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ELOSZ0

,Ovatosan, nyomrél-nyomra, minden 1é-
pést megvigydzva és igazolva kell halad-

- _ nunk hazdnk Arpad-kori torténeténck ho-
malyos mezején, s akkor nemcsak az ok-
levelek és kronikdk, hanem a kiovek ¢s
helynevek is beszélni fognak.™!

A jelen munka azt tekinti feladatinak, hogy dsszegy(jtse mindazon helyneveket,
amelyek valamilyen modon is kapcsolatosak a korai magyar torténelemben szere-
pet jatszott népek, torzsek €s meghatarozott személyek nevével. Célkitiizésiinkbo!
is adddik, hogy tébb iranyh ismeretet, komplex modszert kivano vallalkozas ered-
ménye, amely leginkabb bizonnyal a torténelem (telepiiléstdrténet) és a nyelvészet
(névtudomany) hatarteriiletét vallhatja otthonanak. A minden névtani munkalat
alapjaul tekintett ,,megbizhatd és minél teljesebb adattar™® kovetelményét igyekszik
e dolgozat teljesiteni, mikdzben szerz8i az adatgyiijtés és -rendezés soran Iépten-
nyomon érezték s most nyomatékosan kifejezésre juttatjak azokat a problémakat,
amelyek a vallalt feladat lehetdleg optimalis megvaldsitasat gatoltak. E nehézségek
részint objektiv, részint szubjektiv természetiiek.

A magyar névtudomany kidolgozta az egyes helynevlnpusok kronoldgiai jel-
lemzdit,? am e megallapitasok érvényességeét illetéen egy-két ponton kétségek meiiil-
hetnek fel. A legnagyobb bizonytalansag az un. puszta (vagy sima?) személyneves
helynevek keletkezést idéhatarai tekintetében tamadt. A hagyomanyos felfogas
szerint e névalkotasi méd a XI1I. szazadig volt csak eleven.® Ujabban felmeriilt annak
lehetSsége, hogy puszta személynevekbdl nemcsak az Arpad-korban keletkeztek
helynevek, hanem a késObbi szazadokban, és még ma is szerepet jatszik e mod
névadasunkban.® Akar ez az allaspont igazolddik, akar az a felfogas, hogy az djabb
kori névanyagban fellelhetd, puszta személynévbdl alakult helynevek révidiiléssel
létrejott masodlagos alakulasok,” szdmunkra- mindenképpen egyazon tanulsag
adddik: a puszta személyneves helynevek keletkezési. kora csupdn a névadasi méd
alapjan nem allapithaté meg. Hasonld problémit vet fel a -d képzés helynevek
kronoldgiaja. A -d személy- és helynévképzdi szeiepc az omagyar korban volt a

"1 8235, 773.

2 NyludErt 70, 17. — Az adalldr iranti lgenyre 1. UMM 32, 319--322.

3 Keletmo. 122—132.; Béarczi 142—162.

* AE 97, 199. old. 53. jz.

& Keletmo. 128.

¢ Kristof-Ek. 269—279.; Szemel)nevek 3. DDME 1968., 506.; Maké 113.; MNy 67, 509,

7 Benkd 3S.; Lorincze l9 Barczi, 158. — Az ellentétes allflsfoz,lalasok egyeztetési kisérletét
Kdzmér 43. A puszta szcmclyncvuk kérdése irodalmanak Osszcfoglalasat 1. Szeg. Ped, Foisk.
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legelevenebb, a XIV. szizadban mdar hattérbe szorult. de ., -4 képzovel a régi nevek
analogidjara késdbb is képeztek foldiajzi neveket.™ Valdszind ugyan, hogy iz
Arpad-korban €13 -i nomen posscssi képzdvel ma nem alakulnuak személynevekbol
helvnevek,® am nagy régiségre visszamend {6ldrajzi nevekbd! (pi. torzsnevekbol)
-i meliéknévképzdvel mind helynevek, mind csalddnevek Kkelstkeztek; régi adatok
hijan!® nem lchet cldonteni. hogy az -i melléknévképzds helynév (leggyakrabban
persze melléknévi dsszetétel clragjuként) dmagyar kori helynévbdl. avagy ujabb
kori csaladnévbol alakult-e.'' A névmagvarazd népetimoldgia az esctek nem jelen-
tékielen részében inkabb- félreverzet benniinket, mintsem a kelotkezés korit hozzi-
vetdleges pontossiggal megjeloiné.’ (A XIIIL. szizadban...cgy mas tipus terjed:
az olyan Osszetett foldraja név, melynek elsé tagja személynév (méltdsignév, nép-
név). masodik tagja pedig telepiilést, ...természeti targyat jelold kodzszo. A két sz6
kozott olvkor jeldletlen, de tébbnyire jelolt birtokviszony van. Nem ismerctlen ez
az clnevezésmod a régebbi korban sem, ...de kétségteleniil a XL szizadban cgy-
szerre nagyobb lendiiletet kap, masodik tagjaként addig ilyen dsszctételben €16 nem
fordulé szavak is jelentkeznek, €s a tipus rohamosan terjed. Az Ssszetélel masodik
tagja lnkott hely esctében -laka. -hdza, telke, -szdlldsa, -ilése, -falea, a Dunantulon
gyakran -soka, olykor -népe, hatdrrész esctében az illetd féldrajzi pont vagy tirgy
kozsz6i megjelolése.”™'? Végsd Tokon tehat az Osszetett foldrajzi név mint névadisi
tipus keletkezésénck kronoldgidja sem mozog sziik hatirok kozoétt; irott adataink
az 1055. évi tihanyi oklevélben cléforduld Bagat mezectdl napjainkig vannak e
moédra. Altalaban véve azt mondhatjuk, hogy Gjabb kelctkezésii objektumok (tanyak,
malmok, vendégfogadok) elnevezései is’ ajabb koriak (tulajdonosuai, hérl6i nevét
viselik). Valdban, az urasigi és parasztbirtokok elkiilonzése utin a XIX. szazad
50-cs és G0-as éveiben Keletkezett majorok és pusztak nem ritkdn az urasig ncvét
(csaiad- vagy kereszinevét) visclik, de olykor annak a diilének a nevét vették fel,
amely mellett épiiltek vagy clteriiltek, s amely egy valaha ott létezett emberi telepii-
1és nevél drizte meg. Elvétve még arra is akad egy-cgy példa, hogy malom, kocsma,
tanva, sét falusi utca nem Gjkori személy, hanem kodzépkori falu nevét viscli™t
Maga az clnevezés tehat dnmaga keletkezési korardl cz esctben sem vall csathatatlan
bizonysaggal. A munkank clé tornyosulé objektiv nehézségek részint tehit abbdl
a koriitménybd! taplalkoziak, hogy vajon mindazon helynevek valoban korai hely-
nevek-c, amelyek a névadasi tipoldgia kronoldgidja alapjin korainak — vagy korai-
nak /s — mutatkoznak. -
Nehézséget jelentett tovibbi a nép-, torzs- és személynévi anyag helynévi meg-
felelSi Kiterjedésének (kiterjedtségének) megszabisa (megalapitisa). E kérdésnek
tbb —- nyelvészeti, torténeti-— vetiilete van. Egyrészt nyilvinvald, hogy célkitiizé-
siink megvalositisa érdekében kiilonbséget kell tenniink a nép-, torzs- és személy-
nevek cgyszerii tovabbképzése (és helyneved), illetve a nép-, tirzs- és személynevek

$ Szeg. Ped. Foisk. Evk. 1960/1. 43,

¥ Lérineze 19,

10 [FSleg a soh pusztuldst megélt Afoldon kell gyakrabban szimolnunk az okleveles adatok
hidnyival, 1. Maké 200

T Grzsnévi eredetin —- tehat oklevelekbo! Kimutathatd — Kér helyneveink ma nem ritkin -i
melléknévkeépzos alakban (Kéri psz.: Galgoczy 3, 124, 128.) éinck (@ foldrajzi nevek szivossigara
1. Nyr 93, 116 --119), mig-szimos -— régi adattal nem rendelkezd — Kéri- hn-tink (Kéridiila,
Kérihatom, Kérihegy, Szeged 45 -46.) a Kéri esn.-bol eredt.

12 EGK 41, 456, 400, Dobokai vilgy S1. - A népetimoldgiira 1. Nyr 13, 346--351., 487—
492, 533539, Nyr 14, 97-- 102, Nyr 9, 1--11.

W Bireri 160 - 161,

1S, 68, 1S, 612, MVV Zemplén 92., 93, Veszpr, bt lex. 193.; S2.-Sz. fn. 1, 78,




egész szocsaladja (és azok helynevei) kozott. Masrészt az is feladatunk teljesitését
célozta, hogy eltekintsiink mindazon helynevek adattarba vételétSl, amelyek bizo-
nyosan vagy nagy valdsziniiséggel nem korai tikrozései a nép-, torzs- és személy-
neveknek. Mindez kapcsolatos azzal, hogy-a korai magyar torténelemben szerepet
jatszott népek, torzsek és személyek neve altaldban nem egyszeri, és nem szorit-
haté e nevek eléforduldsa a magyar torténet legkorabbi szazadaira: ,,Arad, Bics,
Bihar, Csanad, Hont, Kemej, Keve, Kraszna, Pozsony,. Szala, Somogy, Soprony,
Szolnok, Szathmar, Temes, Tolna, Zemplény a régi hajdan korban személyneveze-
tiil is hasznaluitnak. Az alsé néposztaly kérében még a keresztény korban is divnak
ezen ncvezetek jeleill, hogy egykoron mindennapi hasznélatiak voltak és hogy
minden Szabolcs, Rof, Csath, Zsadany s tobb efféle helyneveink nem mindig vonat-
koztathatdk a krénikak hasonnevii héseire.”!® Noha kozel szaz éve fogalmaztik
meg ¢ tételt, maig sem éviilt el, s6t, ma talan aktudlisabb, mint barmikor is korab-
ban. Ismeretesek a magyar személynévkutatas feladatai meg azok a vélekedések is,
amelyek a személy- és helynevek kozti Osszefliggésekre, kapcsolatokra vonat]\oz-
nak.1¢ Célkitlizésiink teljesitése érdekében véllalkoznunk kellett arra, hogy Ossze-
gylijtsiik mindazon személyneveket, amelyek megfelelnek a nép- és torzsneveknek,!?
illetve ekvivalensei a korai magyar torténetben fontoes szerepet jatszott személyek
‘nevének. Személynévi példaink szimra jelentés része korai magyar ‘szolganevek
koziil vald, ezek ugyanis tovabb megdrizték a X. szazad magyar el6kelSinek pogdny
(nem-keresztény) névadasi gyakorlatat, és adatok bizonyitjak, hogy szolganevek is
komoly szerepet jatszhattak korai helynévadasunkban.’® Személynévi .anyagunk
kozreadasaval a kozel szaz éve mar kifcjtett, imént idézett tételt szeretnénk megerd-
siteni: nem tiintk meggydz6nek az azonos hangalakot mutatd 6sszes helynevet egvet-
len személy nevéhez kapesolni (és az Gsszes ilyen helynév keletkezése okaul eme
egyetlen személyt feltenni), amikor ezt a nevet még szamos mas személy is viselte
kiilonboz6 korokban. Adattarunkkal azt szeretnénk elérni, hogy a helynevek vizs-
galataban, értelmezésében nem ritkan fellelhetd Otletszeriiséget, eleve-kigondolt-
sagot, erdszakoltsagot felviltsa a tervszeriiség, kovetkezetesség és modszeresség.
A személynévi példaanyag mellett a vizsgait nép-, torzs- és személynév etimologia--
janak!® Kozlése is azt a célt szolgdlja: vildgitsunk ra azokra a faktorokra, amelyek--
nek vizsgalata fontos — itt-ott elengedhetetlen — egy-egy nép-, torzs- és személynév
helynévi megfeleldi hatarvonalainak kijelolésében. A nyelvészet ismert megallapitd-
sa, hogy azonos hangalaku helynevek kiilénboz6 credetii és hangalakid- szavakbdl
is eredhettek, vagyis egyetlen helynévnck t6bb érvényes, realis etimoldgidja is van .
(illetve lehet).?® Hasonloképpen gondolkodhatunk az adattirban foglalt helynevek
proveniencidjardl is: kiilonbdz6 személynevekbdl alakulhattak az orszig egymastol
tavoli pontjain eltéré id6pontokban. S hogy az adattirba felvett helynevek koziil
melyik tekinthetd (tekintheté-¢ egyaltalan valamelyik is) a cimszoként szerepld
" személynév kovetkezményének, tovabbi targyszerii, clfogulatlan és komplex kuta-

16 Kandra 2, 248.

1 Nyr 2, 105—106.; MNy 45, 116—124., 244-256.: Nyr 74, 18—23.; Névt. Vizsg. 104.;
MNy 57, 183—194., 325—33].

17 Kilondsen a népnevek esetében gyanithatd, hogy a népnévbil szn.-i kdzvetitéssel vilt hn,
L. Mo. népei 439.; Barczi 159.

1 Octauum praedium est. quod a colono accepit uocabulum uucinic... Duodecimum prae-
dium est, quod a colono nomen sibi accepit tumurdi.” PRT 1, 591,

1 Bir tudnunk kell: a féldrajzi nevek magyarazataban a széfejtés cgyik pitlére, a jelentés
alig timogatja a nyelvészt.” Birczi 153, — L. még Nyr 94, 334--344,

2 A Berény hn. esctében 1. Pais 25.



tasok targya kefl hogy legyen. Ehhez a munkihoz kivin a vizsgdlatba bevonhatd
— de korantsem biztos, hogy genetikusan minden esetben a cimszéhoz tartozé —
helynévi anyag osszegviijtésével adattarunk segitséget adni.

E kotet — gyorsfénykép, a miifaj szamos hibdjaval, csekély erényével. 1971
nyarian kezdtiink az adatgyiijtéshez anélkiil, hogy korabban iy targyd stddiumokat
miveltiink volna. A teljességre torekvés igényét nemcsak a rovid idS, hanem a hely-
névi anyag jellege miatt sem tiplithattuk magunkban. Aki valaha is foglalkozott
féldrajzi nevekkel, tisztaban van azzal, hogy kimerithetetlen kincsesbinya ez, amely-
nek Osszegylijtését csak befejezni lehet, lezdini soha. A gy(jtés idépontjn — 1971
nyaratdl 1972 nyardig — sem volt tdlsigosan szerencsés abbol a szempontbdl, hogy
tobb nugy jelentdségit torténeti toldrajzy, illetve helynéveylijté  vallalkozasnak
csak induld Koteteit hasznosithattuk.® Magunk liguk a legtisztibban gyljtémun-
kink “hézagait: kiadatlan anyagot — a Pesty frigres-féle kéziratos helynév-
gylijlemény kivételével — nem dolgoztunk fel. ilyen modon eleve lemondtunk nem-
csak a publikidlatlan oklevelek ezreinek, hanem az igen gazdag Luslrom(lnyaondl\ a
hasznositasibol feltchetéen bdven addodo 1) he]yncvn anyagrol. Feldolgoztuk ugyan
a mult szazad végén kiadott defterkotetek helyneveit, olvasast hibai folytan azonban
bizonnyal (0bb csetben -aldozatul estiink tévedéseinck. Modszertani problémak
adddtak abbol a koriilménybdl. hogy régi (okleveles) és é16 helynévi anyagot kel-
lett azonos célkitlizések érdekében hasznositani. Eme, fentebb részletesen vazoit
_ kronoldgiai kérdések clddntésében lépten-nyomon kompromisszumot voltunk kény-

telenek kotni, amelyrdi a cimszavak bevezetd szocikkei adnak tajékoztatast. Ugyan-
akkor a nép-. torzs- és személynevek helynévi megfeleldi korvonalainak kijelolésé-
ben igyekeztiink mértéktartok lenni. Kiilén tévedések forrasa lehet, hogy a szerzok
cgyike sem tekintheti’ magat nyclvésznek, ilyen modon a nyelvészeti jellegli meg-
d“dplldSO}\ndl a nyelvésztarsadalom — kiméletes — Kkritikdjara kell szamitanunk.
Egy éves megfeszitett munka sorian a figyelem, az cberseg torvényszeriien vissza-
visszalérd lankadasa, maskor meg menet kdzben felmeriilt (ij szempontoknak a mar
atnézett anyagon Kkdvetkezetleniil tortént emenyesﬂese valhatott tévedések, hibak,
hianyok elGidéz5jévé. _

- Mindezen. — itt futolag érintett.— objektiv és szubjektiv nehézségek, tulajdon-
képpen munkanknak mar altalunk is ismert — és majd csak a szakkritikakbdl meg-
ismerendd — gyarlosagai ellenére is tgy itéljik meg: szitkség van erre az 6sszefog-
lalasra; s -ha évek mualaval, foleg az imént emlitett tdrténeti Toldrajzi és helynév-

Tgyliitd villalkozasok tovabbi kdteteinek megjelentével, mind t6bb és tobb ponton
lehet tovabb épiteni most még bizonnval szegényes adattarunkat, akkor lehetiink
csik igazin elégedetick: mert szilard épitményeket, elméleteket kizardlag jol meg-
alapozott forrisos bazisra Ichet épiteni, s csak ilyen fundamentum birtokaban lehet
maradandé érvénnyel nyilatkozni a helynevek torténeti forrasként vald felhasznala-
sarol is. Oriiliink tehat minden adatnak, amely gazdagitja az adattarat, és szivesen
fogadunk minden megjegyzést, amely annak pontositasat szolgalja. 'Evtizedekkel
ezeldut kifejtették: ,,Abban az idoben. mikor a tényleges ‘1ll¢polokrol mcabxzhalo,
tudositisok nincsenck, muzvon fontos adatot szolgaltatnuk a régi hclynevel\

Az utobbi években a helynevekre mar nemesak gazdasag- és mrsadalom-, h'mem

# Az Arpdd-kori Magyarorszig 1oriéneti loldrajm és a M.xgy.lro:u.ng helytorténeti lexikona
sorozatokbol cgy-cgy, a Magyarorszig 1O {oldrajzi név anyagat pubhl\dlo korpuszbo! alig néhany
(lclju d.nyd[,b.m a zalai, részanyagiban a szaboles-szatmari, hevesi és hajda- blh;m) kolcl allt csak
a g)um.s idején rendelkezésiinkre.

? Turchinyi 1/1, 70. — L. még M.\JLuh 3.

]
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politikatorténeti konstrukcidkat is épitettek.?® Ilyen jellegli — és nem elszigetelt —
vallalkozasok elméleti megalapozottsagardl (vagy megalapozatlansagdrdl), az igy
nyert eredmények valdsagtartalmarol, végso fokon tehat a helynevek teherbirdsars!
csakis a minél szélesebb forrasos bazis birtoklasa alapjan lehet véleményt mondani;
ehhez a metodoldgiai kérdéshez tehat adattdrunk is szolgiltathat némi szerény is-
meretanyagot. :

E sorozat XLVIIIL koteteként jelenik meg munkink masodik resze amely
a magyarorszagi nemzetségnevekhez vonhato helynevek adattara.

- B L, pl ‘Heckenast 8.; Sz 105, 1004, — E felfogas bxralatatl MNy 68, 179—190. (kulonosen
184.). .
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ADATTAR

Adattirunk mintegy masfélszaz nép-, torzs- és személynévhez kapcsolddo
(kapcsolhaté) helynévi anyagot ad kozre. A cimszavak megvalasztasaban vezetd
elviink volt, hogy lehetSleg hidnytalanul szereljenek kozottiik a IX—X. szazadi
~magyarsaggal kapcsolatba keiiilt népek nevei, a magyarsag torzsnevei €s azon sze-
‘mélyek nevei, akik valamilyen modon ﬁgyclemre méltd (forrasokban feljegyzett)
szerepet jatszottak a IX—X. szdzadi m"my.lrsag életében.

Egy-egy szocikk a cimszoul felvett név régi alakjainak szemelvényes te]sorola%a-
val (illetve a név targyi minésitésével) kezdddik. A magyar elbeszél§ forrasokat
Szempetw v Imre,® a nyugatiakat Gombos F. Albin*® a gdrogoket Moravesik Gyula
és a bonni coprus forraskiadisa,? az arabokat Czegled) Kiroly forditasa®® alapjan
idézziik, a korai magyar torvenyeket Zdvadszky Levente editidja szerint hivatkoz-.
zuk.*® A cimszéban szereplé név személynévi megfelelGinek Gsszeallitasaban erds
szelekciot alkalmaztunk: legfeljebb két el6fordulast kozlink, az stb. révidités fel-
tiintetésétdl itt — és adattarunk mas részein is — helykimélés céljabol eltekintettiink.
Nem jeloltilk meg forrasainkat a targyalt név etimoldgidinal, ide vonatkozd ismere-
teinket kilonboz4 etimologiai kézikdnyvekbd! és (nyelvészeti) folydiratokbol nyer-
tiik ;2 ezek sztepeotip ismétlése nagy mértékben megnévelte volna a terjedelmet.
.Az adattar 6sszéallitoi nem lévén nyelvészek, elsGsorban itt, a nevek etimologiai
mindsifésében éreztek ingovinyos talajt libuk alatt, viszont az innen reméihet6
haszon kedvéért nem mondhattak le a széfejtés egyes nevekre vonatkozé sommas
»itéletének” kozlésérdl. Kovetkezetesen nem tiintettiik fel azt, amikor a helynévnek
kozvetleniil személynévi elézménye volt (amint pl. bizonyosra vehetd, hogy tabb
népneviink nem kozvetleniil, hanem személynévi kozvetitéssel lett helynévvé), igy a
megadott ctimoldgia és jelentés értelemszerdien az oda kapcsolhato személynévre is
vonatkozik. Utaltunk tovabba — a tipus reprezentativ példainak felsorakoztatasa-

4 Szentpétery, Emericus: Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducum regumgque stirpis
Arpadianac gestarum I—I11. Budapestini 1937—1938.

2 Gombos, Albinus Franciscus: Catalogus fontium historiae Hungaricae I—1II. Budapes-
tini 1937—1938.

2 Moravcsik Gyula: Biborbansziletett Konstantin A birodalom kormanyzisa. Bp. 1950.;
Corpus scriptorum historiae Byzantinae. Bonnae 1828—1875. ’

27 Gyorfly Gyorgy: A magyarok elddeirdl és a honfoglaldilél Kortérsak és kronikasok hira-
“ddsai. Nemzeti Konyviar, Torténelem. Bp. 1958, 52—59.

28 Zavodszky Levente:. A Szent Istvin, Szent Liszlo és Kdlm.m korabeli tonenyd\ &s zsinati
-hatarozatok forrasai. (Fliggelék : A 1orvények szivege.) Bp. 1904,

2 E1Sz; Vn.lgh Roézsa: Magyar helységnevek eredete: (A magyar helynév-kutatds eredmenycl)
Szeged 1931, Birczi Géza: Magyar Szofejtd Szotar. Bp. 1941.; Kniezsa Istvin: A magyar nyelv
szlav jb\'cvc’nysza\'ai I. 1--2. rész. Bp. 1955.; Kialman Béla: A ncvck viliga. Bp. 1967.; A magyar
nyclv torténeti-ctimoldgiai szotara 1—I1. Bp. 1967—1970.; Ladd Janos: Magyar utdénévkdnyv.
Bp. 1971.; Meczo—Németh, — M\'v Nyr, NyK, - .
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val — azokra a helynevekre, amelyeket nem foglaltunk adattarba, illetve amelye-
ket ugyan adattarba vettiink, de a cimszohoz vonasuk nem mentes mmden probléma-
tél, Feltiintettiik a szocikkben azokat a munkékat, ahol az olvaso megtalalhatja az
éppen a cimszéban szereplé névvel kapcsolatos foldrajzi nevek listdjat. Korantsem
_térekedtiink itt blbllograﬁal teljességre, inkabb izelitét kivantunk adni a szakirodalmi
elézményekral. ~
A tulajdonképpeni adattidr sorszdmozva kézli a nevhe7 Vonhato foldrajzi -
neveket. (A nyomdai korrigdlds kozben sziikségessé vdlt pétldsokat a megfelels
sorszdmhoz kapesolt a, b stb. jellel 6ndllé tételként iktattuk be.) Nem volt cé-
lunk a sorszamok kritikatlan novelése: a térben egymds mellett -fekvé — nyil-
van egyetlen, nagyobb teret atfogé foldrajzi névbdl differencialédas utjan létre-
jott — azonos utétagﬁ helyneveket rendre egyazon sorszam ala foglaltuk, jéllehet
bizonnyal itt-ott még tovabbi Gsszevondsok lehetdsége is adott. Itt emlitjiik meg, -
hogy a foldrajzi nevek elStagjara adattarunk osszeallitasakor &ltaldban nem vol-
tunk tekintettel, 1évén az elStag igen gyakran ujabb kori megkiilénbdztets elem.
A sorszamhoz illesztett ? a helynév oda vonasanak bizonytalan voltara utal. A sor-
szamot a foldrajzi név elbéfordulasianak évszama koveti. Oly esetekben, amikor a
forrasként hasznalt munka megjelenésének (a Pesty-féle anyag esetében keletkezésé-
nek) déatuma hozzavetSlegesen megegyezik a foldrajzi név eléfordulasinak datuma-
.val, az évszam feltiintetésétl eltekintettiink, Altalaban nem térekedtiink a. helynév
legkorabbi adatanak felkutatdsara, ez a hiany az Arpad-kori Magyar orszag torténeti
fOldl‘a_]Z’i c. sorozat tovabbi koteteinek megjelenése esetén kdénnyen pétolhaté lesz:
Tudjuk, -ez mind nyelvészeti, mind torténeti szempontbdl kivinatos lett.volna, de
részint nagyon eloddzta volna munkank megjelenését, részint pedig indokolatlan
- és felesleges kettdzést eredményezett volna az emlitett torténeti foldrajzzal. Kiilén-
ben is fontosabbnak véljiik elészér azon helynevek korét megéllapitani, amelyek
a targyalt nép-, torzs- és személynevekhez vonhatdk, s azutdn az egyes helynevek
legkorébbi eléfordulasat regisztralni, mintsem forditott kutatisi sorrendet alkalmaz-
ni (méar amennyiben egyaltalan van mod e két szempont, szélvilasztasara). Az év-
szam elé tett + jel az oklevél hamis, a +? pedig gyanus voltara figyelmeztet. Atirt .
oklevél esetében az atiris datumat kGvetkezetesen nem adtuk meg. Az évsz&mot a
a foldrajzi név koveti. Egy foldrajzi név 1cprezentalasara az esetek talnyomo tobb-
ségében megelégedtiink egyetlen — Ichet8leg régi, illetve a legrégibb — alak feltiin-
tetésével; tobb alakot (a megfelelo évszamokkal és hivatkozasi helyekkel) csak ak-
kor hoztunk, ha ezt fleg nyelvészeti szempontok megkovetelték. A helynevek ming-
sitését (falurész, hegy, szantd) — fdleg az (jabb kori helynevek esetében — jobbdra
megadtuk, de a forrasadottsagokbdl kovetkezGen nem allt modunkban az elvet
kdvetkezetesen érvényesiteni. Gylijtésiinkben kiilonds figyelmet forditottunk a folyo-
vizek nevére, mivel a tobb lakott helyet érinté nagyobb vizek, folydk, patakok nevei
.»messze a. legszilardabbak minden foldrajzi név k6z6tt”.3 Ismeretes a modszertani .
elv »egy adat nem adat™;¥ ezért egyedulailo adatainkat a féldrajzi névalak
utan tett E. betiivel jeloljik. Az adattari rész a forrashely megjelolésével folytatodik.
Lehetdség szerint arra tdrekedtiink, hogy ne egyeilen oklevélre, hanem valamilyen
gylijteményes torténeti foldrajzi munkara hivatkozhassunk, ez utdbbi helyen ugyanis
a helynév tovabbi alakjai, min&sitése — szerencsés esetben egész ,,palyija” — olvas-
hatdk. Az itt alkalmazott roviditések feloldasa kotetiink végén talathaté. Az adat-
tarat a helynév foldrajzi elhelyezése ‘zarja. Lokalizacionk kett8s: el6szor szGveges,

% Barczi 150. — L. még MNy 40, 186—193.
3 Mo. népei 368.



majd betii- és szamjeles. A szoveges helymegjelolés a foldrajzi nevet 1 mai telepiilési
képbe illeszti: vagy mai telepiiléssel azonositja, vagy mai telzpiilés hatdraba helyezi
(h. révidités), vagy a nehezen lokalizalhaté helynevet mai teicpuiés vidékére, kbrze-
tébe illeszti (v. révidités). A mai Magyarorszag hatiran kiviili telepiilések esetében
eltekintettiink a hivatalos szlovék, roman stb. név hasznalatatél, a dualizmus kora
— erdszakolt magyarositast megel6z6, hozzavetdlegesen az 1882. évi Hivatalos Hely-
ségnévtarban tiikr6z6dé — magyar helyneveivel dolgoztunk; e magyar neveket —
‘a Wien—Bécs, Leipzig—Lipcse névparok mintdjara — a hivatalos ‘szlovak, roman
stb. név magyar parjanak tekintettiik. A betii- és szamicles lokalizacié a kotethez
csatlakozo térkép koordinatdira, tovabba az igy megkapott mez8ben levé — mezdn-
ként Gjra kezddd8 szamozassal jelslt — szamra utal. E térkép méreteit, beosztasat,

. abrazolt vizrendszerét tekintve teljesen megegyezik a honfoglalds kori régészeti
leletkataszter?? ter]\epevel jollehet az mind a méretaranyok (Kelet Erdely), mind
az abrazolt vizrendszerek (pl. Maros—Oilt) vonatkozdsiban szamos ponton torz
és kovetkezetlen. Mégis'e térkép atvétele — hibaival egyiitt is — biztositja a régé-
szeti leletanyag és a f6ldrajzi névanyag azonnali szembesitését, égyengeti a térténelem,
a régészet és a nyelvészet kutatoi egylittmiikodésének Gtjat. A mi térképiink-Gl
azonban direkt kovetkeztetések nem olvashatdk le. Egyrészt: térképiink 6nmagéban:
nem all meg, csakis e kotettel egyiitt hasznalhaté. Masrészt: mint emlitettiik, a szo-
veges és igy értelemszerlien a betii-, szamjeles lokalizacid is a mai teiepiilési képhez
viszonyit. Ha egyetlen mai telepiilés hatariban és vidékén pl. tiz foldrajzi nevet
tintet fel az adattar, mind a tiz f6ldrajzi név ugyanannak az egy mai telepiilésnak
a betii-; szamjeles lokalizacidjat kapja, s a térképen is e tiz foldrajzi nevet egyetlen
szam — a mai telepiilés szama — jelzi. Térképiink tehat a telepuléstorténet szamok-
kal mérhetd mennyiségi oldala vonatkozdsaban sem ad azonnali megoldasokat.
Mindezek ellenére tigy véljiik, a térkép hasznos funkciot tolt be, megkdnnyiti az
adattar hasznalatat, szemléletessé teszi azt.

NEPNEVEK

A magyarok — mikdzben maguk is tovabb adtadk szomszédaiknak sajat nép-
nevitket vagy szomszédaik.nevezték el Sket mas neveken — mindazon népek nevét,
-amelyekkel a honfoglalast mege1626 vandorlasuk soran és a Karpat-medencébe
érkezve érintkeztek, atvették és nyelvallapotu}\hoz 1gazntottak

Magyar A4 magyarok dnelnevezése. An.: (Hetu)moger. E neuvel egy eztetheto a .
Magyar vdrjobbagynemzetség (Kar.: Mogor E.) neve. Szn.-i megfelelGi: +1086:
Mogurdi, PRT 8, 270.; +? 1361: Magar, AUO 1, 42. Elsé tagja (magy-) ugor kori
(a késobbi magyarok, vogulol\ és osztjakok egy re.uenek neve), mdsodik tagja (-ar)

© finnugor kori ('férfi’ jelentésii sz6) Grokség. Népndvként a mély hangrendii vdltozat

. dllandésult. A Magyaré (1319: Monorou, Cs. 5,721.) és a Magyaros (1391: Monyvo-
ros, Cs. 5, 887.) lin.-ek a mogyord sz6 szdrmazékai ( Keletmo. 240., 222.). Nem dllit-
haté ez teljes bizonyossdggal Magvarad hn.-einkrél. A csak uj{abb) korbdl ismeretes
Magyar és Magyari hn.-ek tekintélyes része bizonnval csi.-i eredetii (Ha 3, 157.;
Szeged 58.). Emikumjelélé Magyar- hn.-ek névaddsi inditékai mai napig adottak
Arvav 70.; Rérk(')'z 419.). '

3 Fehér Géza—Ery Kinga—Kuralovinszky Alin: A Kdzép-Duna- medence magyar honfogla-
lis- és ko;a Arpad-kori sirleletei. Leletkataszter. Szerk.: Széke Béla. Régészeti tanulmanyok IL Bp
- 1962,
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1. 1230: Mogiorfolu, RA 460. Magyarfalu (A8,1). 2. 1583—4: Magyarovecz, D. Z,
607. Muranyhoz (B9,1) tartozott. 3. 1435: Sydopatak a. n. Magyarfalu, Cs. 1, 303.
Lemes (B11,1) v. 4. Magyarfalva, L. I, 399. ~ (C2,1). 5. 1256: Mogorod, CD 4/2,
372. Alsékorompa (C4,1) h. 6. 1454: Vhorska, Cs. 1, 110. Uhorszka (C8,1). 7.
1420 k.: Magyartelek a. n, Magyarewles, Cs. 3, 619. Kismarton (D2,1) v. .8, 1237:
Mager, AUO 7, 48.; 1284: Mogor, HOKIt. 96. N.- és K.- -magyar (D4,1). 9. 1256:
Mogorteluk pa., AUO 11, 426. Karcsa (D4,2) h. 10. 1156: Mogorod, Sz 73, 175.
A.- és F.-sz6l16s (D5,1) h. 11, 1245; Mogorod, Bakacs 153. Hévmagyarad (D6,1).
12, 1493: Almagyary, Cs. 1, 53. Eger (D9,1) h.  13. 1261: Magyarad, Cs. 1, 66. Po-
roszlé6 (E10,1) h. 13, a, 1674: porta Magyar, Schram 106. Nagybdnya (E16,5)
v. 14, 1358: Kurtusmeger, 1378: Kurthus magary, 1387: Kyrtwsmagyara, Cs. 3,
616. Répceszemere (F3,1) v. L. Megyer 20. 15, 1394: Magerfalw, Cs. 3, 618. Va-
rosfalu (F3,2) v. 16, 1513: Magyarthelek, Gyarfas 3, 732.; 1571: Magyarszallas,
- Gyérfty L. 33. Karcag (F11,1) h. 17. Magyari psz., MVV Bihar 91.-Hencida (F12,1) h.
18. Magyari-vélgy, Petri. 3, 231. Csekenye (F14,1) h. 19. 1754: Magyar, Kdzép-
Szamos 11, Kozdrvar (F17,1) h. 20. 1408: Magyarad, ZsiO 2/2, 154. Talan az F—G
2—3 mezdben. Feltehetden nem azonos a 23. szdmuval. 21. {121: Mogioroi, MNy
23, 362.; 1231: Magyare, Cs. 3, 80. Csopak (G5,1) v. L. Megyer 24, 22. 1891:
Magyari irtas, 1941 : Magyarirtas, Kalotaszeg 1, 237. Maké (G15,1) h. 23. 1465: Ma-
gyarad, Cs. 3, 80. Pusztamagyarod (H2,1). 24. +1019: Magyarad, PRT 7, 494.; 1327:
Mogoroth, Cs. 3, 22. Balatonmagyardd (H3,1). 25. +1093: Magyari, PRT 10, .
498.; 1268: Mogorey, Cs. 2, 626. Buzsak (H4,1) h. L. Megyer 31. 26. 1439: Magyar-
falw,‘ Cs. 3,471. Regoly (H5.1) v. 27. Magyari, P. 48, 231. Paks (H6,1) h. Ezzel lehet
azonos: 1572—3: Magyari f, D. 1, 245. 28. XV. sz.: Magyarlak, Koérosmegye 11., .
62., 125. Madjarovo (11,1). 29. 1443: Magyarfalw, Cs. 2, 626. Galosfa (14,1) h. -
30. Magyardd, L. 1, 399. Somogyszil (I5,1) h. 31. Magyarad, L. 1, 399. ~ ([12,1). .
32. 1602: Magyarirét, Bogats 66. Kézdioroszfalu (120,1) h. 33. Kozépkor: Mogor
var, Korosmegye 31—32., 74. Garesnica (K2,1) v. 34 1408: Magyarffalwa, Cs.
2, 49. Berényhez (K12, 1) tartozott. 35. Magyari, L. 1, 397. Madjari (L1,1). 36
1407: Magyarovch, Cs. 2, 504. Podgoracshoz (L5,1) tartozott

Szabir Azsiai eredetii térok nép neve. E névvel egyeztethets a honfoglala’s elétt a ma-
o gyaroA tél elszakadt néprész elnevezése (KP: Xdfagtor dopalor) és a Zovdrd nemzet-
ség (Kar.: Zuard, Zoward, Zovard) neve. An. (Zuard, Zuardu, Zuardum [acc.]) a
honfogialé magyar vezérek kozott, KS (Zoard) és a Kr. (Zorard, Zoard ex tribu
Zoard) a hun-iérténetben szerepelteti a népnévbol megszemelyesltert Zovdrdot. Szn.-i
megfeleldi: 1288: Zuard, AUO 9, 467.; 1326: Zouard, AO 2, 269. * Utrdl letérd, elté-
vedd, tévelygd, bolyongé Jelentésii iorok 520 szdrmazéka. Kétségtelen bizonyossdggal
ide vonhato hn.-i megfeleldjét nem ismerjiik. A Szévérd lin.-et (1332—7: Zwerd, Suerd,
VMO 111, 97., i41.) hangrendi okokbd! nem lehetett adattdrunkba foglalni. Egyik,
taldn ide sorol/:atd alakvdltozata a székelyek egyik dgdnak neve is (1548: Zowat Aga,

8202, 79.).

1? 1256: Zouor, CD 4/2, 368.; 1347: Zowar, MES 3, 645. Zavar (C4,2). 2? Szovad
psz., MVYV Hont 45. Gyerk (D6,2) h. 3? 1224: Zoac, 1422: Zowat, Cs. 3, 632. Ba-
" gyogszovat (E3,1). 4? 1332—7: Zowad, VMO /1, 327. Hajdaszovat (F12,2). 5?
1469: Zohanhegh, 1534: Zowarhegh, Jako 215. Bogdanszovarhegy (F13,1). S, a?
1688: Szovdr hegy, Schram 38. Szaldard (F13,16) v. 6? 1487: Zowarhegh. Cs. 1,
585. Almas (F14,2) h. 7? 1213: Zuat, VR 172. A.- és F.-szovat (G17,1). 8? 1266:
Suat, Gy. 1, 900. Talin a G—H 8—9 mezdében.

Tiitk A Kdrpdt-medencétol keletre volt b:rodalom (16r oA nyelvii) népének neve. Tobb '
kiilfoldi forras (Cont. Georg. mon., KP: Tobgxoi; Liudprand: Turci) tirk néven emliti
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a magyarokat. Szn.-i megfeleléi: 1138: Turcu, MNy 32, 132.; 1279: Turuck, HO 7,
173. Torik eredetii sz6, jelentése "erd’. Tdajnyelvi tiirk szavunk a kiirt sz6 hangdtvetéses
Sormdja. Adattirunkba nem vettiik fel azokat a hn.-eker, amelvck valdszinilleg az
oszmanli 16rékck nevével kapesolatosak. A Tiirkds hn.-: alakok vizonya a *Turch-
nevhez nem vildgos ( Keletmo. 207.). :

. 1239: Thewreker, Thevreker, AUO 7, 72., 73. Viss (C12, l) v. 2, 1245: Turk m.
Bakacs 93. Bernecebarati (D6,3) h. 3. 1055 Turku, TihAlL 9.; 1229: Kiraiturky, -
. 1436: Thewrek, Cs. 2, 653. Balatonendréd (G5,2) h. 4. XIX. sz.: Tiirkos, Kaariné
35. Szeghalom (G11,1) h. 5. 1364: Turek, 1444 k.: Thewrewk, Cs. 5, 143. Csigmé6
(J15,1) v. 6. 1366: Turchfalua, 1460: Therkes, Arvay 86. Tiirkds J20,1).

Kazir A kazdr birodalom (térok nyelvii) lakéinak neve. An.: gentes, qui dicuntur
Cozar. Csn.-ként szerepel: 1389: Nicolaus Cazar, ZsiO 1, 94. Taldn kéborld, nomdd’
jelentésii torok sz6bol ered. A szldv kozar szé *kecskepdsztor® értelmii. Kazdr (Sz.-Sz.
S 1, 131.) és Kozdri csn.~ek (Zala fn. 241.) ma is szerepelek névaddként. Ezeket,

valamint a tovdbbi vizsgdlédast igénylé Kozara és Kozarica hn.-eket (1396: Kozara,
ZsiO 1, 486.; lTvdnyi 2, 139.; L. I, 342.) igyekeztiink kirckeszteni adattarunk:bél.
Kazdr hn.-ek ésszeallitasdt I. T 28, 55—56.; HMK 238.; Sz 92, 61.

1?7 1718: Kozariska, Schram 91. Sévdr (A11,6) h. 1, a? 1668. Kozirka hegy,
‘Ha 2, 164. Csetnek (B9,2)h. 1. b. 1774: Kozdr sz6., Schram 79. Szentgydrgy
(C3,2).v. 2. Kozz'lrowce, L. 1, 342. Garamkovacsi (C6,2). .3. Kozar d. ZONF
6, 27. 1tk (C13,1) h. 4. 1413: Kozard, Cs. 1, 102. Kozard (D8,1). 5. 1406:

Kazar, Cs. 1, 100. Kazar (D8,2). 6. 1864: Kazar-ver6 e. Heves fn. 1, 125. Recsk
(D9,2) h. A7onos lehet ezzel: 1555—6: Kozar, D. 2, 179. 7. 1335: Kozar, Cs.

1, 479.; 1398: Kozardeghaza, Maksai 159. Nagykaroly (E14,1) h. 8. 1283: Ka-
zaar, Cs. 2, 762. Sopte (F2,1) h. Kozarpatak, FE 4, 121. Tomord (F2,2) v. 9..
1469: Kozar, Cs. 3, 335. Etyek (F6,1) v. 10..'1205—1235: Kozar, +71261:
Kazarwar, Kadar 4, 429. Kozarvar (F17,1). 11. 1379: Kozar, Cs. 3, 73. Bazakerety-
tve (H2,2) h. 12. Kozar d. Pesty 1, 180. F.-hrascsan (11,2) h. 13. 1554: Kiskozar,
Kaldy-Nagy 61. Baratur (15,2) v. 14. 1330: Kazar, Cs. 3, 437. Egyhazaskozir (15,3).
15. Kozarevecz, L. 1, 342. Kozarevac (J3,1). 16. 1332—7: Kusar, Kosar, Gy. 1,
330. Nagykozar, Kozarmisleny (J5,1). 17. Kozar, L. 1, 342. Resnik (K1,1) h. 18.
Kozarevecz, L. 1, 342. Kozarevac (K3,1). 19. Kozaracz, L. 1, 342. Kozarac (L1,2).
20. 1428: Kozarocz, Cs. 2, 326. Levanjska Varoshoz (L5,2) tartozott. 21. Kozar,
Krasso 2/2, 272, Valeadény (L13,1) h. Roman nyelvk6rnyezetben.

Kavar A kazdrok ellen fellézadt, 16liik elszakadi s a honfoglalds elétt a magyarokhoz
csatlakozott hdrom 1irzs (néprész) neve. KP: Kdaflapo:; Ann. Admontenses: Cowaris
Fplur. abl.]. Szn.-i megfelelgje: 1202-—1203 k.: Coboarcz, RA 202. Ismeretlen eredetit
526, ’lazadd’ jelentésit torck szobdl tériénd szarmaziatdsa nem meggyézé. Kavar
*kever’ szavunk szdvegyiiléssel keletkezetr. A -b-t mutaté ln.-ek ide vondsa problema-
tikus. Tovdbbi vizsgdlatot igényel a Kavaran (Krassé 2{1, 253—254.) és a Kabarica,
‘Kabarika ( Erd. Népei 4, 28.; Fodwwrvax 14, 647.) hn.-ek eredete. Kavar hn.-ek ossze-
allitasdt 1. MNy 25, 88.; HMK235—236 Mo. népei 371. old. 6. jz.

1. 1318: Korarch [5: Kovarch], CD 8/2, 173. Kovarc (C5,1). 2. 1257: Koar, Bakdics
142, Kévar (D7,1). Ide vonhatd: 1244: Kuarzeg, Bakacs 144. 3. Kabarc pallag,
Nyr 45, 190. Helemba (E6,1) h. 4. Kuvar d. Nyr 9, 239. Ocfalva (119,1) h. 5? Gabar
psz. Hnt. 1882, Dravafok (J4,1) h.

Orosz Az orosz dallam (szliv nyelvit) lakdinak neve. Mo.-i latin neviik: An.: Rutenorum
Iplur. gen.], Ruthenis [plur. abl.]; KS: Ruthenorum [plur. gen.]; Kr.: Ruthenos
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[plur. acc.], Ruteni. Szn.-i megfeleldi: + 1086 Uruzdi, PRT 8, 269.; 1217: Vruz, HO
7.6. A név végsd forrdsa az északi germdn, hozzdnk a torékbél keriilt. A névadds indi-
tékai — akdr Orosz csn.-bél (Zala fn. 115.; H.-B. fn. 1, 10.), akdr etnikumot (és
vallast) jelél6 orosz kizneviinkbdl ( Heves fn. 1, 90.; H. Fekete 27.; 1211: Horozcueh,
PRT 10, 516., LK 26, 32—42.) — madig adottak. A Ruszkinéc és Rusza p. hi.-ek alig-
ha vonhatok ide (L. I, 568.; Nyr 43, 375.). Orosz In.-ek dsszedllitdsat |, HonfMg.
156—157.

1. 1414: Orozfalw, Cs. 1, 305. Talan Szorocsm (X12,1). 2.1419: Orozka, Cs. l, 358.;
1427: Orozfalw, Cs. 1, 395. Oreszka (A12,1). 3. Ruszka, L. 1, 369. Oroszruszka

(=Zemplénoroszi; Al3,1). 4. Orosz Patak, L. 1, 295. Oroszpatak (A13,2). 5. 1329:
Rwzk, 1473: Rwzkowcz, Trencsén vm. 182. Ruszkéc (BS,1). 6. Divény-Oroszi,
L.1,136. chnyorosz: (B7,1). 7.1303: Rupka [o: Ruzka], Gy. 1, 137. Régeteruszka
(Bll ,2). 8. 1387: Ruseen, 1427: Rusyn, Cs. 1, 308. Oruszin (B11,3). Ide von-
hat6: 1683: Ruszka szd., Schram 83. Lemes (Bll 1) v. 9.1390: Orozfalu Cs.
1, 358. Morva (B12,1) v. 10. 1414: Kisruzka, 1468: Nagh-Rwzka, Cs. 1, 361,
N.- és K.-ruszka (B12,2). 11, 1400: Orozfalu, Cs. 1, 395. Lakart (Bl3,1) v. 12.
1419: Rwzkoch, Cs. I, 398. Ruszkdc (B13,2). 13, 1332—7: Ruska, Cs. 1, 398. Dobé-

ruszka (B13,3). 14. XIV. sz.: Oroszfalu, Cs. 1, 418. Ruszkdc (Bl4,1). 15, 1280:

- Wrz, 1360: Vruzi, Gy. 1, 126. Gonc (CI1,1) h. 16. 1220: Vrucza, 1221: Rvzka, Gy. -
1, 136. Goncruszka (C11,2). 17. 1325: Orozdere pi., AO 2, 230. Kék (C12,2) h.
18. 1398: Oroszfalu, Cs. 1, 419. Sarkad (C14,1). 19. 1260: Vruzy, Gy. 1, 546, Siros-
oroszi (C14,2). 20. 1360: Oroszfalu, Cs. 1, 418. Oroszvég (C14,3). 21. 1674: Orosz
patak, Bélay 153. Huszt (CI5,1) h. 22, 1240: Vruzwar, Cs. 3, 676. Oroszvar (D3,1).
23, 1293: Vruzy, Gy. 1, 464. Nemesoroszi (D6,4). 24. 1269: Wruz, Gy. 1, 464. Orosz-
ka (D6,5). 25. 1346: Vruzd, Cs. 1, 104. Mohora (D7,2) v. 26. Nagy-Oroszi, L. 1,
482, Nagyoroszi {(D7,4). Talan ide vonhatd: 1562—3: Nagy-Oroszfalu, D. 1, 132,
27. 1357: Rvzka, Maksai 203. Kantorjanosi (D13,1) h. 28. Oroszi hat, P. 39, 19.
Angyalos (D14,1) h. 29.1324: Vruzy, Maksai 186. Vamosoroszi (D14,2). 30. 1373:
Orozviz, 1390: Orozfalu, 1411: Rwzko, 1442: Ruskova, Bélay 188. VisGoroszi
(D17,1). 31. 1394: Orosz, Cs. 1, 14. Talan Kisoroszi (E7,1). 32. 1332—7: Orozi,
Cs. 1, 68. Gyongyosoroszi (E8,1}. 33, 1333: Oroz, Gy. 1, 796. Szentistvan (E10,2) h.
34. 1411: Orozfalva, MVV Szatmar 135. Oroszfalu (ElS 1). 35. 1411: Orozfalwa,
Maksai 185. Kékesoroszfalu (E16,1). 36. 1232: Vrusey, AUO 6, 503. Mér (F5,1) v.
37. Rus, Petri 3, 427. Galponya (F15,1) h. 38. 1410: Utraque villa Ruthenorum,
Kadar 5, 310. A.- és F.-oroszfalu (F17,2). 39. Reussen, Oroszborgd (F18,1) német
neve, HonfMg. 260. 40. 1412: Rewsyndorff, US 3, 530., Mittelstrall 98. Szerctfalva
(F18,2). 41. 1326: Vroz-félde, Veszpr. Reg. 76. Az F4—-5, G4 mezbkben. 42. 1288
Vruzy, Cs. 3, 245. Oroszi (G3,1). 43.1478: Orozy, €=. 2, 633. Szabadhidvég (G35,3) h.
44. 1279: Vrws, Gy. 1, 649. Gyapji (G12,1) h. 45. 1421: Orozthelek, Jaké 310.

" Korosszegapati (G12,2) h. 46. 1220: Vruz, Gy. 1, 649. Okany (G12,3) h. 47. 1291—-4:

- Vruzteluk, Gy. [, 649. Sonkolyos (G14,1) h. 48. 1677: Kisoroszi, Kadar 5, 162.
Melegfoldvar (G17,2) h. 49. 1297: Oruzfaya, 1349: Wruzfa, 1429: Orozy, Cs. 5,
390. Oroszfaja (G17,3). 50. 1453: Alsoorozi, Felseworozy, Cs. 5. 723. A.- és F.-
oroszi {(G18,1). 51, 1381: Oruzfalu, Cs. 5, 723. Marosoroszfalu (G18,2). 52. 1319:
Vruzfolu, Cs. 5, 723. Oroszidéces (G18,3). Roman neve Rusi. 53. Gorgény-Oroszfalu,

L. 2, 105. Gorgényoroszfalu (G18,4). S84. Orozy, Iczkovits 60. Oroszi (H17,1). 55.
Oroszviz, Orban 4, 190. Varhegy (H18,2) h. 56. 1403: Orozy, Cs. 2, 633. Kaposvar
(14,2) h. 57. 1431 Oroz, Orozy, Cs. 3, 340. Batya (17.1) h, 58. Reussdorf; Kund
(118.1) német neve, Keletmo. 223, 59. 1600: Oroszfalu, SzO 4, 146. Kézdioroszfalu

~(120,1). 60. 1698: Oroszfalu, Bog'lts 56. Arkos (120,2) h. 6l 1322 k.: Oroztew,
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Zichy O. I, 162. Batmonostor (J7,1) h. 62. 1360: . Wruzthelek, Cs. 1, 700. Szanad
(J9,1) v. 63. 1367: Apaty a. n. Vruzfolu, Cs. 5, 119. Azonos lehet ezzel: 1520—1:
Oroz a. n. Rws, Cs. 5, 119. K.-barcsa és Alpestcs kozott (J15,2). 64. 1424: Ruz, US
4, 218. Riisz (J17.1). Német neve Reussen, roman neve Rusi. 65. 1380: villa Ruthe-
nica, US 2, 530. Rosszcsiic (J17.2). Német neve Reussdérfchen. 66. 1290—5: Ruhce-
mark, US 1. 168. Szerdahely (J17,3). Némect neve Reussmarkt. 67. 1353: Oruzy,
Cs. 2, 513. A J—K 5—6 mezbkben. 68. 1295: Wruzy, Cs. 2, 399. Breiée (K6,1) h,
69. 1332—7: Huruzi, Cs. 2, 128. Kisorosz (K10,1). 70. Vruzi, Cs. 2, 55. Utvin (K11,1)
v. 71. Ruszka m. L. 2, 122. ~ (K14,1). 72. 1453: Orozfalw, 1470: Rws, Cs. 5, 119.
Rus (KI5,1). Romin neve Rusi. 73. 1430: Rwzka, Cs. 2, 60. Ruszka (L14,1),
74. 1421: Rus(s)olch, Turchanyi 1/1, 261. Ruszova (M12,1).

\’arang Az éual\i varégok necve. Szn.-i megfelelsie: 1138: Warang, MNy 32, 132.
A név végsé forrasa daz északi germdin, hozzdnk torok kozvetitéssel Juf/rarotl Varang
Im -ek dsszeallitasat 1. Sz 92, 577.

. 1193: Varung. Varang, Cs. 2, 654. ngycsepely (H4.2) v. 2. 1138: Warang, Cs;
3 456. Varong (H5.2). o

Gordg A bizdnci birodalom (girdg nyelvii) lakéinak neve. Mo.-i latin neviik: Hartvik :
Grecorunt [ plur, gen. ] An.: Greci; KS: Graeci; Kr.: Greci, Taldn e néovel egyeziethe-
16 a Gerec nemzetség (Kar.: Gerech E.) neve. Szn.-i megfelelGjét nem ismerjiik. A név
végsé forrdsa gordyg sz0, a mag}(u ba latin— szliv kézvetitéssel keriilt. * Dirdg, pdro-
sodik, gurul” jelentésii gérog szavunk hangutinzo eredetii. Gordg csn.-iink (Haan 1,
122.), -etnikumot (DDME 1966—1967. 511.; Arvay 182.), sét valldsi hovalarm‘asl
(1399: Geregyghaz, Cs. 2, 485.; P. 38, 52.) ./elenro gorog kézneviink mai napig név- -
addsi inditékdt adja Girdg- hn.-einknek. Kérdéses, hogy a gérég népnév korai hn.-i
megfelelsit a Gie)réc hn.-ekben kereshetjiik-e. Gorog- elbtagii hn.-ek listdjdr |. lI
OK 3, 98.; G(e)réc hn.-ek ésszedllitdsat I. MNy 44, 107—113.

1? Gérdcpuszta, Hnt. 1944, Ersekvadkert (D7,23) h. 2. An.: - portus Grecorum,
Alpar (GY. l)h 371238: Giezi, PRT 1, 759. Somogyacsa (H5,25) v. 4. 1407: Gerech’
Z£st0 2/2, ; 1501: Gerecz, Korosmegye 76. Talan Gradec (J2,1).- Mmdcnesetre
Csazma(KZ 2)v 5. 1467: Gerecz, Cs. 2, 573., 608. A J4 mezGben. 6. 1441 : Gerecz,
Cs. 2, 485. Bogdasa (J4.2) h. 7. 1296: Grech Gy. 1, 307. Ujpetre (J5,2) h. Azonos
lehet ezzel: 1330: Gerechygh, Gerechyghy m. Gy. 1, 307. 8. Gerechatmajor, Hnt.
1962. Kolked (J6,16) h. 9. 1242: Grech m. Sm. 4, 172" Zagrab (K1,2) h. 10. 1334:
Grech, Korésmegye 85. Removac (K4, l)v 11. +1228: Gerech, Gy. 1, 307. Aszuagy
(K5.1)y h. 12, 1332—7: Gerech Cs. 2, 310. Ivankovo (L6,1) v. 13, An in portu
Gr;m 1325: Gerech, Gy. 1, 221. chsnovoszelo (L7.1) v. 14, 1421: Gerech, Cs.

. 101, Talan az L12—13 mezoben 15. 1334 Gerech, Cs. 2 245, Az L—M 8—9
mczobcn 16. 1193-—1196: cum casali Grecorum; Themer 1, 10.; 1275: Gyrekmezev,
Cs. 2, 311. Grk (M7.1). v

Bolgir A Volga és a Duna mentén élt nép neve. An.: terra Bular. Ide vonhaté a mondai
Belar (KS) szn. Mo.-i latin neviik : Leg. minor S. Stephani regis: Bulgarorum [plur.
gen.j: An.: Bulgarii, Bulgari; KS: Bulgarorum [plur. gen.]; Kr.: Bulgari. Szn.-i
megfeleloi: 1138 Bulgar, MNy 32, 205.; 1342: Bulvar, AO 4, 187. A név ’keverék’
Jjelentésii 1Grik 52006/ ered. Bojar szavunk 16bbszirés drvételii jovevényszd. Veégsé
forrdasa 15rok, hozzdnk romdn (how bojér) és német (bojar) kozuetitéssel jutott.
A “bolgdr-szliv” jelentésii ychei riégi roman szo. A bolgdr (szdsz Belger *bolgdr-szldy’ )
népnév dsszetett szoban (Ztelep: MVV Torontdl 33.; -mart: Orbdin 3, 52.; -mezi:
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Bogdts 58.,66.; erdé: MNyj 11, 82.; német nyelvteritleten Erdélyben: -gass: HonfMg.
177.) feltehetoen uj(abb) kori bolgm betelepitlés emlékét drizheti. Kertészetet jelold
Bulgdr (Zila fin. 531.) vagy Bulgdr- (Sz.-Sz. fu. 1, 19., 41.; MNyj 9, 193.) hn.-eink alig
néhany éviizedesek, mutatjik a bolgar sz6 ]elen!estugu/asm (Clrertész’ ). U Jabl) kor-
bol ismert Bojar- hn.-eink csn.-i eredetiiek is leheinek. Bolgdr (Bolvar) hn.-ek dssze-
dllitdsdt 1. Sz 92, 72. ' N

1. bolyarka, L. 1, 240. Boglarka (X11,1). 2. 1291: Balar, 1435: Bolyar,-Cs. 1, 291.
Bolyar (B11,4). 3. 1435: Bolgarom, Cs. 1, 95. Bolgarom (C8,2). 4. Bujar-telep, MVV
Nograd 58. Kalonda (C8.3) h. 5. Bojar oldal, P. 12, 482. Tardona (C10,1) h. 6.
Bhjar sza., r. P. 12, 126. Sajoszentpéter (C10,2) h. 7. Bojar e. P. 12, 178. Han-
gics (C10,3) h. 8. A.- és F.-bojar sz6.. Nyr 8, 96. Abaujszantd (C11,19) h.
Ide vonhaté: 1674: Bolgar [?7] E., Schram 9. 9. 1570: Bolgar Pil f., Fekete
L. 47. Alsépél (D6,6). 10. 1268: Bolar, Cs. 3, 496. Nagymegyer (E4,1) v. 11,
1562—3: Bolgar ., D. 1, 144.; 1690: Bulgar, Galgoczy 3, 101., 107—108. Szent-
endie (E7,2) v. 12, Bojar psz. Hnt. 1882, Téglas (E12,6) h. 13. 1410: Bolyar, Cs. 1,
512. Nadudvar és Piispokladany kézott (F11,2). 14, Bulyar, Nyirsid (F15,2) roman
neve, L. 2, 24. 15, Bulgar, Nyirmon (F15,3) roman neve, L. 2, 24, 16. 1284: Boigar,
Balazs 13. Papfalva (G16,1). 17. 1426: Bolyar, Cs. 3, 321. Harta (H7,1) h. 18?
1561: Bolgarfalva, TT 1895. 364.; 1643: Bolgarffalwa, Kandra 1, 514. Polgarfalva
alakokat 1. Kozma 29.; Tort. Adattar 1, 371. 19. Kisbojar d. Nyr 7, 336. Fajsz
(17,2) h. 20.1722: BOJarhalom Szeged 17 Domaszék (19,1) h. 21. 1303: Bolgarcher-
gewd,  1388: Bolgarfalu, Iczkovits 52. Kiscserged (117,1). 22, 1596: Bolgéarszeg,
1628: Bolgar, Bogats 58., 59. Dalnok (120,3) h  23. 1473—4: Bolyar, Cs. 2, 475.
Sellye (J4,3) v. 24. 1398: Bolgarzekes, Iczkovits 60. Orményszékes (J17,4). 25. Bel-
gerei, HonfMg. 177. Rozsnyé (J19,1) killvarosa. 26. Bolgarszeg, Orbin 6, 342,
Brassé (J20,2) kiilvarosa. Roman neve S$chei, Keletmo. 274. 27. K.- és N.-bojar, P.
4, 240. Egyhazasharaszti (K5,2) h 28. Bajar psz. Hnt. 1882. Kopacs (K6,2) h.
29, 1438: Scley, 1493: Skey, Cs. 5, 139. Sztejvaspatak (K14,2).

Néndor A dunai bolgdrok magyar neve. Gardizi: n. n. d. r. Szn.-i megfeleldi: + 1086:
Nandir, PRT 8, 270.; 1334: Nandor, AQ 3, 88. Tiz nyil, tiz 1drzs’ jelentésii torok sz¢ -
(az onogur népnév) szdirmazéka. A csak uj(abb) korbsl ismeretes Neandor hn.-eket
illetéen nehezen hdrithato el a Ndndor keresztnévbdl (melv a XIX. sz.-ban alakult
a Ferdindndbol a Sdandor mintdjara) valo eredet gyvaniija. Azon esetekben, amikor ez
-szamunkra megallapithato volt (MVV Temes 117—118.), a kozléstdl eltekintettiink.
Ndandor hn.-ek dOsszedllitasdt . MNy 5, 311—313.; Keletino. 177.

1. Nandorvolgy, MVV Gomor 80. Pohorella (B9.3) h. 2. Nandorhalom psz. MVV
Hont 68. Terpény (C7,1) h. 3. A.- és F.-nandor psz. MYV G6mor 89. Rimaszécs
(C9,1) h. 47 Landorgocez, L. 1, 369. Dercsika (D4,3) h. 5. 1278: Nandor, Cs. 1, 104,
Magyarnandor (D7,3). 6. 1268: Nandur, Cs. 3, 508. Hetény (ES5,1) h. 7. Nandor
psz. Karoly 3, térképmellékiet. Many (E6,2) h. 8. 1400: Nandorfeld, 1434: Nandor,
Cs. 1, 32. Pécel (F7,1) v. 9. Nandor psz. MVV Bihar 57. Sarrétudvari (F11,3) h.
10. Landor-hegy. Zala fn. 109. Zalaegerszeg (G2,1) h. 11. Nandori-it, Zala fn.
231. Pakod (G3,2) h. 12, Nandor-ma., MVYV Somogy 171. Szabadhidvég (GS,3) h

13. +1075: Nandirdi salices, Gy. 1, 898 Alpar (G9.1) h. 14, 1413: Utraquc Nandord
Cs. 2, 631. Szdléskislak (H4,3) h. 15, +1075: Nandurtou pi Gy. 1, 898.; 1864:
Landor, NNy 1, 235. Szegvir (H9.1} h. — +1037: Nandur pi., PRT 8, 225. A 13,
vagy a 15. szémfx hn.-ek egyikével azonos. 16. 1311: Nandurlaka, 1443: Landor,
Iczkovits 60. Landor (H17,2). 17. 1805: Landor, Maké 194. Maké (110,1) h. 18?
1405: Nandrest, Turchanyi 1/1, 253, Kossovica J14,1) h. 19. 1330: Nandor, Cs.
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5, 114. Nandor (J15,3). 20. 1471: Nandorthelek, Cs. 2. 53. Hodoshoz (K 12,2} iar-
tozott. Ezzel lehet azonos: 1395: Nandortelke, ZsiO 1, 451. 21. Nandorhegy, Hat.
1882. ~ (K14.3). 22. 1417: Nandor, Cs. 2, 250. Az L—M 8—9 me~8ben. 23. Kr.:
Alba Buigarica, Nandorfeirwar; 1388 : Nadurfeyrwar, CD 10/1, 413. R-*zrad (M10,1).

Bercel Kaukdzus vidéki nép és volgai bolgdr torzs neve. Szn.-i megfelelrye 1238:
Berchel, AUO 7, 59. Bercel 1djszavunk jelentése ‘meghdg, megiiz, megugor’, berceles
szavunké pedig *bozétos’. Bercel hn.-ek dsszedllitdsat 1. Sz 92, 74.

1. Berczel d. P. 1, 54. Alsévadasz (C10,4) h. 2. 1335 Berczel, Mez6—Németh 120. .
Tiszabercel (C12,3). 2. a. 1570: Berczelli tho, Schram 32. Oroszvég (C14,3) v.
3. 1441: Alsoberscely, 1468: Felsew Berczel a. n. Nagh Berczel, Cs. 1, 95. Bercel
(D7,4). 4.1448: Berczel, Cs. 3, 495. Tata (ES,2) v. 5? Verczel, MVV Heves 159.
Heves (E9,1) h. 6. Berczel: fok, P. 19, 316. Ujlérincfalva. (E10,3) h. 7. 1482: Ber-
czel, Cs. 1, 25. Ceglédbercel (F8,1).

Székely Kelet-Erdélyben lako (magyar nyelvii) nép neve. Kr.: Zekul, Secul, Zekel.
Mo.-i latin neviik: An.: Siculi. Siclis [plur. abl.; 1], Sycli [1], Sjcli [!]; KS: Zaculi;
Kr.: Zaculi, Zekuli, Zekeli, Siculi, Syculi. Szn. imegfe/eloi +1086: Scicul, PRT 8,
C271.; 1211: Sicula, PRT 10, 507. Torok eredetii név,; szdrmaztattdk ’herceg’, ’széke-
vény’ jelentésit szavakbdl, illetve a volgai bolgdrok eszkil térzsének nevébdl. Székely-
hn.-eink tekintélyes része az tj(abb) kori Székely csn. szdrmazéka (Ordongisfiizes
34.; Szeg. Ped. Féisk. Evk. 1958/1, 141.). Sem ezeket, sem pedig azon Székely- hn.-
eket nem vettiik fel adattdrunkba, amelyek a székely népességre utalé vujabb alakulatok-
nak latszanak (Orbdn 1, 170.; Pesty 1,302.), jollehet a hn.-ek keletkezési korat illetGen
a pontos szétvdlasztas csaknem mego/d/:atatlan feladatot jelent. Székely hn.-ek Gssze--
allitasar 1. T 28, 57--58.; Gyérffy Gy. 43.. (térképes dbrdzoldssal; e térképet I. még
MTSz 2[4, 563.); Modr 102.

1. 1460: Zekelfalwa E. Cs. 1, 267. Szlatvin (A10,7). 2. Székelyfalva vel Székely-
Boldogasszonyfalva, L. 1, 627. Székelyfalva (B3,1). Szlovak neve Sekula. 2. a.
1717: Szekely felé, Schram 90. Lemes (B11,1) v. - 3? 1468: Felsew Zewkel, Ba-
kécs 93. Bernecebarati (D6,3) h. 4. 1284 k.: Zekul, Mezé—Németh 116. Szé-
kely (D12,1). 5. 1333: Zekuluth via, Gy. 1, 805. Mezészemere (E10,4) h. 6.
1380—3: Zekul, Cs. 1, 34. Tarnok (F6,2) h. 7.1278: Zekulhyd, Gy. 1, 666
Székelyhid (F13,2). 8. 1644: Székely ut, Kadar 2, 192, Betlen (F17,3) h. 9, 1213;:
Scecul, 1291—4: Zekulteluk, Gy. 1, 666. Székelytelek (G13,1). 10. 1572: Zekelj
Telck, 1644 el6tt: Az Szekely pataka mellett, Kalotaszeg 1, 6. Banftyhunyad (G15,2)
h. Ide vonandé: 1792: A Székely szi., Kalotaszeg 1, 45. Kalotadamos (G15,3) h.
11. 1461 Zekelyo, 1477: Zckel Jo, Cs. 5, 405. Székelyd (G15,4). 12. Secuiul, Petri 3,
148. Bogdanhaza (G15,5) h. 13. 1379: Zekulay, 1551: Székelyaly, Kadar 4, 373.
Kisszék (G17,4). 14. Székelyhid, Nyr 28, 383. Bazéd (G18,5) h. 15. 1477: Zekel,
Kovachich 221. A-G—I 2—3 mezdében. 16. 1428: Alsowzekel, Felsewzekel, Cs. 3,
. 450. Szakes (H5,3) v. 17. 1220: Zecul, VR 233. Részei: Paraztzekul, Louazscekul,
Pispukzekel, Cs. 3, 450. K.- és N.-székely (H6,2). 18? 1332—7: Sicula, Cs. 1, 744.
Sikula (H12,1). 19. 1496: Zekelfalwa, SzO I, 284. Marosvasarhely (H18,3) kiilva-
rosa. 20. 1350: Sz. Kiraly, vulgo Székelyhaza, CD 9/7, 106. Marosszentkiraly
(H18,4). 21. S2ékelyszallas, L. 2, 135. ~ (H18,5). 22. 1443: Zekel, Cs. 3, 450. A H—I
5—6 mezdben. Taldn ondllénak tekinthetd. 23. 1884-—-1914: Székeli psz. Flach
18. DusnoK (17,3) h. 24. Székely szd. Tapé 871. poe (I9 2) h. 25. Uj-Székely, L. 2,
134. Ujszékely (119,2). 26. Kis és Hossz Szikil e., P. 5, 164. Pécs (J5,3) h. 27. 1389:
Zekulzeg, Borovszky 2, 548, Székesat (J11,1) v. 28. 1391: Borzekeli, Cs. 2,30. Szent-
andras (J11,2) v. 29? 1477 és 1468: Felsewzykellew, Felsewzekhel, Alsozykellew,
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Alsozekhel, Cs. 2, 16. Temesrékas (J12,1) v, 30. Székelypataka, F6K 41, 475. Rakosd

(J15,4) h. 31, 1494 Zekeltheleke, Cs. 2, 63. Csakova (KI11,2) v. 32. 1432: Zekel,
Cs. 2, 107. A X—M 10—13 mezdében. 33 1445: Sekelfalwa, Cs. 2, 350. Az L3—38,
M6—8 mezSkben. 34. 1404: Zekell, Cs. 2, 253. Az M 8—9 mez8ben. Taldn azonos
ezzel: 1320: Zekultheluk a. n. Koyamlou, Cs. 2, 253.

Kaliz Irani nyelvet beszélo dzsiai (Aral-té vidéki) Kkhorezmiek (KS:. Corosminis
[plur. abl.]; Kr.: Corosmenis [plur. abl.]) magyar neve. 1111: Institores autem regii
Jfisci, quos hungarice caliz vocant, Kalman 42.; 1135: infra generationem Kaléz, CL
715, 103. E névvel egyeztethetd a Kadar-Kalasz (Kar.: Kadar-Kaluz) nemzetség neus-
nek mdsodik része. Szn.-i megfeleléi: 1138: Koaliz, MNy 32, 133.; 1213: Kaluz,
VR 160. A név végsé forrdsa az irdni nyelvek. ’Gabonafej szdlkdja, bajusza’ jelentésti
kaldsz szavunk (amely szintén titkrozédik hn.-ekben: Kaldszos psz., Hnt. 1882.) szldv
eredetii. Adattdrunkba nem vettitk fel a problematikus Kaldca (Zala fn. 275.) és Ka-
lazno (1340: Kaloznya, Cs. 3, 432.) hn.-eket. Kdliz hn.-ek dsszedllitasat . T 28, 59—
60 ; MNy 7, 168—I169.; Mo. népei 440. old. 1. jz.; MNy 34, 168.; Sz 92, 64.

. 1156: Qualiz, Sz 73, 181.Kaldsz (C5,2). 2. 1252: Kaluzer va. HO 6, 69. Bodroao- ;
la521 (C12, 4) h. 3. Ka10021 szigeti d. Unti 20. Gy6rszentivan (E4,2) h. 4. 1449 ‘
Kaloz, Cs. 1, 13. Budakalasz (E7,3). 5. Kaldcvolgy, Nyr 35, 439. Veszprémvarsany
(F4,1) h. 6. 1377: Kaloz, Cs. 3, 334. Val (F6,3) h. Taldn ide vonhatd: 1212: Kualuz
va. HO 6, 9. 7. 1477: Kaloztheleke, Cs. I, 583. Karasztelek (F14,3). 8. Kaloczfa,
L. 1,°284. Kiskutas (G2,2) h. Ide vonhatd: Kaldci-oldal sza., Kildci-siir{i e., Zala
fn. 97. Kavas (G2,3) h. 9. +1082: Kaluzdy, 1324: Kaluz, Cs. 3, 236. Peremarton
(G5,4) v. 10. 1348: Kalaz, 1401: Kaloz, Cs. 3, 334. Kaloz (G6,1). 11. 1426: Kaloz-
falua, Cs. 3, 67. K&lécfa (H2,3). 12. Kaloczivolgy d., P. 48, 75. Dunafdldvar (H7,2) h.
13. 1376: Kalozfalua Cs. 2, 616. Gélosfa (I4,1) v. 14. +1077—95: Kaluzwt, Gy.
1, 708. Kunbaja (J8,1) h. Ide vonhatd: 1208: Caluzutu via, Gy. 1, 714. Bacsbokod
(J7 )h — A lokalizacidkra I. Flach (30., 32—35.) ettél eltérd velemenyet 15. Kaloc
Gy. 1, 312. Nagyharsany (K5;3) h. :

Koroned A kdfizok mongol neve. Taldn ezzel azonosithaté a székelyek egyik dgdnak
neve is (1508: Koroniza, Coroniza [3: Koromza, Coromza], Sz0O 3, 171., 172.; 1509:
Koroneza, SzO 3, 175.). Szn.-i. megfelelGjét nem ismerjitk. Koroncd hn.-ek dsszedllitd-
. sat 1. 8z 92, 64. H

. 1266 Kurumsou, Bakacs 141, Kormosé (C7,2). 2. 1400: Koromszo Cs. 3, 551,
Koronco (E4,3). 3. Koroncé e., s7a., Zala fn. 95. Nemesapati (G3,3) h. 4? Karanczd,
Balaton 42. Balatonendréd (G5 2) h 5. 1267: Koronzo, Cs. 3, 436. Regoly Hs,1) -
v. 6. Koromszd, P. 48, 174. Maza (161) h. L. még M. Szoc. Int. Kozi. 1, 308. 7.
1885: Koroncza, Bogats 69. éepsmzentgyor gy (I2O 4) h. .

Jasz Az irani nyelvet beszélé aldn nép neve. Mo.-i latin neviik: KS, Kr.:Alanorum
[plur. gen] Megkwonbozfeto névként szereper: 1341: Paulo dicto Jaas, MES 3,
404. A név végsd forrdsa az irdni nyelvek; hozzdnk az doroszbdl keriilt. Nvelvjardsi
Jasz k(‘)'znem?ink halfajta neve. Végsd fokon nem zdarhatjuk ki annak lehetdségét, hogy
- aldbbi hn.-eink egyike-mdsika Jdsz csn.-bél ered. Ugyanakkor az sem valdsziniitlen,
hogy az itt k6zolt hn.-ek kézil néhdan y a’gat, zsilip” — és esetleg ’ko"risfa’ — jelentésit
szldv szavakkal fiigg dssze.

1. 1258: inferior Jechy, NyiK 8/5, 2 Jac (B5 2). 2. Jasztclepd MVV  Szabolcs 30.
Ibrany (C12,5) h. 3. 1436: Jazlaiu, Cs. 3, 502. Jaszfalu (D5,2). 4. [505: Jasztelek,
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MVV Nogrid 89. Nagyoroszi (D7,5) h. Ide vonhatd: Jasztelek psz. MVV- Nog-
rad 110. Rétsag (D7,6) h. 5. Jaszat, Kandra 2, 31. Gydngyéstarjan (D8.3) h.
6. 1477: Jazfalw, Cs. 1, 13. Piliscsaba (E6,3) v. 7. Jaszhegy, P. 14/3, 92. Pilis-
marot (E6,4) h. 8. Jasz d., Kecskés 18. Halmajugra (E9,2) h.. 9. 1481: Alsowyaz, -
-Felsewwyaz, Cs. 1, 583. Jaz (F14,4). 10. 1561:Jaaz, Tort. Adattar 1, 372. A G—H
10—11 mez6ben. 11.Jaz, Nyr 43, 374. Abrudbanya (I115,2) vérosrésze. 12. Jas-
falva vel Jaszfalva, L. 2, 61. Jasfalva (119,3). 13, 1714: Jaszté, Bogats 63. Ko-
mollo (120,5) h. 14, Jaszu, Krasso 2/2, 251. Tomest (J13.1) h. Roman nyelvkSrnye-
zetben. 15, Jas vel Jads iuxta alios Jasz, romén neve Jaszu, L. 2, 61. Jas (J19,2).
16. 1480: Jaz, Cs. 2, 43. Jasz (L13,2).

Oszlir Az irdni nyelvet beszélg aldan nép neve. Szn.-i megfeleléjét nem ismerjiik. A név
végsd forrdsa az irdani nyelvek, hozzank t6rékés alakjiban keriilt. Oszlir hn.-ek éssze-
alllrasat 1. MNy 17, 211—212.; Mo. népei 439. old. 5. jz.; Sz 92, 66.

. 1278: Ozlar, AUO 4, 171. Kiirtés*(C7.3) h. 2. 1323: Vzlar, Gy. 1, 797. Oszlar .
(Dll,]). ‘3. 1220: Uzlari, 1261: Ozlar, Mez6—Németh 122. Tiszaeszlar (D12,2).
4. 1426: Ozlar, Cs. 1, 32. Tapidsap (F7.2) h, 5, 1416: Ozlar, Cs. 2, 633. Balatonkeresz-
tar (H3,2) h. 6. 1229: Azalar, 1275; Ozlar, Cs. 2, 633. Igal (H54) v. 7.1332—7:
Ozlar, Cs. 2, 55. Folya (K11,3) v.

Varsany Az alinok magyar neve. 1075: qui wosciani dicuntur, MES 1, 58. Szn.-i meg-
feleldjét nem ismerjiik. A név végsé forrasa az irani nyelvek, hozzdank térok kézvetités:
sel keritlt. Varsdny hn.-ek dsszedllitdsat 1. T 28, 61—62.; Mo. népei 460—461. Var-
sdany hn.-ek térképes dbrdzoldsat |. Homan 80—81. és 88—89. old. kézitt mellckler.
1. 1280 k.: quydn Bakdcs 217. Hontvarsany (C6,1). 2. 1214: Vosian, Maksai 231,
K.- és N.-varsany (C13,2). . 3? 1270: caput potok Varsan, Bakacs 193. A. -és F.-sze-
lény (D7,7) h. 4..1319: Wosyan, AO 1, 529. Szécsény (D8 4) v. 5. 1415: Wassan,
Cs. 1, 111. Verseg (E8,2) h. 6. 1337: stsyan,AO 3, 318. Visznek (E9,3) h. 7. +1002:
“Vuosian, PRT 1, 590.; 1237 k.: Vosyan, Cs. 3, 259. Veszprémvarsany (F4.1). Ide
vonhato: 1237 k.: quumosmn Cs. 3, 562. Bakonypéterd (F4,2) h. 8. 1318: Vosyan,
Cs. 3, 356. Martonvasar (F6,4) v. 9. 1281: Wosyan, Cs. 1, 37. Dunavarsiny (F7,3).
10. 1402: Wassan, Cs. 1, 666. Szolnok (F9, 1) h. 11. 1257: Vosyan Cs. 2, 807. Janos-
haza (G3,4) h. 12. 132i: Wassaneghaz, Gy. 1, 515. Dévavanya & Gyoma k6zétt
(G11,2). 13.1322: Wosyan, Gy. 1, 689. Komadl (G12,4) h. 14? 1332—7: Wasand,
Gy. 1,690. Vasand (G13,2). 15, +1256 Wosontou, 1563: Wassanto, ‘Borovszky
. 2, 876. Mako (110,1) h. 16. 1213: Vosian, VR 188. O- és Ujfazekasvarsand (112,2).
17. 1580: Varsén, D. 1, 329. Zalavar (H3,3) v. 18. 1213: Vosian, Gy. 1, 689. Sarkad
(H11,1) h. 19.1332—7: Vosian, Cs. 1, 748. Gyulavarsand (H12,2). 20. 1276 Wosyan,
AUO9, 152. A H—) 3—4 mezo}\ben 21.°1865: Varsany r., d., Gy. 1, 403. Kiraly-
egyhaza (J5,4) h. 1de vonhatd: .1542: Warsan, M. Szoc. Int. Kozl 1, 319. Helesfa
(J5,5) v. - 22, 1181: Vosian, Gy. 1, 402: Pécsudvard (J5,6) h. 23? ]288: Wersend,
Gy. 1,406. Versend (J6,1). Talan azonos ezzel: 1554: Varsan E. D. 2, 169. 24. +1256:
Wasian, Gy. 1, 876. Szanad (J9 1) h. 252 1350: Worsan, Cs. 2, 431. Pleternica (L4,1)
© V. 26, 1338: Wossyan Cs. 2, 121. Szerb- és Horvatboka(LlOl)v 27. 1237: Oziun,
AUO 7, 28.; 1498 Ozyan Cs , 250. Ruma (M9, v. -

Besenyé 4 1X—XI. szazadl magyvaroktol keletre élt nép neve. A székelyek egyik dgd-
nak neve is (1548: Bessenijew, Sz0 3, 294.). Mo.-i latin neviik : Leg. maior S. Stephani
regis: Bessos [plur. acc.], Bissenos {plur. acc. ] An.: Picenatis [plur. abl.], Bissenos
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[plur.acc.], Byssenorum [ plur. gen.]; KS: Bessi; Kr.: Bissos [plur. acc.], Bessi, Bisseni, .
Besseni. Szn.-i megfeleléi: + 1086: Beseneu, PRT 8, 270.,; 1138: Bessenehdi, MNy 32,

56. A név torok eredetii. Mivel a besenyok falvai, birtokai nem sziikségszeriten kap-

tak Bessenyd nevet (+1075: uillam bissenorum .. .nomine Tazzar, MES 1, 54.; 1261 :

Balkun-Dob f6ld, kordbban terra Bissenorum, CD 7/3, 41—42.), ezért mindazon adatok:

(1067 k.: ad puteum Bissenorum, ad sepulturas Bissenorum, AUQO I, 24.; 1224: silva

... Bissenorum, US 1, 35.) felsorakoztatasdiol el kellett tekinfeniink, amelyek eseté-

ken nem tuduk megdllapitani: vajon a pitlanatnyi (alkalmi) birtokjogot kifejezé mind-

sitésrél van-e 526, avagy mdr dllanddsult hn.-rél. Nem vettiik fel adattdarunkba azon

Besenyd- hn.-eket sem, amelyek bizonyosan a kozépkori Besenyd csn, (Kérdsmegye
18.; Cs. 3, 363.) szarmazékai. Nem soroltuk fel a mdsodlagosnak tekintheté Bes(s)e-
nyei- hn.-eket (lla 2,592.; MVV Temes 48.). Besenyd hn.-k dsszedllitasat 1. Gydrfas
2,10].; FE 2,229—-234.; FE 9, 65—90.; MNy 27, 145—147.; Mo. népei 437-—438.
old. 6. jz.; KCsA | (kieg.), 404—431. _

1. 1454: Bessenyofalva, TT 1896., 518. Besenyofalva (A7,1). . 2. 1323: Besenyev,
Bezenew, Trencsén vin. 167. Pecsenyéd (BS,3). 3. 1464: Bessenew, Gy. 1, 435. Fels6-
beseny$ (B7,2). 4. 1510: Besenye, Sz 72, 503. A.- és F.-récsény (C4,3)h. 5.1216:
villa Byssenorum, NyiK 8/29, 2. Pecsenéd (C4,4). 6. Pecsenyicz, L. 1, 500. Hontbese-
ny6éd (C6,3). 7. 1293: Besenew, Gy. 1, 758. Ladbesenyé (C10,5). 8. Besenye e., P.
1, 546. Regécke (C11,3) h. 9? Pecsényeg, Sipos 118., 119. Borzsova (C14,4) h., 1.
még Ethn. 10, 103. 10.1225: Beseneusciget, SO 1,.15. Kopcsény (D3,2) v. 11, +1075:
uilla hudwordiensium bissenorum, 1209: Bescene, Gy. 1, 435, Zsitvabesenyd (DS5,3).
12. 1337: Bechenukfelde, Zichy O. 1, 513—514. Egerszalok (D9,3) h. 13. 1291:
Besenew, Gy. 1, 758. Szirmabeseny6 (D10,1). 14. Bessenyd, LI. 73. Szirmabesenyé
mellett, a DI0 mezé tajan. 15, 1214: Beseneud, Mez6—Németh 34. Besenydd
. (D13,2). 16. Besenyd utea, Sz.-Sz. fn. 1, 117. Or f.-ban (D13,3). 17. Besenydd titca,
Sz.-Sz. fn. 1, 153. Rohod f.-ban (D13,4). 18. Beseny6 sza., UMM 1/l, 511. Maté-
szalka (D13,5) h. 19. Beseny$ sza., Acia Univ. Debr. 2, 62. Gacsaly (D14,3) h.
Ide vonhatd: Besenyd sza., ka., P. 40, 239. Tarricse (D14,4) h. 20, Beseny6 kiut, P.:
37, 113. Hegyk6 (E2;1) h. 21. 1265: Besenev, Burgenland 123. Pecsenyéd (E2,2).
22. 1326: Beseneukutha, MES 3, 83. Kesztdlc (E6,5) h. 23. 1436: Besenew, Cs.
1, 25. Godollé (E7,4) h. 24. 4+ 1214: Beseneu, CD 3/1, 159. Obuda (Bp. 111, keriilet;
E7,5) v. -25. 1347: Besencutelek, 1423: Besenvew, Cs. 1, 58. Bescny6telek (E9.4).
Ide vonhato: 1291: Buger Beseneu, Cs. 1, 58. Dormand (E9,5). 26. Beseny6rét d.,
KCsA |1 (kieg.) 498. Ersemjén (E13,1) h. 27. 1316: Kysbesenew, Maksai 117. Mcz6-
petri (E13,3) v. Ide vonhato: Besenyé d., MVV Szatmar 59. Erdengeleg (E13,3) h.
28. Besenyd, Petri 4, 231. Pele (E14,2) h. 29. 1479: Bessenew, Cs. 2, 737. Seregély- -
haza (F2,3) h. 30. 1221 : Besenengumulc [5: Beseneugumulc], HO 6, 16. Nick (F3,3) v.
31. Beseny6 ma., Hnt. 1882, Somlészol6s (F3,4) h. 32, +1086: rus Bessenorum,
PRT 8, 268.; 1234: rus Bissenorum, quod vulgo dicitur Besencuthorlou, PRT 8,
283. Kajar (F4,3) h. 33. Beseny6 sza., P. 60, 307. Nagygyimot (F4,4) h. -34. 1495—7:
Bessenew, Cs. 3, 319. Az F5 mez6ben. 35. 1424: Besscnew, Cs. 3, 319. Besny6
(F6,5). 36. 1305: Bessend, CD 8/1, 200. Rackeve (F7,4) h. Ide vonhaté: 1884:
Besny6 hegyi sz616, KCsA 1 (kieg.). 419. Ma; id (G7,1) h. 37. 1331: Besenew, Cs.
1, 25. Sari (F7,5) h.. 38. Besnyd, Nyr 45, 191. Rakoskeresztir (Bp. XVH. keriilet;
F1,6) h. 39. 1549: Besenyw, Dézsma 105. Besenyszog (F9,2). 40. 1521: Besenye-
_thelek, Gyarfas 3, 747. Tomajmonostora (F10,1) h. 41. Besenyddomb, MNy 1, 132,
Szerep (F11,4) h. 42, 1476: Bessecnyewto pi., Bessenyeito pi., Haan 2, 93. Ecseg-
falva (F11,5) h. 43. Bessenyé porong domb, P. 38, 279, Piisp6kladany (F11,6) h.

44, 1327: Beseneuteluk, Gy. 1, 600. Kismarja (F12,3) v. 45. Beseny3-Er, Nyr 29,
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533. Bihardidészeg (F13,3) h. 46. 1332—7: villa Paganica, 1432: i1 monte Bues»rew
alias Heidendorff, Gy. 1, 577. Besenys (F18,3), Ide vonhatd: BessenyGvdlgy, Kécar
6, 30. Sajomagyaros (F18 4) h. 47. 1381: Bessenew, Cs. 3, 36. Zalaeg=>r3reg (G2,1) h.
48 1854: Besenyd, KCsA 1 (kieg.), 408. Kissomlyd (G3,5) L. 49. Bzssear3, KCsA 1
(kieg.), 410. Képtalanfa (G3,6) h. 50. Besenyd, Balaton 43. Balatoncndréd (GS5,2) h.
51. XVIIL. sz.: Besny6 psz., Veszpr. ht. lex. 143. Lepsény ((35,5) h. 52. 1348: Bese-
new Saag, Cs. 3, 344. Sarkeresztur G6,2) h. 53. 1343: Besenew Zentmiklds, Cs.
3, 349. Sarszcntmlklos (G6,3). S4. 1561: Bessnyeo, 1568: BzsenyS, Szarka 57. Nyars-
apét és Tortel kozott (G8,1). 55. Besenszog, Hnt. 1913. Gyoma (G10,1) h. Ide von-
hatd: Besnyd sza., P. 19, 58. Dévavinya (G11,3) h. 56. Beseny ér, P. 19, 182. Mezé-
tar (G10,2) h. 57 1273: Besenew, Gy. 1, 600. Ujpalota (G12, 3) h. 58. 1291—4:
- Beseneu, Gy. 1, 600. Berekboszérmény { Gl2 ,6) h. 59, 1226: Beseneu, Gy. 1, 600.
A G12—13 mezoben 60. 1552: Bessenyo psz., FoK 41, 485. Tenke (G13, 3) h.
61: 1715—20: Bessenyd psz., KCsA 1 (kieg.), 425. Mezotelkl (G13,4) h. Ide vonhatd:
1715—20: Bessenyd psz., KCsA 1 (kieg.), 425. Izsopallaga (G13,5) h. 62. 1715—20:
Bessenyé psz., KCsA 1 (kieg.), 425. Fugyivasarhely (G13,6) h. 63? 1536: Beseny,

" Cs. 2, 593. A G5, H4—5 mezdk talalkozdsanak vidékén. Onallésaga vitathatd.

64. 1298: Besenew, Cs. 2, 593. Balatonszentgyorgy (H3,4) v. Innen vette nevét:
1424: Besenye Zéenth Gyerg, Cs. 2, 644. Lengyeltoti (H4,6) h. 65. Besenyd, Balaton
46. Balatonederics (H3,5) h. 66. 1229: Beseneumal, AUO 6, 471. Szélad (H4,4)
h. 67. 1864: Besenyd, Balaton 43. K&rdshegy (H4,5) h. 68. 4 1061: Beseneu uth,
Fraknoi 62. A H5—6 mezében. 69, 1578: Besenyev haza, Urbarium 169. Gyorkony
(H6,3) v. 70. 1324: Besenew, Cs. 3, 319. Simontornyahoz (H6,4) tartozott. Felme-
ritflhet azonossiga az 51. szamuval. 71, 1884: Besnydi d., KCsA 1 (kieg.), 419.
Tézlar (H8,1) h. Ide vonhatd: Besnyei. telep, Nyr 36, 381. Kiskunhalas (I8,1) h.
72. 1453: Bezenew, Haan 2, 65. Szentes (H9,2) h. 73. 1202—3 k.: Bessenyew,

RA 202.Székudvar (H12,3)v. 74.1349: Beseneu, Cs. 5, 869. Blzasbesenyd (H17,3).

75. 1802: Besenyd Biikkbe e., MNny 4, 421. Szdvérd (H18,1) h. 76. 1455: Bezze-
. nijofalwa, SzO 1, 169. Firtosvaralja (H19,1). 77?-1864: Bessenyed, Magyar 14. 1ha-
_rosberény ‘(I3,1) h. V6. 'P. 36, 168. 78. +1019: Bessenew, PRT 7, 494.; 1335:

Besseneu, Cs. 3, 36. Nagykamzsa (13,2) h. 79. Besenyetd,; P. 36, 70.. Nagybajom
. &4 3) h. 80. 1279: Beseneuuta, AUO 9, 236. Orci (14,4) v. 81.1265: Besenevozov,

AUO 8, 136. Gige (I4,5) h. 82. 1091: Pincinaticorum villa, Sz 40, 405.; 1193:
" uilla bxssenorum 'MES 1, 144.; 1437: Besenyw, Cs. 2, 593. Rmyabesenyo (14,6).
--Ide vonhaté: Besenyé psz. Magyar 14. Hedrehely (I4,7) h.. 83. 1563: Bese-

~

© nyd, D. 1, 175. Talan Biissii (15,4). 84. Besny§ hat dombja, P. 48, 7. Alsonyék -

. (16,2) h. 85.1211: Beseneytu [0: Besenewtu], PRT 10, 511. Fadd (I6,3) v. 86. 1324:
Bessenew, Gy. I, 711. Siikdsd (17,4) h. 87. Besenyd, L. 2, 17. ~ (I17,2). 88. 1434:
Besenyw, SzO. 1, 253. Besenyd (120,6). 89. Beseny8 p., Orban 1, 219.; Besenyd
szd., Ny. Ir. K&zl 13, 341, Nagybacon (120,7) h. 90. 1213: Beseneu, Gy. 1, 173.
Az I—-J 11—13 mez8kben. 91. 1883: Besenye, Gy. 1, 252.-Téseny (JS 7y h. 92,
1346:. Beseneu, Cs. 2, 473. Bata (J6,2) v. 93. 1369: Bessenew, Gy. I, 848. Obese-
ny& (J10,1). Ezzel lehet azonos: 1632: Bottal {iteo Besenie, MNy 17, 120. 94. 1230:
Besseneu, Gy. 1, 848. Egres (J10,2) h.- 95. 1332—7: Bessenev, Cs. 2, 27. Ujbesenyd
{=Besseriova; J11,3). 96. +1055: Besenev, Gy. 1, 706.; 1338: Beseneufeu, AO 3,
481. Apatin (K7,1) h. Talan ide vonhatd: Besenyd, Doamuuneax 14, 650.
Vorésmart (K6,17);h. 97. Besenyd vide Mosnica, L. 1, 54. Mosnica (K12,3). 98.
- Pecsiniaga p., Szérény 2, 7. Morul (K14,4) h. ide vonhaté: Pigineaga f., Ethn. 46,
91. 99. Besineul hegy, KCsA 1 (kieg.), 431. ~ (K17,1). 100. 1396: Beseno, Cs. 2,
295. Nustarhoz (L6,2) tartozott. 101. 1332—7: Besseneu, Cs. 2, 241. Befenovo selo
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(M8,1). 102. 1540: Pechenezka, Szdrény 2 440. Pecseneska (M14,1). 103. +1075
Besenendi [0: Beseneudi], MESl 56 Ismeretlen fekvésii.

Kﬁlpeny A besenybk egyik ‘torzsének neve. KP: KovAnén. An. (Culpun) — Botond
ap;akent — mint honfoglalo vezért szerepelteti. Szn.-i megfelelGjét nem ismerjiik.
{ név két 16rok méltésagjelol ésszetétele. Kolpény hn.-ek ésszedllitdsdt I. FE 2,
229--234.; KCsA 1 (kieg.), 441.; Sz 92, 577—578.; NytudErt. 38, 96.

1. 1332—7: Kulpen, VMO }/1, 131. Mezokolpeny (G17,5). 2. 1193: Culpen silva,
MES 1, 146. Fajsz (17,2) h. 3. Kupinovecz, L. 1, 360. Gorne Plavnice (J2,2) h. 4.
Kiirpény aliis Kiirpéncs, L. 2, 81. Kurpény (1161) 5. Kurpény, Hnt. 1882. ~
(K15,2). 6.1442: Kwlpy, MTT 9, 62. Ilok (L7,2) v. 7.1235—70: Kurpee, Gy. I,
225 Kulpin (L8,1). 8. 1388: Kulpen, Cs. 2, 232. Kupinovo (M9,2). 9. Kulpin psz.,
MVYV Torontal 36. Csenta (M10,2) h.

Talmacs A besenydk egyik térzsének neve. KP: Taludt. Szn.-i megfeleldje: 1138:
Tulmas, MNy 32, 134. Megkiilonbozteté névként: 1385: Johannes dictus Tolmach,
OkiSz 997. A név t6r6k méltosagjelolsbsl ered. Talmdces hn.-ek sszedllitdsat I. FE 2,
229-234.; KCsA 1 (kieg.), 443.; Keletmo. 255.; Sz 92, 576—577.

1. +1075: Talmach, Gy. 1, 481. Tolmacs (C6,4). 2. 1156: Tulmacic, Sz 73, 179.

Malomszeg (D5,4) h. 3. Tolmacshegy e., P. 20, 54. Nagybérzsény (D6,7) h. 4. 1299:
Tolmach, Cs. 1, 109. Tolmacs (D7,8). 5. 1745: Talmacs halma, KCsA 1 (kieg.),
443, Jaszdozsa (E9 6) h. 6, 1583: Tolmécs, D. 2,-574.; Talmacs d., Héves fn. 1, 180,
Maklar (E10, 5) h. 7.1561: Tolmacs, TT 1895., 369. AH12—13 mezoben 8 1479 »
Tolmach, Jako 360.; 1561: Bantolmacs, TT 1895., 364. Pusztatalmacs (HI13,1).
9. 1325: Tolmach, Cs. 3, 116. Kistolmacs (12,1). 10. 1437: Tolmach, Cs. 2, 166.-
Lality (K8,1) v. 11. 1319: Tolmach, Iczkovits 73. K.- és N.- talmécs (K17,2).

Uz A magyaroktd! keletre élt tork (fekete kun) nép neve. Mo.-i latin neviik: KS: Nig-
rorum Comanorum [plur. gen.]; Kr.: Nigrorum Cumanorum, Comanorum [plur.
gen.]. Szn. zmegfelelm 1219: Uz, VR 225.; 1267: Wz, T 42, 81. A név 'nyil’ jelentésii
16rok szg 'térzs’ értelmii szdrinazékdabol ered Az Uzon(ka) hn.-eket a *hosszit’ jelen-
- 1ésii 16rok széval is egyeztették. U(s)zka hn.-eink (Maksai 228.; MNy 4, 437. ) —
a sz6 szldav eredete (’szitk’) miatt — nem vonhatdk ide. Kerdeses, hogy az iz népnév
hn.-i megfeleldit az Uz(a) és Oz(d) hn.-ekben kereshetjiik-e. Uz hn.-ek Gsszedllitasdt |.
MNy 9, 263.; Keletmo. 177.

1. 1383: Wzfalua, Cs. 1, 314, Uszfalu (All, l) Innen vette nevet Uszsalgd (A11.2) és
Uszpeklen(A113) 2, 1338 Vzdateleke, Bakics 215. Palojta (C7,4) h. 3. 1272:

" Ovzd, Gy. 1, 797. Ozd (C9,2). ‘4. 1525: Wzapanyk, Ila 4, 160—161. Uzapanyit
(C9, 3) 5? 1339 Wzanyara, Maksai 233. Batizvasvari (D15 1) h. 6? 1361: Ozon
(nagyobb teriilet neve), Bélay 161. A D16—17 mez6ben. 7. 1220: Usa, VR 247.

Egyhazasdengeleg (E8,3) h. 8. Uzahaza, Nyr 28, 527. Bp. v. (E—F7 mezoben)

9. 1319: Vozfolwa a. n. Keykus, Gy. 1, 631.; 1451: Vzhaza, Jaké 277. Bojt (F12,4) h.

16. +1261: Vz portus, 1367: Wzdrewy, Des 60., 63. Dés (F16,1) h. 11. 1327: Vsa,
Cs. 3, 120. Tapolca és Siimeg kozott (G3,7). 12, 1376: Ws, 1475: Wazthelek, Jaké -
376. Orvénd (G13,7) h. 13. 1305: Ozd Scentpeter, 1332—7: Ozd, Cs. 5, 411. Uzdi-
szentpéter (G17,6). 14. 1365: Vz, Cs. 2, 807. Fels6lendvahoz (HI,1) tartozott. 15.
1459: Vzd, Cs. 3, 456.; 1554: Uzd, Kaldy-Nagy 62. Borjad (H6,5) h. 16. 1289: Vzh
stagnum, HOKkIt. 115. Harta (H7,1) h. 17.,1333: Ozd, Iczkovits 60.~ (F17,4). 18.
Uzdi malom, Erd. Népei 4, 30. Nyaradszentlaszlo (H18, 6) h. 19, Uszpatak L. 2,
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155. ~ (H20,1). 20? 1567—8: Uz f., D. 1, 189. Berzence (I3,3) v. Talan azoros
vele: Or (Uz), D. 1, 209. 21.1289: Wzd, Cs 3, 456. Golle (15,5) h.  22. Uza kilijaq,
Orbin 1, 181, Derzs (119,4) h. 23. 1459: Wzonka, SzO 8. 92. Nagybacon (120,7)
h. L. még Ny. Ir. Kozl. 13, 344. 24, 1554: Liké (?) Ozd f., Kaldy-Nagy 30. Boty-
kapeterd (J4,4) v. 25. 1296: Owzd, Gy. 1, 354. Ozdfalu (J5, 8) 26. 1332—7: Vzmi,
Vzun, VMO 1/1, 106., 133. Uzon .(J20. 3) 27. 1472: Wzya. Cs. 2, 533. Dolne Motidi-
nahoz (K5,4) tartozott. 28. 1192: Vz vallis, Gy. 1, 243.;-1229: Vz fi, HO 7, 15.
Szonta (K7,2) h. 29. 1503: Pwzthazenth-Myhal alias Wzdyzenthmyhal, Cs. 2, 163.
Kulpin (K8,1) v. 30. 1750—61: Veliky-Usdin, Mali-Usdin, MVV Torontal 133.
Ozora (L10,2). 31?7 1528: Wzredek, Szdrény 2, 558. Mehadia (M14.2) v.

N <

Kun A komdnok (fehér kunok, polovecck) neve. Mo.-i latin neviik: An.: Cumanis
[plur. abl.]; KS: Comanos Albos [plur. acc.j; Kr.: Cumani, Comani Albi, Kuni,
Cuni. Szn.-i /neefelelof +1086: Kuna, PRT 8, 271.; +1232: Cun, AUO 6, 501.
A kun népnév’sdrgds, széke, fakd’ jelentésii iorok szobol er ed, ezzel fiigg bssze a kumdn
népnév. Nem vettiik fel adattarunkba a Kunhalom hn.-eket (UMM 2[1, 164.; Nyr I,
188.; Zala fn. 417.), tovibbd azon Kun- ésszetételii hn.-eket, amelyek tjabb l\aler/\ecesu-
ek (Kunséiget: Lengyel 103.; Ix’umelép: MVV Somogy 100.). Ez utoébbi tipus példa-
anyaga, tovdbbd az a koriilmény, hogy a Kun csn: a imai napig tevékeny szerepet jdatszik
Kun- hn.-eink keletkezésében (lla 2, 568.; Szeged 54.; H.-B. fu. 1, 27.),. a Kun- hn.-ek
mindsitése tekintetében nagy dvatossdagra int.

1. Kund, Kunow, L. 1, 359. Kund (B3,2). 2. Kumanova e. P. 1, 484. Opaka (B11,5)
h. 3. 1284: Kunus fl., HO 6, 313. Tiba (B13,4) h. 4? 1113: Cunoz, Kalmén 58.
A B—C 4—-5mezékben. 5.1235—1270: Kun, Kwn, Cs. 1, 139. Sajégémor (C9,4) h.
6. 1181: Cuni fl. Maksai 180. Milota (C14,5) h. 7. 1359: Komanzeg, Bakacs 141.
Garamkissall6 (D6,8) h. 8.1332—7: Kuun, VMO 1/1, 342. Heves (E9,1) v. 9. 1559—
60: Kun, D. 2, 193. Monor (F7.7y v. 10. 1239 Cun, AUO 7, 507. Rédics (H2,4) v.
11. 1599: Komanfalva, Jakd 288.; Kumanyesd, L. 1, 359. ~ (H13,2). 12. Kunovecz, L.
© 1,359. Kunovec(12,2). 13. 1396: Kwnfalw, Cs.2, 623. Nagyatad (13,4) v. 14, 1553:
Kin, D. 2, 144. Szeged (19,3) varosrésze. 15. 1439: Komanyfalva, Cs. 1, 736. Sza-
kacs (113,1) v. 16. 1397 : Kunfalu, Cs. 2, 501. Valpéhoz (K6,3) tartozott. 17. Kumand,
szerb neve Kuman, L. 1, 359. Kumand (K9,1). -18. 1369: Comanfalua, Cs. 2, 46.
Bélinc (K12,4) v. 19. 1423: Kwned a. n. Kwatheleke, Cs. 2, 156. A K—L 7—9,
mez8kben. 20. Kunovei, L. 1, 359. Golobrei (L4,2) h. 21. 1332—7: Kuni, Cs. 2,
328. Tordinci (L6,3) v. 22. 1435: Kwafalwa, Cs. 2, 327. Antinhoz (L6,4) tartozott,
Talan azonos ezzel: 1506: Kwnowcez, Cs. 2, 327—328. 23. 1389: Arkykunfalu, Cs.
2, 98. German (L12,1) v. Azonos lehet ezzel: 1334: Kétkunfalu, Krassé 2/2, 291.,
333, 24, 1358: Kumanpataka, Krasso 2/1, 302. Székas (L12,2) v.

Boszormény Mohamedan valldsi népek gyiijténeve. Mo.-i latin neviik: - Decr. I. S.
Ladislai regis: ismahelitas [plur. acc.], An.: Hismahelitarum [plur. gen.]; Kr.:
Hismahelite, Hismaclite, Ysmaelite. Megkiilonbézteté névként: 1360: Petrus dictus
Bezermen, Zichy 0. 3, 190. A név végsd forrdsa az Iszlam kavetdje’ jelentésii arab szo,.
mely 10rék kozvetitéssel jutott el hozzank. B(iszb'rmény hii.-ek osszedllitdsi: 1. NyK 24,
333.; -5z 92, 65. .

i. 1275: Bezermen, CD 5/2, 305. Az X—A 1011 mezo]\ben 2. 1300: Bezermente-
luk, AUO 10, 378. A C—D 13, C—E 12, D—E 11 mezdkben. 3. 1850: Bészérmény
d., MNy 25, 72. Nagybatony (D8,6) . 4. 14ii: Bezermen, Maksai 120. Szatmar-
németi (D14,5) h. 5. 1325: Bezermenkwt, Bezermenkut, HO 3, 79., 80. Cinkota
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(Bp. XVI. keriilet; E7,6) h. 6. Bészormény, P. 19, 387. Zarank (E9,7) h. 7. 1332--7:
Bezermen, Cs. 1, 506. Hajdiboszérmény (E12,1). 8. Boszormény e., Boszérmény-
arka e., Petri 3, 353. Erked (F15,4) h. 9. 1715: Boszérmén, Kadar 6, 200. Szamos-
ajvar (F17,4) h.  10.1291—4: Buzurmen, Bezermen, Gy. 1, 606. Berekbdszérmény
(G12,6). 11. 1350: Bezermen Zanchal, Cs. 5, 894. Szancsal (I17,3). 12. 1408: Be-
zermen, Cs. 2, 27. Nagykomlds (J10,3) v. 13. 1192: villa Hysmaelitarum, XVIII.
SZ.: Beszcrmeny psz., Gy. 1, 705. ~ (K7,3). 14. 1400: Bezermenthcleke, Cs. 2, 118.
K.- és. N.-tordk (K10,2) h.

Szerecsen Mohameddn valldst népek gyiijténeve. Mo.-i latin neviik: Kr.: Saraceni,
Sarraceni. Szn.-i megfeleldi: 1165: Scerecun, CD 2,173.; 1269: Serechin, CD 4/3, 539.
A név végsé fokon arab eredetii "kelet’ jelentésii sz6 szarmazéka, mely talan olasz koz-
vetitéssel jutott el hozzdnk. Példatdrunk egvzk-mas:k adata esetleg a szerecsen szo
jabb, arab, néger Je/cnreset tikrézhet.

1. 1863: Szerecsenvilgy vereje, MNy 24, 363. Bukkszek (D9,4)h. 1.a. 1684: Sze-
“recsen halma, Schram 98. Kdllésemjén (D12,3) h. 2.1256: Zerechyn, Cs. 3, 560.
Szerecsen. (F4,5). Ide vonhatd: 1455: Gardonszerecsen, Veszpr. ht. lex. 189. Va-
nyola (F4,6) h. Szerecseny d., P. 60, 455. Pipateszér (F4,7) h. 3. Szerecsen-té, Ba-
laton 48. Balatonfiired (G4,1) h. 4. 1346: Zerechun, Karoly 5, 631. Gardony és Se-
regélyes kozott (G6,4). 5. 1859: Szerecsenhegy, Magyvaregregy 381. Magyaregregy
- (I5,6) h. 6. Szerecsen faja r., Szerecsen allya r., Nyr 5, 287. Alsonvék (16,2) h..
7. Szerecseny, Nyr 3, 47. Bogyiszlé (16,4) h. 8. Szerecseny t6, Nyr 46, 197. Darda
(K6,4) h. Ide vonhaté: Szerecsen-t0, Pesty 1, 354. Bellye (K6 5) h 9. Szer ecsenvar

Ethn. 37, 32. Ismeretlen fekvésii. .

Avar A Kdrpdt-medence népvdndorlds kori lakéi voltak, akik talan a magyar honfogla-
last is megérték. Szn.-i megfeleldiét nem ismerjiik. A név végsé forrdsa ’ellenszegiils,
engedetlen’ jelentésii 16rék szé, a magyarba latin kézvetitéssel keriilt. *Lehullott szd-
raz levelek rétege’ értelmil avar szavunk a nyelvijitds kordban keriilt be az irodalmi
és kéznyelvbe. Ehhez a-jelentéshez kapcsolédik az Qvad hn. (1256 Quvad, 1342: Awad,
Cs. 2,781.). Avar hn.-re’l. MNy 9, 263.; MNy 21, 201—202.

1. Avarok-szallasa, UMM 1/1, 511. Maran12rossznget (D16,1)h, 1.a? E.n. [1927 k.]:
Avir h(egy), Kd&szegi hegység, kirdnduldk térképe: 13. szdm. Seregélyhdza (F2,3) v.
2. 1485: /I\warfewlde, Cs. 3, 30. -L_ické\{adamos (H2,5) v. 3.f Avar d., Nyr 39,-333.
Fogaras(J19,3) h. : ‘

Virkony Az avarok neve. Bizdnci forrdsokban: Qbugywvitau. Szn.-i megfeleldjér nem
ismerjiik. Varkony hn.-ek dsszedllitdsat . MNy 22, 10.; 'Sz 92, 42. old. §9. jz.

1? 1395: Wargon, Cs. 1, 315. Véargony (B11,6). 2. 1419: Warkond, 1427: Wargon,
- Cs. 1, 400. Nagynuhaly (B12,3) h. 3. 1288: Warkun, Gy. 1, 815. Ozd (C9,2) varos-
része. 4. 1465: Kis-Varkony, Cs. 1, 129, Abafalva (C9,5). 5. 1270: Warkun, HO 1,
50. Talan ezzel azonos: Kr.: Varkan. 6. 1301: Varkun, Cs. 1, 671.; Kr.: Warkun.
Tiszavarkony (G9,2). 7. +1015: Varkun, Gy. 1, 402. Zengévarkony (I16,5).

Horvat A régiségben nyugati (lengyel és cseh), keleti (orosz) és déli szlav (horudr)
torzsek neve wvolt. Mo.-i latin neviik: Chronica Hungaro—Polonica: Chrwati. Szn.-i
megfeieléi: 1138: Hwruat, Horuat, MNy 32, 132., 134. A név szerb-horvdt eredetii.
A névadds inditékai Horvdt(h) esn.-bél (Kalotaszeg 1, 246.; Sz.-Sz. fn. 1, 61., 63.)
maig adottak. A régiségben eldfordulé Horvdtkiit- (1254 Huruathkut, Cs. 2, 613.) és
Horvdathegye- (1379: Horvachege, Cs. 2, 491.) féle alakolc Horvdtja is bizonnyal szn.-i
(csn.-i) eredetii. Kétségtelen ez iujabb kori adatok esetében (Horvdikit: Dés 32.;
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DDME 1966—1967., 512. — Horvdthegy: Urbdrium 767.; Sz.-Sz. fu. I, 90., 79.).
Horvat hn.-ek dsszedllitasdat 1. HonfMg. 174—175.

1. Horvatka d., Adalékok Zempl. vm. 8, 50. Barko (A12,2) h. 2. 1423: Horuathy,
Cs. |, 238. Horvati (B10,1). 3. 1285: Horuatun, HO 6, 314. A B3—5, C—D 5 me-
z6kben. 3. a. 1688: Horvdt nevi e., Schram 12. Migléc (B11,9) v. 4. 1789:
Horvath, [la 2, 383. Harmac (C9,6) h. Talan azonos ezzel: 1575—6: Horvat,
D. 2. 50t. 5. 1k256: Horwath, Gy. 1, 92. Kupa (C10,6) h. 6. 1283: Hurva, i329:
Horwathy, Gy. I, 777. Izsofalva (C10,7). 7. 1293: Horwaut, Gy. 1, 777. Ban-
horvati (C10,8). 8. 1398: Horwathy, Cs. 1, 350. Erdéhorvati (C12,6). 9. 1220: Hor-
vath, VR 247. A C—D 7—8 mezében. 10. 1270: Horwath, Bakacs 125. Horvati.
(D6,9). 11.1213: Huruat, VR 162.; 1353: Horuat, Cs. 1, 583. Krasznahorvat (Fi5,5).
12, 1220: Chroath, VR 242.; 1450: Horwath, Cs. 1, 556. Olahhorvat (F15,0). 13.
1774: Horvat, Személynevek 11. Balvanyosvaraija (F17,5) h. 14. 1698: Horvatfalu,
seu Horvatfalva sive Croboek, Schwartz 231. Horvatfalu (Gi,1). 15. 1381: Hor-
wath, Cs. 3, 62. Oltarc (H2,6) h. 16. Horvati-d. Zala fn. 17t. Radé (H3,6) h. 17.
+1019: Horuath, PRT 7, 495.; 1335: Horwath, Cs. 3, 62. Esztergalyhorvati (H3,7).
18. 1865: Horvatka e., Arvay 95. Tiirkds (J20,1) h. 19.1478: Horwath, Cs. 2, 317.
Erdéd (K7,4). 20. 1332—7: Horuoth, Gy. 1, 222, Lality (K8,1) h. 2. 1324: Hor-
vaty, Cs. 2, 411. Nova Gradiska (L4.3) v. 22. 1238: Croac, 1244: Urvati, Cs. 2,
317. Mikanovei (L6.5). 23. 1469: Horwathka, Cs: 2, 318. Dopsin (L6,6) v.

Tét A régiséchen nyugati szlav (szlovdk) ¢s déli szlav (vend = szlovén, kajkavdc) .
népek és néprészek neve volt. Mo.~i laiin nevitk: An.: Sclaui; KS: Sclavis [plur. abl.);
Kr.: Sclauis, Selavis {plur. abl.]. Szn.-i megfelelii: 1138: Totti, MNy 32, 132.; 1202
—3k.: Totu, RA 202.° Emberek kézissége, nép’ jeleniésit indogerniin sz6bdl szarmazik
a név thrdak-dak vagy inkabb kelta-iliir Kézvetitéssel. A névadas inditékai — akdr
Tot(h) esn-bél (Sugdar 110.; Szeged 93.), akdr tjabban szlovdk emikumot jelenté
16t kézneviinkbé! (Feher 513.; Balaton 43.; Heves fir. 1, 23., 125., 138.; Zala fin. 49.)

— maig adottak. :

1. 1338: Thoutfalua, Szepesség 233. Zsdjar (X9,1) v. 2. 1263: Thothpdtaka fl,
Szepesség 223. Rokusz (X9.2) h. 3. 1422: Téthfalu, Urhegyi 18. Szlovan (AG,1).
4. 1323: Naasfeu a. n. Totfolu, Cs. I, 309. Nyarsardd (A11,4). 5, 1291; Nympthy
alias Thoti, Bakacs 159. Hontnémeti (C7,5). 6. 1399: Thathyley, Thouthyleys,
Ila 2, 237., 4, 113. Egyhazasbast (C8,4) h. 7. 1353: Totfolu, Bakacs 209. A C—D
6—7 mezokben. 8. 1297: Thoutfalu, Apponvi 0. 1, 35. Galanta (P4,5) v. 9. 1299.:.
Toud, 1328: Thooth, Gy. .1, 481. Rendve (D5,5) h. 10. 1575—6: Tédfalu, D. 2,
500. Cered (D8,5) h. 11. Tdtihegy d., MVV Szaboles 32. Kallésemjén (D12,3) h.
12. Totirét, Nyirség 223, Napkor (D12,4) h. 13. 1430: Thotfalw, Maksai 131. Komlod-
totfalu (D14,6). 14, 1490: Thothfalw, Maksai 222, Krassé (D13,2) v. 15. 1447:
Thotfalw, Cs. 1, 16. Tahitdtfalu (E7.7). 16. 1470: Thothfalw, Cs. 1, 36. Aszéd (ES.4)
h. 17. 1352: Tothfalw, Cs. 1, 73. Totalu (E9.8). 18. 1421 k.: Thoththelek, Cs. i, 56.
Poroszléhoz (E10,1) tartozott. 19. 1329: Tothteluk, Gy. 1, 678. Ermihalyfalva
(E13,4) h. 20. 1366: Tothfalw. Maksai 222. Borvely (E14,3) v. 21. 1424: Tothfalu,
Maksai 222. Olahtétfalu (E15.2). 22. 1410: Totfalu, Petri 4, 679. Biikktotfalu
(E15.3). 23. 1440: Thothfalw, Maksai 221. Misztétfalu (E16,2). Ide vonhatd: Tot p.,
Nyr 2, 281. 24, 1410: Tothfalu, Maksai 141—142, GirédtStfalu (E16,3). 25. 1278:
Thoutteluk, AUO 10, 367. Az E—F 2—3 mezokben. 26. 1418: Thothfalu a. n.
Zalak, Cs. 2, 809. Sorkikdpotna (F2,4) h. 27. Koézépkor: Totfalu, Cs. 1, 8. Buda
(Bp. Duna jobb parti része; F7.8) kitlvarosa. 28. 1219: Tot, VR 238, Abadszalok
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(F10,2) v. 29. 1405: Tothfalu, Juké 369. Gaborjan (F12,5) h. 30. 1291—4: Toty,
Gy. 1,677.Toti (F13,4).  31. 1272—90: Totthelek, - Thothelek, Gy. 1, 678. Téttelek
(F13,5). 32. 1421: Tothalmas, 1625: Tootfalu, Jako 194." Nagytotfalu (F13,6).
Roman neve Sarbi. 33. 1413: Tothfalwa, Jako 369. Kistotfalu (F13,7). 34. 1405:
Tothfalw, Kadar 6, 568, Totfalu (F16,2). 35. 1538: Thothfalw, Schwartz 165. Raba-
tétfalu (G1,2). 36. 1221: Villa Sclavorum, 1297: Tothfolu, Burgenland 16l.
Pinkatotfalu (G2,4). 37.1437: Thothfalw, Cs. 2, 805. Daraboshegy (G2,5) h. Talan
ide vorihaté: 1291: Touthlak, HO 8,311. 38. 1368: Thouthpataka fl., Zala Q. 2, 15,
Pakod (G3,2) h. 39. T6ti psz., Hnt. 1882. Mikoszéplak (G3,8) h. 1de vonhatd: Téti,
Zala fn, 2i9. Zalavég (G3,10) h.  40. 1455: Hozywthoth, Cs. 3,62. Hosztot (G3,9).
" 41, 1284: Thothy, Gy. 1, 677. Magyarhomorog (G12,7) h. 42. 1465: Thothtelek, Jaké
37). Kéréstarjan (G12,8) h. 43. 1481: Thotfalu, Cs. 1, 585. Krasznatétfalu (G14,2).
Romin neve Sarbi. 44. 1523 Toththelek, Cs. 5, 420. Téttelke (G15,6). Ide vonhaté:
1864: Toiteike, Kalotaszeg 1, 193. Egeres (G15,7) h. - 45, 134i: Toutfolu, US 1,
519.; 1448 Thotfalw, Cs. 5, 419. Tétfalu (G16.2). 46. 1455: Karycha a. n. Tothfalu,
Cs. 3, 117. Nova (H2,7) h. 47. 1381: Tothfalu, Cs. 3, 117. Kerkateskand (H2,8) h.
48. 1338: Thot, Thoti, Cs. 2, 652. Ko6roshegy (H4,5) v. 49. 1121: Tout, MNy 23,
363.; 1331: Thoty, Cs. 2, 652. Lengyeltoti (H4,6). 50. 1329: Toty, Cs. 3, 117. Képta-
lantoti (H4,7). 51. 1439: Thothfalw, Cs. 3, 471. Regoly (HS,1) v. 52. 1406: Thoth-
falw, Cs. 2, 652, lgal (HS5,4) v. 53. T6ti utca, Somogyddrocske f.-ban (HS5,5). Ezt
az adatot Szabd Jozsef szivességének koszonhetjik. .54. Toti psz., Wosinsky 1/2,
1000. Ozora (H35,6) h. Talan ezzel azonos: 1571—2: Totfalva, D. 2, 451. 55.1443:
Thothfalw, Cs. 3, 257.; 1797: Téti, Veszpr. ht. lex.”376. Mezbszilas (H6,6) h. 1de
vonhaté: Totipuszta, P. 60, 261. Lajoskomarom (G5,6) h. 56. 1493: Totheer, Jakd
213. Sarkad (H11,1) h. 7. 1316: Toty, Gy: 1, 677. Feketetot (H12,4). Ide vonhaté:
1588 Toth, Dézsma 643.; T6ti psz., MVYV Bihar 77. Feketebator (H12,5) h. S58.
1515: Totfalu, Cs. 1, 747. Talpas (H12,6) v. 59. 1473: Tétfalu, Cs. 1, 746. Nadab
(H12,7) v. 60. 1413: Toth lles, Marki 2/1, 251. Seprés (H12,8) h.  61. 1455—64:
Thoty, Cs. 3, 455. A H—I 5—6 mezGkben. 62. 1403: Thothfalu, Cs. 2, 652. A H—J |
3—4 mezékben. 63. 1478: Tottowecz, Cs. 3, 117. Totovec (== Totfalu; 12,3). 64.
1567—8: Tétfalva, D. I, 189. Berzence (§3,3).v. 65. 1380: Tothfalw, Cs. 2, 652.
. Zakanyhoz (13,5) tartozott. 66.-1554: Todvaros, Kaldy-Nagy 45. Galosfa (I4,1)
h. 67. 1452: Thotfalw, Cs. 2, 652. Galosfa (I4,1) h. 68. 1554 Todfalva, Kaldy-
Nagy 37. Cserénfa (I4,8) h. 69. 1379: Kukenusthocya, 1382: Kwestoty, Cs. 3, 437.
Nak (I5,7) v. 70. 1562: Tothy, Marki 2/1, 218. Bodrog (111,1) v. 71.1232: Tovth,
Gy. 1, 874, Szemlak (111,2) v. 72. 1439: Tétfalu, Cs. 1, 746. Boncesd (I13,2) v,
73. 1496: Felthoth, Cs. 1, 730. Talan Tauc (113,3). 74. Tétfalud, L. 2, 149. ~ (116,1).
75. 1477: Thothfalw, Cs. 5, 899.. Talan Lunka (117,4). 76. 1554: Téti, Kaldy-Nagy
96. Bogdasa (J4,2) v. 77. 1554: Tédfalva, Kaldy-Nagy 37. Almaieliék (J4,5) v.
78. 1493: Thothy, Cs. 2, 652. Szigetvar (J4,6)«v. 79, 1360: Hozyutoth, 1431: Hwzyw-
thothy, Cs. 2, 613. Pata (J4,7) h. 80. 1324: Thoti, Cs. 2, 652. Csokonyavisontihoz
{94.8) tartozott. 81. Tdti-psz., MVV Somogy 166. Teklafalu (J4,9) h. 82. Tothfalu,
P. 5, 150. Paprad (J5,9) h. 83. 1294: Touthfolu, Gy. 1, 396. Nagytotfalu (J5,10).
84. 1330: Tothfolu, Gy. I, 396. Talan Kistotfalu (J5,11). 85. 1554: Mecsketodfalva,
Kaldy-Nagy 23. Velény (J5,12) v. 86. 1780 k.: Kis Toti, Hosszuhctény 57. Hosszi-
hetény (J5,13) h. 87.1554: Hosztod, Kaldy-Nagy 42. Husztét (J5,14). 88. +1158:
Likytowt, Gy. 1, 336. Liptdd (J6.3). 89. 1328: Zemen a. n. Thothfalu, Gy. 1, 396.
Palotabozsok (J6,4) h. 90. 1256: Toti, Gy. 1, 730. Csatalja (J7,3) h. 91. 1406—9:
Thothmonostra, Cs. 2, 68. Nagykomlos (J10,3) v. 92. 1332—7: Toti, Gy. 1, §74.
Nagvlalu (J11,4)h. 93.1417: Thoti, Cs. 2, 68. Temesrékas (J12,1) v. 94. 1464: Thotfal-
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wa, Cs. 2, 67. Furdia (J13,2) v. 95. 1494: Thothfalw, Cs. 5. 142. Talan Szirb (114.2;.
96. 1366: Thoty, Cs. 5, 143. K.- és N.-toti (J15,5). 97. 1495: Thothfalw, Cs. 3, 130.
Kisrapolt (J15,6). 98. 1467—72: Thotfalwa, Cs. 2, 531. Harkanovci (K5,5) v. 99,
1520: Dorozlothotfalw, Cs. 2, 166. Doroszld (K7,5) v. 100, 1433: Thotfalw, Cs. 2,
211, Monostorszeg (K7,6) v. 101. 1522: Bathatothotffalw, Ce Z. 166. Keresztir
(K8,2) v. 102, 1473: Tothfalwa, Cs. 2, 128. A K9—10 mezokL.in. 103. 1400: Toth-
falu, Cs.*2, 121. Német- és S7erbpardanv (K10,3) v. 104. 1416: Tothfalw, 1438:
Tothesth, Cs. 5. 142—143. Totesd (K15,3). 105.:1279: Touth, AUO 9, 265.; 1430:
Thothfalw, Cs. 2, 358. Hrastin (L6,7) v. 106. 1334: Tothfolu, Gy. 1, 242. Obrovéc
(L7,3)y v. 107. 1332—7: Toti, VMO I/1. 148, Kallina (L12,3) h.

Lengvel A Lengyel-siksdag (lengyel nyelvii) lakdinak neve. Mo.~i latin neviik: Leg.
maior S. Gerhardi episcopi: Poloni; Au.: Polony; KS, Kr.: Poloni. Szn.- tmegfe/elm
1138: Lengen, MNy 32, 132.; 121]1: Lengen, PRT [0, 509. A név végso forrdsa ’az
irtodny- vagy sziizfold lakdja® jelentésti szlav szd,” mely orosz alakjabdl jutott ho:z-
zank. A Lengyel csn. mdaig névadasi inditékat jelenti Lengyvel- In.-einknek (1337: Len-
genortudnya, Toth 2, 431.; Szeged 57.; P. 18, 290.). Néhdny esetben bizonyos, ’log1
a Lengvel- hn. djabb kori lengvel bevindorlis emiékét orzi (Kadar 2. 192.; Téth 2,
413.). Ezeknek, valamint ama Lengvel Im.-eknek (Zala megye: Ler‘g) el d., Zala
f1.599.; Torda megre: Lengyel d.. Pesty I, 187.; Pest megye: Lengyelfalva psz. =
Ujlengvel, MVV Pest 1. 154.} a kizlésétdl, ahol kd3elebbi ismeretek hianyiban nem
LO/I eldonthetd a lengvel sz6 proveniencidja. el kellett tekinteniink. .

. 1335: Len%nﬂllua Gy. 1, 117. Lengvelfulva (B11,7). 2. 1415: Legenfalwa, 1453
Lem:_vclldlva Cs. 394. Lehdc (Bl4 2). 3. 1233: Lengen, B'ﬂ\acs 148. Ledény
(C6.5). 4. +1194 k.: Lenged, HIO &, 10.; 1332—7: Lengel, Cs. 1, 66. Nagybaitony
(D8.6) h. 5. 1427: Lenged, Mez6—Németh 124, Tiszalok (D11,2) h. 6. Lengyendi
Galya, Kecskés 33. Gydngyossolymos (E8.5) h. 7. +1178: Lengyel, Minor Lengyel,
TT 1898., 339.; 1407: Lengel. Cs. 3, 78. Nagylengyel (142,9). lde vonhatd: Kislen-
gvcl Zald fn. 181 Beesvdlgye f.-ban (H" 10). 8. Lengyelle., Zala fn. 275. Szentpéter-
ar (H3,8) h. Ide vonhatd: 4 1019: Lengent PRT 7.495. 9. 1533: Lengyenfalva, Sz0
2,27. Lengyclfalva (H19.2). 10. 1322: Lengel, Cs. 3, 439. Lengyel (15,8). 11.1474:
Kyslengeld, 1511: Lengyel, Cs. 2, 502. Szabadszentkiraly (JS,15) v.  12.1323: Lengel,
Gy. 1. 723. Katymar (J7,4) h. 137 1346: Kengel, 1478: Lengyel, Cs. 2, 495. Drava-
csepely (K5,6) v. 14. 1308: Lengel, Gy. 1, 226. Palanka (L7.4) v.

Marot A morva nép magyar neve. Ide vonhaté s a népnév megszemélyesitéseként
érickelhetd An. Mardija (Morout) és Mémmnardtjia (1. a honfoglalé magyarok ellen-
felei kézétt), illetve KS (Morot) és a Kr. (Morot, Moroth) Marétja; e Marét KS
és a Kr. szerint annak a Svatopluknak az apja, aki a magyar honfoglalaskor Pannénia-
ban uralkodott. E névvel egyeztetheté a Mardt nemzetség (W.: Marouth E.) neve.
Szn.-i megfelelsi: 1138: Marawt, MNy 32, 132.; 1245: Morout, AUO 7, 188. A név
myugati szlae eredetii. Nem vettiik fel adattarunkba azon hn.-eket, amelvel\nel\ §z0-
végen csak -c-f mutaté alakjait ismerjiik (Cs. 1, 357.; ZONF 6, 32.). Marét In.-ek
osszedllitasat 1. MNy 24, 92--95., 169—175.; HonfMg. 229.

1. An.: Moroua, Moroa: KS: Morowae [gen.]; Kr.: Morua, Moroua. Morva folyé
(az A3—4, B3, C2—3, D3 mezdkben). 2. 1252: Moroua, HO 5, 23.; 1332—7:
Morba, Morwa, Cs; 1, 357. Morva (BI12.1). 3. 1113: Morowa, 1284: Marouth,
Gy. 1. 46!1. Aranvosmarot (C5.3). 4. 1135: Morout, 1138: Maraut. Bakacs 154.
Apat- és Egvhiazmardt (C6,6). Ide vonhato: 1478: KysMaroth, Bakacs 140. Egeg
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(D6,10) h. 5. Marét d., MVV Szabolcs 75.; Marot-zug, Nyr 61, 13. Vencsell6 (C12,7)
h. 6. 1138 Maraut, MNy 32, 134.; 1378: Maroth, Cs. 1, 14. Pilismardt (E6.4).
Ide vonhaté: Kr.: Morouth, Moroth. 7. 1287: Moroth, AUO9 459. Nyergestjfalu
(£6,6) h. 8. 1354: Marouthlaka, Gy. 1. 642. Erolaszi (F13,8) h. 9. Marétlaka psz.,
Hnt. 1882. Godemesterhaza (F19, l) h. 10. Mark (Tiszta-) vel Tiszta-Maroth, L. 1,
411. Az F—G 1—3 mez6kben. . 1350: Marouth, Gy. 1, 642. Az F—H 12—14
mez8kben. 12. 1519: Marothlaka, Cs. 5, 380. Mardtlaka (G15,8). Azonos lehet ez- .
zel: 1493: Marothka, Cs. 5, 380. 13. 1426: Maroth, Cs. 3, 81. Mardce (FH2,11). 14,
1436: Maroth, Cs. 2, 627. Kéthely (H3,9) h. 15. 1339: Maroth, Cs. 3, 440. Hegy-
hatmardc (15,9). 16. 1519: Maroth, Cs. I, 739. Moroda (112,3). 17. 1472: Marowcz,
Kordsmegye 70. Belovar (J2.3) v. Ide vonhato: 1255: Marauth fl., CD 4/2, 348.
18. 1328: Morouth, Gy. 1, 339. Borjad (J6,5) h. 19, 1332—7: Morod, 1378: Ma-
roth, Cs. 2, 284. Morovi¢ (M7,2).

Cseh A Cseh-medence (cseh nyelvii) lakdinak neve. 1075: qui cehti dicuntur, MES
1, 58. Mo.-i latin neviik: Leg. maior S. Gerhardi episcopi: Bohemi; An.: Boemy, Boemi,
KS: Boemi; Kr.: Bohemi, Bohemicos [plur. acc.]. Szn.-i megfeleléi: 1146: Ceh, -
PRT 1, 598.; 1256: Cheh, Sm. 5, 32. A név csel eredetii. A névadds inditékai — akar
Cseh csn.-bél ( H. Fekete 50.; Heves fn. 1, 86.), akdr etnikumot jelentd cseh kézneviink-
bél (MVV Temes 35.; MVV Somogy 50.; Veszpr. ht. lex, 156.) — mdig adottak. El-
tekintettiink azon adatok kézlésétél, ahol a cseh sz proveniencidjdt nem tudtuk biz-
tosan megdllapitani (P. 4, 123.; P. 48, 103.). )

. 1266: Cech potoka, AUO 8, 144. Harkacs (B9,4) h. 2. 1285: Chey, NyiK 7/49,
2 Csehi (C5,4). 3.71257: Chehy, Bakacs 99. Felséfehérkat (C7,6) h. Ide vonhaté:
1369: Chehy fl., Bakacs 163. Nénye (C7,7) h. 4. 1643: Chehy, Kandra 1, 445. Szend-
1 (C10,9) h. 5. 1436: Chey, Cs. 3, 497. Csehi (D5,6). 6. Csehi-volgy e., Heves fn,
1, 91. Szarvaské (D9,5) h. Azonos ezzel: Csehi foldtetd r., Heves fn. 1, 112. Fels6-
tarkany (D10,2) h. 7. +1194 k.: Cheh, HO 8§, 10.; 1310: Due ville Chechy, Cs. 1,
59. Egercsehi (D9,6). 8. 1313: Chehy, AO 1, 297. Hajduhadhaz (E12,2).v. 9. 1309:
Chey, Cs. 3, 225. Gic (F4,8) h. 10. Cheyteluk, Gy. 1, 608. Cséhtelek (F14,5). 11.
1470: Csehi, Cs. 1, 553. Kerestelek (F14,6y h. 12. 1351: Chehy, Petri 4, 351. Somlyé- -
csehi (F14,7). 13. 1405: Chehy, Cs. 1, 549. Szildgycseh (F15,7). 14. 1314: Cheh,
Kadir 5, 382. Pancéleseh (F16,3). 15" 1292: Check E., Kadar 2. 365. Olahpéntek
(F16,4). 16. 1217: Chech, 1275: Chehy, Cs. 2, 741. Csehimindszent (G2,6). 17.
Csehi-lap, Zala fn. 45. Nagykutas (G2,7) h. 18. 1370: Chehy, 1400: Cheh, Cs. 3,
42. Stimegcsehi (G3,11). Ide vonhatd: 1668 : Csehi d., MNy 12, 35. Keszthely (H3,23)
v. 19. 1284: Chehy, Chehkereky, Gy. 1, 608. Korosszegapati (G12,2) h. 20. 1220:
Chehy, Gy. 1, 608. Varadcsehi (G13,8). 21. 1340 k.: Chehteleke, Cs. 5, 342. Csehtelke
(G17,7). Talan ide vonhaté: XV. sz.: Csehtelke, Adalékok Zempl. vin. 6, 36. 22.
- Csehi, L. 1, 105. Kiscsehi (H2,12). 23. +1093: Chehy, PRT 10, 498.; 1390: Chehy,
Cs. 2, 597. Ordacsehi (H4,8). 24. 1443: Kyschech, Nagchech, Cs. 3, 420. Tamasi
(H5,7) h. 25. 1419: Chehfew, Cs. 3, 420. Hogyész (H6,7) h. 26. Csehpatak, Torda
10. Aranyosrakos (H16,1) h. 27. 1478: Eschehovecz [o: Tschehovecz], Cs. 3, 42.
Csehovec (12,4). 28. 1335: Chehw, Cs. 3, 42. Nagykanizsa (13,2) h. 29. 1459: Cheeh,
- 1477:-Chehy, Cs. 2, 597. Inke (13.6) v. 30. 1478:Chefalw, Cs. 2, 477. Dencshaza
(J4,10) v. 31. 1280: Chehy, 1281: Kalaman Chehy, Cs. 2, 578. Kalmancsa (J4,11).
32. 1475: Chehtelek E., Cs. 2, 477. Vajszlé (J5,16). 33. 1291: Chehy, HO 8, 305.
‘Taldn a K1 mez3ben. 34 1346: Chehy, Cs. 2, 477. Dravacsehi (K5,7). 35. 1553:
Csehi,gp. 2, 145. Titel (L9,1) v. 36? 1323: Chech, Cs. 2, 99. Szurduk (L12,4) v.

Korontdl Karintia (szldv nyelvii) lakéinak neve. Mo.-i latin neviik: An.: Carinthinos
[plur. acc.]; Kr.: Carantanos, Carinthianos [plur. acc.]. Csn.-ként szerepel: 1396:
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Nicolaus Korontal, ZsiO 1, 475. A név bajor-osztrdak eredetii. Szavunknak van‘mé'g
*kardrépa; szolofajia; kontdr’ jelentése is. Nem tartjuk valdsziniinek, hogy a Karantui
(+21183: HO 1, 2.) hn. ide vonhaté lenne.

1. +1019: Korontal, PRT 7, 494.; 1488: Kyskoronthal, Naghkoronthal, Cs. 3,
239. Kolontar (G4,2). :

Német A magyarok nyugati szomszédsdgaban él6 (német nyelvii} nép neve. KS:
(Wez)nemut; Kr.: (West)nempti, (Wezt)nemet. Mo.-i latin neviik: Leg. maior S.
Gerhardi episcopi: Thewtonici; An.: Theotonici, Teothonicis [plur. abl.]; KS: Teuto-
nici, Theutonici; Kr.: Teutonici, Theutonici, Thewtonici, Theotonici. E névvel egyez- -
tethets.a Németiriemzetség ( Kar.: Nemiy, Nempty, Nempthy) neve. Szn.-i megfelelgje:
1211: Nemthe, AUO 1, 119. Megkiilonbozteté névkeént: 1321: Petrus dictus Nemeth,
Sm. 9, 26. A név *beszélni nem tuds’ jelentésit szldv s26 szdarmazéka. A Német(h) csn.
maig nevadasz inditékat jelenti Német- hn.-einknek (Zala fn. 291., 551.; Maké 208.).
Igen sok Német hn.-ink iijabb kori német betelepiilék emlékét brzi ( Ves7pr ht. lex.
294.; Rétkoz 419.; Nyr 45, 191.; P. 19, 264.; Dés 47.). FeltiinGen gyakran keletkeztek
a korai idékrol kezdue tn. eseményneuek ( KS: Weznemut, Kr.: Westnempti; Német-
Jard zug: Haan I, 300.; Német haldla d.: MVV Komdront 69.).

" 1. 1438: Nemethfalva, Cs. 1, 305. Taplinémetfalu (X11,2). Ezzel lehet azonos:
1591: Nemczoz, 1599: Nemczovecz, Toth 2, 427., 447. 2. 1373: Nemethfalu a. n.
Puklen, Cs. 1, 306. Uszpeklén (A11,3). 3. 1363: Nemethfalw, Cs. 1, 305. Kapinémet-
falu (A11,5). 4. 1283: Nympty, NyiK 8/19, 2. Nemcsic (B5,4). 5. 1281: Nempti,
CD'5/3, 93. Zélyomnémeti (B7,3). 6. 1317: Vyfolu seu Nemutfolu, Gy. 1, 151.
A.- és F.-t6kés (B11,8). 7. 1220: Felnemet, Cuzepnemet, Olugnemet, Gy. 1, 121,
Migléc (B11,9), Tornyosnémeti (B11,10), Hidasnémeti (B11,11). 8. 1405: Kuzep-
nempty, 1427: Alsonempthy, Felsewnenthy, Cs. 1, 395. A.- és F.-németi (B13,5).
9. 1258: Nempchen, Gy. 1, 463. Nemcsény (C5,5). 10. 1156: Nemcyc, Sz 73, 172.
Gimes (C5,6) h: 11. 1275: Nempty, Gy. 1, 463." Garamnémeti (C6,7). 12. 1291:
Nympthy alias Thoti, Bakacs 159. Hontnémeti (C7,5). 13. 1219: Nemeth, Gy. 1,.
792. Sajonémeti (C9,7). Ide vonhaté: 1713: Németi nevii foldek, Ila 3, 9. Malé
(C9,8) h. 13.a. 1695: Némethi Rét, Schram 10. Apati (C11,20) h. 13. b, 1686:
A Nemetybe sz8., Schram 156. Olaszliszka (C12,9) v. 1de vonhatd: 1644: Nemethi
sz8., Schram 142. 14, 1394: Nemetheth, CD 10/2, 242, Cs5t6rtok (D3,3) h. Ezzel le-
het azonos:. 1393: Nempty, ZsiO 1, 340. 15, 1413: Nemethy, 1429: Nempti, Cs. 1,
104. Nemti (D8,7). 16.1465: Nemthy, Cs. 1, 104. Bér (D8,8) h._ 17. 1332—7: Nempti,
Cs. 1, 68. Eger (D9,1) h.- 18. 1332—7: Harnadnempty, Cs. 1, 349. Hernadnémeti
(DI11,3.) 19.1230: Nemythy, Maksai 69., 211. Szatmarnémeti (D14,5). 20. 1302:

Peturnymiti, Cs. 3, 624. Fels§péterfa (E2 3). 21. 1400: Kiilld vagy Németfalu, Cs.

3. 616, Kiilld (E2,4). 22. 1338: Nimpti, Cs. 3, 621. Sopronnémeti (E3,2). 23. 1325: -
Nempti, Cs. 3, 320. Csabdi (E6,7) v. 24. 1495: Nemeththeleke, Maksai 215. Mérk

(E13,5) v. 25. 1460: Wynemethy, Cs. 1, 565. Ujnémet (E14,4). 26. 1398: Németi,
ZsiO 1, 594. Talan az E7, E—F8 mezokben 27. 1381: Nemetfalu, Cs. 3, 634. Vasé-
rosfalu (F3.2). 28. 1410: Nempthy, Jaké 305. Bors (F12.6) h. 29. Németi,_Nyr 12,
383. Zilah (F15,8) h. L. még Zilah 31. 30. Neamf, Petri 3, 456. Kisgoroszl6 (F15,9) h.
31. 1332—7: Nempty, Kadar 6, 258. Szamostjvarnémeti (F17,6). = 32. 1332—7:
villa Bauarica, Nempty, Gy. 1, 562. Kiralynémeti (F18,5). 33. 1380: Nemeth, US 2,
514, Olahnémeti (F18,6). 34. 1429: Nemethfalu, Cs. 2, 779. Telekes (G2,8) v. 35.
1395: Nemetfalu, Cs. 2, 779. Csakanydoroszl6 (G2,9) h. 36. 1429: Nemethfalw a.
n. Senye, Cs. 3, 102. Sénye (G3,12). 37. +1086: Nemti, PRT 8, 269.; 1233: Nemet,
Cs. 3, 243. Szentgal (G4,3) h. 38. 1358: Nemti, Gy. 1, 511. Vészt6 (G11,4) h. 39.
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1365—6: Nemuthfalu, Cs. 2, 779. Felsélendva (HI1,1) v. 40. 1366: Nempty, Cs.
2,779. Nemsoc (H1,2). 41. 1356: Nemuthfalw, Cs. 3, 101. Sgjtor (H2,13) h. 42.
1366: Nemetfalu, Cs. 3, 85. Németfalu (H2,14). 43. Németi-parlag e., Zala fn. 111.
Csode (H2,15) h. 44. 1389: Nemethfalu, Cs. 3, 75. Kerkafalva (H2,16) h. 45. 1325:
Nempty, Cs. 3, 12. Lenti (H2,17). 46, Németfalu, L. 1, 456. Lesencefalu (H3,10).
47. 1395: Nemethfalu. Cs. 3, 85. Ligetfalva (H3,11). 48. 1482: Nemethy, Cs. 2,
631. Nikla (H4,9) v. 49. 1280: Nemty, Cs. 3, 444. Hogyész (H6,7) v. 50. i411:

Nempti, Cs. 3, 443. Tolnanémedi (H6,8). 51. 1376: Nempty, Cs. 2, 631. A H—J
3—4 mez8kben. 52. 1356: Nemthy, Cs. 2, §31. Poganyszentpéter (13,7) v. Innen
vette nevét: 1412: Nemetizenthpeter, Cs. 2, 646. Poganyszentpéter (13,7). 53, 1297:
Nymechun, Cs. 2, 631. Nagybajom (14,3) h. 54. 123]1: Nemptysceg, HO 8, 27.; 1349:
Nemethyzegh, Cs. 2, 631. Csokonyavisonta (J4,8) v. 53. 1266: Nempty, Gy. 1,
347—348.; 1554: Német, Kaldy-Nagy 19. Németi (J5,17). 56. 1344: Nemety, Cs.
2, 205. Hercegszantd (J7,5) v. 57. 1330: Nempty, Cs. 5, 115. Marosnémeti (J15,7).
S8. 1331: Nemety, Gy. I, 348. AJ—K6 mezdkben. 59. 1332—7: Nimti, Nemety,
Gy. 1, 348. Zalata (K4,2) v. 60. 1332—7: Nemethi, Nempti, Cs. 2, 337. Szarvas
(K6,6) h. 61. 1425: Nemethy, Cs. 2, 53. Német (K11,4). 62. 1422: Nemethfalw, Cs,
2, 337. Nevndhoz (LS,2) tartozott. 63. 1332—7: Nymizi, 1338—40: Nempti, Gy.
1, 228. Plavna (L7,5) v. 64. 1332—7: Nemeth, Cs. 2, 285. Nijemci (L7,6). 65. 1275:
Nenichen, Cs. 2, 337.; 1332—7: Nemdy, Cs. 2, 285. Sarengrad (L7,7) v. 66. 1427:
Nempche, Cs. .2, 105. Németbogsan (L.12,5) v. -

Szisz A németek egyik csoportjanak (Iousenek) neve. Mo.-i latin neviik: An.: Saxo-
num [plur. gen.]; KS, Kr.: Suxones. Szin.-i megfeleléi: 1156 k.: Zasce, SQ 1., 2.; 1256
Zazth, HO 8, 69. A név német eredetii. A Szdsz csn. mdig szerepet jdtszik a S7as7- hn.-
ck keletkezésében ( Arvay 103., 164.; Arpdsté 36.). Biz zonyosra vehetd, hogy igen sok
Szdsz~ hn.-link (1464: S’zas;olx réte, Kaddr 3, 216.; 1504: Zmok/’mvlc/e Cs. 5,417.)
— kdztiik tr. esenwuwzeue/\ is (Szdszokvesze, Gyer. gryo 50.;,,Peres-szdsz” laka, Arvay
74.) — ujabb kori, X11. sz. utdni szdsz betelepiilék — és a veliik kapesolatos események

-— emlékét Grzik. Azon adatok felsorakoziatdisatél is eltekintettiink, amelyeknek szd(s)z
szava szdz szdmneviinkbdl ered (1307 Zazteluke, Szepesség 99.).

“1.1391: Zazfalva, TT 1902., 22. Szielnic (A8,2) v. 2. 1347: Popradzaza, AO 4, 571.
Poprad (A9,1). 3. 1282: Helyaszaza, Szepesség 98. 1glé (A10,1). 4. Szdszova, L.
1, 624. Szaszfalu (B7,4). 5. 1266: Zazteluk, lta 4, 75. Szasza (B9,5). 67 Szaszoka, L.
1, 624. ~ (BI15,1). 7. 1332: Zaz monticulus, lla 2, 451. Jeszte (C9,9) h. 8. 1273:
Zazfa, Gy. 1. 143, Sziszfa (C10,10). 9. 1247: Luprechzaza, 1308: Zaz, Gy. 1, 332.
Beregszasz (C14,6). 10. 1271: Felzaz, 1355; Nogzaaz, Ugocsa 479. Szaszfalu (C15,2).
Bizonytalan az alabbi adat ide vondsa: 1332—7: Sazi, VMO'1/1, 135. 1L 1411:
Zaazpathaka, Bélay 166. Kokényes (C16,1) h. 12. 1241: Zazwaros, CD 4/1, 150.;
1274: Zaz, CD 5/2, 194. Szisz (D4.,6). L. még Sz 81, 131. 13, 1261: Zazd, 1337:
Zaaz, Bakdcs 77. Szazd (D6,11). 14. 1067 k.: Zazty, Gy. 1, 804. Szdzd (D10,3).
15. 1256: Zazth, HO 8, 69. A D—ER, F9 mezdkben. 16. 1424: Vjzaaz, Gyarfas 3,
581. Ujszasz (F9,3). 17. 1864: Szaszuluj, Kadar 4, 47. Horgospataka (F17,7) h.-
18. 1508: Zazhaza, 1552: Zazfulwa, Jako 348. Szaszfalva (Gi4,3). 19. 1343: Zaz,

- Kadar 5, 380. Szasz0jds (G17,8) h. 20. 1177 k.: Saxoniauara, Cs. 5, 702. Torda

(H16,2) h." 21. 1639: Szisz patakban szd., MNny 4, 413. Nagyernye (H18,7) h. 22

1402: Zaz, Cs. 3, 450. Szaszvar (I5,10). 23. 1510: Zazfalw, Marki 2/1, 247. Cstcs
(114, v. 24. 1482: Zazpathak, tezkovits 62: Szaszpatak (117.5). 25. 1268 k.: Myka-

zaza, Cs. 5, 865. Mikeszasza (117,6). 26. 1706: Nagyszasz, Bogats 65. Miklésvar-

(119,5) h. 27. Szasz patak, Orbin 1, 170. Homorddjanosfalva (119,6) h. 28. Bakszasza
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sza., Pesty 1, 30. Homoroddlmds (119.7) h. 29, 1479: Zazfalw, SzO 1§, 23). Szdszfalu
(120,8). 30. Szaszpatak, Arvay 196. Tatrang (J20.4) h. 31. é. n.: Szasz, Bogats 57.
Bnl\fdlva (J20,5) h. 32. Szaszi, L. 1, 624, S¢itarjevo (K1,3) h. 33. 1406: Zaz, Temes
O. 1. 385. Romanszaszka (M13.1).

Velence Eszakolusz vdros neve. Szn. -I megfeleldjér nem ismerjik. A név a vendt nep-
néuvbél ered; a magyar ba északoiusz (de nem velencei} nyelvjardasbdl vagy a latin ire-
dalom tjan keriilt. "Textilféleség; szélkakas® jelentésii- velence szavunk végsé forrdsa.
latin; a kozvetité nyelv bizonytalan. Néhdny, csak XIX—XX. sz.-i adatokbdl ismert
Velence hn.-iink a néphunornak készénhette keletkezését, amennyiben faludl tdvol
esé hatarrészt (5—6. szam), vizes, nadas falurészt (4. szani) rvagy egyenesen nddas
tacar (8. szdm) jelilt. E Velence hn.-ek eliforduldsi helyvei koziil Vének- h. Anglia
kert (P. 18, 416.), az Asvanyrirdhoz kiizeli G )orzamo/y h. Sztalingrad nevit hatar-
rész (Kazmnér 42.), Békésen pedig Peri(z)s falurész ( Haan [, 122.) ismeretes. A ki-
zarélag iijabb Korban elofordulo — és erdélyi —Venice alakok ide vondsa nem prob-
Iémamentes, felvetédott a venic 'szilfa’ sz6b6l vald eredetitk ( MNny 3, 100.). Velence
hn.-ek dsszedallitasat . MNy 2, 212--214.; HonfMg. 183—184.; Keletmo. 209.

1. 1410: Venecze, Cs. 1, 315. Venccia (X11.3). 1.a. 1636: Platea Velencze

Schram 71. Sdg (C4,7) v. 2.1427: Veneche, Cs. 1, 149. Putnok (C9,10)v. 3.
1418: Venctia, 1477: Venencze., Cs. 1, 218. Hernadkércs (Cil4) v. 4. 1922:

Velence nadas, Rétkoz 5. Dombrad (C12,8) h. 5. 1864: Velenizei e.-k, Kaz-
mér 43. Vének (E4,4) h. 6. Venicia, Kdzmér 42. Asvanyraro (E4,5)h. 7. 1516:

Welencze a.n. Venecia, Cs. 3, 315. Velence (F6,6). 8. Velencze nddas t8, Pesty 1,

414, Bihardidszeg f.-ban (F13,3). 9? 1738: Veniczc, Kadar 6, 272. Szamosijvarné-
meti (F17,6) h. 10. Velencze sz6l6hegy, Pesty 1, 414. Vaspor (G2,10) h. 1I1.
1291—4: Venecia, Gy. 1, 691. Nagyvarad (G13,9) véarosrésze. 12? Venice. Kalo-

taszeg 1, 217. Bdcs (G16,3) h. 13. 1487: Wenencze, Cs. 5, 744. A G18, HI5—17

imczOkben. 14. 1487: Venecze masképp Czinegefolde, Pesty 1, 414. A G3—4, H—I -
23 mez6kben. Talan dnaflonak vehets. 15. 1430: Weneczye, Cs. 3, 123. Polos-

kéhez (H2,18) tartozott. 16. Velencze [o: Velencze], Haan 1, 122, Békés f.-ban

{(H11,2). 47? 1687 utan: Veniczében.szia., MNny 4, 406. Akosfalva (H18,8)-h. 18.

1323: Venechie, Weneche, Cs. 3, 123. Petrivente (12,5). 19. 1760: Velencze, Bogats
64. Lemhény (120,9) h.” 20. 1486: Venenche, Cs. 2, 535. Kisdér (J5,18) v. 21.1235:

de Venetiis, Keletmo. 2097 A.- és F.-venice (J19,5). 22. 1478: Venecze, 1494—9:

Welencze, Cs. 2, 535. Dr"iv.tpalkonm (KS.8) h. 23.1477: Alsowenecze, Felsewwé-

necze, Cs. 2, 16. Valeapaj (K12,5) h. Azonos lehet ezzel: 1447: Wenecze, Cs. 2, 33.

24. 1404: Vcnycw Cs. 2, 361. A l\—L 5—6. L—M 6—7 mezdkben. 25. 1407: We-

lenchya, Cs. 2, 533. Podgomcshoz (LS, 1) tartozott: 26. 1334: Venecie, Gv. 1, 244,

Obrovac (L7,3) V.

Olasz A régiségben ronin nyeloii népek (olaszok, franciak, leginkdbb vallonok ) gyiij-
t6neve. Mo.-i latin neciik: Decr. I. S. Ladislai regis: Latini; Leg. maior S. Gerhardi
episcopi: Gallici; KS: Latini; Kr.: Gallici, Latini. Szn.-i megfeleldi: 1138: Vlas,
MNy 32, 132.; 1211: Wlos, PRT 10, 507. A név Jdéli szldv eredetii; a magyarba szerb-
horvdt vagy szlovén nyelvjarashol keriilt. Az Olasz csn. mdig szerepel névadéként
(1355: Olaaserdey, Veszpr. Reg. 188.; Zala fn. 405., 431.). Nem nyujt egyértelmii
interpretdciot a korai Olaszegyhaz hn. (1221: Vlezyghaz, Gy. 1, 796.). Tagadhatatla-
nul korai, ugyanakkor bizonvos megfontolisok miatt mdsodlagos képzédmények a
romdn nyelvii népek virosi jelenlétére utalé kozépkori ln.-ek (Székesfelérvdrott:
1484: Olasz wica, Szfv. Evsz. 2, 59.; Egerben: 1495: QOlazwcza, Cs. 1, 54.; Gyula-
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fehervarotl 1600: Olasz utca, MNy 21, 25.). Kései, olykor XX. szazadi olasz betele-

_ pilék és hadifoglvok emlékét is Grzik hn.-ek ( Hosszithetény 72.; Heves fin. 1, 20., 24.).
Nem tartottuk ide vonhatonak az Olaza hn.-et (Krassé 21, 363 ). Kozreadjuk a szldv
n)elulef iileten eldforduls Viah(i) hn.-eket, mert a szé éretlen/ee valamennyi romdn
népre vonatkozot!, miként ma is olaszt jelent a szlovénben és a lengvelben. Olasz hn.-ek
dsszedllitasat 1. MNy 21, 22—25.; Szfv. Evsz. 2, 59—67.

" 1. 1262: villa Latina, 1267: Oloscy, Huascava 19.K.- és N, olas7| (A7 2). 2. + ]246
Olazy, RA 832.; 1273: Latina villa, Szepesség. 26., 123.. Szepesolaszi (A10,2).
2.a. 1756: Olasz r., Schram 131. A.- és F.-németi (B13,5) v. 3. 1332--7:
Olozi, Cs. 1, 358. Bodrogolaszi (C12,4). Azonos lehet ezzel: 1493: Pathakolazy,
Kandra 2, 335. 4. 1483: Lyzkaolazy, Cs. 1. 337. Olaszliszka (C12.9). 5. 1275:
Vluosci, CD- 5/2, 304. Noszvaj (D10,4) h. 6. 1314: Olazy E., Maksai 184. Her-
manszeg (D14,7) h. 7. Olaszi falurész,” Petri 4, 668. Tasnadszantd f.-ban (E14,5).
8, Olaszi d., P. 40, 63. Misztotfalu (E16,2) h. 9. 1488 Olazfalw, Cs. 3, 244. Bakony-
sziics (F4, 9) h. 10. 1488: Olazfalw, Cs. 3, 244. Olaszfalu (F5,2). 11. 1291—4: Engo-
lozy, Olozy, Gy. 1, 648. Erolaszi (F13,8). 12. Olaszi hegy, Kadar 2, 133, Balvanyos-
varalja (F17,5) h. 13. 1295: de inferiori Waldorf, 1332—7: de Waldorf Superiori,
de vilta Latina, Gy. 1, 557. Beszterce (F18,7) varosrésze. 14. 1548: Olazfalw, Schwartz
166. Olaszfalu (G1,3). Német neve Wallendorf. 15. 1258: VIuzka, HO 5, 29.; 1403:
Olazka E., Cs. 2, 780. Olaszfa (G3, 13). 16.1374: Olazfalu, Cs. 3, 87. Kemendollar-
hoz (G3,14) tartozott. 17. 1431: Olaz, Cs. 3, 87. Nagyvazsony (G4.,4) v. 18. 1426:
Olazfalu, Cs. 3, 244. Csajag (GS5,7) h. 19. K.- és N.-olasz d.-k, Nyr [, 188. Csépa:
(G9,3) h. 20. Olaszifalurész, MNy 19.29. Kérostarjan f.-ban (G12,8). 21. Olaszi
hegy, F6K 41, 484. Orvénd (G13,7) h. 22, 1215: villa Latinorum, 1273: Olazy,
Gy. 1, 648. Nagyvarad (G13,9). 23. 1552: Olaztelek, FoK 41, 484. Tindd (G14,4)
v. 24. 1455—64: Olazfalw, Cs. 3, 444. Hogyész (H6,7) v. 25. Olaszi falurész, FOK 41,
485. Tarkany f.-ban (H14,1). 26. 1671 : Olaszfalu, M. Szoc. Int. K&z1. 1, 301. Dombd-
var (15,11) v. Azonos lehet ezzel: 1554 Olaszfalva, D. 2, 166. 27. 1475: Olazsulwo,
1510: Olazfalw, Cs. 3, 444. Magocs (15,12) h. Ide vonhat6: Olasz(i)-berek, Olasz(i)
d., Bikalarok-véigy 75. Alsomocsolad (15,13) h. 28. 1231: villa Latina, Iczkovits
66. Woldorf, (= Dombos, 119,8). 29. 1332—7: Olazteluk, VMO 1/1, 106. Olusztelek

- (119.9).- 30, 1346: Olazteluk, Cs. 2, 633. Boldogasszonyfa (J4,12) v. 31. 1181: Uloz,
Gy. 1, 352. Sz6kéd (35,19) h. 32, 1403: Olazfalw, Cs. 2, 633. Didsviszlo (J5,20)
v. 33. 1258: Olaszfalua, Gy. 1, 363. Pécsvarad (J6,6). 34. 1295: Olozy, Gy. 1, 352.
Olasz (J6,7). 35. Vlahi, L.’ 1, 741. ~ (K1,4). 36..1332—7: Holasi, VMO 1/1, 155.

. Szerbcernya (K10.4) v. 37. Olaszi, L. 1, 475. Lu¢inci (L4,4) h. 38. 1204—6 k.:
doayyoycrgiov, Gydni 139. Szerémség (a Szava és a Duna kozti. teriilet neve; L—M
8 —9). 39. 1275: Vlach, Cs. 2, 363. Morovi¢ (M7,2) v. 40. 1193: Franca uilla, MES

‘ 145.; Rog.: Franka villa: 1332—7: Nogolasy, Cs. 2, 236. Mangyelosz (M8, 2)

4]. 1370: Magarolaz, Cs. 2, 236. Ruma (M9.1) v. 42. 1357: Maryanolaz, Cs.

236. Ruma (M9,1) v. 43. 1449: Hozyuolazy, Cs. 2, 102. Szokolar (M13,2) v.

Zsidé Palesztindbol az egész vilagon elterjedr (eredetileg liéber nyelvii) nép neve.
E névvel egyeziethetd a Zsido nemzetség (Kar.: Zydoy, Zydou) neve. Szn.-i megfeleléi:
1244?: Sidov, AUQ 8, 143.; 1271: Sydou, AUO 8, 340. A név végsé forrasa héber;
a magyarba szldv kozvetitéssel keriilt. A névadas inditékai — akdr Zsidé csn.-bol
(1385: Sydoufelde; Cs. 2, 810.; P. I, 419.; MNyj 11, 79.), akar zsidé kdzneviink-
bél ( Balaton 42.,45.; Rétkiz 23., 163.; H. Fekeie 121.) — mdig adottak. Nem vettiik
fel adattdarunkba a proveniencia szempontjabol bizonytalan Zsidé (MVV Gémor 76.)
és Sidnuk (1416: Cs. 3, 358.) hn.-eket. Magunk is problematikusnak tartjuk u szerb
es ronn Zsula:,m (a) hn.-ek ide vondsdnak jogossagar (Z)sid In.-eink esetében fel—
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meriilt — és nem alaptalanul — a séd ’patak, folvécska® sz6bdl vald szdrmaztatds le-
hetésége.

1. 1247: Sydovpothok, CD 6/2 377. Lemes (BlL1,1) v. Azonos lehet ezzel: 1332—7:
villa Judei, VMO 1/1, 354. 2. Zsidd Pataka d., P. 1, 3:13. Hernddszkaros (B11,12)
h. 3? Kozepkor Syd, Cs. 1, 146. Gomorsid (C8, 5) 4? 1307: Syd, Gy. 1, 550. Gelénes
(C13,3) h. 5.1402: Zydo E., Bélay 221. A C—D 16—17 mezdkben. 6. 1225: Sagisi-
doud, 1258 Saagysidow, Bakacs 209. Ipolytolgyes (D6,12). 7? Zsidi psz., MVV
Gyér 23. Rabacsécsény (E3,3) h. 8. 1262: Sydoud, MES 1, 481. Esztergom (E6,8) h.
9. 1421: Sydo, Cs. 1, 37. Vacegres (E7,8). 10? Zsidovina, Kadar 6, 523. Szurduk
(F15,10) h. 11? Jidovina, Petri 4. 148. Naprad (F15,11) h. 12. 1407: Sidovar, Kédar
5, 120. Malom (F17,8) h. 13. 1548: ZsidS, Schwartz 67. Szentgotthird (G1,4) h.
Talan ide vonhatd: 1387: Sydowfeulde, ZsiO 1, 32. 14?7 1121: Sid, MNy 23, 364.;
1256: Syd, Cs. 3, 126. Varvolgy (G3,15). 15. Zsidéér, Haan 1, 122, Békés (H!11,2) h.
" 16.1761: Sidévar, Pesty 1, 443, Felvinc (H17,5) h. 17. Zsid6varos, L. 1, 592. Drnje
(12,6) h. 18? 1422: Sydfew, Cs. 3, 459. Kurd (I5,14) v. 19? Zsidovina d., Pesty 1,
443, Borsomezd (116,2) h. 20. Zsidé patak, Orban 1, 169. Homorddvarosfalva
(119,10) h. 21. 1320: Sydouar, Cs. 2, 15. Zsidévar (K13,1). 22? Sid, L. 1, 592. Sid
(L7,8). 23? 1690—1700: Sidovin, Krassé 2/2, 321 Zsidovin (L12 6). 24. Zmdovar
MVV Temes 52. Oresac (M12,2) h.

Vendég Az etnikum megjeldlése nélkiil idegen (nem magyar) nepe-lem nevé Szit.-i meg-
Selelgi: 1135: Vendégh, CD 7/5, 105.; 1202—3 k.: Vendeg, RA 202. A név ( toveben
ugor eredetii) vendég szavunkkal azonos.

1. 1245: Wendeg, Urhegyi 25. Zaturcsa (A6,2). 2. 1329: Wendegy, NyiK 8/46, 2.

K.- és N.-vendég (BS,5). 3. 1354—60: Wendegy, Cs. 1, 241. Bédvavendégi (B10,2). -
4. 1467: Vendegy, Cs. I, 366. K.- és N.-cseb (B12,4) v. 5. 1455: Vendegy, Cs. 1,

111. Somoskdhoz (C8,6) tartozott. 6. 1323: Vendegy, Gy. 1, 155. Gagyvendégi

(C11,5). .

KONSZTANTINOSZI TORZSNEVEK

4
’.

A magyar torzsneveket egyediil KP &rizte meg. KP listaja elsd helyre a kavarok
torzsét (KP masik helyiitt harom kavar torzset emiit) helyezi; majd ezt koveti a hét
magyar (KP terminoldgidjaban tick) torzs felsorolasa. A hét torzs emléke a —
késbb jelentést valtoztatott — Hetumoger (An.) névben maradt fenn. A torzsnévi
hn.-ek Osszeallitasat 1. T 28, 21—32., 52—54.; Mo. népei 456—460.; Modr 96—101.
Térképes abrazolasukat I. Homan 80—81. és 88—89. old. kozott melleklet Modr
melléklet; Valosag 1970/1, 60., 62.; Heckenast melléklet..

Nyék KP: Néxiy [gen.]. Szn.-i megfelelgi: 1165: Nichw, CD 2, 173.; 1231: Necku,
PRT 1, 706. A név elavult (ugor eredetii) nyék szavunkat rzi, melynek eredeti jelen-
tése Ckerités, séveny’ leheteit. Néhdny Nn.-et (Komdrydk, Gyergyd 34.; Nyekra d.,
MNy 25, 71.; Kecske nyék, Nyr 37, 429.) kiilonbézd természetii (hangtani, tdrgyi)
megfontoldsok miatt nem vettiink fel adattirunkba. Nyék hn.-ek dsszedllitdsdat 1.
MNy I, 24—28.

1. 1113: Nee, Kalman 58. Apaj(C4,5) v. 2.1218: Nek, AUO 6, 392. Nyék (D4,7).
3. 1260—70: Nek, HO 3, 19. Nyék (D4,8). 4. 1210: Nek, 1436: Nyekfelde, Cs. 3,
509. Jaszfalu (D5,2) h. 5. 1135: Neg, 1156: Nek, Bakacs 65.; 1351: fl. Nyek a. n.
Eghrespataka, Bakacs 67. Ipolynyék (D7,9). 6. 1234: Nek, Gy. 1, 794, Nyékladhaza
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(DlO 5). 7.1281: Neek, Burgenland 108. Nyék (E2,5). 8. Nyéki szdla, Pesty 1, 235
Sarréd (E2,6) h. 9. 1295: Nyek, AUO 12, 581. Bajna (E6,9) v. 10. 1405: Neekfalva,
Cs. 1, 5361. Kdvarhoz (E16,4) tartozott. 11, 1439: Nyék, Cs. 2, 780. Bicsd (F2,5) v.
i2, 1478: Nyek, Cs. 3, 244. Barsonyos (F5,3) h. 13. 1249: Nyek, Cs. 3, 340. Pitka
fF6,7) h. 14. 1457: Nyek, Cs. 3, 340. Kapolnasnyék (F6,8). Alkalmasint ezzel azo-
cos: 1193: Necg, Gnec, MNy 31, 290. 15, 1389: Nyek, Cs. I, 14. Buda (Bp. Duna
_]Obb parti része; F7,8) v. 16. 1350: Nyeky, Gy. 1, 5I1. Szerep (F11,4) v. 17?7 Néki-
halom, UMM 2/1 310. Hajddszoboszié (F11,7) h. 18. 1213: Nec, Gy. 1, 647. Berety-
tyészentmarton (F12,7) h. 19. 1266—9: Neek, Gy. 1, 647. Bihardioszeg (F13,3) h. b
20. 1562—3: Szasz-Nyék psz., D. 1, 166. Tass (G7,2) h. 21, 1489: Nyeck, Cs. 1,
618. Kirdsszegapati (G12,2) v. 22, 1214: Nec, Gy. 1, 647. Sarkadkeresztir (G12,9) h,
23. 1138: Neku, MNy 32, 57.; 1453: Nyek, Cs. 3, 444. Felsényék (H5,8). 24. Also-
Nyék, L. 1, 11. Alsonyék (16,2). 25. 1864: Nyékitelek, NNy 1, 233. HédmezSvasar-
hely (110,2) h. 26? Nyiki d., P. 13, 126. Kiralyhegyes (110,3) h. 27. 1483: Nyeek
Cs. 1, 741. Ujszentanna (112,4) h. 28. 1402: Nek, Cs. 2, 205. Gara (37,6) v. 29.
1332—7: Neg, VMO /1, 241. Az L4 mezSben. 30? 1390: Nyék, Varmegyék I,
324. Nustar (L6,2) v. 31. 1272: Nyek, Gy. 1, 228. Orbovic (L7,3) v. 32. 1370:
Nyeg, 1426: Nyek, Cs. 2, 105. Gertenyes (L12,7) v. 33, 1327: Nyek, Cs. 2, 230. Az
M8—10 mezékben. ‘

Megyer KP: Meyégn [gen.]. Szn.-i megfeleldjét nem ismerjiik. A név eredeiét I. a
Magyar cimszé alait. Torzsnévként a magas hangrendii- vdltozat dllandésult. Nem
tartottuk ide vonhaténak a romdn nyelvkornyezetben eldfordulé Megyerus (Kuun 1,
151.; Kadar 6, 289.) és a német nyelvkmnyezerben elébukkand Magere (P. 5, 285.)
hin. eket

1?7 1684: Megyerfele Schram 88. Szmye(All 8)v. 1.a.1674:Megyerihegy, Schram
148, Cselej (B12,6) v. 1. b. Megyer hegy, Nyr 9, 143., Nyr 11, 95.; Megyer tetd,
MNy 5, 383, Sarospatak (C12,10) h. L.c. XVIL sz.: Megyerl oldalonr Schram 30.
A C15 mez8ben. 2. Megyeraga, UMM 2/1, 722. Dercsika (D4,3)h. 3. ]248 Meger,
NyiK 7/52, 3., NyiK 8/17, 2. Totmegyer (DS,7). 4. 1274: Meger, MES 2, 42. Nagy--
surany (DS, 8)v L. még Smilaver 111. 5. 1247: Megered, HO 7, 35. Bankeszi (D5,9)
v. A 3—S5. szam alatti hn.-ek valaha egy teriilet nevéiil szolgalhattak. 6. 1359: iMeger
rivulus, Bakacs 141. Garamkissalls (D6,8) h. 7. 1375: Megyer, Cs: 1, 103. Nograd-
megyer (D8,9). 8. 1341: Meger, Cs. 1, 356. Sajohidvég (D11,4) v. 9. 1310: Moger,
1328: Meger, Mez6—Németh 135, Vasmegyer (D12,5). 10. Megyér d., Nyr 27,
528. Rabacsécsény (E3 3) h.. 11, 1268: Meger, Cs. 3, 490. Nagymegyer (E4,1). 12.
©1252: Zeuleusmeger, in maiori Meger, Cs. 3, 552. Gy6r (E4,6) h. 13. 1268: Megerch,
Cs. 3, 507. Megyercs (E5,3). 14. 1367: Meger, 1368: Bekasmeger, Cs. 1, 12. Obuda
" (Bp. 11I. keriilet; E7,5) h. Talan ide vonhatd: An.: Moger portus; 1135: Meger,

CD 7/5, 103. 15. 1562—3: Pécsmegyer, Pest m. 404, ~ (E7,9). 16. 1486: Kapoz-

tasmeger, Cs. 1, 30. Ujpest (Bp. 1V. keriilet; E7,10) h. 17. 1438: Megyer, Cs. 1, 31.
Galgamacsa (E7 11) h. 18. 1346: Megyer, Karolyi O. 1, 167. Poroszié (E10,1) h.
19, Megyer, UMM 2/1, 310. Balmazijvaros (Et1,1) h. 20. 1358: Kurtusimeger, Cs.
3, 616. Répceszemere (F3,1) v. L. Magyar 14. 21. [461: Megyer, Cs. 1, 31. Tapié~
gyorgye (F9,4) h. Ide vonhatd: 1561: Fwzesmegyer, Szarka 131, 22. 1220 Megyer,
Gy. 1, 642. Furta(Fi2,8) h. 23. 1332: Meger, Cs. 3, 82. Megyer (G3,16).. 24? 1483:

: .Megercw E., Cs. 3, 80; Csopak (G5,1) v. L. Magyar 21. 25. 1331: Meger, AO 2,

559. chseny (G5,5) v. 26. Megyer, Haan I, 291. Szeghalom (G11,1) h. 27. 1346:
. Meger, Gy. 1, 510.;.1433: Belmegyer, Cs. 1, 653. Bélmegyer (G11.5). Részei: Andor-,
Dids-, Doboz-, Karasz-, Vadasmegyer. Megyertelek, Békés 87—88. 28. 1732:
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Megyer psz., MVYV Bihar 104.; Megyeri fold, P. 10, 403. Komadi (Gi2,4) k. 29.
+1214: Mager, 1323: Meger, Gy. |, 642. Biharszentandras (G13,10) h. 29, a,
1704: Megyer sz6., Schram 65. Magyarpéterlaka (G18,7) v. "% 1464: Me-
gyer, Pesty 1, 168. Nova (H2,7) v. 31?7 1403: Megyere, 1403--7: Magere Cs.
2, 627. Buzsak (H4,1) h. L. Magyar 25. 32. 1193: Meger, Cs. 2, ¢28. Babonymegyer
" (H5,9). 32—33. 1273: Megyer, CD 5/2, 110. Azonos lehet Babonymegyerrel (HS,9).
34. Megyerei 1., P. 48, 27. Bedegkér (H5,10) h. 35. 1346: Meger, Gy. 1, 510.; 1468:
Mez4-Megyer, Cs. 1, 652—653. Mezc">megyer (H11,3)." 36?7 1565—6: Megyer, D.
1, 185. Tormas (15,15) v. Bizonytalan olvasat. 37. 1332—7: Meger, Cs. 1, 740. Vildgos
(1]2 5) v. 38. 1290: Meger, Gy. 1, 340—341.; Megyer Luko r., Nyr 4, 335, Pécs
(J5,3) h. 39. 1696: Megyer, Gy. 1, 341.; Megyér, P. 5, 220. Vajszl6 (35,16) h. 40.
Megyer, Nyr 34, 51. Gyoéngyfa (J5,21) h Ezzel lehet azonos: 1571: Megyor f., D.
1, 210. 41. 1554: Megyer, Kaldy-Nagy 72. Liptod (J6,3) v. 42. 1330: Megere, Gy.
1, 724.; 1344 Meger, Cs. 2, 204. Csatalja (J7,3) h. 43. 1446: Meger, Cs. 2, 50. Bereg-
sz6 (Kll S) v.. 44. 1198: Meger, Gy. 1, 227. Parabuty (L7,9) v. 45. 1308 Meger
pratum, VMO 1/2, 30. Biograd (K1,9) v. 1—45, Kr.: Meger. Helye nem allapithatd
meg. 1—45, 1273: Meger, Sm. 6, 45. Ismeretlen fekvésii, bizonnyal nem onallé.

Kiirt KP: Kovgrov (yepuatov) fgen.]. E névvel egyeziethetd a Kiirt vdrjobbdgynemzet-
ség (Kar.: Churt; 1237: Kurth, UB 1, 173.) neve. A székelyek egyik dgdnak nece is
(1498: linea Kywrt, SzO0 1, 288.; 1548: Kyrthaaga, $z0 2, 80.}. Szn.-i megfelelGje
lehet: 1211: Curt, PRT 10,515. (vé. MNy 45, 275.). A név ismeretlen eredetii. Ossze-
vetették ‘hétorlasz, lavina’ jelemtésii térék szoval. Origindlis jelentése felteletGen
*marhaszarvbél késziilt fiwds hangszer’ volt. Eltekintettiink az aligha ide vonhaté
Curteg hn. (1205—35: Gy. 1, 456.) adattirba vételétél. Az orszig t6bb falujiban
eléfordule Kiirt utca (Rétkoz 42.; Zala fu. 601.) minden bizonnyal itjabban keletkezett
alkalmasint hivatalos névadds révén. Az dllitélagos Szabolcs megyei Kurth Im. (Mo.
népei 457.) Nyirkércsre vonatkozik, és ide nem vonhaté (Mezé—Németh 89.). Nert
Soglalwk adattarba a Kiirtés hn.-eket. Kiirt hn.-ek ésszedllitdsat 1. Nyr 81, 121—124.
1. 1156: Kurt, Sz 73, 179. Nemes- és Pusztakiirt (C4,6). 2. 1264: Kurth, NyiK
7/44, 2. Assakiirt (C5,7). 3. 1260—70: Kurth, HO 3, 19. Csotortok (D3,3) v. 4.
1277: Kuurth, AUO 4, 82. Kiirt (D4,9). 5. 1245: Curtv, CD 4/1, 381. Hidaskiirt
(D4,10). 6. 1227; Kurt, Gy. 1, 456. Fajkiirt (D5,10). 7. 1156 Kurt, Sz 73, 170.
Kiirt (D5,11). Ide vonhaté: 1328: Scenthamaskyiirth, CD 8/3, 324, 8. 1346: Kyurth,
. Bakacs 147. Borzsony (D6.7) h. Talan ide vehet8: 1135: Kiirt, CD 7/5, 103. 9. 1373:
Kyurth, Cs, 1, 102. Csalar (D8,10) h. 10. 1479: Kiirt, Cs. 1, 66. Matraderecske
(D9,7) h. 11. 1261: Kyrth, Gy. 1, 784. Hejokiirt (D11,5). 12. Kiirti-szeg, Nyr 3,
382, Sonkad (D14,8) h. 13. 1464: Path a.n. Kywrth, Cs. 3, '510. Kurtakeszi (ES,4) h.
14. 1274: Kirth, CD 5/2, 160. Piliscsaba (E6,3) v. 15. 1469: Kywrth, Cs. 1, 102.
Erdokiirt (E8,6). 16. 1453: Kiirt, Cs. 1, 46., Cs. 3. 306. Az E—G 7—8 mezdkben.
17. 1409: Kyrth, Cs. 1, 66. Jaszladany és Jaszkisér kozott (F9,5). 18. 1568: Kelirth,
Szarka 85. Nagyk6ros (G8,2) h. 19. +1075: Kurth, MES 1, 57.; 1348: Kyurih,
Cs. 1, 668. Tiszakiirt (G9,4). 20? 1138: Kurtu, MNy 32, 134, Kurd (15,14). L. Szabo
“D. 28—29. 21?7 1554: Kiirtds, Kaldy-Nagy 52. Bataapati (16,6) v. Azonos lehet
ezzel: 1572—3: Kiird, D. 1, 242. V§. még Kiict (D. 2, 336.), Kiizd (D. 2, 170.).
Talan ide.vonhato: 1494: Kyrthez, Kandra 2, 442, 22. 1410:. Kwrth, Cs. 2, 83. A
J——K 9—12 mezdkben. 23, 1223: Curth, Gy. 1, 226. Kulpin (L8,1) h, 24, XVIII.
sz.: Kort, Gy. 1, 226. Glozsan (L8,2) h. L. még Ivinyi 2, 134, 25, Kirt(y)a psz.,
sz 23 327., Gy. 1, 226. Ujvidék (L9,2) h. Azonos lehet ezzel: 1561: Kirte f.,.D.
2, 277.
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Gyarmat KP: (Kovgtov) yeopdtov [gen.]. Szn.-i megfelelGjét nem ismerjik. A név
bizonytalan eredetii; ’faradhatatlan’ jelentésii torok sz6bol valé szdrmaztatdsdt nem
lartjak teljesen meggyGzének. ‘Koldnia, telepiilés’ jelentésii gyarmat szavunk nyelv-
tjitas kori elvonds eredménye. A XIX. sz.-ban -lehota, illetve -hai végzddeésii re/epes
Jalvak is nyertek -gyarmat nevet (MVV Bars 39.,77.).

1. 1156: Gurmot, Sz 73, 175. Lapasgyarmat {C5,8). 2. 1232: Gurmot, Gy. 1, 445.
Zsitvagyarmat (C5,9). 3. 1248: Yarmath, Bakacs [38. Kisgyarmat (D6,14). 4.
1246: Gormotbh, AUO 2, 189, L. Cs. 1, 92. Balassagyarmat (D7,10). I1de vonhatdo:
1290: Harazti Gyormoth Bakacs 122. 5. 1583: Racsan-Gyarmat, D. 2, 581. Matra-
derecske (D9,7) v.” 6. 1864 Gyarmat hegy, Sz.-Sz. fn. 1, 90. Nynrmdda (D13,6) h.
7. 1332—7: Garmath, Maksai 142, Fehérgyarmat (D14,9). 8. 1282: Gormoth, AUO
9, 337. Kéhidgyarmat (E6,10). 9. 1268: Gyarmath, CD 4/3, 488. Gyermely (E6 11) h.
10? 1787: Gyarmati fenék, MNyj 13, 140. Tiszacsege (E11,2) h.. 11. Gyarmat psz.,
MVV Szatmar 110. Madarész (E14,6) h. 12. 1153: Gormot, PRT 1, 602.; 1271:
Garmath, Cs. 3, 548. Gyarmat (F4,10). 13. 1404: Gyarmath, Cs. 2, 752. Rabﬂgyar-

mat (G2,11). 14, Gyermat d., Pesty 1, 125. Balatoncsicsoé (G4,5) h. 15. 1219% Gor-
mot, Gy. 1, 507. Fizesgyvarmat (G11,6). 16, 1135: Garmoth, Bakacs 116. Hont-
fuzesgydrm'\t (H6,13). 17. Gyarmatsziget d., Hnt. 1900. Kalocsa (H7,3) h. 18.
Rog.: Geroth; 1332—7: Garmad, Cs. 1, 732 Feketegyarmat (H12,9). 19. 1296:
"Yormoth, Cs. 2, 609. Kaposgyarmat (l4 9). Ezzel lehet azonos: [193—6: casale
Gerinetum [»: Germetum}, Theiner 1, 10. 20. 1332—7: Gormat, Cs. I, 732. Gyar-
mata (112,6). 21. 1428—9: Kysgyarmath, Gyarmath, Cs. 2, 39. Temesgyarmata
(J11,5). 22. 1328: Garmath, Gy. 1, 221. Qbrovac (L7, 3) h. 23? Gormoch, AUO
12, 549. Az M8—10 mczdkben. .

Tarjan KP: Tagidvov [gen.]. Szn.-i megfeleloje 1181: Tarian, . Béla 30. Meg-
kiilnboztetd névként: 1391 Gregorio filio Petri dicti Teryen, Gydrfds'3, 517. A név
1rék méltdsagjelolobol szdarmazik. Nem vettiik fel adattdrunicba azokat a hn.-eket
(1844 Tarjanoska, Rétkoz 22.; Teren-kut le., Heves fn. 1, 120.), amelyeknek ide

vondsdt igen problematikusnak itéltiik. Terény hn.-ek Gsszedllitdasat 1. MNy 4, 128. -

1. Tarjan-lapalyok r., Tarjan Szug; P. 1, 445., 447. Migléc (B11,9) h. 2. 1269: Teryan,
1271: Taran, NyiK 8/40, 2. Berencs (C5,10) h. 3. 1322: Teryen, Bakacs 203. A.-
és F.-terény (C6,8). 4. 1441: Theryen, Cs. 1, 109. Terény (D7,11). 5. 1275: Tarian
maior et minor, Cs. 1, 56. Gydngydstarjan (D8,3). Ide vonandd: Tarjan p., Kecskés
41., 16. 6. 1327: rmulus Taryan, AO 2, 291.; 1348: Taryan, Cs. 1, 109. Salgétarjan
(D8 11). 7. Tarjanka psz.,, MVV Heves 28. Domoszrlo (D9,8) h. 8. 1214: Tarian,
Gy. 1, 811. Tiszatarjan (D11,6). 9? Taran-fold, P. 40, 410. Udvari (D15,3) h. 10.
+1086 Tarian, Cs. 3, 561. Pannonhalma (E4,7) h. Tahm ide vonhatd; 1252 Terian,
AUO0 2, 145, 11. 1340: Taryan, AO 4, 11. Tarjin (E6,12). 12, 1858: Tarjan d.,
MNy 25, 154. Tiszasz616s (E10,6) h. 13, 1862: Terény tisztasa, MNy 25, 72.; Tereny
r., P. 19, 153. Kiskore (E10,7) h. 14. Tarjan, P. 18, 360.; Targyan, Nyr 35, 438 Ma-
lomsok (F3,5) h. 15. 1250: Teryan, Cs. 3, 504. Vérteskethely (F5,4). 16. +XI. sz.
“masodik fele: Tarianscegkuta, VMO 1/4, 578. Fegyvernek (F10,3) h. 17. 1919:
Tarjan, Gy. 1, 883. old. 17. jz. Alpar (G9,1) h. 18. 1341: Teryan, Gy. 1, 674. Koros-
tarjan (G12,8). 197 Terényi psz.,, MVV Bihar 110. Varadless (G13,11) h. 20. Tarjan
psZ., MYV Bihar 107. Kotegyan (H12,10) h. Ide vonhaté: ?: Tarjany, Tarjan tanya,
Tarjany ere, Sarkad 510. Sarkad (H11[,1) h. 21. ?: Tarjan, Gy. 1, 575. Kisjens (H12,11)
v. 22.1454: Taran, Cs. 2, 650. Tarany (I3,8). 23. 1753: Tarjan, Szeged 91. Szeged.
(19,3) varosrésze. 24. Tarjanvég, Nyr 45, 421. Kistelek (19,4) h. 25. 1446: Tharyan

3+ 35



Borovszky 2, 588. Hodmezdvasarhely (110,2). 26. 1355: Taryar, Gy. 1, 186. Arad
(111,3) v. 27. +1256: Teryen, Gy. 1, 874. Cséka (J9.2) h. Z8. i46": Theryen, Cs.
2, 165. A K—L 7—9 mez6kben. 29. (308: Teryan, Gyv. *, 242, “Zajcobra (L8,3) h.
30. 1421 : Terien, Krasso 2/2, 241. Nagygaj (L11,1) h.

Jend KP: Ievay [gen.]. A székelvek egyik nemének neve is (1548: Jenw, Jenyew,
Sz0 2, 78., 81.). Szn.-i megfelelsjét nen: ismerjitk. A «év torok méliosdagjelilébol
szdrmazik. Nem tartjuk ide vonhaténak az Ind, Inéd hn.-eker (1237 k.: Ynev, PRT !,
778.; 1237: Ineud, AUO 7, 28.; 1246: Ineu, RA 834.). Tovdbbi vizsgalatot igényel
a Jenek hn. proveniencidja (Nyr 8, 96.). Mint ismeretes, a Jené rév a XIX. sz.-ban
keresznévként életre kelt, és_belépett a hn.-eket létrehozo elemek sordba (Jenéhdza,
Varga 29.; Jené d., DDME 1968., 457.). ‘Ennck ismereidhen egyetlen olyan Jens-
hn.-et sem vehettiink fel adatiarunkba, amelynek csake XIX—XX. sz.-i adatait ismer-
Jiik (Jendfalva, P. 16{1, 124.; Jenéfalva, Orban 2, 38.; Jendhdza ma., MVYV Temes .
Y08.; Jend-tabla sza., Zala fn. 605.; Jend-iut, Heves fir. 1, 143.).

1. 1216: Jeney, Ila 2, 447. Jene (C9.11). 2. 1324: Jeneuhug m., Zichy O. 1, 256—-257.
Egerszog (C10,11) h. 3. 1584—5: Puszta Jend, D. 2, 617. Zadorfalva (C1G,12) v.
Kapcsolatban lehet a 2. szamuval. 4. --1138: Jeneu, MES [, 98., 99. Vagseilye
(D4,11) v. 5. 1282: Jeneu, Cs. 1, 92. Didsjend (D7,12). 6. 1408: Kysienew, Cs.
1, 13. Talan Budajend (E6,13). 7. 1351 Burusyeno, Cs. 1, 13. Pilisborosjend (E7,12).
8. 1301: Iyeneu, AO I, 3. Boconad (E9,9) v. 9. 1281: Jenev, Cs. |, 29. Pest (Bp. .
Duna bal parti része; F7,9) h. 10. 1236: Ienev, Gy. I, 628. Kordskisjend (F13,15).
11. 1321: Kysyenew, Nogienew. Cs. 3, 213. Somldjend és Tiskevar (G3,17). 12.
1429: Jenew, Cs. 3, 333. Jend (GS5.8). 13, 1469: Jenew, Cs. 1, 668. Jaszkarajend
(G9,5). 1de vonandd: 1571: Jene psz. Gyorfly L. 17.; 1666: Tisza Jend, Szarka 79.
Tiszajend (G9,6). 14. 1270: Geneu. }1298: Jenew, Kadar 4, (41. Kisjené (G16,4).
15?7 1329: Genokuta, Kadar 2, 316., 3, 442.,°5, 251. Biiza (G17,9) h. 16. 1334: Jeneu,
AOQ 3, 104, A G—H 4—5 mezbkben. 17. 1579: Jend, D. 1, 327. Ecseny (H4,10) v.
18. 1578: Jenew., Urbarium !68. Bikics (H6,9) h. 19. 1214: leneu, Gy. 1, 628. Sar-
kad (H11,1) h.  20. 1202--3 k.: Jeneu, RA 202. Kisjen6 (H12,11). Ide vonhatd:
1236: leneu pi;, CD 4/i, 65. 21, 1332—7: Jeno, Cs. i, 733. Borosjend (HI2,12).
22. 1406: Jendfalva, SzO 1, 101. Csikjendfalva (H20,2). 23. 1554: Gyend, Kaldy-
Nagy 40. Taldn Baranyajend (15,16). 24. 1230: Yeneu, Gy. 1, 860. Apatfalva (110,4)
h. 25. 1280: Jeneu, Gy. !, 320. Mohécs (J6,8) h.  26. 1255: Jeneu E., Gy. 1, 720.
Bezdan (J7.7) v. 27, 1428—9: Jenew, Cs.2, 43. Janova (=Margitfalva; J12,2).
28. 1370: Jeneu, Cs. 2, 103. Dézsanfalva (L12,8) h.

Kér KP: Kuaoi} [gen.]. E névvel egyeztetheté a Kér vdrjobbdgynemzetség (1237:
Quer E., HO 3, 2.) neve. Megkiilonbizterd névként: 1366: Jacobi dicti Keer, PRT 8,
~ 350. A név bizonytalan eredetii; 'roppant nagy, drias’ jelentésii térék szobdl valé
eredeztetését vitatjak. *Kivan, kdvetel’ jelentésii kér igénk és elavult, a kéreg sz6ban
tovabb 616, *kéreg’ jelentésit ker fonecink egyardnt finnugor orékség. Az orszdgban
16hb helviitt eldfordulé Kercsi (P. 37, 253.) és Kerese hn.-ek (1421: Kerchehaza,
Cs. 2, 638.; Kercsje, L. I, 299.) kozreaddsdidl eltekintetrink, joliehiet nem dll példa
nélkil, hogy a kozépkori Ké(r)cs alak (1. 3. szam) a X1X. sz.-ban Kérise alakra mo-
dosult (P. 12, 177.). o

1. 1435: Alker. Cs. 1. 138. Méhi (C9,12) h. 2. 1864: Kér fenék, 1891: Kér bércze,
Gy. 1, 741, old. 33. jz. Sita (C9.13) h. 3. 1256: Keych, Gy. 1, 780.: 1598: Kerch,
~ Dézsma 758. Hangécs (C10.3) h. 4. 1222: Qecy. Gy. 1, 111.; Kupa-Kérces, L. 1, 360.

Kupa (C10.6) h. 5. 1262: Kerch, Gy. |, 110. Hernadkéres (Ct1,4). 6. 1257 Ker,
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Gy. 1, 110. Abaijkér (C11.6). 7. 1234: Keech, Gy. 1, 111.; 1427: Keerch, Cs. 1, 210.
Fulokércs (C11,7). 8. 1332—7: Keri, VMO 1/1, 250. A CI2 mezbében. 9. 1436:
Kér viz, Lehoczky 3, 823. Beregdarde (C14,7) h. 10, 1113: Ker, Kalman 60. Nagy-
. kér (D5,12). L. Sz 72, 285. 11. 1280 k.: Ker, Bakdcs 139. Hontkiskér (D6,15). 12.
1248: Kezw aliter Kyrd, Kerd, Bakacs 139. Ipolykiskeszi (D6,16). 13, 1327: Keer.
Cs. I, 100. K.- és N.-kér (D7,13). - 14. 1439: Kér, Cs. 1, 100.; 1568: Zondakeer,
Szarka 47, Szanda (D7,14) h. 152 1581 : Keery sz6., Urbarium 744. Tokaj (DI11.7) h.
16. 1282: Kuskyrch. 1283: Kyskerch, Mez6—Németh 89. Nyirkércs (D13,7). 17.
1286: Kecri. Maksai 160. Szamoskér (D13.8). Innen vette nevét: 1460: Kersemyen,
Muaksai 190—191. Kérsemjén (D13,9). 18. 1435: Thormaskecr, Burgenland 85.
Tormafalu (E2,7) h. V6. Westungarn 66. 19, Kéri psz., 1905. évi léx)\ép Komarom
(E5.5) h. Azonos lehct czzel: 1576: Kis-Kér, D. 2, 510. 20. 1421: Keer, 1430: Keer-
welgh, Cs. 1, 30. Galgamacsa (E7.11) h. 21. 1264: Ker. Részei: Kiskeer, Dyenes-
kery, Puztakecr, Eghazaskeer, Vyker, Zeurekere, Nemesker, Cs. 3, 614. Uj- és Nemes-
kér (F2,6). 22.1193: Ker, MES 1, 142., 144.; 1374: Keer, Cs. 3. 334. Magyaralmds
(FS5.5) v. 23. 1426: Kir, 1465: Keer, Cs. 1, 64. Janoshida (F9,6) h. 24. 1352: Keer,
1407: Kendercs a. n. Keereghaz, Cs. 1, 64. Kenderes (F10,4). 25, In keri, Kadar
5, 143. Maré (F16,5) h. Roman nyelvkdrayezetben. 26. 1339: Kérerdd, Veszpr,
ht. lex. 215. Nemesvamos (G4.6) h. 27. 1002: Cari, Szentpétery 61.; 1343: Kecr,
Cs. 3, 232. Hajmaskér (G35,9). — +1015: Hagmasker, VMO 1/4, 576. lde vonasa
nem bizonyos. 28. 1002: Cari, Szentpétery 61.; 1438: Kecr aliter Zenthmihal, Cs.
3, 349, Sarszentmihaly (G5.10). 29, 1481: Kr‘rzygelh, Cs. 1, 65. Dévavanya (G11,3)
“h. 30. Kérhalom, Haan 1, 133. Mezéberény (G11,7) h. 31. 1574: Kerzigeth, Jaké
278. Komédi (G12,4) v. 32. 1214: inferioris Quer, 1272—90: Keer superiore, Gy.
I, 631. K.- és N.-kér (G13,12). 33, 1402: Keer a. n. Benche, ZsiO 2/1, 250. Nova
(H2 7)v 34.1482: Thekesker, 1536: Waryasker, Cs. 2, 619. Somogyszzntpal (H4,11) h.
35. 1229: Quer, AUO 6, 470.; 1341: Ker, Cs. 2, 619. Kdl‘dd‘(H4 12) h. 36, Kér psz.,
Hnt. 1882, Kisbarapati (H4, |3) h. Talan elvalaszihato a 35. szamwol. 37, 1325:
Kecr, Cs. 3, 434. Bedegkér (HS5,10). 38. 1460: Keer, Cs. 2, 619. Torvaj (HS5,11) v.
39. 1358: Borskery, Borsker a. n. Remecte, Hédervary O. 1, 46., 48. Ircgszemese
(H5,12) h. 40. 1419: Keer, Cs. 3, 434. Németkér (H6.10). 41..1202—3 k.: Alquuri,
Felqueri, RA 202.; 1449: Keer, Cs. |, 735. Kisjen6é (H12,11) v. 42. 1332: Kechkes-
ker, 1580: Kecr, Jakd 278. Bokkia (H13,3) v. 43. 1439: Kcerzad, Cs. 3, 434. A H—-1
5—6 mezbdkben. 44, 1321: Keer, Cs. 2, 619. Szentgaloskér (14.10). 45. 1332—-7:
Ker, Gy. I, 179. Arad (II 1,3) h. 46. 1391; Kcer, Cs. 1, 773, Vilagos (112,5) h. 47.
1427: Gachalker, Cs. 1, 732. Kurtakér (112, 48. 1441: Keerfalwa, Cs. 1, 735.
Szakacs (113,1) v. 49. I400 Kerey, Cs. 2, 496 Pecs (J5,3) v. 50. 1193: KPr Quer
Gy. 1, 722. Szabadka (J8.,2) kiilvarosa. 51. +1247: Egyhazasker, + 1256: Ker, Gy.
I, 861. Tiszaszentmiklos (39,3) h. S2. 1332—7: Keer, Cs. 2, 45. Janova (= Margit-
Ialva J12,2) h. 53. 1317: Gyurghkery, Pirkoqueri, Gy. I, 223. K.- és Okér (K8,3)."
54. 1462: Kcer, Cs. 2, 45 Folya (K11.3) v. 55.1267: Keer, Gy. 1, 223, Piros (L8,4) h.

Keszi KP: Kx0jj { gen] Szn.-i megfeleloi: 1138: Keseudi, MNy 32, 133.: 1211 Keseu,
Kezed, PRT 10, 504., 505. A név bizonytalan eredetii; 'vész, darab, dg’ jelentésii t6rik
s26b6l valé ermle:lelvset vitatjék. Nem vettiik fel adattirunkba a Kesza hn.-eket
(P. 4, 26.), valamint a nehezen értelmezlieté szoveghdrnyvezetben szereplé Kyzen
“vel Kyzeu adarot (+ XI. sz. mdasodik fele, VMO 1[4, 578.). A Keszi hn. -d képzds -
szdarmazékainak minésitheté hn.-ek ide vondsa (Keletno. 248.) nem prob/emamen!es
1. 1347: Biztrekezi, Renukkezi, Cs. I, 299. Sévar (A11,6) v. 1739: Keszy
Rétye, Schram 131. A.- és F.-németi (B13,5) v. . 2. lll3: Kescu, Kalman
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61.; 1347: Mezeukezeu, Apponyi O. 1, 146. Urmény (C5,11) h. Ide vonhzi:: 1295:

Warkezu, Csék O. 8. 3. 1232: Hydradkesci, MES 1, 286. Csal4d (C5,12) v. 4. 1294:

Kezw, Gy. 1, 452. Garamkeszi (C6,9). 5. 1348: Kezy, Bakécs 94. Borfé (C6,10) h.

6. 1356: Kezeu, Bakacs 135. Dacsokeszi (C7,8). 7. 1368: Kezu, Cs. i, 101. Karancs-

keszi (C8,7). 8. 1232:Kezew, Ila 4,-21. Sajokeszi (C9,14). Ide vonha'6: 1232: Kezu-

pataka fi.,, Ila 4, 23. 9. 1393: Kezew, ZsiO 1, 340. Talan a C3, C—D4 mezbkben. -
10. 1113: Quescu, Kezu, Kalman 61. Bankeszi (D5,9). 11. 1248: Kezw aliter Kyrd,

Kerd, Bakacs 139. Ipolykiskeszi (D6,16). 12. 1559—60: Szondakesz, D. 2, 193. Szanda

(D7,14) v. Felmeriilhet azonossaga a 23. szamuval. 13. 1326: Kezeu, Bakacs 130.

Ipolykeszi (D7,15). 14. 1135: Kiikezii, CD 7/5, 102.; 1270: Kezu, Bakacs 145.

Kékeszi (D7,16). Ide vonhato: 1277: Kezupataka, Bakacs 146.; 1353: Kezeu fl,,
.Bakécs 139. 15. Keszi banyatelep, Hnt. 1882. Kisterenye (D8,12) h. 16. 1268: Villa

Kezu, alia villa Kezu, Cs. 3, 503. K.- és N.-keszi (E4,8). 17. 1258: Kezu, Cs. 3, 503.

Kurtakeszi (E5,4). 18. 1243: Kesew, Cs. 3, 503. Komarom (ES5,5) h. 19. 1570:

Zsitva Kesz, Fekete L. 38. Dunaradvany (E5,6) v. Felmeriilhet azonossiga a 17.

szamuval. 20. 1156: Kesceu, Sz 73, 170.; 1299: Kezv, Cs. 3, 503. Batorkesz (ES5,7).

21. 1296: Kezu, Cs. 1, 13. Budakeszi (E7,13). 22. 1317: Kezew, Cs. {, 30. Dunakeszi

(E7,14). 23. 1361: Syrakkezeu, Széchenyi-csalad 1, 516. Szirdk (ES,7). 24. Szaraz-,

Vizes-kesz6 volgy, P. 19, 115. Gyongy6s (E8,8) h. 25. 1332—7: Kezu, Gy. 1, 781.

Tiszakeszi (E11,3). 267 1436: Keetchokaskezy, Maksai 155. Kalmand (E14,7) h.

27. 1475: Kezy, Cs. 1, 558. Keszi (E14,8). 28. 1680 (1676): Kezy, Szarka 82. Az

E—G 7—8 mezOkben, 29. 1406: Kezew, Cs. 3, 587. 1361: Waryobagyakezeu. To-

vabbi részei: Symonkezew, Waraskezeu, Eghazaskezy, Waralyakezew, Cs. 2, 764—

765. Var- és Egyhazaskesz6 (F3,6). 30. KeszGvolgy sz616, P. 20, 290.; Kesziibviiogy,

Nyr 35, 438. Felpéc (F4,11) h. 31. 1352: Kezu, Cs. 3, 335. Sarkeszi (F5,6). 32.

1458: Zenthkiralkezy, Cs. 3, 71. Csabrendek (G3, 18) h. 33. +41082: Kescew, Cs.

3, 71.; 1182—4: Keschew, HI. Béla 16. Részei: Chumbkezu, Felkezeu, Thapolczake-

zy, Cs. 3, 71. Gyulakeszi (G4,7). 34. +1082: Kezwy, Cs. 3, 246; '1171: Kesceh,

CD 9/7, 633. Papkeszi (G5,11). 35. 1220: Qezy, Gy. I, 633. Nagyszalonta (G12,10)

h. 36. 1332—7: Kezev, Cs. 5, 367. Keszii (G17,10). 37. 1506: Kezyhalom, GyQ 42,

A G—H 10—11 mezdkben. 38. 1219: Keze E., Gy. 1, 509, A G—H [10—11 mezdk-

ben. 39. 1464: Kezy, Pesty 1, 168. Nova (H2,7) v. 40. 1434; Kezy, Cs. 2, 619. Bala-

tonszentgyorgy (H3,4) h. 41. Gyura-Keszi szd., Zala fn. 545. Nagybakdnak (H3,12) h.

42. Keszi-kut, Karad (H4,12). Ezt az adatot Szabd Jozsef szivességének koszonhet- .
jiik. 43.1465: Kezev, Cs. 3, 434. Magyarkeszi (H5,13). Azonosithaté ezzel: 1332—7:

Mariakethew, Cs. 3, 434, 44. 1305: Kezew, 1403—4: Keezewkwth, Cs. 3, 434,

Kesz8hidegkat (H6,11). 45. 1339: Kezy, 1418: Kezyeghaz, Cs. i, 735. Sarkad
. (H11,1) h. Ide vonhat6: +1086: Keseih, PRT 8, 269. 46. 1344: Chanakezu,"Chama-

kezew, Cs. 1, 729. Vadasz (H12,13) v. lde vonhatod: 1332—7: Waiaskesev, Cs. 1,

747. 47.1344: Samugkezew, Cs. 1, 743. Somoskesz (H12,14). Ide vagy a 46. szamu-

hoz vonhaté: 1560: Kekezhi, Marki 2/1, 235. 48?7 1375: Kezyn, Cs. 2, 619. Sand
(13,9) h. 49. 1390: Kezou, Cs. 2, 619, Kaposfiired (I4,11) h. 50? 1553—61: Revkecz,

Revekes, Marki 2/1, 245. Revetis (113,4). 51? 1309: Kyzd, US 1, 240. Szaszkézd
(119,11). 52. 1192: Kesiu, Kesciuy Gy. 1, 326. Keszii (J5,22). 53. 1334: Kezi, Gy.

1, 180. Keszinc (J12,3). 547 1440: quatuor poss. Kisgye, Cs. 1, 761. Kizdia (J12,4).

55?7 1419.és 1431: Hunyadkeszed, Hosdatkeszed, Cs. 5, 96. Hosdat (K15,4) h. 567 °
1470: Kezew, 1489: Kefew, Cs. 2, 414. Az L35 mez6kben. 57. 1263: Kezy. Részei:
Zenth Jwankezy, Boldogazzonkezy, Sawolkezy, Bwlkezy, Nagy Kezi, Matyuka
Kezy, Kis Kezy, Gy. 1, 224. Bulkesz (L8,5). 58? 1458: Alsokezyn, Felsekezyn,
Cs. 2, 45, Jasz (L13,2) v.
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LVELT” TORZSNEVEK

Az altalanosan elfogadott — am nem egy ponton vitathatéo — nézet a térzsne-
veket eme tulajdonsigokkal ruhdzza fel: 1. az orszag kiilonbszd részein szétszdrva
talalhatdk, 2. személynévként nem fordulnak eld, 3. elterjedésiik sehol sem Iépi tdl
a tobbi adatok alapjin igazolt magyar nyelvteriilet hatarat, 4. kornyezetiik minde-
niitt jellegzetesen magyar. E norma elveinek figyelembe vételével részint a KP altal
név szerint nem emlitett harom kabar torzs elnevezését igyekeztek megallapitani
(Kazar, Kaliz, Székely, Varsany, Tarkéany), részint pedig tovabbi neveket (Ors,
Berény, Sag, Ladany) minbsitettek térzsnévnek, torzsnévi eredetiinek. E nevek cgy
része népnév. Masik résziik esetében azonban nem zarkdézhatunk el attd!, hogy .,véIt”
torzsneveink soraban foglalkozzunk veliik.

*Berény E névvel egyeztethetd a Berencs nemzetség (1245: Berench E., HO 8, 46.) -
neve, Szn.-i megfeleloi: 1138: Berendi, MNy 32, 132.; 1255: Bereyn, AUO 2, 261.
A név bizonytalan eredetli. Szarmazhatott "ad’, illetve "egvesil’ jelentésii torok szavak-
bél. Felmeriilt a Berend hn.-ek (és 'szn.-ek), valamint a berendé nép neve kozti etimo-
légiai kapcsolat lehetségének gondolata is. Az egyvkor volt Berény falvakra is utal-
haté, de Berényi csn.-bdl is eredhetett Berényi oldal hn.-ek (P. 19, 269.; P. 61, 201.)
kdzzérételérdl eltekintettiink. Berény  Berend) hn.-ek édsszedllitasdt 1. Vaddsz 61. ;
MNy 36, 12.; Keletmo. 278.

1. 1297: Berench castrum, NyiK 7/46, 2. Berencsvaralja (B4,1) h. 2. 1156: Brencu,

Sz 73, 175. Berencs (C5,10). 3. 1570: Nagy Berin, Kis Berin psz., Fekete L. 152,

Dicske (C5,13) h. 4. 1246: Berin, Cs. 1,95. Karancsberény (C8,8). 5. 1291: Beren

" castrum, lla 2, 284. Hangony (C9,15) h. Ide vonhatd: 1347: Purunhygh m., [la 2,
-381. Harmac (C9,6) h. 6. Berencs, L. |, 51, Gagybator (C10,13) h. 7. 1318: Berench,
Gy. 1, 68. Rasonysapberencs (C10,14). 8. XVIIL sz.: Kiss Birény volgy, Gy. 1, 741.
old. 34, jz. Micsony (C10,15) h. 9. 1289: Berenche, Mez6—Németh 108. Rétkoz-
berencs (C13,4) 10. +1138: Buren, 1214: Berhen, Pais 24. Vigsellyc (D4,11) v.
11. 1393: Berin, Cs. 1, 95.; 1578: Borsos Berin, Szarka 28. Borsosberény (D7,17).
Didsjend (D7,12) h. van Berény psz. 12. 1332—7: Byrend, Maksai 116. Berend
(D15,4). 13. +1268: Beryn, Cs. 3, 495. Nagymegyer (E4,1) v. 14. Beriny, Nyr
35, 438., Nyr 36, 332. Pannonhalma (E4,7) h. 15. 1500: Berenth, Cs. 3, 546. Hédervar-
hoz (E4,9) tartozott. 16. 1193: Biren, MES 1, 145. Mogyordsbinya (E6,14) h. Ide
vonhatd: Berényvir sza., P. 14/3, 7. Bajot (E6,15) h. 17. 1234: Beren, Cs. 3, 600.
lklanberény (F2,7). 18. 1302: Beren,-Cs. 3, 319. Csakberény (F5,7). 19. 1302: -
Louazberen, Cs. 3, 319. Lovasberény (F6,9). 20, 1357: Berény, Gyarfas 3, 495.;

. 1446: Berenzallasa, Gyarfas 3, 616. Jaszberény (F8,2). 21. 1332: Berend, Cs. 3, 385.
Hagyarosborond (G2,17). Ide vonandé: 1251: Berend flumen, Zala O. 1, 24. 22,
+1055: Berend, PRT 10, 491, 494.; 1263: Berend, 14387: Beryn, Cs. 3, 222. Ajka
(G4.8) h. 23. 1283: Beren, AUO 4, 259. Nadasdladany (GS5,12) h. Talin ide vehet8:

 1002: Beren. Szentpétery 61. 24. 1363: Bercnhyda, Cs. 3, 212. Berhida (GS5,13).

25. X1. sz. eleje: Zaydofipvey, Czebe 16.; +1082: Bereyn, HO 4, 2.; 1109: Zaarberin

Cs. 3, 222. Vordsberény (GS,14). 26. 1347: Beren, Gy. 1. 504. Mezéberény (G11,7).

27. 1423: Berend, Cs. 5, 334. ~ (G16.,5). 28. Berén-Oszon f., D. 1, 186. Tapsony

(H3,13) v. 29, 1348: Beren, Cs. 2, 592. Balatonberény (H3,14.). 30. 1121: Buren,

MNy 23, 363.; 1449:-Nagh-Beren, Cs. 2, 592. Kisberény (H4,14). 31. 1405: Beren,

Cs. 2, 592. lgal (HS5.4) v. 32. 1193: Berhin, Beruen, MES 1, 142., 145.; 1289: Nag-

beren, Cs. 2, 592, Nagyberény (HS5,14). Ide vonhatd: 1193: Sumberhein, Sumberuen,

MES 1, 142., 145.; 1447: Kysberen,*Cs. 2. 592. 33, 1305: Berencz, Cs. 3, 417.
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Kolesd (H6,12) v. 34. 1305: Berény, Cs. 3. 417. Didsberény (H6,13). 35. 1264: .
Beryn, Cs. 2, 592. Iharosberény (13.1). 36. 1347: Berench, Cs. 2, 591. Szigetvar
(J4,6) h. 37.1332—7: Beren, VMO 1/1, 99. Berény (J15,8). 38. 1332--7: Beren, Cs.
2, 15, Berény (K12,1). 39. 1428: Berench, Milleker 69. Az L—M 12—13 mez6k-
ben. 40. 1451: Berend, Cs. 2, 117. Baranda.(M10,3).

Ladany Szn.-i megfeleloi lehetnek: +1214: Laudan CD 3[1, 477.; 1256: Loudan,
Zala O. 1, 29. A név ismeretlen eredetii. Laddny Im.-ek dsszeallitdasat I. Nyr 44, 393—
394.; Vaddsz 62.; Sz 92, 70.

1. 1344: Nadan, Sz 72, 313. Nedanéc (BS5,6). 2. Lédany r.. P. I, 165. Csécs (BI L, 13)
h.; Ladanyi r., P. 1, 150. Buzita {B11,14) h. 3. Ladany volgy e., P. 12, 525. Ozd
(C9,2) h.; Ladany p., P. 12, 423. Sata (C9,13) h.; 1936: Ladany, Gy. 1, 741. old.
33. jz. Jardanhéaza (C9,30) h. 4. 1774: Lodany bérce, 1864: Lodany, Ha 3, 246,
Putnok (C9,10) h. 5. Ladanykert sza., Rétkoz 93. Dége (C13,5) h. 6. 1212: Lodan,
Mez6—Németh 72. Mezdladany (C13,6). 7. 1698: Nadan hat, Ugocsa 517. Tiszalj-
lak (C14,8) h. 8. +1075: Ludan, MES 1, 55. Vamosladany (D6.17). L. Ludany
3. 9. An.: in portu ‘Ladeo; 1332—7: Ladan, Cs. 1, 355, Tiszaladany (D11.8).
10. 1897: Ladany, Nagykallé 368. Nagykallo (D12,6) h. 11, Ladany p., P. 38, 241t
Ladany d., MVV Szabolces 53. Oros (D12,7) h. Esctleg a 10. szamdhoz vonhato.
-12. 1278: Lodan, HOkIt. 83. Besenyételek (ES,4) h. 137 1234: Ladun, Cs. 3. 617.
Nemes- és Tompaladony (F3,7). 14. 1318: Ladaan, Cs. 3. 349. Rackeresztar (F6,10)
h. 15. 13997 Ladan, Gyarlas 3, 536. Jaszladany (F9,7). 16. 1389: Ladan, Cs. 1, 519.
Puspokladany (F11,6). 17. 1421: Nadantelek, 1461: Ladanthelke, Jako 304. Nadin-
telek (F13,9). 17. a. 1682: Ladany szd., Schram 117. Déshdza (F15,16) v. 18
1283: Ladan, Cs. 3, 337. Nadasdladany (GS5,12). 19. 1222: Nadan, Gy. 1, 511. Ké-
rosladany (G11,8). 20. Doinye- és Gornye-Ladanye, L. 1, 365., 366. ~ (I1.3).
21. Gyaszladany, Nyr 2, 95. Szeged (19,3) h. 22. +1247: Ladan, Gy. 1, 862. Kis-
zombor (110,5) h. 1—22. 1067 k.: Ladan, AUO 1, 26. Ismerctlen fekvésii, bizonnyal
nem 6nallo.

Séag Szn.-i megfeleldje: 1262: Sagud, Sm. 5, 235. A név bizonytalan eredetii; magyar
(elavult seg, ség “halom, domb, rakds' szavunk mély hangrendii pdrjabdl) és némei
('sovény, bozot' jelentésii sz6bol) etimoldgidgja van. Felvettiik adattarunkba a -sdig
utdtagii hn.-eket, jollehet alapos a gyanu, hogy ilyen hn.-ek késébb is (XV. sz.-i foldes-
uri hn.-adas révén) létrejohettek (Haan 2, 67.). Ugyanakkor mivel nem egy Sdy hn.-
Gnk az idék folyaman eldtagot kapott (1. 11., 14. szdm), nem szabad kizérnunk azt
a lehetdséget, hogy a -sig utétagii helységek eléragot kaptak — mdr az dsszetett alak
irdsos felbukkandsar megel6z8 idében. Sag hn.-ek dsszedllitasdat 1. MNy 9, 356—360.;
MNy 46, 119—123, '

1. 1481: Hassaag, Cs. 1, 296. Harsag (A11,7). 2. 1220: Sag, VR 256. Az A—C
12—13 mez8kben. 3. 1256: Sag, NyiK 8/37, 1. Sag (C4,7). 4. 1347: Darusag, Cs.
1, 133. Harmac (C9,6) h. 5. 1643: Saagh, Kandra 1, 451. Gagyvendégi (C11,5) v.
6. 7: Sagarka, Sdgszeg, 1791 : Sagrétje, Rétkoz 271. Nagyhalasz (C12,11) h. 7. 1225
Sagisidoud, 1231: Sagv, Bakacs 209—210. Ipolytdlgyes (D6,12). Ide vonandd:
1314: Saag potok, Bakacs 210; 8. 1244: Sag, Bakacs 71. Ipotysag (D6,18). Kapcso-
latban van ezzel: 1408: Thur alias Saagh, Bakacs 211, 9. 1393: Retisag, Cs. 1, 106.
Rétsag (D7,6). 10. 1222: Sagu, VR 281.; 1348: Saag, Cs. 1, 106. Karancssag (D8,13).
Innen vette nevét: Sag-Ujfalu, L. 1, 571. Sagajfalu (D8,14). 11, 1153: Jac [3: Sac],
PRT 1, 602., 603.; 1237 k.: In predio Sag, quod a. n. dicitur Hag, In alio predio
Sag, 1518: Wysagh a. n. Sugosagh, Cs. 3, 557. Gyorsig (E4,10). 12. 1347: Gassag,
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Gazsag, CD 9/I, 598., 600. A D8&—9, E—F 9—10 mez6kben. 13. Saghegy ma.,
MVV Hont 67. Szob (E6,16) h. 14. 1274: Saag. Részei: Sag ecclesiastica, Kener-
sytou Saagh, Pechyesitousag, Simonhazasag, Cs. 3, 627. Simasag (F2,8). 15. 1272:
Sag, Cs. 2, 790. Celldomolk (F3,8). Ide vonhatd: 1275 k.. m. Sagsomlowa, Cs.
2, 719. 16. 1449: Kyssagh,- Cs. 3, 249. Bakonysag (F4,12). . 17. 1237 k.: due. Sag,
Cs. 3, 249. Sikator (F4,13) h. 18. 1337: Saag, Cs. 3, 344. Val (F6,3) v. Talan ide

- vonhatd: 1193: Sag, MES 1, 142,, 145. 19. 1394: Saag, Cs. 3, 344. Patka (F6,7) v.

~

'20. 1390: Saagh, Cs. 1, 33. ponosag (F8, 3) 21. 1475: S’armdssagh Cs. 1, 563. Sarma-

sag (F14,8). 22. 1193: Sag berk, MES 1, 144. Talan az F—G 5—6 mezdkben. 23.
Saghegy, Zala fn. 59. Nagypali (G2,12) h. 24. 1336: Sagud, Cs. 3, 99. Sagod (G2,13).
Ide vonandd: 1413: Sagudpotaka, Zala O. 2, 389. 25. Sag psz., Hnt. 1882. Karakd-
szoresok (G3,19) h.' 26. 1353: Saag, Cs. 3, 99. Balatonakali (G4,9) h. 27. 1138:
Sagu, MNy 32, 131.; 1460: Sagwar, Cs. 2, 639. Sagvar (G5,15). Azonos lehet ezzel:
1431: Sag, Cs. 2, 639 28. 1348: Besenew Saag, 1361: Saag, Cs. 3, 344. Kdloz (G6,1)
v. 29. +1075: Sagi, Gy. 1, 899. Tiszakiirt (G9,4) h. 30. 1357: Byksag, Zala O. 1,
576. A G3—4, H2—3, 12—-3 mezdékben. 31, Saghegy, Kis-Saghegy, Zala-fn. 177.
Sarhida (H2,19) h. 32. +1055: Sag, PRT 10, 490.; 1261: Saag, Cs. 2, 638. Kéthely

" (H3,9) v.' 33. 1460: Saagh, Cs. 3, 99. Ujudvar (H3, l5)v 34, Sagod psz., Hnt. 1882,

Garabonc (H3,16) h. 35. 1138: Sagu, Cs. 3, 448. Nagykonyi (H5.15) h. Talan azonos
ezzel: 1306: Sagh E., Cs. 3, 448. 36. 1461 : Kiralsaag, Haan 2, 67.;.Cs. 1, 656. Fabian- -
sebestyén (H10,1) h. 37. 1231: Sagu, CD 3/2, 229.; 1495: Sagh, Cs. 1, 743. Elek

C(HI1,5)h. 38.1456: Monyarossag, Cs. 5, 721. Magyardsag (H16,3). 39. Teleksag,

Nyr 34, 51. Zetelaka (H19,3) h. 40. 1569: Menessag, SzO 2, 262. Csikmenasag
(H20,3). 41.1296: Saag, Cs. 2, 638. Lisz6 (13,10) h. 42. 1563: Sag, D. 1, 176. Az
14—5 mezokben 43, 1381: Saagh, Cs. 3, 448. Talan ide vonhatd: Sagh origietenus
Zsagh e., P. 48,.186..Mozs (16,7) h.; Sag alja, Nyr 6, 47. Szekszard (16,8) h. 44.
1520—1:.Sagod, Cs.. 2, 207. Siikdsd (17 4) h.-Ide vonhato: 1690: Sag, Kosary 19.
Ersekcsanad és Bogyiszlé kozott (17,5). 45. 1332—7: Mezesag, Gy. 1, 184. Német-
sag (J11,6). Vajon azonos-e ezzel? 1558— '65: Sag, TT 1895., 362. 46. 1479: Zarwas- .
sag, Cs. 1, 763.-Szorosag (J13,3)).  47. 1330: Vluesagh, Cs. 5, 120. Nandorvilya
(J15,9) h. 48 1263: Hassach, US 1, 90.; Hassag, L. 2, 56. Hassag (J17,5). 49. 147§:
Sagwsfalwa, Cs. 2, 520. A J—K 5—6 mezokben 50 1266: Saag, Gy. 1, 374. Sag
(K6,7). 51.1332—7: Swag, Cs. 2,-60. Sag (K11,6). -52. 1439: Olohsagh, Cs. 2, 35.
Ollésag (K13,2). 53? Hodsak, L. 1, 243. Hodsag (L7,10). 54. 1362: Sag, Krassd
2/2, 155. Az L—M [1—12 mez6kben.

Farkdny Szn.-i megfeleléi: 1202—3. k.: Tarcand, RA 202.; 1327: Tarkan, AO 2,

340. A név iirok melfésagjelo/obol szdrmazik. Tdarkdny hn. ek osszedllitdsat 1. Kandra
2, 202.; MNy 11, 438.; Mo. népei 461.; Moor 102.; MNy 64, 439. Tdrkdny hn.-ek
térképes dbrdzoldsdt |. Homan 80—81. és 88—89. old. kézdtt melléklet.

1. Tarkanyarck eza., P. 1, 494, Pany (B11.15) h. 2. Tarkan, P. 20, 28. Bagonya (C6,11)
h. 3. 1332—7: Tarkan, Cs. 1,-364. K.- és N.-tarkany (C13.7). 4. 1374: Tarkan,
Zichy O. 3, 565.; 1924: Tarkanyikert, Rétkdz 399. Tuzsér (C13,8) h. Felmerilhet
azonossaga a 3. szamuval. 5. 1444: Tharckaan, Cs. 1, 180. FelsStarkany (D10,2).
6. 1325: Tarkayn, Mez6—Németh 53. Nyirmeggyes (D13,10) h. Ezzel lehet azonos: .
1220: Torcan, VR 247.° 7. 1237 k.: Tarcan, Cs. 3, 515. Tarkany (ES,8). 8. 1279:
Tharkan. Részei: Eghazastharkan, Oltarkan, Kapulnastarkaan, Mezewtharkan,
Kezeptarkaan, Cs. 1, 55. Mezdtarkany (E10,8). 9. 1592: Tarkanhaz, D. 2, 675. Az
F7—8 mezdkben. 10. Tarkanysziget sza., ka., P. 38, 277. Pispokladany (F11,6) h.

/
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11. Tarkanyfok, Nyr 14, 422. Hajdiszoboszlé (F11,7) h. Felmeriilhet azonossiga
a 10. szamaval. 12. 1270: Tarkan, HO 6, 165. Sitmeg (G3,24) h. 13. 1467: Tharkan,
SzO 1, 208. A G—H 20 mezdkben. 14. 1562: Tarkany f., D. 1, 173. Szakaly (HS,16)
h. L. Sz 69, 615. 15.1456: Tarkan, Olvasokonyv 1, 43. A H10 mezdben. 16. 1553—
61: Tarkanfalva, Ztarkanfalva, Marki 2/1, 249—250.; 1561: Tarkanfalva, Tort. .
Adattar 1, 371. Nadalbest (H13,4) v. 17. 1332—7: Tharkand, Tarkan, Gy. 1, 674.
Tarkany (H14,1). Ide vonhaté: 1692: Tarkaica, Mezdsi 331. ~ (H14,2). 18. 1378:
Tarkon, Temes O. 1, 138. ‘A J11 mezgben.

" AZ ARPAD-CSALAD NEM-KERESZTENY NEVEI

Az Arpadtél (Ugyektdl?) leszarmazott magyar fejedelmi (kiralyi) csalad IX—XI.
sz.-i szn.-eib6l azok mutatkoznak vizsgilatra érdemesnek, amelyek nem- kereszteny
(pogany) nevek. A csalad ugyszolvan teljes X. sz.-i nevanyaga és egy par XL sz.-i
név mindsiil ilyennek.

Ugyek An. (Vgek, Ugek) Almos apjaként, KS (Vger) és a Kr. (Vgeg, Ugeg, Ugek)
Almos nagyapjaként szerepelteu Szn.-i megfeleldje: 1327: Vgech, MNy 10, 428.
A névnek magyar (’szent’ jelentésii-iigy, igy, egy szdbdl) és tardk (meltésag;elolobol)
etimolégidja van.

1?7 1324: Ige, Cs. 1, 516. Ajak (C13,9) h. 2. 1421: Egyek Cs 1, 5[3 ~ (E10,9).
3. 1406: Egyek, Cs. 2, 602. Mihald (I3,11) v.

Almos KP: *Alpovtine An., KS, Kr.: Almus. Arpdd apja. Szn.-i megfeleldi: 1138:
Almus, MNy 32, 131.; 12267: Almus, PRT 1, 676. A névnek magyar (dlom — a régi-
ségben almu — szavunkbdl) és tordk (Cvétel’ jelentésii szobdl) etimoldgidja van. Elte-
kintettiink mindazon Almos hn.-ek adattdrba vételétél, amelyeknek csak XIX—XX.
sz.-i elGforduldsait ismerjiik (Nyr 35, 239.; Nyr 39, 189.; Fehér 559.; MVV Négrdad
36.; Balaton 50.), ez esetekben ugyanis alapos a gyanu, hogy a (orténeti AImosra
vrsszaemlekezo (kegyeleti) elnevezésekkel van dolgunk.

1. 1281: Almus, Gy. 1, 593. Almosd (F13,10).

Arpad KP: ’Agnadijc Cont. Georg. mon.:’Apnddnc An.: Arpad, Arpadium (acc.);
KS, Kr.: Arpad. Almos fia, a honfoglalé magyarok fejedelme Szn.-i- megfeleldi:
1237 k.: Arpad PRT 1,776.; 1314: Arpad, Csdk O. 14. A név (torék eredetii) drpa
szavunk szdrmazéka. Nem vettiik .adattérba azon Arpdd- hn.-eket, amelyeknek csak
XIX—XX. sz.-i eloforduldsait ismerjiik (MNy 9, 456.; P. 14/3, 29.; MNy 1, 234.;

MVV Pest 2, 343.; MNy 35,329.; Zala fn. 515.}. Ez ésetekben 10gga1 gondolhatunk
~arra, hogy Arpdd fejedelemre emlékezé hn.-ek ezek, amelyekhez keletkezésiikkor
Arpad Jejedelemmel kapcsolatos epizédokat szétt a nép (P. 12, 457.; P. 18, 407.).
Kiilonésen sok Arpdad-hn. készonheti 16tét a millenniumnak (DDMﬁ 1968., 432.).

Az is eljdrdsunkat igazolia, hogy az Arpdd keresztnévként a XIX. sz.-t6l kezdue ismét
Selbukkanvdn szerepet jdtszik a hn.-képzésben. Arpdd hn.-ek dsszedllitasat 1. Hecke-
: nasl 34—35.; AE 97, 201—202. (térképes dbrdzoldssal).

. 1208: Arpadir, CD 3/1, 61. Mosonmagyarévar (E3,4) v. 2. 1264: Arpad, RA
1833/d +1264: Arpadsuka, CD 7/1, 357. B&s (E4,11) h. 3. 1268: Arpad, XIV. sz.:
Arpadfelde, Cs. 3, 493. Gonyii és Acs kozott (E4,12). 4. 1525: Arpadzallasa silva,
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Jaké 323. Mikepéres (E12,3) h. 5. 1742: Arpad, Személynevek 9. Kiralvdarse
(E14,9) h. 6. 1193: Arpad va.,, MES 1, 144.; 1374: sylua Arpad Erdew, CD 9/4,
631. Magyaralmas (F5,5) h. 7. 1326: Arpad, Gy 1, 595. Arpad (G12,11). 8. 118};
Arpad Gy. 1, 271, Pécs (J5,3) h. ,

Levente KP: Aovvuxa [acc.]. Arpdd fia. E névvel egyeztethetd Vazul fia: Levente
(KS: Luenta, Lewenta; Kr.: Luente, Leuente, Luenta, Leventa) neve is. Mds szn.-i
megfeleldjér nem ismerjitk. A név lenni szavunkkal azonos gyerrbol szarmazik;
Jelentése *levd, éla; lét, élet’. ’( Torok) katona; hés, vitéz, dalids harcos’ értelmii levente
szavunk végsé forrdsa perzsa, hozzdnk szerb-horvdt kéozvetitéssel keriilt. Nem ismer-
Jik hn.-i megfeleldit. A ma él6 Levente- hn.-ek a XX. sz.-i levente-mozgalmat tekintik
" névadéjuknak (Zala fn., Heves fn. 1, passrm)

Tarhos KP: Tagxatloic. Arpdd elsé fia, dltaldban Leventével azonositjik. Megkiilon-
biztetd névként: 1363: Tamds dictum Tarhus, Kdllay O. 2, 111. Csn.-ként szerepel:
1563: Tarhos, Durkd 38. A név térék eredetii; szdrmaztattdk ’szétszérddik, eléjon,
leszdrmazik, keletkezik’ jelentésii szobdl, illetve méltdsdgjeldlébél. Bizonnyal nem
vonhatdk ide a Tarhagaz(a), Tarhdlap, Tallés hn.-ek (DDME 1968., 491.; Nyr 45,
422.; L. 1, 669), illetve a tarlé koznév hn.-i megfeleléi. Tarhos hn.-ek Osszedllitasat
I. Heckenast 37.; AE 97, 203,, 219. (térképes dbrdzoldssal). '

1? Tarkas td, Nyr 26, 287.; Tarhas-t6, Acta Univ. Debr. 2, 63. Gacsaly (D14,3) h. 2,
1842: Tarhos lapos, Tarhos fertd, MNy 25, 154. Tiszafiired (E10,10) h. 3. Tarhos,
P. 19, 58. Dévavanya (G11,3) h. 4. 7: Tarhos fok, Gy. 1 572. old. 32. jz. Komadi
(G12,4) h. 5. Tarhos, Haan 1, 122, Bekes (H11,2) h. 6. 1475: Tarros, Cs. 3, 453.
Tarrés (15,17). 7. 1436: Tarhachya, AE 97, 198., 203. P'ldd (16,3) h. 8. An.: Tor-
hus; 1332—7: Tarhus, Cs. 2, 128. Tarras (K9,2).

. !

UNG KP: 'Iéhey [acc.]. Arpad mdsodik fia. E névvel cgyeztetheté annak a Hiileknek
(An.: Hulec) a neve, akit An. — mint Arpad avunculusdt — Zovdrd és Kadocsa apja-
ként szerepeltet. Szn.-i megfeleli: 1138: View, MNy 32, 134.; 1252: Yliw, AUO 7,
339. A név torék eredetii; magyardztak méliésdgjelslébal, Illetue ‘eszik, fogyaszt’ ér-
telmii s26b6l. Kovdcsszerszambkent ismert illG szavunk az il ige szarmazéka. A Hilyé
hn. (1318: Hyleupothoka, 1330: Hyle, Gy. 1, 91.) hangrendi okokbdl nem sorolhaté
ide. UlIG hn.-ek dsszedllitasat |. Heckenast 37—38.; AE 97, 205.. 219, ( térkcépes
abrazoldssal).

- 1, 1156: Jeleu, Sz 73 175. A C5 mezdben. Talan ide vonhatd: 1248: Clew [5: Elew], -
NyiK 7/51, 2. 1923: Ul(l)6sziget sza., Rétkdz 49., 64. Demecser (CI12,12) h.
3. Ul t6 d MVV Szabolcs 56.; 1923 és 1949: Ullélap sza., ka., Rétkoz 310--311.
Paszab (Cl12, 13) h. 4. +1138: Je]cc nemus, MES 1, 98.; 1214: Jelech nemus, PRT 1,

- 629, Vagsellye (D4,11) v. 5. 1321: Hleu, Mcz6—Németh 44.; 1347: Illu, Cs. 1,
488. Encsencs (E13,6) h. 6? Viill6hegy, Nyr 39, 189. OlTbedlU (F$,2) h. 7. 1452:
Illew, Cs. 1, 36. UlI3 (F7,10). 8. 1349: lltev pi., Banfy Q. 1, 164. Tiszabura (F10, Sh.
9. Ullo viz, Pesty 1, 406. Karcag (F11,1) h. 10. 1478: Illew pratum, Jaké 289. Pap-
tamasi (F13,11) h. 11, 1473: Hlewfalwa Cs. 3, 258. Kamond {G3,20) h," 12. 1289
Vlle, 1465: Ewllye, Cs. 3, 340, Harta (H7,1) h. 13. 1405: lllew, ZexO 2/1, 501. Somogy-
csicsd (13,12) v. 14, 1483: Ellyewelgh, Cs. 2, 603. Gige (14,5) h. 15. Ulle psz., Hnt.
1882. Kiskundorozsma (19,6) h. Talan nem azonos Ulléssel. 16. Uleu p., Krassé
2/2, 257. Boldur (K12,6) v.
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Jutas KP: ‘lovtotiaz. Arpad harmadik fia. Szn.-i megfeleloi: +1086: Jutus, Jur,
PRT 8, 269.: 1211: Jouta. PRT 10, 304. A név “inyvenc, nyelni szeret’ érielmii trok
sz0bol ered. " Efér. keriil, elnyer’ jeleniésit jut szavunk ugor drikseg, “indiai rosmndirény’
Jeleniést juta szavunk dijkori vandorszo. Nent vettiih fel adartdarunkba a csak X VI,
sz.-hol ismert Jatasch li-et (Krasso 2(1, 233.). A Jut, Juta, Jutom hii.-ck ide vondsa
nem prohlémamentes. A Jut csn. a XX. sz.-ban is szerepel névadoként ( Bikalirok-
eolgy. 140.). Juias hn-ek dGsszeallitasdt 1. Heckenast 38-—39.; AL 97, 205. (térképes
ahreazolassal ). .
1. 1396: Jutas, Zichy O. 5. 7. Tulan 6naild. Valdszinlileg a C—DG6 mcezdkben. 2.
+1082: Juthos, Cs. 3, 236. Veszprém (G5.16) h. Ide vonhutd: 1483: Jwihas, Cs. 3,
236. L. MNy 68, 185—188. 3? 1302: Jwth. Cs. 2. 615. Sidjut (G5,17). 4? 1397: Ju-
ton, 1450: Juthey, 1531: Jwtha, Cs. 2, 615. Nigocs (HS.i7) h. 57 1284: Juta. Cs.
2, 615, Juta (14,12). :

Zolta KP: Zaitaz; An.: Zulta, Zultus 7!]; Kr.: Zoltan, Zolthan. Arpad negredik
Jia, aki An. szerini fejedelemmé lert. Szn.~i megfeleldje: 1312: Zulta, Swi. 8, 317.
A név esetleg osszefiigg a végsd soron arah mdéliosdagjelalivel, mely torok kizvetitéssel
keriilt hozzank. Zolta hn.-ek ésszedllitasit 1. Heckenast 40.; AE 97, 207., 220. (1orké-
pes abrdazoldssal ). ) ) .

1. 1325: Zultha pi., AO 2, 230. Demecser (C12,12) h. 2. 1404: Zoltha, Cs. 2, 168. A
K7 mezében. '

Tevel KP: Teftézng. Tarhos fia. Szin-i megfeleldje: 1138: Tehel, MNy 32, 132. A név
hizonvtalan credetii; szdarmaziattak tesz (esetleg régi tévik “szur, d3f7) igénkbél,
illetee (tordk erededii) tece foneciinkhél. Tevel hn-ek dsszedllitdasar . MNy 25, 88.;
MNv 31, 296.; MNy 50, 375.; Heckenast 42.; AE 97, 203., 220. (1érképes abrézolds-
sal). ’

1. 1223 Tewel, AUO 11, 172, Nagylodémes (D4,12) v. 2. Teveld, FE 9, 190. Matyas-
fold (Bp. X VI keriilet: £7,6) h. 3. Tevely c., P. 58, 108. Csénye (F3,9) h. 4. +1086:
Tucl, PRT 8, 269.: 1353: Teuel. Részei: Adastewyl. Nagthewel, Kysthewel, Cs.
3, 256. Nagy- és Adadsztevel (F4,14). 5. Tevelkat, P. 60, 428. Szentgdl (G4.3) h. 6.
11931 Tevel. Tewel, Cs. 3, 354. Talan a G5—6 mez8kben. V3. Heckenast 42, old.
93. jz. 7. 1397: Tewel, Cs. 3, 454. Tevel (16,9).

Ezelé KP: 'Elidey facc.]. Ul fia. Szu-i megfeleléiét nem ismerjik. A név (urdli
eredetii) ‘ezel, izlel, kostol' szavink  szdarmazéka; jelentése “kostolgats, nyaldank,
inyenc’. Nenr ismerjiik hn.-i megfelelit. Az Ecsellé hn. (L. 2, 3.) szinte bizonyvosan,
az Oczelew hn. (Veszpr. Reg. 309.) valosziniileg nem vonhatd ide.

Fajsz. KP: dazitCiv [ace. )], $2rjg. Jutas fia; 950 tdjan fefedelem. Szn.-i megfelelijét
nem ismerjik. A név fal igénkkel kapesolatos; jeleniése “fuld, falank’. Kérdéses, hogy
Jutas fia nevének hn-i megftelelsit a Fajsz hn.-ckben kereshetjiik-e. A Fajszo hegv i -
nek (P. 38, 164.) még a Fajsz hn.-ck kizé soroldsa sem vitdn feliili. Fajsz hn.-ek 6ssze-
dllitasar 1. Keletmo. 219.; Heckenast 43.; AE 97, 205—207. (térkdpes dbrazoldssal).
1? 1328: Fayzad, Cs. 1. 61. Gyongyostarjan (D8.3) h. 2, 1443: Fayz, Cs. 3, 548. Hé-
dervarhoz (E4.9) tartozott. 3. +1082: Faysch, Cs. 3, 212, Veszprémfajsz (G5.18).
4. 1563: Fuisz-Berény, D. 1. 177. Balatonberény (H3.14). 5. 1237 K.: Fayz. Cs.
2, 604.; 1378: Fayszielek, CD 9/5, 301. Somogyfajsz (H4,15). 6. 1414: Fayz, Cs.
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3, 327. Fajsz (17,2). 7.1332-—7: Feyz, 1344: Fayz, Cs. 5, 876. Fajsz (117,7). 8. 1275:
Fayz, AUO 12, 151. Zagrab (K1,2)v.

‘Taksony KP: Txéic; Liudprand: Taxis,' An.: Tocsun, Tucsun [!], Thocsun; KS:
Tocsun; Kr.: Toxun, Taxon, Toxon, Toxin, Toxim; Chronicon Varadiense: Toxin.
Zolta fia; 972 elétt fejedelem. Csn.-ként szerepel: 1470: Jacobus Thaskon, MNy 22,
74.; 1522: Petrus Thaxon, Szabo 1. 74. A név ’tele, jollakott’ jelentésii torok szé szar-
mazeéka. Aligha vonhatdk ide akdr a Tapsony (1354: Thopson, Cs. 2, 650.; 1424:
Tapson, Gydrfus 3, 583.), akdar — hangrend: okokbdl — a Teksiny (Kdzmér 54.) vagy
a Teks(z)e (P. 12, 200.; P. 60, 455.) és Tekszi hn.-ek (P. 12, 214.). Taksony hn.-ek
dsszedllitasdr [. MNy 22, 74.; MNy 23, 275.; Heckenast 45.; AE 97, 207., 221. (térké-
pes abidzoldssal).

1.4+ 1138: Tocsun, MES I, 99.; 1214: Tohcsun, Tochsun, PRT 1, 629.; 1269: Ta-
xond, AUO 8, 234. Taksony (D4, 13). L. Pozsonyv. Lapok 17/93, 3. 2. 1281: Toxun,
Cs. 1, 35. Taksony (F7,11). Alkalmasint ezzel azonos: Kr.: Toxun. 3. 1371: Taxon,
Cs. |, 72.; 1720 k.: Bengecsek a. n. Taskond, MNy 22, 74. Tiszabura (F10,5) h.
4. Taskony tava és foka, P. 48, 49. Decs (16, 10) h. 5. 1680 (1676) : Taxon. Szarka
22. Ezzel lehet azonos: 1553: Takesin, D. 2, 146. AJ—K9 mezdkben.

Tas KP: Tocm;g Arpad unokdja. An. ( Tosu, Thosu) -—Lel apjaként — a hét honfoglalé
magyar vezér kézott szerepelteti. Szn.~i megfeieléi: 1138: Tos, Tosu, MNy 32, 131.,
133.; 1181: Tosv, HI. Béla 29. A név tordk eredetii; k', illetve *megtelt, jollakort’
Jjelentésii szavakbol magyardztak. Tas In.-ek dsszedllitasdt . MNy 10, 338.; Hecke--
nast 44.; AE 97, 205., 221. (térképes dbrdzoldssal).

1. An.: forum Thosu; 1222: Tos, Mez6—Németh 93. Nyirtass (C12,14). 2. 1421:
Thaas, Cs. 1, 36. Gdlg'lmécsa (E7,11) v. 3. 1406: Thas, Cs. 1, 73. Atkar (E8,9) h.
4? 1463: Thason,, Cs. 1, 73. Nagyfiiged (E9,10) v. 5. 1321: Thoskeky, Gy. 1, 673.;
1364: Thoskerek, Kar. 1, 213. Bihartorda (F11,8) v. 6. +1093: Tas, PRT 10, 499.;
1391: Taas, Cs. 3, 353. Tass (G7,2). 7? 1508: Thasadfew, Jako 363. Tasad(6 (G13, H) .
8" Tasos, P. 48, 307 Borjad (H6,5) h.

Tormas KP: Teppatlois. Tevel fia. Csn.—kénr szerepel: 1478: Thormas, Cs. 2, 563.
A név 16rék eredetii; szdarmaztattdk szn.-bdl, *szétszorddik, eldjon, leszarmazik, keler-
kezik’, tovdabbd dll, feldll, felemelkedik, van’, végiil *él’ jelentésii szavakbdl. Néovényt
jelentd rorma szavunk torék eredetii. Kérdéses, hogy Tevel fia nevének hn.-i megfeleldit
a Tormas hin.-ekben kereshetjitk-e. Amennyiben igen, gy nem zdarkozhatunk el egyet-
len — szdmunkra ismert — Tormds hn. kézlése ell sem, még akkor sem, ha alapos
gyanink van feltételezni, hogy Tormds hn.-eink a X1. sz.-16] napjainkig keletkezhettek
és ma is keletkeznek. Nem vagyunk ugyanis abban bizonyosak, hogy a korai eléfordu-
lasti Tormds hn.-ek csak szn.-i eredetiiek leinének, mig az tjabb kori Tormdsok csak
a novénynévtdl vették volna neviiket. Nem tartjuk a Tormds hn.-ek kozé vonhatonak
a Tornoe (1113: Durmuz, Dormusc, Kdlmdn 57.), a Tormos (1271: Tremes, CD 7/2,
153.) ¢és a Termdiz hn.-eket (P. 4, 74.). Tormds hn.-ek &sszedllitasat I. Heckenast
46.; AL 97, 203., 221. (térképes dbrdzoldssal). .
1. Tormas d., Adalékok Zempl. vim. 10, {49, Céke (B12,5) h. 2. 1408: Thormaswel-
gye, Sz 72, 505 Alsévasard (C5,14) h. 3. Tormas psz., Hnt. 1882, Szomorfalva
(C5,15) h. 4. Tormas d., Nr. Ert. 10, 151. Piliny (C8.9) h. 5. Tormas e., P.. 12, 525.
Ozd (C9,2) h. 6. 1623: Thormas lia 2, 442. Janosi (C9,16) h. Ide vonhato Tormis .
sza., Nyr 5, 480. Rimaszombat (C9,17) h. 7. 1797: Tormas, lla 2, 281. Fiige (C9,18)
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h. Ide vonhaté: 1864: Tormas, Ila 3, 144. Oldalfalva (C9,19) h. 8. 1674: Tormas-
szogben, 1la 2, 538. Kovecses (C9,20) h. 9. Tormas sza., P. 12, 218. Sujokapolna
(C10,16) h. 10. Tormas d., P. 12, 415. Vadna (C10,17) h. 11. Tormas r., P. 1, 331.
: Homrogd (C10.18) h. 12. 1926 és 1949: Tormashegy. Rétkoz 13C. Gégény (C12 l‘)h
- 13. +1075: Tarmas aqua, MES 1, 54.; An.: Turmas rivulus; 1264: Turmaskuz
villa, Sz 72, 286. Ersckujvar (D5,13) h. '14. Tormas d., Nyr 7, 44. Négradmegyer
(DS 9) h. 15.1869: Tormasd MNy 24, 363. Doroghaza (D8,15) h. 16. 1864: Tor-
mas hcgy sza., Heves fn. 1, 37., 39.; Tormas, Nyr 41, 436. Tarnalelesz (D9,9) h.
17. 1924 és 1929 Toxmasszmcl Tormastelek sza., Rétkoz 173. Kemecse (D12,8) h.;
1924 és 1948: Tormastelek, Rétkoz 275. N.lgyh"tlasz (C12,11) h. Ide vonhaté: 1949
Tormaskatyu sza.., Tormasoldal sza., Rétk6z 153. Ibrany (C12,5) h. 18. Tormas,
P. 38, 57. Balkany (D12.10) h. 19. Tormis nadas viz, Nyirség 219. Nyirgyulaj
(D13,11) h. 20. 1300 k.: Turmaswelg, Ugocsa 302. Bokény (D14,10) h. 21. 1435:
Thormaskeer, Burgenland 85.; 1435: Herecn a. n. Krenesdorff, Cs. 3, 610. Torma-
falu (F2,7)h. 22,1252: Torm’ts stagnum, HO 6, 73. Kulcsod (E4,14) h. 23. Tormas
d.. MVV Komarom 74. Keszegfalva (E5,9) h. 24. 1765: Tormas, H. Fekete 111.
Hajdabsszérmény (E12,1) h. Ide vonhatd: 1723: Tormas, DDME 1968., 494. Hajdu-
hadhaz (E12,2) h. 25. Tormas, P. 39, 120. Csomakoz (E13,7) h. 26. Tormas, L. 1,
688. Csepreg (F2,9) h. 27. Tormas sza., VmMK 6, 295. Nyarad (F3,10) h. 28. XVI—
XVIL sz.: Tormas-Turgony, Sinkané 108. Kistjszallas (F10,6) h. 29. 1864: Tormas,
Kadar 2, 505. Szaszcegd (F18,8) h. 30. Tormas sza., r., Zala fn. 61. Zalaistviand
(G3,21) h. 31. Tormas hegy, Ferenczy 75. Nagykdros (G8,2) h. 32. 1669: Tormas-
ban, Kalotaszeg 1, 6. Banflyhunyad (G15,2) h. 33. Tormas sza., Kalotaszeg 1, 198.
Egeres (G15,7) h.: 1864: Tormas, Kalotaszeg 1, 208. Jegenye (G15,9) h. 34. 1775:
A Tormasba ka., Kalotaszeg 1, 242. Méra (G16,6) h. 35. 1864: Turmasu, Kadar
5. 137. Manyik (G17,11) h. Roman nyelvkérnyezetben. 36. 1347: Turmasto, AO
5. 139. Kisdevecser (G17.12) h. 37. Tormas vilgy, Orban 4, 195. MezGcsavas (G18,6)
h. 38. Tormas hid, Nyr 46, 246. Magyarpéteriaka (G18,7) h. 39. 1864: Tormaspatak,
Gyergyé 27.. 28. Gyergyécsomafalva (G19,1) h. 40. 1484: Tormaskolked, MVV
Somogy 133. Pusztakovacsi (H4,16) h. 41. 1444 Thormas, Cs. 3, 455. Részei:
Halas (?) Tormas, Kovesd-, Csonkatoimas, Kaldy-Nagy 64. Kistormas (H6,14).
42, Tormaskengyel, Haan 1, 159. Doboz (H11,6) h. 43. Tormas, Erdély 5, 15. Tur
(H16,4) h. 44. 1641: Nagy Tormason sza., MNny 4, 420. Székes (H18,9) h. 45.
Tormds e., hegy. MNny 6, 156. Szentharomsag (H18,10) h.; Tormas e., hegy, MNny
6, 157. Bede (H18,11) h. 46. 1669: Tormas szegben sza., MNny 4, 410. Kelemen-
telke (H18,12) h.; Tormas p., Orban 4, 35. Gyalakuta (HI18,13) h. 47. Tormasto
sza., MNny 6, 149. Somosd (HI18,14) h. 48. 1554: Tormdas, Kaldy-Nagy 41. ~
(15,15). 49. Tormas sza...r., le., P. 48, 90. Fadd (16,3) h. 50. Tormas, Alséfehér
vm. 1/2, 592. Fugad (117,8) h. 51. 1798: Tormasfiize, Ny. Ir. Kézl, 2, 221. Tamas-
falva (120.10) h. 52. XVI. sz.: Tormastelek, M. Szoc. Int."Kézl. 1, 319. Nagyvaty
(J5.23) h. Ide vonhat6: 1856: Tormas, Bar. Hi. 1970., 146, Kacséta (J5,24) h. 53.
1486: Tormas, Amlacher 43. Tormas (J15,10). 54. 1478: Thormastheleke, Cs.
2, 531. Tésenfa (K5,9) h, 55. 1330: Turmas, Gy. 1, 395. Hercegsz6liés (K6,8) h.

Géza Thietmar: Deviux; Ademarus Cabannensis: Guoz; Leg. maior S. Stephani
regis: Geiza; Hartvik: Geysa, Gevssa, Ann. Posonienses: Geyza; An.: Geysam {acc.];
Chronica Hungaro—Polonica: Yesse, lesse; KS: Geyche [gen.], Geicha, Kr.: Geycha,
Geysa, Gevssa, Devcha, Geisa. A Géza név tovdabbi alakjait 1. MNy 52, 325—333.
Taksony fia, fejedelem (972 k.—997). Szn.-i megfelelGi: 1208: Gyewche, RA 237.;
1229: Gevsa, VR 291, A név 16rik méliosdgjelilobil ered. A Géza hn.-ek kozreaddsdiol
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eleve el kellett iekinteniink, lévén a Géza névalak a térténeti Décse XIX. sz.-ban feltd-
masztott, az eredetitol eltérd hangalakit viltozata. Nem foglaltuk adattirba a Gecse hn.-
eket, mivel ezek nagy valosziniiséggei a Gergely név becézett valtozatanak tekinthetdk.
A Jesse hn. természetesen nem tartozhat ide (Nyr 37, 429.). Felsoroltuk viszont a Décs
hn.-eket, mer! feltelheté, logy a Décse névnek a tovégi -e lekopdsdval rovidiilt vdltozata.
Géza (pontosabban: Décse) hn. -eA dsszeallitasar 1. Heckenast 48.; AE 97, 208., 222.
( t1érképes abrdzoldssal).

1. 1310: Geycheholma, Melczer O. 14.; 1411: Posalaka a. n. Gyechehalma, Cs.
I, 307. Décsé (A10.3). 2. 1263: Kusdeuch, PRT 2, 324, Patvardc (B4,2) h. 3? 1427:
Dechke, Cs. 1, 293. Vargony (Bi1,6) h. 4. Détse, P. 1, 475. Nagyszalanc (B11.16)
h. 5.1256: Dychy, 1275: Gyuche, NyiK 7/50, 2. Kelecsény (C4,8) h. 6. 1256: Dyuche, -
Bakdacs 110: Devicse (C7,9). 7. Decse r., P. 12, 434, Szalonna (C10,19) h. 8? 1388:
silva Geyse, Bakacs 198, Bdlass‘lgydrxmt (D7,10) h. 9. 1347: Diche, Cs. 1, 512,
Tiszaladany (D11.8) h. 10. 1284: in loco fori Geyse chm MES 2, 177. K.- és N.-
keszi {E4,8) v. 11? Décsény hcg) UMM 1/1, 513, Nagybanya (E16 5) h. 12.1148:
(tributum) fori Geyzae, CD 2, 129. Buda (Bp. Duna jobb parti része; F7,8). 13.
1830: Décse. AE 97, 222, Tlsnpuspokl (F9,8) h. 14. XiX. s7.: Decse-t6, Vadasz 48.
Torokszentnuklos (F10,7) h. 15, 1269: Dycha, Kadar 2, 546. Magyardécse (F17,9).
16. 1138: Geysce, Geiche; Geyca, Gy. 1, 505. Décs psz., Haan 1, 272. Szarvas (G10,3)
h.; Décs-paskum, Vaddsz 48. Endréd (G10,4) h. 17. Dicse alja. Zala fn. 335. Bar-
szentmlhdlvf}l (H2.20) h. 18. 4 1075: uvilla centurionis, qui uocatur Deucha, Gy. 1,
894, Cmnytelek (H9,3) v. 19. 156]: Detser, Tort. Adattar 1, 372.; 1830: Décs ere,
MNny 4, 423. Békés (H11,2) h. 20. 1355: Deyche, Cs. 5. 698. Marosdécse (1116,5).
21. .1334: Descha, Kérosmegye 67. Az 12 mezében a Dravatdl délre.  22. 1470:
Dech, Cs. 3, 422. Decs (16,10). 23. Decs psz., Cs. 3, 422. Zomba (16,11) h. 24. 1370:
Désfalua, CD 9/4, 233. Décsfalva{119,12). 25? Décsen, Nyr 45, 421. Besenyd (120,6)
h. 26, 1398: Deche. Cs. 2, 600. Haromfa (J3,2) v. Talan azonos ezzel: 1231 : Geyche,
HO 8, 27. Babdcsdhoz (J3,3) tartozott. 27. 1292—7: Geycheyd E., Gy. 1, 297.
Zengdvirkony (J6,5) v. 28. Décse kove, Orbin 3, 206. Dobolié (J20,6) h. 29. 1273:
Deuche, Korésmepye 73. Disnik (K3,2) v. 1de vonandd: 1256: Dethcha rivulus,
. A0 11,416.; 1278: Diuich 1., AUO 12, 241. 30. Geisa erdeje, P. 4, 136. Daroce
(K6,9) h 31. 1332—7: Geuich: VMO 1/I, 244, A K—L6 mez6kben. 327 1458:
Geweche, Cs. 2, 99."Berekutca (L12,9) v. 33. 1275: Gyechefolua, Cs. 2, 313. Moro- .
vi¢ (M7,2) v. 34. Divich vel Divics, L. 1, 136. Divics (M12,3).

Koppéany KS: Cupan, Cuppan; Kr.: Cupan, Kwpan, Cupam, Cupuan. Az Arpddok csa-
ladjdaba ismeretlen dgon csatlakozo somogyi vezér (dux Symigiensis), aki Géza huldla
utan a fejedelmi hatalom megragaddasdra torekedert. Szn.~i megfeleléi: 1091: Copan,
Sz 40, 405.; 1138: Cupan, MNy 32, 132. A név eredete bizonytalan. Szdrmaztattik
19r6k mdéltosagjelGlobél (az egyik besenyd tirzs neve: KP: Xondv), 'felkeld’ jelentésii.
1orok szébdl. A szlic kopan sz darok’, illetve ‘irtas’ értelmii. " Harkdly' jelentésti ko-
panes szavunk hangutdanzo eredetii. Az alabbi hn.-ek egy része bizonvosan nem a Kop-
pany szi-vel, hanem a bizdnei garég — vagy ormény — méliosagielolébol eredr Katapdn
(Kar.: Catapan, Catpan, Kathpan, Kapan, Koppan) magyar nemzetségnévvel egrvezik.

.-l megfelelsi: +1086: Catapan, PRT 8, 269.; 1138: Kathapani [gen.], MNy
32,205, Mivel azonban a Karapan név egyik-masik alakja szinie teljesen azonos irds-
képet mutat a Koppany szn.-ével, nem vallatkozhattunk a kiilinbizo eredetii (de
cgymdassal nagyjabdl ekvivalens hangalakit) hn.-ek szétvalasztdasdra. Koppduy hi.-ck
dsszeallitasat I KCsA [ (kicg.), 443—444.; MNy 40, 186—193.; M Ny 40, 302—304.;
Heckenast 50.; AL 97, 203. (térképes dbr u-o/msa/)
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1. 1673: Cappan Szegh r., Schram 22. Lengyelfalva (B11,7) v. 1. : 1670:
Kapani sz8., Schram 132. Lechéc (B14.2) v. 1. b. 1654: Koppan fuzenel
r., Ha 2, 443. Janosi (C9.16) h. 2. 1589: Koppan rcthe, 1864: Kopany, Ha
3. 39. Mihalyfalva (C9,21) h. 3. 1801: Kopinyban, fla 2, 373, Hamva (C9.22)
h. 4. 1638: Kiskupany, Ugocsa 392. ~ (= Alsévercsmart; Ci2.3). 5. 1439:
Kapan kwth, Cs, 3, 503. Csiz (D5.14) h. 6. ?: Koppany hegy. KTsA 1 (kieg.),
444, Borzsdony (D6,7) h. Kérdés: ide vonhaté-e? 1579: A.- és F.-Koppancs f.,
D. 1, 285. 7. 1411: Koppanteleke, Mezd6—Németh 53. Kantorjanosi (D13,1) h.
8. Koppansigo d., MYV Komarom-72. lzsap (E4,15) h. 9. 1247 k.: Catpan, 1369:
Kappan, 1394: Koppanmonostora, Cs. 3, .505. Sz6ny (E5,10) h. 10. Kappanbiikk
hegy, Nyr 16, 288., MNy 47, 49. Vértestolna (E6,17) h. 11. Kopinkiija; MVV
Hont 29. Bajta (E6,18) h. 12. 1396: Kappansigethe, Kappantheleke, ZsiO 1, 491.
Tiszababolna (E10,11) h. 13. 1519: Koppan-Teleke psz., MVV Szatmir 156. Sza-
niszlé (E13,12) h. 14, 1545: Kopanteleke psz., Petri 3, 681. Krasznam.halyfalva
(E14,10) h. I5. +1037: Cuppan, PRT 8, 225.; +1086: Cupun, 1372: Koppan,
Cs. 3, 239. Bukonykoppany (F4,15). 16. Kappan halom, Nyr 1, 384. Cegléd (F8,4)
h.. 17. 1359: Copan, Cs.-3. 73. Zalakoppany (G3,22). 18 1864: Koppany. Balaton
47. Kévagoors (G4,10) h. 19, 1256: Koppankeonck, Koppankwnek, AUO 7, 475.
Mezdtelegd (G13,14) h. 20. Kopan oldai, Kadar 7, 130. Vizsulvas (G16,7) h. 21.
Koppan sza., Nyt 2, 383. Ikland (G18,8) h. 22. 4-1093: Kupan, PRT 10, 498.;
1138: Cuppan, Cs. 3, 436. Torokkoppiny (H5,18). 23. Koppiny hegy. Orcgkop-
pany hegy, P. 48, 231. Paks (H6,1) h. Ide vonhaté: Koppinhit d., MVV Pest i,
" 104. Ordas (H7,4) h. 24. 1288 k.: Coppan, Cs. 5, 716. Koppand (H16,6). 25. 1285:
Cuppan, lczkovits 57. Maroskoppand (H17,6). 26, Koppany psz., Galgéczy 3,
292. Baja (17.6) h. 27. 1231: Cupanch, Gy. 1, 861. Kopancs (19,5). 28. 1219: Cu-
panchi, Gy. |, 861. Talan Nagykopdcs (110,6). 29. 1712: Kipidn, Bogits 66. Nagy-
ajta (119,13) h. 30. 1752: Nagykupan, Bogats 63. Kovaszna (120,12) h. 3]. 1856:
Kopanc, Bar. Hi. 1970., 151. Rézsafa (J4,13) h. 32, 1274: Koppan, Gy. 1, 329.

Harkany (J5, 25) h. 33. 1718: Kupan, Bogits 70. Uzon (J20,3) h. Ide vonhato
1670: Kupan, Bogats 65. Lisznyé (J20,7) h.; Kupdn tava, Orban 3, 198_Sz,ent1van-
laborfalva (120,11) h. 34. Kappan, L. 1, 290. Suhopolje (K4,3) h. 35. 1443 Kwpancz,
1446: Kopaanch, Cs. 2, 414. Podvrikdhoz (L4.5) tartozott.

Zerind Kr.: Calvi Zyrind, Zirynd, Zirind [gen.]. l\0/)panv apja. Szn.-i megfelelo:
1186: Zeueren, HO 6, 4.; 1238: Scyrind, AUO 7, 59. A név ismerctlen eredetii. Két-
ségrelen bizonysdggal ide vonhatd hin-i megfeleldjét nem ismerjiik. Zerind (Szorény)
I .-ek osc"eallllaml/ HonfMg. 214.; Heckenast 46.; AE 97, 222 (térkipes dbrdzo-
lassal).
“-1? 1327: Scevren, Sz 72, 506. Kolos (BS. 7) h. 2? Szirin viz, ZONF 6, 106. A B13
mezdben. 3?7 1924 és 1948 Szorény, Szorényszeg (1605-ben mar emlitik), Szorény-
tava, Rétkoz 273—274. Nagyhalasz (C12,11) h. 47 1425: Zwryn, Cs. 1, 35. lsaszeg
(E7.15)v. 5? 1258: Zewrem, ME 5, 280. Az E6, F—G 4—5 mezdkben. 62 1163—73:
Zerend, Setend, 1312: Serind, Gy. 1, 660. Erselind (F13, 12). 7" Szirinka d., ZONF
6, 106. Gyapji (Gi2,1) h. 8?7 1326: Belzerend. Zerend, Cs. 1, 748. NaLyzermd
(H12,15) és Bélzerind (H12,16). 9? 1561: Szerény falva, T6rt. Adattar 1. 371.
A H—I 11-—14 mezdkben. 10? 1515: Ziveinicze, Cs. 1, 782. Monorostia (113,5) v.
11? Szeverin, L. I, 645. Severin (13.4). 12?2 1396: Zeuren, {458: Zeren, Cs. 2, 649.
Szorény (J4.14). 1321237 k.: due ville Zyrunke. Cs. 2, 647. Somogyharsigy (J4,15) v.
14? Szeverin. L. 1, 645. Scverin (K1.5). 157 1478: Zewren, Cs. 2, 529. Dravasza-
boles (K5.10) v. 16? 1308: Zerend. Gy. 1, 235. Gajdobra (L8.3) v. 17? 1414 Zerend,
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Cs. 2, 107. Kernyécsa (1.12,10) v. Azonos lehet ezzel: 1323: Zewryn, 1363: Zeurend,
Cs. 2, 107. 18? 1561: Zeorin E., Szorény 2, 542. Bukin (L13.,3) h. 19? Leg. maior
.S. Gerhardi episcopi: Zoren; 1233 Scevrin, Szorény 2, 527~—523 Kr.: Zeurim
regio. Turnu-Severin (M14,3).

Vajk Thietmar: Waic. Géza fejedelem fidnak, Istvannak (fejedelem 997—1000, I. Ist-
van néven kiraly 1000—1038 kdzétt) mdsik — feltételezés szerint pogdny —— neve.
Legalabbis a hangalakot tekintve e névvel egyeztethetd a Vojk nemnzetség (Kar.:
Woyk E.) neve. Szn. nnegfelelol 1141—6: Boic, MKSz 1 (tij folyam), 15.;1270: Woyk,
AUO 12, 13. A név *hés, vezér’ jelentésti torok szo szdarmazéka. Nem wm'il\ Sfel adatta-
runkba az sszetétel eltagjaként szereplé Bajka- hn.-eket (Orbdn 4, 84.; Torda 10.;
Bogits 55.). Temesvajkéc neve az ujabb idékben keletkezett a kordbbi V/(g/\onecbol
(MVV Temes 117.). A Vijké hn. ide vondsa bizonyitdsra vir (Nyr 35,439.). Vajk(a)
hn.-ek dsszedllitasat 1. Fekete Zs. 33.; Heckenast 37. old. 75. jz., 50. o
. 1431: Walykwagasa, Cs. [, 314. Valykdc (X11,4). 2. 1300: Wykfolua (o: Woyk-
folua], Szepesség 144. Vojkoc (=Vojkfalu; A10,4). 3. 1488: Waykolcz, Cs. 1, 220.
Vajkoc (B11,17). 4. 1405: Waykoch, Baykoch, Cs. 1, 399. Vajkéc (B13,6). 5. 1247:
Wajka [o0: Woyku], NyiK 8/46, 2.; 1272: Woyk, HO 8, 144. Vajk (C5,16).. 6. 1286:
Bayka, Gy. 1, 426. Bajka (C6,12). 7. +1186: Vayka, IIL. Béla 30. Vajka (D4,14)..
8. 1332—7: Wolk, Gy. 1, 814.; 1447: Wayk, Cs. 1, 181. Tiszavalk (E10,12). 9,
1225: Bayka, Cs. 3, 599. Horvat- és Kiszsidany (F2,10) v. 10. 1336: Bajka, Kar. 2,
114. Banyika (F15,14). 1L Vajka, L. 1, 712, Zalaszanté (G3,23) h. 12. 1481:
Wayvkftalwa, Cs. 1, 586. Boronamezdé (G15,10) h. 13. 1436: Wayka, AE 97, 204.
Fadd (16,3) h. 14. 1561: Vojkafalva, TT 1895., 370. Guravoj (114,2). 15, 1334:
Woykowichi, 1501: Woykowcz, Kérosmegye 79., 47. Kreltelovac (K3,3) v.  16.
1416: Vayka. Cs. 2, 255. Vojka (M9,3). 17. 1416: Vaykolch, Cs. 2, 255. Subotis-
téhez (M9,4) tartozott. 18. 1274: Woyk [>: Boyk], US 1, 127. Ismeretlen fekvésii;
talin onailo. . . ‘

Vazul. Leg. maior S. Gerhardi episcopi: Wazul; KS: Wazul; Kr.: Vazul, Wazul, Vasul,
Uazul; Chronicon Zagrabiense ct Varadiense: Wazul, Vazul, Wazwl. T aksony
wnokdfa, Mihaly ﬁa Szn.-i megfeleléi: +1086: Wazil, PRT 8, 271.; 1302: Wazul,”
AO 1, 39. A név végso forrdasa kirdly’ jelentésii gorég szo, hozzdnk sz /au kézvetitéssel
keriilt. Az An.-idl szereplé Wazil, Wacil (poria) hn. a mai Bulgdria teriiletén van.
Nent vettiik fel adattdrunkba a Vaszoja hn.-et (L. 1, 721.). Vazul hn.-ek osuea//rfasaf
/ Keletmo. 265.

. 1593: Wasylow, Kavuljak 248. Vaszild (X7,1). 2 1256: delnoe Gy. 1, 124,
vNOVdJldI‘dny (C11,8). 3.1327: Wezwd, Vazwl E., Maksai 235, Matészalka (D13 Syv.
4. +1055: Vazul, PRT 10, 488.; +-1082: Waschul, +1093: Vazil, Cs. 3, 122. Va-
szoly (G4,11). 5. 1172—96: Vessccl, 1315: Vasculteleke, Kadar 6, 326. Szentegyed
(G17,13). 6. Vaszoly, MNy 30, 119. Alsoésiménlalva (H19,6) h. 7. 1397: Wazylyowa,
Millcker 257. Vaiszlova (K14,5). 8. 1437: Vazylow, Cs. 2, 108. Vasziova (L12,11).

Zoltin Kr.: Zolian, Zolthan, Zultan. I. Istvdan kirdly proavusa, akit az wralkods
helvezett Erdélybe, s aki Erdély birtoklasabdl nverte Erdélyi (Kr: Erdeclui, Erdely)
- melléknevét. Szn.-i megfelelsi: 1275: Zoltanus, PRT 2,.449.; 1284 Zoltan, HO 6,
305. A név a végsé fokon arab mdltésdgjeldld magvar megfelelije, mely térik kizveti-
téssel keriilt hozzdank. Adattarunkban cliekintettiink ama Zoltan- hn.-ek kézzététels-
161, amelyeknek csak XIX—XX. sz.-i eléfordulisait ismerjiitk (Ovbdn 4, 20.; MVV
Pest 1, 161.; Sz.-Sz. fin. 1, 94—95., 180.). Iiven esetekben a névadds inditékdt akdr
a Zoltan csn. (MVV Szatmdr 50.; Sz.-Sz. fo. I, 15.), akdr a XIX. sz.-16] iijra divatba
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Jjott Zolidn kereszinéu I\epezlxelle A Zala!an hit. ide vondsa bizonyitdsra var ( AOG6,7i.).
Zoltan hn.-ek osszea/llrasal 1. MNy 4, 176—177.; AE 97, 225. ( térképes <brazoldssal).

1. 1573: Zoltan sz6., Schram 151 Ond (C11,9) h. Ide vonhats. 1604 Zoltan sz28.,
Schram 152. Golop.(Cl11,16) v.; 1564: Zoltan szB., Schram 149. Mezézombor
(D11,9) h. 1. a. 1689: Zoltdn s26., Schram 127. Szészfalu (C153,2) v. 1. b.
1339: Zoluinfelde seu Warfelde,- Bakdcs 188. Szalatnya (D6,i9)-h. 2. Zoltany
d, L. 1, 761 Tiszalok (D11,2) h. 3. 1479: Zoltangwlach, Cs. 3, 56. Nemesgulacs

(H4 17). 4. 1383: Zoltan, lczkovits 70. Zoltan (119,14). 5. 1359: Zoltam.$20 1, -
66. Etfalvazolmn (120 13). 6. 1349: Zoltangypew, lezkovits 81. Hidvég (J20,8) h.

: Csanéd Leg maior S Gerhardi episcopi: Chanadinus; An.: Sunad. 1. Istvdn kirdly
neposa. E névvel egyeztetheto a Csandd nemzetség (Kar.: Chanad) neve. Szn. uneqfe-
leléi: + 1086: Sunadi, PRT &8, 270.; 1141—6: Cunad, MKSz I (1ij folyam), 15. A név
“ismeretlen eredetii. Nem foglaltuk adall(irba a csak XIX—XX. sz.-bol ismert Csandd
Imn.-eket (Haan 1,.159.; Nyr 28, 382.; MVV Pozsony 125.; Zala fir. 533.). Ez esctek-
ben joggal gondolhatunk a. Csandd keresztnévnek a newdasb(m jarszott tevéleges
- ‘szerepére. Csandd hi.-ek dsszedllitdsdr |. AE 97, 234235,

.1, 1659: Csanad ut 18, la 2, 239, Egyhazasbast (C8,4) h. Talan ide vonhato 1587:
Csanad. D. 1, 367. 2. 1443: Chanad, Cs. 3, 546. Dunaszeg (E4,13) h.- 3. 1219: Sunad,
VR 222., 223.; 1430: Chamad, Cs. 1, 26. Csomad (E7,16). 4.-1629: Csanad, Szarka
6l Innen ‘vette nevét: Csanadfeheregyhaza MVYV Pest 1, 61. Dunavecse (G7.3) h.
8. 1392: Chanad, Jaké 224. Nagybardd (G14,5) h. 6. 1332—7: Chanad, Cs. S,
-697. Erdécsinad (G18,9). 7.1721: Csinad patakja, MNny 4, 417. Nyaradtd (H18,15)
h. 8. 1327: Chanadfolua, Cs. 3, 420. Nagyberki (I5,18) v. 9. 1391: Chanad, Cs.
2, 195. Ersekcsanad (17,7). Innen vette nevét: 1520—2: Ch.mad7enthgergh Cs,
2, 209. 10.-1138: Sunadi, An.: Sunad castrum, Kr.: Chanad, Gy. ‘850851,
Német- és Szerbcsanad (110,7). 11, 1332: Chanad, Iczkovits 62. Szaszcsanad (117,9).
12. Csino®d-pataka, Ny.Jr. Kozl. 13, 34]. Nagybacon (120,7) h. 13.1736: Csanad-
szki psz., 1771: Cs"madac psz., “Ivanyi 2, 66. Mohol (J9,4) h. o ' '

-Doboka An.: Dobuca. Csandd apja. Szn-i megfeleléi: 1135: Dobt/\a cD 7/5,
103.; 1221: Doboka, HO 8, 19. A nevet szdrmaztattdk a vitatott eredetii dob *hang-
‘szerfelc szavunkbol (mely finnugor orokség vagy hanguténzé sz6 lehet), illetve ‘miély’
vagy. "1olgyfa’ jelentésii szldv szavakbdl. Doboka hn.-ek dsszedllitdsat 1. MNy 23,
244—245.; AE 97, 225--226. (iérképes dbrdzoldssal).

1. Duboka rivus, L. I, ]5_6. ‘A B4 mezbben. 2. 1787: Doboka e., l]n 2, 106. Be-
retke (B9,6) h. 3. 1324: Doboka,. Cs. I, .513. Patroha (C12,17) h. 4.1553: Do-
boka, 1590: Dobokafalwa, Kiadar 3, 341. Kisdoboka (F16,6). = 5, 1864: Doboka
hegy, Kadar 3, 261. Delldapati (F17,10) h. 1864: Doboka, Kadar 4, 280. Kékes
(F17,11) h. 5.a? 1603: Doboga e., Schram 135. Kélked (G2,16) v. 6. Do-
boka psz., Karoly 3, térképmelléklet. Racalids (G7,4)h. 7. 1214: Doboka, 1279:
Dobokawarfolua, Kadar 3, 319.; Kr.: Dobuka, Dabuka, Doboka. Doboka (G16,8).
_ 8. 1408: Dobovka, Cs. 3, 325. Dusnok (17,3) v. 9. 1235: Dubucha, US 1, 63. Datk

- (119,15). 10. 1582—3: Doboka, D. 1, 341. Gyoéngyfa (J5,21) v. ll.'l292—'—7: Daba-

ka, 1323: Doboka, Gy. 1, 298. Gorcsonydoboka (J6,9). 12. 1231: Dabaka, HO 8,
27.-A J3, J—K4, KS§ mezékben a Drava mellett. 13. 1418: Doboka, Zichy O. 6,
515. Bajsa (K8,4) h. 14. 1464: Doboka, Cs. 5, 86. ~ (K14,6). 15. 1413: Felseudobo-
“ka, Alsodoboka, Cs. 2, 405. Duboka (LS5,3). 16. 1363: Dobo]\apataka Krasso 2/1,
.132 Az L—MI12 mezbkben.
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Veszprém Thietmar: Besprim. 1. Istvan kirdly unokadcese (notestvérének fia). Szn.-i
megfelelgjét nem ismerjiik. A név (nyugati). szlav eredetii; jelentése *nem egyenes,
egyenetlen, békétlen’. Veszprém hn.-re |. MNy 13, 233

1. XI. sz. eleje: Beomoen, Czebe 15.; 1002: Vesperen, Szentpétery 61.; + 1082:
Besprem, Cs. 3,.216. Veszprém (G5,16). 2. 1238: Bezpnm AUO 7, 59. Zd|ddpatl
{H3,17) v. A

-Bonuzlé Chronicon Varadiense: Bonuzlo. Taksony dédunokdja, Mihdly unokdja
Szdr Ldszlo fia. Szn.-i megfeleldi: 1148: Bogm/aus CD 2, 130.; 1323: Bugizlou,
A0 2,71. A név szldv ( talan cseh) szn.-bél ered, jelentése *ér /\od( shen jeles’. BOgIIS ]
/m re l. AE 97, 204.

. 1364: Bodvziowfeulde, Ila 2, 58. A]sovaly (C9,23) h. 2. Bogyoszlo szb., P. 12,
178 Hangacs (C10,3) h. 3. Bogoszidv, Sz 7, 68. A Cl4 mezében. 4. 1343: Bodiz-
lohathara, Bukacs 113 Hévmagyarad (D6,1) v. 5. 1772: Bogyoszlo e., Ugocsa 533.
Tiarterches (D15,5)-h. 6. 1245: Bujusiou [o: Buguslou], Cs. 3, 592. Németkeresztur
(E2,8). 7. 1322: Boguzlo, Cs. 3, 601. Bogyoszlo (E3,5). 8. 1274: Bogozlov, Cs. 2,
737. Rabapaty (F3,11). 9. 1436 és 1552: Bogyzlo, Jako 216. Erbogyoszlé (F13, 13)
10. 1397: Budizlowhaza, Jako 216.; Bogyoszlo, L. 1, 67. Geszt (G12,12) h.
1272: Buguzlou, Gy. 1, 713. Bogyivlo (16,4). 12: 1553 Bodiszlé, D. 2, l45 T')Iem
az 19 mezobcn 13 1448 Bodizlo, Cs. 2, I44 Mosorin (L9,3) v.

Domoszlé X/. sz. IN(I.S()(/I/\ Jele: Damazlaus (VMO I/4 573:, 578.). Dux cime m‘a//:at
Arpad-hdazi szdrmazdsdra. Szi. -i megfeleléi: 1228: Damaslaus, CD 3/2, 125.; 1243:

Damaslou, AVO 7, 135. A név bizonnyal szldv eredetii.

1. 1415: Domozlo, Cs. I, 60. Domoszlé (D9,8). 2. Domoszloe P. 14/3, 87. Nyer--
gesujfalu (E6,6) h.- 3. 1470: Domozlo, Jukd 260. JakShodos- (Fl3 14) h. - 4. 1459:

Domozlo, Cs. 1, 582. Domoszlé (F14 9). 5.1390: Domozlofalwa, Cs. 2, 305. Nustar
(Le, 2)v ' ,

A HET HONFOGLALO MAGYAR VEZER

i A torténeti emlékezet meglrizte a magyar torzsek egykor volt hetes szamat,
de a hét torzsbdl allt magyar tOrzsszovetség eredeti Hetumoger (v6.: On-ok ’tiz
nyil, tiz t8rzs’; Tokuz-oyuz ’kilenc nyil, kilenc tdrzs, kilenc oguz’) nevét iddvel
a hét-honfoglald vezérre alkalmazta (An.; septem principales persone, que Hetu-
moger vocantur). A hét honfoglalé magyar vezér listajat harom forrasunk — An.,
KS és a Kr. — tartalmazza, KS és a Ki. lajstroma csak sorrendi eltéréseket mutat
egymas kozott, mig An.-¢ lényegesen kiilonbdzik a misik kett8tdl. Ez a tény, tovabba
a listak nem egy anakronizmusa jelzi, hogy a lajstrom neveit illeten nem lehet sz4
a valésagot adeKvatan tiikr6z4, . minden ponton megbizhatd hét vezér-Gsszealli-
tasrol. . .

EX6d An. (Eleud, Eleudu) Szabolcs, nig KS (Elad) és a Kr. (Eleud) Afmos aty /aA ént
szerepelteti. Szn.-i megfelelGi: 1138: Eleedi, MNy 32, 203.; 1244: Eleud, AUO 7,
174. A ndv (finnugor eredetii) elé szavunk szdérmazika; jelentése elsdsziilétt, 6s’.

- Valakinek iddbeli megelGzdje’ jelentésii elid szavink nvelvdjitdsi alkotds. Eléd lehet
1ehdt feltehetGen tijabb keletkezésii hn. is ( NytudErt. 70, 81.). Az ElG- lm.~ek adarttirba
vételétdl eltekintettiink (1248: Clew [5: Elew], NviK 7/51, 2.; 1404: Elewfeld, Ila 4,
35.). Eléd hn.-re I. AE 97, 210. ;

" 1, 1409: Eleud, Cs. 1, 696, Nagylak (110,8) v. '
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Szaboles An. (Zobolsn), KS (Zobole) ¢és a Kr. (Zoboleh, Zobolch) egyardr « hé:
magyar vezér (kapitdny) kozon szerepelteti. Sz.-i megfeleldi: 1138: Sobolci, MNy
32, 132.; 1211: Sobolch, PRT 10, 512. A név ismeretlen eredetii. Szaholcs hn.-ek
gsszedllitasét I. AE 97, 211—214. (1érképes abrizoldssal).

1?7 1642: Szabolth, Tth 2, 477. Szinyéhez (A11.8) tartozott. 2. :067 i..: Zobolchy,
1092: Zabolcz, An.: Zobolsu, Mcz6—Németh 110. Szaroies (Ci2,16). 3. 1326:
Zaboleh, Cs. 3, 629. Nagycenk (£2,9) v. 4. Kr.: Chakuara... primo... Zoboley
[5: Zobolcy] dicebatur. Csakvar (F6,11). 5. 1393: Zabolch, Cs. 1, 69. Besenyszog
(F9,2) h. 6. 1453: Zabolch, Zoltai 50—51. Nadudvar (F11,9) h. 7. 1754: Szabolcs,
Személynevek 10. Apanagyfalu (F17,12) h. 8. 1302: Zabouch, AO 1, 25.: 1479:
Zabolch, Cs. 3, 345. Pusztaszabolcs (G6,5). 9. 12536: Zobolch, Gy. 1, 663. Mez8sza-
boles (G13.15). 10, Szabocs sza.. Zala M. 153. Kustanszeg (H2,21) h. 11. +1058:
Zabod, Zaboch, 1290 k.: Zobolch, Gy. L. 380. Pécs (J5.3) h. 12, 1350: Zabolcs.
Ivanyi 5, 112, Zenta (J9,5) v. 13, 1216: Zobolsu, VR 211.; 1395: Zabolch, Cs. 2,
523. Dravaszaboles (K5,10). 14. 1395: Sabowch, 1477-—8: Szabolczi, Cs. 2, 350.
.Mangyclosz (L8,2) v.

Csak An.(Sac) Szaboles neposakiént emliti, a Kr. (Chak, Chaak)} is Szabolccsal
hozza kapesolatba a rokonsdgi fok 'megjelolése nélkiil. E névvel egyeztethets a Csdk
nemzetsée (Kar.: Chaak, Chak, Sac, Kaak) ncve. Szn.-i megfeleléi: 1219: Chac,
AUO 6, 402.; 1255: Chak., RA 1058. A név ismeretlen eredetii. Csak kdzneviink
Jjelentései: siivegnek hatul lelégo csiieske; szeg, ¢k, szoglet, sarok; valamely tdrgy
hegye, hegves vége; Iyukaszidvas, kivagoacdl; csuklya; Gkirhajts ostor; deszka-
alleany’. Az tjabb korbol ismert Cyik- hn.-ek .a Csdk(i) csn. szdrmmazékai (P19, 264.;
P. 39, 2.; Nyr 43, 238.; Sugdar 45.; Zala fn. 185., 269.). Ama Csdk- hn.-ek kézlésétdl,
ahol a Csdk név provenienciaia nem volt egyértelmiien megallapithaté (1477: Chakzy-
geth, Cs. 3, 346.; Csdikhalom, Nyr 45, 190., Ethn 34—35, 146., népetimologidjdt 1
P19, 311.), eliekinternink.

17 1463:.Czakolcz, Bakiacs 101, Csakde (C7,10). 2. 1478—83: Chaklalwa, Cs, 1,
133, Vargede (€9,24) v. 3. 1326: Chyaakteluk, Cs. 3, 603. A D2, E—F 2-—3 mez6k-
ben. 4. Kr.: Chakuara... primo ...Zoboley [3: Zobolcy] dicebatur; 1302; Chakuara,
Cs. 3, 322, Csakvar (F6,11). 5. Csiaktornya psz., Nyr 35, 239. Kecskemét (G8,4) v.
6. XVH. sz. misodik fele: Coakban szd., Kalotaszeg 1, 253, Szucsag (G16,9) h. 7.
Csakvira fennsik, Orbin 4, 219. Csittszentivan (H18,16) h. 8. 1333: Chaakthornya,
Cs. 3. 9. Csaktornya (12.7).- 9. Csakvara, Pesty 1, 61. Ujszékely (119,2) h. 10. Csik,
Személyncvek 10. Papole (120,14) h. 11, 1462: Csak, Cs. 2. 38. Nagykikinda (J10,4)
v. 12, 1406: Chaklalwa, 1506: Chaak, Cs. 2, 476. Kopacs (K6,2) v. 13, 1332—7:
Chak, Chaac, Cs. 2, 17. Csakova (K11.2). 14. 1370: Tothchaky, 1395: Tothchaak,
Cs. 2, 17, Talan a K11—12 mczokben. 15, ?7: Csdktornya, Kordsmegye 42. Pakrac
(L3.1) v. 16. 1768: Csakovic psz., Ivanyi 2, 66. Hodsag (L7,10) v. 17, 1332—7:
Chak, Cs. 2, 300. Cukovci (L7,11). 18, 1422: Chaak, Cs. 2, 242. Talan Irig (M9.5) v.

k%
Kiindii An. (Cundu), KS (Cund) és a Kr. ( Cund, Kund) egyardnt a hér magyar vezér
(kapitiny) kézitt szerepelieti. A Kiindii név sszefiigg egy tdrik méliésagjeldldvel,
mely a honfoglalis eléui magrarsdagndal vezetéfiik (kirdlyvuk) neve volt (1bn Ruszta:
Kod ). E néveel cgyveztethetd talin ama nép(rész) neve, mely okleveleinkben
tihh alkalonmal felbukkan (1216: populi Kevekena [o: keyckend], CD 3/1, 177.;
1284 vieini et commeranci sui-Muendi [o: Quendi] vocati, CD 5(3, 252.). Szn.-i meg-
Seleléi: 1138: Cundi, MNy 32, 205.; 1263: Kend, CD 7/3, 48. Elavuléban levd, meg-
scolitasként haszndlt kend szavunk a kegvelmed szarmazéka. Nem foglaltuk adattdrba
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a mély hangrendii Kund (1332: Cs. 5, 886.;, MVV Semogy 54.) és Kondo (1343:
Sztdray O. 1, 169.) hn.-eket. 4 Kenth hn. (1487 Cs. 3, 334.) aligha. tartozik ide, a
Kendeled hn. (1427: Cs. 1, 210.) ide vondsa pedig igazeldsra vdr. Kiindii hn.-ek Gsz-
szedllitasat 1. MNy 13, 283.; KCsA 1, 270.; Bp. Rég. 16, 24—25.

1. 1310: Kendy, Cs. 1, 299. Kende (A11,9). 2. 1279: Kendy, MES 2, 266 1280:
Kend, Sz 72, 308. Uzbeg (C5,17) h. 3. 1156: Cundi, Sz 73, 181. 7snkva (C5 18) h.
4. 1279: Kendkeech, Gy. I, 780 Hangacs (C10,3) h. 5. 1255: Moneykeddy, Gy.
1, 120.; Kendi, L. 1, 298. Monuj (C10,20) h. 5.2. 1686: Kendi sz8., Schram
14. Regécke (C11,3)v. ©o. 1860:  Kend t6, Tiszaszentmarton (CI3,11) h. Ezt
az adatot Németh Péter szivességének koOszonhetjik.. 7. 1454: Kendi, Cs. 1. 64.
A D—E 8—9 mezbkben. 8. 1358: Wosvereuzek a. n. Kendzek, Cs. 2, 808,
Kis-, Német- és Olahciklen (FI,1). 9. Kendtarré domb, P. 60, 149. Adorjan-
haza (F3,12) h. 10. 1237 k.: Kendy, Cs. 3, 550. Vanyola (F4.6) h. 11, 1306: Kend.
Kadar 6, 278. Szarvaskend (F16,7)." 12. ]279 Kendtelek, Kadar 4, 303. Kentclke
(F18,9). 13. 1236: Zorwoskend,. Cs. 2, 795. Szarvaskend (G2,14).. 14? 1389: Ken-
dynch, 1411: Kendich, Cs. 3, 69. Lentihez (H2,17) tartozott. 15? +1019: Cendy,
PRT 7, 494. Zalavar (H3,3) v. 16. 1274: Kendzeleus, Bp. Rép. 16, 25, Sérsekszdlos
{(H5,19) h. Ide vonhatd: 125t: Kendefed, CD 4/2, 89. 17. 1325: Felkend, Kend-
hyda, Cs. 5; 882.; 1501: Kyskend, Naghkend, Cs..5, 883, K.- és N.-kend (H.i8,17).
18. 1232: Kendkud, HO 1, 13. Kunéigota (111,4) v. 19. 1280: Kend, RA 3035.
Szaszajfalu (116,3). 20. 1562: Kewkend, Borovszky 2, 129. old. 1. jz. Az 1--J 9—11|
mez6kben. 20. a. 1660: Kende patal\ban e., Schram 27. Ozdfalu (J5,8) h. -21.
1331: Kend, Gy. 1, 722. Bezdan (J7,7) h.  22. 1258 Kendchapa, Cs. 1, 280. Cepm
(K6,10). 23. I404 Kend, Cs. 2, 153. A K7—8 mezGkben. Felvetddhet dZOl’IOSSa},d
a 21, szamGval. _ v :

Kurszan An. (Curzan) Kiindii fiaként sz e:epe/ten Kurszin azonos-lehet a kiilfoldi
forraml\ han a IX—X. sz. forduldja tdjin szereplé magyar vezérrel (Cont. Georg.
mon.: Kovgadvy [o: Kovadvy,; dat.]; Ann. Alamaanici: Chusdal; Ann. Sang allenses.
maiores: Chussol; Aventinus: Cusald, Cussal). eulmm hogy e névvel egyeztetheid-2
- a Korszan nemzetség (Kar.: Korzan E.) neve. Szn.-i megfeleléje lehet: 1229: Cusoy,
YR 293. A név t6rok eredetii; jelentése ’valamilyen ragadozémaddr, keselyii'. Nem
‘tartotluk ide vonhaténak a Korcsdan hn.-et ( Hnt. 1882.).. Kurszdn hn. -ek dsszedllitdsdt
L AE 97, 201—202., 236. old. 341. jz. ( térképes dbrdzoldssal).

1. 1268: Corzan aqua, MES 1, 557. Tany (E4,16) h. 2. An.: Curzan. castrum 1337

Kurchan, AO 2, 636. Obuda (Bp. 111. keriilet; E7,5). 3. 1432: Kwsal, Cs. ] 549,
Kusaly (F15,12). 4. 1325: Kasal rivulus, Kadar 4, 416.; 1405: Kusaly, Kdddl‘ 4,

411, A.- és F.-kosaly (F16,8). 5. 1229: Kusol vallis, VR 297. Vista (GlG,lO)‘h.
6. 1478: Kursouecz [o: Kursonecz), Cs. 3, 75. Zrinyifalva (I11,4) h. 7. Kussanecz, L.-

361. Vukovina (K1,6) h. 8. Kussanczi, L. 1, 361. Martinskivrh (K1,7) h.’

Kiisid KS (Cusid) és a Kr. (Kusid, Kusvd) Kiindii fiaként szercpellelz Szn.-i meg feleldi.

1138: Kusidi;, MNy 32, 56.; 1156: Kusid, MES 1, 109. 4 neév kis, kws: szavunk s zdrma-

- zéka. Kiisid hn.-re l. AL 97, 235. : :

1. 1788: Kicsidfalu, Bogats 65. Malnas (120, ]5) h. 2.1332—7: Cussndl, Gy. 1, 225.
Kity (L9,4) h. 3.1387: Kusydfalwa, Cs. 2, 324. Az L—M 5—7 mez6kben,

Kaplony KS (Cupian) és'a Kr. (Cupan, Kupan) Kiindii fiaként szerepelteti. E névvel
egyeztetheti a Kaplony nemzetség ( Kar.: Caplon, Coplvon, Caplan, Cuplan, Coplyan,
Koplon, Koplen, Kopplyan, Kaplyn). neve. Szn.-i megfelelgi: 1272: Coplan., HO 8,
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438.; 1315: Kopplen, Teleki O. 1, 36. A név lorol\ eredetii; jelentése "tigiis’. .. >fony
hn.-ek Gsszedllitasdt 1. MNy 10, 300.; AL 97, 235—236.

17" 1387: Chaplyan, 1427: Caplan, Cs. 1, 292. Trécsény (A11,10) v. 2. 1275: Kop-
lon Cs. 1, 100. Kalonda (C8,3) v. 3. 1277: Koplyan, CD 5/2, 415. Cs.52tve {D7,18)
h. 4. Kapjon, P. 39, 58. Berend (D15.4) h.; Kapjon, UMM 2/1, 163. Kiskolcs (D15,6)
" h. 5.1300: Koplan, Maksai 155. K.xplony (E14,11). 6. 1348: Kaplyon, Kadar 4,
198. Kapjon (F16,9). 7. Kaplonka, Haan 1, 167. Endréd (G10,4) h. 8. 1406: Kaplan
E., Cs. 3, 67. Zalaszabar (H3,18) v. 9. 1384: Kaplyan, Cs. 2, 616. Heresznye (J3,5) v.
10. 1193—1196: casale de Cepla, 1266: Caplan, Gy. 1, 321. Mohacs (16,8) h. il
1503: Kaplan, Cs. 2, 153. Apatin (K7,1) v. .

Ond An. (Ound, Oundu) a hét magyar vezér kozétt szerepelteti. Szn.-i /)regﬁ'le/ot -
1138: Oundi, MNy 32, 132.; 1247 le CD 4/1, 478. Tiorck (kedvezé, ¢ép’ jelentisti
sz6hdl), szldv ¢s magyar ('régi, oreg’ értelmii 6 -— a régiségben ou — szavunkbél) .
etimolégidja van: Nem ragyunk meggvézédve az Udva (L. 1, 700.), Udava ( HonfMg.
128.). illetve az Ontopa hn.-ek (Hnt. 1882.) ide vondsdnak lehetéségérdl. Ond -hn.-ek
dsszedllitisar 1. MNy 11, 252.; AE 97, 227.,-229. (térképes dbrazoldssal).

1. Ondava fl,, L. 1, 477. Az Xll—l2 A—BI12 mezdkben. lde vonhatd: Ondavka, L
1, 478, ~ (Xll.S). 2. 1248: And, TT 1904., 79. Dvorec (A6,3) h. 3. {247: Ound,
AUO 7, 223.: 1332—7: Ond, Cs. 1, 358. Ond (C11,9). Ide vonandd: Ond rivus,
L. 1.477. 42 Antova c., ka., UMM /1, 510. Tiszabercel (C12,3) h. 5. And, L. 1,
16. Barsendréd (D6,20) h. 6. 1438: Onthteleke, Gyarfas 3, 601. A C—G 7—8 mezdk-
ben. 7. 1225: Vnd, 1408: Ond, Cs. 3, 633. Und (F2,11). 8. 1393: Anthfalwa, Cs.
3, 219.; 1549: Ondfalwa E., Veszpr. ht. lex. 100. Nemesszalok (F3, 13) h. 9. 1295;
Ond pa., HO 8, 347.; 1341: Kysond fl., Jakd 386. Nagyszalonta (G12,10) h. 10.
1344: And, Cs. 3, 316. A G—HG6 mez(&kbcm 11? 1453: Anth, Cs. 1, 602. Ant (H12,17).
12. 1397: Vady, ZsiO 1, 555. A H3—S5, 14-—5, J5S mezékben. 13. 1325: Ond, Cs. 3, .
28. Nagykanizsa (13,2) h. Ide vonandd: 1300: Ond fl.,, HO 7, 303. 14. 1274: Ond,
CD 5/2, 145. Antin (L6,4). 15. 1267: Ond, Gy. 1, 228. Titel (L9,1) v. |

Ete An. (Fie, Lt//c) Ond fiaként szerepelieti. E névvel egyveztetheté az An. dltal az
izmaelita Billa ¢és Baks leszarmazotijaként emlitett Etej (Ethey). Szn.-i mqgfelelo:
1067 k.: Hetev, AUO [, 27.; 1138: Ete, MNy 32, 133. A névnek magyar (a hét szam-
névhol; /e/(’nr(a\c' “hetedik gyerek’) és trék etimoldgidja van. Lte hn.-ek oss‘eallltasal IR
MN/n 6.31.; AE 97, 213., 229. (térképes dbrazoldassal).

. 1401: Ethel CD 10/4, 66. Uzbcg (C5,17) v. 2. 1299: Kerezthethe, Gy. 1, II2.
Kcrcsztctu (C11.10). 3. Eteszeg sz, Rétkoz 208. Kisvarda (C13,12) h. 4. 1250:
Ete. 1268: Ethey. Sz 81, 132. Hcgybcne- és Toborete (D4,15). 5. 1481: Ethes, Cs. 1,
97. Etes (D8.16). 6. 1344: Etetykudya. Etetikudya, Maksai 223. Porcsalma (D14,11).
7. 1257: Ethey, 1348 Ethe, Cs. 3. 498. Ete (ES,11). 8. Etelaka psz., MVV Nograd
41, Nogridsap (E7 l7) h. 9. 1221: Ethe. VR 265.; 1425: Ethelaka, Cs. 1, 514. Deb-
recen (E12.4) h. . 1435 Eihel, 1617: Etely, Pctrl 3, 353. Ete, UMM 1/1, 513.
Erdengeleg (E13, 3) h Ete psz., P. 39,-164. Erendréd (E13,8) h. 10. a? 1776: He-
tchegy e., Schram 108. Mérk (E13,5) h. 11, 1402: Ethey, 1480: Ethe, Cs. 3, 230.
legyznpolz’my (G4.12) h. Azonos lehet ezzel: 1487: Ethetheleke, Cs. 3, 230. 12.
1266: Ethey. 1276: Ete, Gy. 1, 895. Alpar (G9,1) v. 13?7 1193: Atachin, Ethe-
chin, MES 1, 142., 145. Ecsény (H4,10). 14. 1408: Ete pi., Borovszky 2, 531.
Csanytelek (H9.3) h. Osszevethetd ezzel: +1075: Ecetoua pi.. MES 1, 56., 58—59.
15. Eted, L. 2, 41. Etéd (H19.4). 16. 1381: Ethey. 1446: Ethe, Cs. 3. 424. Decs
(16,10) h. 17, 1138: Citci [o: Etei] vivarium, MNy 32, 135, Tapé (19,2) h. 18.
1449 : Ethe. 1574: Eth; Ivanyi 4, 35. Az [—K7, J§ mezSkben.
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Lél An. (Lelu) Tas fiaként emliiti, KS (Lel) és a Kr. (Leel) a hét magyar kapitany
kdzint szerepelteti, mindeme forrdsaink kalandozo hadjdratban bekévetkezett haldild-
rél is megemlicékeznek. Lél a kiilfoldi forrdsok (Chronicon Eberspergense: Leli; Ann.
Sangallenses maiores: Lele; Necrologivin Weissenburgensis monasterii: Lulo) tantisiga
szerint a 955-ben Augsburgndl vesztes magyar sereg vezetdje volt. Szn.-i megfelelje:
1320: Leel, Zichy O. 1, 180. A név (finnugor eredetii) lélek szavunk alapszava, jelen-
tése “lélegzet, lehelet’. A Lelesd (Jako 290—291.) és a Lelest hn.-ek (L. 2, 83.; vé.
1405: Lalfalva, 1467: Ladfalwa, Kaddr 4, 540.) adatidrba vételétdl eltekintettiink.
Lél (Lele) hn.-ek osszedllitasat | Keletmo. 275.; AE 97, 221. (térképes abrdzoldssal).

1. 1232: Lelevch, NyiK 8/16, 2. A.- és F.-leléc (B6,1). 2. 41075: Lelu, MES 1,
59.: 1247: Leal, alia Leal, Cs. 3, 506. K.- és N.-keszi (E4.8) h. 3. Lel, P. 18, 341,
Mindszentpuszta (E4,17)"h. L. még Fehér 555.: Lelka. 4, 1262: Leled, Bakdcs
149. Leléd (E6,19). 5. 1325: Lanahaza, 1335: Leélhaza, Kadar 4, 549. Az El7,
‘F16—18 mezdkben. 6. 1330: Lelcj, Petri 4, 15.; 1475: Lelee, Cs. 1, 559. Lele (F15,13).
7. 1770 k.: In Lele sza., 1941: Lele ka., Kalotaszeg 1, 211., 212, Kalotanadas (G16,11) -
h. Roman nyelvkornyezetben. 8. 1413: Lelye, Cs. 2, 625. Balatonlelle (H4,18). 9.
Lel-Ossi, L. 1, 375. Sarkad (H11,1) h. 10, 1266: Leel, Gy. 1, 897. A H—J9 mez5k-
ben. 11. 1274: Lelew, Lelee, Gy. 1, 863. Maroslele (110,9). 12. 1361: Mykfolua
a. n, Leelfalua, Gy. 1, 831. Nyén (J20,9) h. 13, 1381: Lelé, Cs. 2, 249.”Az M8—10
mezbkben. | : o T ' ;

Huba An. (Huba) a hét magyar vezér kézétt szerepelteti. Szn.-i megfeleldje lehet:

1277: Hobuch, CD 5/2, 410. A név ismeretlen eredetii. Huba hn.-ek isszedllitdsdt |.

Sz 81,225.; AL 97, 230. (térképes dbrdzoldssal).

1. 1330: Hubou, Kirolyi O. 1, 76.;1449: Hwba, Cs, 1, 137. Hubo (C9,25). 2. 1431:

Hoba, Cs. 3, 502. A D5 mezbben. 3. 1250: Hoboy, 1265: Hubay, Cs. 3, 611. Csep-
" reg (F2,9) v. 4. 1382: Hobay, 1495: Hwba, Cs. 3, 62. Csabrendek (G3,18) h. 5.

1409: Kylseuhubay, Belseuhubay, 1421: Kethhobay, Cs. 2, 612, Hobol (J4,16).

Tétény An. ( Tuhutum, Tohutum, Tultiom [1]) a hét magyar vezér kézott szerepelteti.
E névvel egyeztethetd a Tétény nemzetség (Kar.: Techtun, Thechun, Thethen) neve.
Szn.-i megfelelGjét nem ismerjiik. A név térok méltdsdagjelols szarmazéka. A Tuhatum-
hn. (P. 48, 103.) ide vondsa igazoldsra vir. Tétény hn.-ek dsszedllitdsdat I. HonfMg.
217.; MNy 27, 221—226.; AE 97, 230—231, (térképes dbrdzoldssal).

1. Tetenke szd., P. 38, 32. Tiszabezdéd (C13,13) h. 1, a. 1683: Tetenyi mezb oldal .
“1., Schram 29, Hetyen (C13,18) v. 2, 1312: Tetendorf, ‘AE 97, 231, Tattendorf
(DI.1).. 3, 1631: Alsd-Tétén, D. 2, 712. Ersekujvar (D5,13) v. 4. 1357: Tetun,
1451 Theten, Burgentund 150, Tétény (E3,6). Ide vonhat6: Tétenyi hany, P. 37,
‘129, Kapuvar (E3,7) h. &, 1270—2: Thetum, Zichy O. 1,'28.; 1405: Teten, Cs. 1,
36. N.- és Budatétény (Bp, XXII. keriilet; F7,12).

Horka An. (Horca) Tétény fiaként szerepelteti. Taldn e névvel egyeztethetd a X.
sz. kézepi magyvarsdig karchasz (KP: wagydc) méltosdgneve. Megbizhatd szn.-i meg-
Selelgjét nem ismerjitk (1. Hdzi 1/1,7.; RA 2827.). A karchasz méltdsagjelsld alkalma-
sint egy 6rik eredetii "keverd’ jelentésii 526 ekvivalense. A szlovdak hérka szé az ‘erdd,
legy’ jelentésii hora szo kicsinyitett alakja. Kétséget kizdardéan ez a szlovik sz6 szerepel
szlovak nyelvteriileten eléfordulé Krasznahorka (szlovdk Krdsnd hérka). hn.-einkben
(1322: Karaznahurka, Ha 2, 557.; 1393: Crasnahorka. Trencsén vm. 140.; [547:
Krazna horka, Kavuljak 127.; Krdszndhorka, L. 1, 246.). Azt is bizonyosra veheljiik,
hogyv a szlovdkok lakta vidékeken gyakran felbukkané Horka hn. is a szlovdk kéznév-
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vel azonos (l246 Hurka, AUO 7, 208.; 1413: Hwrka, Ila 2, 406.; P. 20, 229.; Nyr 11,
383., 334.}. Alabbi felsorolisunk csak azon Horka ( Harka) /m elm rerjed ki, amelyck
ese/c‘/)cn a szlovik zredet lehetidsége tGbb-kecesehb hizon)jossdggf’ Lizdrhaté, Néhdany
Horka Im. adattirba vételétol azert tekiniettiivk el, mert neui ha. thaté el esetiikben
az tjabb kori Horka csn-hil vals eredet gyanija ( Horka malom, Jini. 1882.; Horka-
herke, Ethn. 10, 101.). A Karhi (-halom, -d.) hu.-ek ide vorsisa bizonvitdsra vdr ( Hnt.
1882.; Nyr 34, 52.). Tekiniettel a szofejiés bizonytalan voltdara, a Harkdcs, Harkdly,
Harkdny és Harfyan hn.-ck felsorolisdtol clickintettink.. Horka hn.-ek dsszeallitasat 1.
KCsA 2, 357—?/)5 AE Y7, 231—232. (térkipes dbrdzoldssal).

1. Horka sza.. P. 12, 407. S.Uop.llﬂllv.l (C10.21) h. 2. 1245: Harka, Cs. 3, 60Y.
Magyarfalva (EZ,IO). 3?7 1360: Farkay (nemes nevében), Cs. 3, 5015 Harka (a tér-
képen Harkidy), L. 1, 232, Sz8ny (ES,10) h, 4, Harka d., KCsA 2, 360. Baliton-
henye (G4,17) h. 5. 1680 (1676): Harka, Szarka 76. Harkakotony (18.2). '

C Gyula An. (Geula, Gryla) Horka fiaként, KS (Iula) és a Kr. (Gyula) pedig a hét
magyar kapitiny kozate szerepelieti. Egy bizanci forrds a 948. dore vonatkozéan szol
- Gyuldrel (l6annész Szhiilitzész: Tiag), aki a honfoglals fia lehetett. Emlitenek kiil-
j(l/(/l ¢s magyar kitfok-cgr harmadik - Gyuldit is (Ann. Hildesheimenses, Aun. Altahien-
ses imgiores: Tulum face.]; An.: Geula, Grla; KS: lula; Kr.: Gyula); aki 1002—3-
han Lrddh urakont esatdt vesziett unokadceeséeel, 1. Istedn kirdllyal’ szemben. Ezt a
Gyulit An. Horka fia: Zombor fidnak teszi meg, a Kr. szerint pedig a honfoglalé Gyula
wtdni harmadik (nyilean annak unokaja) volt. E Gyula szn. dsszefiigg a /mn/m:/alas
elitti és a X. sz, kézepi magyarsag cgvik méliosagielilijcvel (1bn Rusz ta: Dzs. 1. h;
KP: yoiiac). I néveel egveztethetd a Gyuwla-Zombor nemzetség (Kar.: Gyula-zum-
bur E.) nevének elsi ragja. Szn.-i me L'/e/('/m 1090 k.: Gula, PRT 10, 496.; 1141—6:
Jula, MKSz 1 (u/ Solyam), 16. A név-térdik mélidsag jelolohél ered. Nvm vettik fel
adattarunkba azon Grula- hn.-cket, amelveknek csak X1X—XX. sz.-i eldforduldsait
ismerjiik (P, 16/1, 150.; Fehéy 513.: Nyr 31, 117.; Zala fun; 275.; MNyj 11, 80.). Ezck-
ben az-esetekben ugvanis jogeal gondolhatunk arva, hogy a XIX. sz.-ban iijra (I/ulrha :
- jitt Griila (kereszt)néo volt @ nér adds inditéka.

1. 1357: Gyulahaza. 1386: Gyulafalva, Ulhq:yl 34 'Gyulafalu (A() 4). . 1664
Gyula irtvany, fla 2, 383, }-lnrmucr(C‘) 6) h. 3. 1352:.Keniz a. n. Gyulmcl}\c. Cs.
1, 211, Kiskinizs (C11,41). 4. 1317: Gulalolua, 1324: Gyulahaza, Mezd-—Németh

-50. Gyulahaza (C13,10).. 5. H‘)() Gyula, Ugocsa 359, ~ (C15.4). 6. 1478: Gvwla-
theleke alios Kysthwr, Bakices 212, Kistir (D6.21). Ide vonhatd: 1332--7: Giula. VMO
11,197, 7..1261: Gulai, Gy. 1, 775, Hejopapi (D10,6) h. 8. 1328: Geulai,. Mezd—
~Némcth 86, Nyirgyulaj (DI13,11). 9. 1355: Gyulahaza, 1385: Gywl;lfalwu, Bélay
142, Gyulatulu (1216.2). Ronmn neve: Giulesti, Kniezsa- 30. old. 2. jz. . 1265:
Gyula. Cs. 3. 617. Lépestalva (E2.11). 11, 1644: -Gyula psz., prr ht. Iu\ 193, -
Vaszar (F4,16) h.. 12, 1427: Gywlatheleke, Petri 3, 483.; 1470: Gywlakwtha. Cs.
I. 556. Somiydujlak (F14.10) h. 13.1387: Gyula, ZsiO |, 14, Talin Balatoncadréd
(GS5.2)v. 14, 1462 Jula, Borsavdlpy 127. Gyula (G16.12). '15. Gyula, L. 2, 54. Uzdi- . .
“oszentpéter (G17.6) h. 16, 1329: Gulateleke. AO-2, 395. Gyulatelke (G17,14), 17,
1357: Gulaj, Cs. 3,427, Gyulaj (145,20). 18 1313: Julamonostora, 1332-—7: Gula,
Cs. 1, 647. Gyula (H11,4). 19. 1413: Gyulastelkee, 1475: Gywlas, Cs. 5, 879, Gyu-
las (H172.7). 20. 1332—7: Gulagucha, VMO /1, |4O Gyalakuta (HI18,13). 2L
1456 Gyulafalva, Cs. 3, 58, Nagykanizsa (13.2) v. 1565: Gyulahaza, Kaldy-
Nagy 129. Rinyakovicesi (14,13) v. 23, 1299 G\'Wl‘lhd\v.lﬁd 1377: Gywlapataka,
Iczkovits 47. Nogyenyed (116.4) h, 24, 1201 Alba Trdn%nllmnd, 1291: Alba Julae,
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Iczkovits 32. Gyulafehérvar (116,5). 25. 1267: Jula-Mediesy, US 1, 528. Medgyes
(118,2) v._ 26. 1561: Kiis Gyula, Nagy Gyula, Tért. Adattar 1, 375. Az I—J 9—10
mezbkben. 27. 1478: Gywlafalwa, Cs. 2. 487, Seliye (J4,3) v. 28. 1258: Julakuta
puteus, CD 4/2, 492. Pécsvarad (J6,6) h. 29. 1285: Jula, Gy. 1, 311. Belvardgyula
(J6,10). 30. 1409: Gywla, Cs. 2, 200. Csonopla (J7,8) v. 31. 1488 Gywla, Cs. 2, 12
A J11—13 mez8kben. 32, 1479: Kapolnasgywla, Cs. 1, 763. Talan Gyulica (J13.4).
Feltehetéen ide vonhatd: 1479: Gywlathy, Cs. 1, 763. 33. 1485: Gywlakwtha, Cs.
5, 94. Gyilakuta (J14,3). 34. 1332—7: Gulay, VMO I/1, 245. A K—L 5—6 mezdk-
ben. 35.1327: Gyula, Gy. 1, 221. Palanka (L7,4) h.’

Zombor An. (Zombor, Zumbor) Horka fiaként szerepelteti. E névvel egyeztethetd a

Gyula-Zonmbor nemzetség (Kar.: Gyula-zumbur E.) nevének mdsodik tagja, illetve

a Zsombor nemzetség (Kar.: Sumbur; szn.-i megfeleldje: 1291: Sumbur, US I, 83).

neve. Szn.-i megfeleléi: 1171: Zumbur, CD 9(7, 632.; 1237 k.: Zunbur, PRT 1, 780.

Zombor neviink 'bolény’ jelentésii szldv széval fligghet dssze. Tovdbbi vizsgdlatot

- igényel a Zbord hn.-ek (L. 1, 756.) ide vondsdnak kérdése. Z (s)ombor hin.-ek dssze-
allltasat/ AE 97, 225—226., 228. (térképes dbrdzolassal). :

. 1924 és 1948: Zombor sza., Rétkoz 277. Nagyhalasz (C12,11) h. 1, a, 1604;
K.- 4s N.-sombor szé., Schram 127. Kiskupdny (C15,3) v. 2. 1374: Zombor,
Cs. I, 111. Salgétarjan (D8,11) h. 3. 1332—7: Zumbur, Cs. 1, 367. Mezézombor
(D11,9). 4. 1336: Sombortelek, Kar. 2, 114, Csakigorbé (F16,10) v. 5. Zombor-
hegy, 1967. évi Balaton-térkép, Nemesvamos (G4,6) h. 6. 1332—7: Sumbur, VMO
1/1, 110, Magyarnagyzsombor (G15,11). 7. 1320: Sumbur, Kadar 7, 150. Szasz-
zsombor (G17,15).. 8. Zombor-hegy, Pesty 1, 438. Tilaj (H3,19) h. 9. Zsombor
utja, Torda 9. Kercsed (H16,7) h. 10. 1261: Sombol, 1493—6: Somboreghaza, .
Zombor, Cs. 1, 749. A H—I11 mezékben. 11. 1408: Kweznye a. n. Zomborfalwa,
Cs. 3, 438. Az 16 mezdben. 12. +1247: Zumbur, 1334: Sombur, Gy. 1, 878. Kis-
zombor (110,5). 13? 1479: Zombro (Zwmbro), Cs. 1, 763. Zimbro (114,3). .
1481; Sombor, SzO 1, 237, Zsombor (119,16). 15. 1342 Sumbur, SzO 8, 18. Zsom—-
bor (120,16). 16. Zsomborvolgy sza., P. 4, 25. Bakonya (J5,26) h. 17. 1332—7:
Zombur, Cs. 2, 51. Szentandras (J11 2) v. 18. 1543: Zombor, Ivanyi 1, 58., 145, ~

- (K7,7). 19.1336: Zombor, Cs. 2, 365. Vukovar (L7,12) v.

Bolya An.(Bivia [2?: Buua), Bue [gen.]) az L. Istvdn kirdllyal szemben csatit vesz--
tett Gyula fiaként szerepelteti. A Kr. 1045 kériili esemény kapcsdn emliti Bolydt ( Bua).
E névvel egyeztethetd a Vaja nemzetség (Kar.: Vaya, Woya) neve. A székelyek
egyik aganak nevé is (1548: Wayaaga, SzO 2, 80.). Szn.-i megfeleléi: 1211: Wolya,
- AUO 11, 112.; 1283: Bolya, HOkIt. 99. A név *bika’ jelentésii torék széval fiigghet
dssze. Vaja aIa/( esetdben felmeriilt a ( finnugor eredetii) vaj kézneviinkbdl, illetve "gaz-
dag, vezér’ jelentésii tirdk szébol valé eredet gondolata. Néhany Volya helységrél
nagy valdsziniiséggel megdllapithaté, hogy neviik bizonyos letelepedési kinnyitésre
uralé lengyel, szlovdk, ukrdn szavakbol ered (1310: Vola, Cs. 1, 315.; 1390: Volya,
Cs. 1, 366.,:1509: Wolya, Cs. 5, 148.; Dobmvolya L1, 138.). Mds esetekben szinte
bizonyos, logy a Valva hn. a *vilgy’ jelentésii roman szé megfeleldje (1525: Walva
mayr, Valya Brad, Cs. 1, 747.). A romdn nyelvkornyezetben eléforduld Baja n. a
‘hanya’ értelmii tdjiuyelvi romdn széval azonos (Kadar 3, 519.; Kalotaszeg 1, 83.).
Mindezek adattdrba vételétil igyekeztiink eltekinteni. Bolya (Buja) hn.-ek éssze-
allitasat 1. Sz 35, 770—772.; MNy 11, 434.; Keletmo. 272 AE 97, 225. (ferkepes'
dabrazolassal).” \

1. 13757: Waya, Ila 4, 164. Lekenye (B9,7) h. 2. 1787: Balya e., 1865: Bolya c.,
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sza., 11a 2, 44. Ras (B9,8) h. 3. 1924 és 1948: Vajahalomdiil6je, Rétkoz 276. \ngy-
halasz (C12,11) h. 4. 1544: Bolya insula, Ugocsa 508. Tiszaujhely (Cl4, 9 h. Ide
vonhatd: 1550: Bolya terra, Ugocsa 304. Bokény (D14,10) h. 5. 1489: Bwiya, 1492;
Bolya, Cs. 1, 59. Pétervasara (D9,10) h. Ezzel azonos: Bolya, Heves fn. 1, 50. Tarna- -
lelesz (DY,5) h. Bolya-arnyék sza., Bolya-verd e., Heves fn. 1, 101., 122, Recsk
(D9,2) h. 1854: Bulya szék d., MNy 25, 71. Hevesaranyos (D9,17) h. 6. 1272-—90:
Voya, Mez6—Németh 133. Vaja (D13.12). 7. 1407: Bayafulde, ZsiO 2/2. 84. Ete
(ES,11) h. 8. 1332—7: Voya, Cs. 1, 74. Nagyiéde (E8,10) v. Ide vonandd: 1549:
Bolya, Dézsma 91. Gyongyostarjan (D8.3) h. 9. Bojuhidja psz., Hnt, 1882 Magyar—
és Olahlapos (E17,2) h. 10. Baja, FE 4, 34. Az E—F 3—4 mezdkben. . 1430:
Vaya, Cs. 3, 355. Csokakd (F5,8) h. 12, 1402: Baja, 1410: Walya, Cs. I, 566 Vaja
(F15,15). 13. 1263: Buad, HO 7, 85.; 1263 k.: Boyad, AUO 8, 85. Rum (G2,18) v.
14.1330: Woya, Gy. 1, 906. Tiszasas (G9,7) h. 15, Baja- torok sz6., Zala fn. 511,
Hahét (H2,22) h. 16. 1403: Boya, 1424: Baya, Cs. 2, 588, Kéthely (H3,9) h. 17.
Baja d., Pesty 1, 28. Vladhaza (=Kakova; HI16,8) h. 18. 1435: Nyaradtheubua,
Cs. 5. 888. Nyaradtd (H18,15) h. 19. 1332—7: Voya, VMO 1/1, 97. Vaja (H18,18).

20. 1398: Balya, Cs. 3, 416. Dobrokoz (15,19) h. 21, 1443: Wayad E., Cs. 3, 456.
Débrokozhoz (15,19) tartozott. 22, 1323: Baya, 1324: Woya, Gy. 1, 708. Baja (17,6).
23. Baja, LI 12, Ajad (111,3) v. 24. 1431: Benyebua, Cs. 5, 869. Magyarbénye
(117,10) v. 25. Bdja r., Nyr 25, 430. Homorddszentmarton (119,20) h. 26. 1855 és

~ 1865: Boja, Kisboja, Gy. 1, 250. old. 26. jz.- Aranyosgadany (15,27) h. 27. Tulso és
innensd Baja r., P. 5, 401. Szentldrinc (J5,28) h. 28. +1077—95: Bocha, Gy. 1,

708. Kunbaja (J8,1). A lokalizaciéra 1. Flach 32—35. 29..1514—6: Boya, Milleker
167.; 1598: Baya, Krasso 2/1, 14. Bozsur (J13,5) h. 30. 1453: Boya, Cs. 5, 78. Boja-
birz (J14,4). 31. 1296: Bulla, US 1, 202.; 1394: Felsé- vagy Kisbolya, Tczkovits 71.
Bolya (J17,6). 32. 1287: Boyad, 1289: Boya, 1314: Baya, Gy. 1, 288. Magyarbodly
(K6,11), psz. Beremend (K6,12) h. 33. 1332—7: Waia, Cs. 2, 69. Berekszo (K11,5) h.

34, Bya vagy Bija szi., ka., Krassé 2/2, 122. Poganest (K13,3) h. 35. 14]13: Bolya-
falwa, 1483: Valyafalwa, Cs. 2, 292. Laslovo (L6,8) h. 36. 1404: Bayafalwa, Cs.

2, 292. Sarengiad (L7,7) v. 37.1277: Woya, Cs. 2, 108. Varadia (L12,12) v. Ide vo-
nandd: Woyapataka fl., Milleker 147. .

Bonyha An. (Bucna, Bucne [gen.]) az I Istwin kirallyal szemben csatat vesztett
Gyula fiaként szerepelfen A Kr. 1045 koriili esemény kapcsdn emliti Bonyhdt ( Bulna,
Buchna). Szn.-i megfeleldje: +1246; Bolmia, AUO 7, 207. A név térok eredetii;
jelentése *kis bika'. A Bonnya hn.-ek (1398: Bonya, ZsiO 1, 516.; 1420: Bunnya, Cs.
2, 595.) aligha vonhatdk ide. Bonvha ln.-ek ésszedllitdsat 1. Sz 35, 771—772 AE 97,
225 (1érképes dbrazoldssal).

. 1264: Bahna, Cs. 2, 735. Megyer (G3,16) v. 2. l29l ahnd Cs. 5, 862. Szisz-

. bonyha (H18.19)." 3. 1309: Bohman, [412: Bachnya, Cs. 3, 419. Bonyhad (16,12).
4. Bonyha bérc. Orban 3, 49. All\os(l'?O 2) h.

Ors KS (Vrs) 6s a Kr. (Vrs, Urs) a hét magyar kapitiny kozétt s,.erepelren An.
Orsurt (Ursuur, Vrsuuru) Ocsad kun w_trjzal\enr emliti. Szerepel a név egy X. sz.
masodik felében élt magyar kaiandozd vezér ( fejedelem) neveként kétes hitelit nyugati
kutfében (Ortilo de Lilienfeld: Urzum [acc.], Urso [abl.]). Az Ors névvel egveztet-
heté az Orsir nemzetség (Kar.: Vrs, Vrsur, Urusur; MNy 58, 133.: Wrswr, Vrusur,
" Vrswr, Erusur) neve. Ors a jisz vajda nem "(’l.wg( ‘nek neve is (+7?71375: Wrs, Gyarfas
3, 495.). Szi.-i megfelelijét nem ismerjiik., A név talin *férfi, hos’ jelentésii térék szo
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szdrmazcka. Néldny [Gbil allo szervezeti egységet jelentd Grs szarunk nyelvijitds xori
alkotas. Egy Orsod hir~iink —— melvet az adartarba nem vettiink he — X1X. sz. kizepi
mesterséges konstrukcié terméke (MNy 9, 456.). A Pes vrsi Im. (1219: Sm. 3, 175.)
nem vonhatd ide. Ors (Orsova) hi.-ek dsszedllitasat 1. MNy 22, [-6.; MNy 22,6—12.;
MNy 24, 92—95., 169—175.; Nyr 61, 36., 38., 68. Ors hn.-ek (érképes dbrizoldsat -
. AE 97, 236. : '

1. Kr.: Orsoua fl. Oliava (az A4 mezdben). 2. 1263: Visi. CD 4/3, 137. Szepesdaroc
© (A9,2) v. 3. 1272: Wrsed, AUO 8. 379. A C4--5 mezdkben, 4. 1432: Ewrus, Cs.
1, 359. Ords (C12,18). 5. Ors sziget, Heves fn. 1, 138, Parad f.-bun (D9.11). 6. An.:
Vrsuur, Uisuur castrum; 1864: Ors var, Gy. 1, 798. Kacs (D10,7) h. 7. 1319: Ewres,
Gy. 1, 797. Sajodros (D11,10). 8, 1360: Hwrs, Cs. 3, 622. Vulkapordany (E2,12) v.
L. Sz 34, 27. 9. 1257: Yrus, Cs. 3, 554.; KS: Urs, Vrs, Mez66rs (E4,18). 10, 1305:
Vrs, Cs. 3, 510. Hetény (ES,1)y h, 11, 1218: Vrs, Cs. 3, 510. Dunadajfalu (E5,12).
Inncn vette nevét: 1387: Wrsuyfalu, Cs. 3, 516. 12. 1662: Ors, Karoly 3, 521—526.
Many (E6,2) h. 13. Orshegy. Nyr 61. 68. Esztergom (E6, 8) h. Talan ezzel azonos:
1249 Vrs, MES 1. 377. 14. 1295: Wrsee. AUO 12, 581. Bajna (E6.9) v. 15. 1367:
Wrs, Cs. I, 14. Urom (E7.18) h. 16. 1456: Ewrs, Cs. 1, 68. Tarnadrs (E9,11). 17.
1472 Ewrs, Cs. |, 68, Tiszadrs (E10,13). 18. 1237: Vrse, HO 1, 17. Az F5-—6 mezGk-
ben. 19.1296: Vrs, Cs. |, 14. Budadrs (F7,13). Ezzcl lehet azonos: 1282: Kech-
~ kekvvrs, Cs. 1L 14, 20. 1213: Vrsei, VR 171, Déshaza (FI5.16) h. 21. 1489: Ewrs,
Cs. 3, 341. Az F——G 4—6 mecz6kben. 22, 1338: Vrs. Részei: Cybirenursy, Wrs S.
Ladizlai, Nogurs, Bodugazoncursy, Cs. 3, 89. K6éviagdors (G4,10). Inuen vette nevét:
1266: Wrskaal, Cs. 3. 66. Kéveskal. Szentbékkalla, Mindszentkalla (G4,13). Ide
vonhatd: +1093: Zelcusurs, PRT 10, 497. 23. 4-1082: in uilla Wrsy, in alio Wrsy,
Cs. 3, 89. A.-'és F.-6rs (G5.19). Tulan ehhez vonhatd: 1127—31: Vrsu, 1. Istvan 19,
24. 1354 Wised, Cs. 1, 669 Talan a G9 mez8ben. 25. 1453: Orsowa, Cs. 5. 723.
Gérgényorsova (G18,12). 26. 1229: Vrs, Cs. 2, 634. A G—HS5 mezdkben. Talan
ide vonhatd: 1055: Urx‘u. TihAlL 9. 27.1261: Wrs, Cs. 2, 634. Vors (H3,20). 28.
1562: Ors psz., D. 1. 168. Térél\kopp[lny (H5,18) v. 29. 1554: Ors f., Kaldy-Nagy
55. Hégyész (H6, 7)0“ Pincehely (H5,21) v. 30. 1346: Vrs, Cs. 3, 341. Siregres (H6,15)
h. 31.1343: Wrs, Cs. 3, 445. M'xdocs(l (H7_5)v 32. 7: Ors réna, Sarkad 508. Sarkad
(HI11;1) h. 33. Orsova hegy. Pesty 1, 239, Csikesekefalva (H20,5) v. 34. 1347: Wrs,
Cs. 2, 634, Mcinyc (14,14) v. 35. 1138: Vrsi, Cs. 3, 445. Fono (15,20) v. 36. 1785:
Ors T6, Szeged 68.; 1843: Ors fok, Mako 209—210. Maroslele (110,9) h. 37, +1209:
Vyai mons, Sm. 3, 92. Poljanica (J1.2) v. 38. 4+1093: Vrsy E.. Gy. [, 354. Nagy-
nydrdd (J6,11) h. 39, 1339: Wrs, Gy. |, 725. Hercegszantd (J7.5) h. 40, +1256:
Wis, Gy. I, 875, Valkany (J10,5) h. 41, 1399: Weers. Cs. 2, 55—56. Utvin (K11,1) v.
42, 1338: Wrus, Cs. 2. 340. A K5--6, L5—8, M5—8 mezokben. 43. 1332—-7: Vrs,
-Gy. 1, 229, Palanka (L7.4) h. 44. An.: Vrscia [0?: ¥rsua]. Ursoua; 1428: Orsova,
Cs. 2. 19. Orsova (M14.4). ' .

Bulesi KS (Werbulchu) és a Kr. (Werbulchu, Werbuchu) a hiét magyar kapiiiny
kdzét szerepelteti, ugyvanakkor mindkét forvasunk (KS, Kr.: Bulchu) megivja réla,
hogy a kalandozé magyarok 955. évi augsburgi vereségét kgovetden lelte haldldat. An.
{ Bulsun, Bulsu) is szerepet juttat Bulesinak @ magyar honfoglalashan, és megemickezik
/wmerorwat_'/ haldliarél. KP (flonltloig) szerint 950 tdjan Magyarorszdg harmadik
Sejedelme és a sapyac nidliésdag viseldje volt. Nyugati forrdsok is tudésitanak 955.
évi kivégzéserdl (Gesta episcoporum Cameracensium: Bulgio; Aun. . Sangallenses
maiores: Pulszi; Avenmtinus: Bulizko). E névrel egvezietheté a Verbulest nemzetség
(Kar.: Verbulchu E. ) neve. Scn.-i megfelelsi: 1138 Bulsu, MNy 32, 133.; 1210 Bulsuu,
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PRT |, 618. A née vitatoit eredetii. Az egyik felfogds szevint {iril ercideri.. boesdt
— a régiséghen bulcsat — szavunkkal fiigg dssze, és a Bulesii szi. megfrleihet bicsi
kozneviinknek. Masil: vélemény “kecer® jelemtésii 16rok szébdl szirmaraija. A Bulesi
magas hangrendii parjdt képezé hn.-ek nem keriiltek adattirunkbo ( [249: Belchyeo,
Gr. 1,606.; 1262: Bulchew, Gy. 1, 285.; 1389: Belchew, Cs. 2, 595.). A Bucsum hn.-ek
(1439: Bwchyn, Cs. S, 80.; 1308: Bwehon. Jaké 221.) remdn w‘au’vi{?cl{, itle nem ronha-
16k. A Werholeh hn.-nek (1297 AUO 10, 283.) terindszetesen nincs kisze a Vérbulesin -
szn.-he=. A roman nveleteriileten eliéfordulo Bules(a) hn.-ek ide vondsa nem probléma-
mentes. Bulesti hn.-ck dsszeallitisit 1. MNy SI, 442 —444.; AL 97, 223—-224. (1¢+-
l\(/)(\ab:uzolusml) Bulesti hn~cl: 1érképes dbrazoldsdr 1. Egri Ped. Féisk. Lok, 7, 487.

1. 1321; Bolchouu, Gy. 1, 536. Bacsa (Ci14.10). 2. 1390: Wulchusamul, Sz §t,

131. Bucsuhaza (D3,4). 3. Bacsdhaz ma., MVV Komidrom, 107.; Bicsuhat, Nyr
31, 119. Apidcaszakallas (D4,16) h. 4. 1203: Bulsou, MES I, 186. Bucs (E6.20).
5? Bulciu, Petri4, 612. Felsészivigy (E15,4) h. 6. 1433: Bwichu, Cs. 2, 739, Bucsu
(F2.5). 7.1274: Bolchhyda, 1337: ,Bulchi, Gy. 1, 604, Bcrctlyészcntm:’l='ton (F12.7) h.
8. 1222: Bulsu, 1438: Bulch, Gy. i, 606. Lélu\'él tes (F12.9) . 9?7 1747 Szub Bults
sza., Dobokai volgy 68.; 1788 Bulu Kadar 6, 365. Szentkatoinadora (Fi6, 1 H) I
tde vonundd: 1789:1In Bults ka., Dobokai \olgy 7i. b/_OVCH\C(Flb 12)h. ¥6? 1864:
Kila Bulesulyj t, Kadér 6, 87. Semesnye (F16,13) h. 11.1552: Charaohaza (Bulz),
Jako 224. Elesd (G|4 7) v. 12?7 Bulcii, Petri 3, 239. Csizér (G15,12) h. 13, 1250:

Bulsuch, HOKklt. 18. Varong (H5, 2) h. 14. T1086 Buchu puteus, PRT 8, 269. Tlldn
Gyula (HI11,4) v. Bl/ony talan lokalizalas. §5. 1440: Bulchthelke, Cs. S5, 696. Indal
(H16.9)v. 16.Blcsh szi., MNny 6, 146. Lukaﬁlva(HlS?_O) h. 17.1360: Bwlchwlx aza,

Cs. 1. 695. Mako (HOl)h 18. 1441: Bolchfalwa, Cs. 1, 728. Bulzesd (114.,4). w’
Bulzu szikla, Pesty 1. 50. Igenpataka (116,6) h. 26, 1327: Bulchu, Gy. 1,291, Beze-
dek (16,12) h. 21, 1224: Bulsu, Gy. 1, 714, Zenta (J9.5) h. 22. 1225: Bulch, Gy. |

174. Bules (J13,6). 23. 1416: Bwchw Zeke, Cs. 2. 195, Monostorszeg (K7.6) v.

Bogit An. (Bogat) Bulesti apjaként szerepelieti. Kiilfildi forrdsok ( Lindprand: Bugat; .
Aventinus: Bugothuni [acc.]) a 921, évi italiai magyar kalandozds vezérekint en:litik.

E néveel egyezietheté a Bogdi-Radvdny nemzetséyg (KS: Rodean et Bagath) nevénei
coyik eleme. Szi. -i megfeleldi: 1211: Bagat, PRT 10, 505.; 1227: Bogath, AUO 6,

444, A név taldn szlav eredetii; jelentése *gazdag’. A Bogat név alukviltozatai az
tijabb korban is szercpelnek hn.-ckben (1674—6: Bagdth utca, H. Fekete 14.; Bugdt-
aramva, MVY N¢ qmd 92.). Bogdt hu.-ck usun/htasal . AE 97, 2i7—219. (térképe
brazoldssal ).

1. +1264: Bugathi, Gy. [, 70. A B—C 10-~11 mez8kben. 2. Bogatka béic, P. 1. 82 -
Baskd (CI1,12) h. 2. a. 1807: Bogitkd hegy. Sclnam 97. Tbriny (C12,5) wv.
3. 1312: Bagath Zaazd, 1333: Bogathfeulde, Bakdcs (93, Szdzd (D6.11) h. 3. a.
1675: Bogwdr 1676: Bogit r., Schram 149. Mezdzombor (D11,9) h. 4. 1Bo-
gathalma, Kishogat, P. 3§, 268—269.; Bogat-oldal, H.-B. fn. 1, 19. Posgar
(DI B 3. 1326: Bogath, Mezd—Németh 82. Nyirbogat (D13.13). lde von-
hatd: 1354: Bogathulcha, Maksai 114, Nyirbator f.-ban (D13.14). 6. 1281: Bo-
oed. 1458 Pederbogith a. n. Warfeldebogath, Cs. 2, 737, Szombathely (F2,12) h.
7. 1315: Bogath, Kadar 2, 214, Magyaibogita (F16,14). Innen veite nevét: 13235:
Bogathtu, Kadar 2. 214.; 1392: Alsobogat, Kadar 2. 219. Oliahbogita (F16.14).
8. 1284: Bogad, CD 6/2, 410. A G2-—4. H2—3 mcz6kben. 9. 1093: Bagag, PRT I,
9’ 1239: Bagat. Bagath, PRT I, 767. Edde (H4.19) h. 10. 1491 és 1513: Boguthwa-
Ves/px ht.lex. 206. Ozora (H5.6)v. 11.1557—8:Bagat 1. D.2, 203. A H10—11 me-
ZOI\(‘)L.II 12.2: Boedt d., Kis Bogat, Sarkad 303., 506. Sarkad (H11,1) h. Osszevethetd
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a 11, szamival. 13. 1300: Bugath, Iczkovits 52.; 1332—7: Bogath, Cs. 5, 694. Maros-
bogat (H17,8). 14. Bogit, Torda 11. Aranyospo]ydn (H17,9) h. ide vonhat6: Bo-
gat, Torda 12. Harasztos (H17,10) h. K.- és N.-Bogath, Bogitholdal, Torda 9.
Bagyon (H16,10) h. “15. Bogath hegy, Orbin 2. 69. Csikrakos (H20,4) h. 16. 1229:

Bagat, Cs, 2, 594. Segesd (13 13) h. 17. 1055: Bagat mezee, TikAl 11. Fadd (16,3) v.
Bizonytalan lokalizalas. 18. 1407: Bogath, HOkIt. 337. Olthogat (119,17). Ide
-vonandé: Bogtth pataka, Orban 1, 197. 19. 1554: Bogat ., Kildy-Nagy 30. Boty-
kapeterd (J4,4) v. 20, 4-1058: Bog'ld Gy. 1, 287. Bogad (JS 29). 21, 1276: Bugad,
<Gy. 1, 287. Bogadmindszent (J5,30). 22. Bogathesdmikanyesd, L. 2, 19. Tamasesd
(J14,5) h. 23. Olah-Bogath, L. 2, 19. Olahbogat (J17,7). 24. 1330: Bogadtcluke,
Gy. 1, 287. Baranyaban (K6,13) h. 25. Bogatl hegy, Krassé 2/I, 302. Kuptore-
Székul (L13,4) h.

- Kal KP ( Kalij [gen.]) Bulcsii apjaként szer epe/rell mint a xopydc mdltésdg viseldjet.

Szn. lmeg/elelole 1212: Kaal, AUO 1, 22. A név mma(l Jelemtésii térok igéhdl ered.
A romdn ny elvkornyezerben eléfordulé Kaluluj valle (L. 2, 65.), illetve Valea Kaluluj
hn.-ek (Kaddr 5, 420.) adattdirba vételétil 0/teAmlerlunA Nem soroltuk adataink
kazé azt a Kdlna lm -et sem, melynek Kal a roman neve (L. 2, 65.). Tovahbi vizsgdlatot
igényel a Kalova Im. (Krassé 2/2, 14.) ide vondsdnak kérdése. Kal hn.-ek dsszedllitd-
sit 1. Kandra 2, 252.; KCsA 2, 357—36S5.; MNy 25. 121—128.; AE 97, 223——224
(1érképes ahmzolasml ). Kal hn.-elc térké e/)cs dabrazolasdt l Egri Ped. Féisk. Evk. 7,
487.

1. 1264: Kaal, AUO 8, 89. Nezsider (D2,2) v. L. Westungarn 42, old. 45. jz. 2.
Kal oldal ¢, le., P. 12, 323. Nekézseny (D9,12) h. 3. 1341: Nemutkal, 1447: Kaal,
Cs. 1, 64, Kal (E9,12). 4. 1234: Cal, Cs. 3, 591. Sajtoskal (F2,13). 5. 1255: Cald,

Cs. 2,761, Kald (F3,14). 6. +1261:in fagum Kald, Dés 35. Dés (F16,1) h. 7. +1082:
Kaal, Cs. 3, 66.; 1171: Kaal, CD 9/7, 632. Részei: Wrskaal, Scentuidkalia, Kurekyka-
al, Kueskal, Kaal Sancti Benedicti, Sasdykal. Teutuskal, Sostokal, Kyskaal, Menth-
zenthkaal, Cs. 3, 66. Koveskal, Szentbékkalla, Mindszentkalla (G4,13). 8. Kalf6
e., P. 16/1, '169. Nadasdladany (G5,12) h.. 9. 1383: Kaald, Cs. 3, 333. Sarbogard
(GG 6) v. 10. XIV. sz eleje: Kaldmonora, Kar. 1, 77. A G—H [7—18 mezdkben. -
11. +1019: Kal, PRT 7, 495.; 12567 Kual. Cs. 3, 66. Didskai (H3,21). 12. Kall,
L. |, 284. Solt (H7,6) h. 13. 1332—7: Kaal, VMO 1/1, 97. Kal (H18,21). i4. 1871:
Kal, XX. sz.: Kal, Bikalarok-volgy 102, Bikal (15,21) h. Tatin czzel azonos: 1577:"
Kal £, D. 2, 494. 15?7 1464: Kall, Cs. 3, 333. Nemesnadudvar (17,8) h. Ide vonhato:
1392: Kal, Cs. 2, 203, Kérdés: kapcsolhatd-c ide? 1163: Coll, HO 6, 3. 16?7 1390:
Kal, Cs. 2, 493. Talan a K6 mezében. L. AE 97, 223. old. 240. jz.

A HET HONFOGLALO KUN VEZER

Minden bizonnyal a Hetumoger hetes szaminak ihlctésére An. dsszeallitotta a
honfoglulisra indult magyarokhoz Kijevben csatlakozott hét kun vezér (An.: VII
duces Cumanorum) listajat, akiknek a honfoglalas torténetében is fontos szerepet
juttatott.. Tekintettel arra, hogy a kunok (koménok) [050 utan érték cl a Volgat,
I1X. sz. végi tevékenységitk o Kaipat-medence megszerzésében anakronisztikus.
A Kun vezérek csak An.-nal olvashato listajanak torténeti hitele nincs a honfoglalas
kordra nézve, amde a kun nevek tordk eredete — legalibbis — An. tomk nyelvi
ismercte meliett szol.

Ed An.: Ed, Edu, A hét kun vezér egyll\e KS (Ed, Eed) és a Kr. (Edy Attila hun kirdly
fia: Csaba fiaként szerepelteti. Szn.<i megfeleléi: 1165 k.: Edu, MES 1,-118.; +1171:
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Edu, PRT 8, 275. A név ’jo, jambor, szent’ jelentésii 1Grok 520 ebvivalense. Eds ii-re |,
AL 97, 237.
1. 1264: Edw, 1405: Edu, Cs. 3, 606. Edve (F3.15).

Fdiimen An.: Edumen, Edumer. A hét kun vezér egyike. KS és a Kr. * Edemen) Attila
hun kiraly fia: Csaba fiaként szerepelteti. Szun~i megfeleléi: 1234: Edemen, VR
298.: 1251 Edemen, CD 4/2, 104. A név 'jo, jambor, szent’ jelentésii tirok szé szdr-
mazéka. Hn.-i megfelelijét nem ismerjiik.

Csaba KS és Kr. (Chaba) Attila hun kirdly fiaként, Ed és Edemen apjaként szerepel-
teti. A humanista Aventinusndl Csaba (Schaba) X. sz.-i magyar kalandozé vezér. An.
Sobamogera néveel illeti a Zovdrd haldla wian Girdgorszdaghan maredt (magyrar)
népet, Szn.-i megfeleloi: 1138: Saba, MNy 32, 133.; 1151 k.: Caba, PRT 1, 600. A név’
1orik eredetii; jelentése ‘pasztor, kdborls. Nem foglalik adatiirba azon Csaba-
hn.-eket, amelyeket esak XIX--X X, sz.~i adatokbol ismeriink (P. 1, 198.; P. 38, 123.;
Pesty 1, 57.; Bar. Hi. 1970., 144.). Ezekben az esetekben a X1X. sz.-ban vjra divatba
jott Csaba keresztnevet gondolhatjuk a névadds inditékanak. Eltekintettiink a Csiba-
{ Benkd 10.; Bogdts 57.) és a Csobod- ln.-ek (Sugdr 48.; Bogdts 59., 65.) kozzétételé-
l()l is.

. 1684: Csaba r., Schram 13. chclcruvkd(Bll 2)v. l.a. 1786: Csaba Gestriipp,
H.14 158. Uraj (C9.26) h. 2.1323: Chabad, Gy. |, 76. Csobad (C11,13). 2.a. 1693:
Csoba r., Schram 34. K.- ¢s N.-Varsiny (C13,2) v. 3. 1583—4: Csoba psz., D. 2, 599.
Nogradszakal (D8.17)yh. 4. 1067 k.:Soba. 1256: Chaba, Gy. I, 764. Miskolc(D10,8) h.
5. 1449: Chabay, Cs. 1, 5]2 Csobuyj (D11.12). 5. a. 1686: Csobah:it, Schram 106.
Nyircsaholy (D13,15) v. 6. 1393: Chabya, Cs. 1, 12. Piliscsaba (E6,3). 7. 1299:
Chabamezey, AUO 10, 332, GyonL\os (E8.8) v. 8.1215: Chaba, VR 195. Erszodoré
(E14,12) v. 9. 1067 k.: Chabarakusa, AUO 1, 26.; 1411: Chaba, Cs. I, 26. Rakos-
csaba (Bp. XVIL keriilet; F7,14). 10, 1215 Chdbd Kadar 2, 330. Csaba (F17,13).
11. 1431: Chaba-Hegyc, CD 10/7. 374. Pécsely (G4.14) h. 12. 1397: Chabya, Cs.
3, 321. Szabadbattyin (G5.20) h. 13. 1364: Chobon, Cs. 3, 321.; 1537: Chaba, Pesty
1, 6. Szalkszentmarton (G7,5) h. 14, 1479: Chabachyde, Cs 1, 649. Csabacsiid
(GIO,S). 15. 1719: Csobdj szd., Borsavolgy 112. Borsa (G16,13) h. 16. 1222: Chaba,
Cs. 2, 596. Tab (H5,22) h. 17. 1570: Csobad f., D. I, 203. Szentes (H9,2) v. 18.
!337——7 Chaba, Gy. 1, 504. Békéscsaba (HI11,7). 19. 1494: Chaba, Cs. 3, 419. K.-
cx N.-méanyok (16,13) v. 20. 1267: Chabakuta puteus, AUO 3, 174. Moragy (16,14) h.

. 1231: Chaba, HO 8, 27. A J3—4 mezSkben a Drava mellett. 22. 1479: Chaba,
Cs. 1, 763. Totvaradhoz (J13,7) tartozott, . 23? 1444: Cheba, Cs. 2, 15. Nevrincsa
(J13.8) h. 24, 1478: Chaba, Cs. 2, 31. A J—K 10—14, L—M 13—14 mezdkben.
25. 1321: Chabalaka, Cs. 2. 300. Tenja (K6,14) v. 26. 1248: Chobawara, Gy. |,
292. Bodolya (K6,15) h. Ide vonhatd: 1296: Chabagata, Gy. 1, 291, 27. 1400: Cho-
bay, Cs. 2, 32. Sipet (K12,7) v. - 28. 1369: Tres Chaba, Cs. 2, 31. Gruin (K12.8) v.
29. 1435: Chabagatha, Cs. 2, 300. Vukovay (L7,12) v. 30. 1416: Chobay, Cs. 2, 100.
Omor (L11,2) v. 31.1562: Chyaba, Szérény 2, 40. Karansebes (L13,5) v.

Pata An. (Pota) Edu és Edumen neposaként szerepelieti, Szn.-i megfeleléi: 1202—3 k. :
Pota, RA 202.; 1214: Pata, VR 190. A nde ismeretlen eredetii. Az egyes dllatok ldbdnak
végén levd szaruképzddmenyt jelentd pata szavink talan szlav eredetii. A Pata csalad
a XVI. sz.-ban Patahiza (L. 1, 497.) f-nak volt a névadéja (Lengyel 97., 100.). Azt
is valdsziniinek tartjuk, hogy a Pata szn. még a XIX. sz.-ban is a névadds akuu ténye-

zdjeként szerepelt ( Patahidia, UMM 21, 772. ) Arra is taldlunk példat, hogy a Pata-
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falva hn. a Patakfalva alakbdl révidilt (Schwartz 106.; Westungarn 91.). A Patacs
hn.-ek adattdrba vételé1dl azért tekintettiink el, mert a regzsegben Potoch alakjai vol-
tak vagy lehettek (Gy. 1, 356.; ZsiO 1, 669.; Nyr 35, 438.). Para hn.-ek dgsszedlliid-
sat {. Keletmo. 228.; Sugdr 31—32. Pata /m.—ek'lérképes dhrdzolasdat 1. AE 97, 237.
1. 1427: Pathay, Cs. 1, 306. Patacskd (B11,20). 2. 1339: Pathapataka poss., AO 3,
535. A B—C 8—9 mez6kben. 3. 1156: Pta, Sz 73, 179. Patta (C4,9). 4. 1425: Patha-
zygethe, Mikesy 25. Patroha (C12,17) v. 5. 1328: Patha, Cs. 1, 55. Gyongydspata
(D8.18). 6. Pataj, Nyr 37, 379., Nyr 41, 436. Tarnalelesz (D9,9) h, 7. 1336. Pata-
holma, AO 3, 305. Ohat (E11,4) h. 8. 1276: Pata castrum, CD 7/2, 50. Az E—F
1—3 mezbkben. 9. 1291—4: Pata, Gy. 1, 652. Talan az E—F12 mezékben. 10. .
1177: Paca, Gy. 1, 652. Paptamasi (F13,11) v. 11, 1388: Kyspatha, ZsiO 1, 37. Talan
az F—G14 mezdkben. 12, 1331: Pata, Cs. 3, 246. Enying (G5,21) h. 13. 1354
Pathay, Gyarfas 3, 452. Nagykéros (G8,2) v.  14. 1291—4: Patafaya, Gy. 1, 652.
Tulka (G12,13) h. Ide vonhatd: 1552 Pathaeossy, Jaké 313. 15, 1348: Patha. Ré-
szei: Eghazaspatha, Alsopatha, Felsew Patha, Maghyarpatha a. n. Fewesewpatha,
Cs. 5, 393. Pata (G16,14). 16. Kiirtds-Pata(i) psz., Hnt. 1882, Borzonce (H2,24) h.
17. +1145: Patay, CD 2, 123.: 1396: Pathay, Cs. 3, 315. Dunapataj (H7,7). 18.
Patarét ka., MNny 6, 152. Nyaradszentbenedek (H18,22) h. 19. 1457: Patha, Cs.
2, 635. Patro (13,14) h. 20. Pata, L. 1, 497, Juta ([4.12) h. 21. Pataj psz., Hnt. 1882.
Vasarosbéc (14,18) h. 22. 1429: Patha pi., CD 10/7, 128. Fadd (16,3) h. 23. 1283: ~
Palhda, Cs. 2, 580. Patapoklosi (J4,7). 24. 1466: Pathatheleke, 1480: Patha, Cs.
1, 701. Szaravolla (= Szérafalva; J10,6) h. 25. XI. sz. eleje: Matadi, Czebe 16.
Bizonytalan lokalizaiasy, feltehetGen 6nz'1|lo' ' '

Ltii An.: Etu, Ete. A hét kun vezér egyike. Szn.-i megfeleldje lehet: 1200: Eth, Sm.
2,358 FE Hmologxa:/ag Ete nevével (1. a honfoglalé magyar vezérek kozétt) eshet azonos
elbirdldas ald. Hn.-i megfelelo_/er nem ismerjiik.

Eiidi An. (Eudu) Etii fiaként szerepelteti. Szn.~i megfeleldjét nem ismerjiik. Etimold-
giailag talin Ed nevével (I. a llon/ogla/d kun vezérek kowtr) eshet azonos elbirdlds
ald. Hn.-i megfeleldjét nem ismerjiik.

Biinger An.: Bunger. A hét kun vezér egyike. Szin.-i megfeleldjét nem ismerjiik. A név
'leves’ jelentésii 16rok szé szdrmazéka. Hn.-i megfeleldjét nem ismer, vjiik. Az Erdélyben
gyakori Bungur, Bongor, Bongdr hn. hangtani okokbol sem vonhaté ide (Nyr 2,
331.; Erd. Népei 4, 29—30.; Ercl. Népei 5, 7.; Erdély 34, 84.).

Bors An. (Borsu, Bors) Bunge; fal\ ént s_erepe/tell Szn.-i megfeleléi: 1156: Bors,
MES 1, 110.; 1225: Bors, AUO 6, 428. A név torik eredetii; jelentése, 'fiiszerféleség'.
Eltekintettiink azon Bors- hi.-ek kézreaddsatél, amelyeknek csak vjabb kori adatait
ismerjiik. Ezekben az esetekben anndl is inkdbb szamol/:atunk a bors csn. névaddsban
jatszott szerepével (P. 19, 338.; Czilchert 26.; Nyr 10, 432.), ‘mivel erre a XV—XVI.
. 82.-bél is vannak példdink (1500: Borswelgye, Ila 4,192.; 1542: Bors Zewrchek, Veszpr.
ht. lex. 147.). Mindaddig, amig nem tisztdzodik meg_nwgtaromzaBorsoua hn. eredete
(An.: Borsoa; +1264: Borsua, Gv. 1, 71.; 1477: Borswa, Cs. I, 238.; Borsova, Orbdn
2, 74.), a Borsova hn.-ek Bors cimszo alatti kézlésétdl el kell tekinteniink. Bors In.-ek
dsszedllitisat I. AE 97, 227, 228. (térképes dbrdzoldssal).
1. An.: Borssed Zouolvn castrum. Zélyom (B7,5) v. 2. 1243: Borsodi Dubodel, ila
3, 176. Pelsoc (B9,9) h. 3. +1075: Borsu, Bors. An.: Borsu castrum, Gy. 1, 429—
430. Obars (C6,13). 4. An.: Borsod, 1220: Bursod, Gy. 1, 761. Edelény (C10,22) h.
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5, 1643: BoorfTalva, Borsflulu, Kandra 1, 445., 490. Sajokaza (C10.23) v.” 6. 1411:
Borsfulwa, Cs. I, 204. A CIl mczbében. 7. 1390: Borsy. Cs. }. 343. Bossi (C12,19).
8. 1859: Borsotsziget, 1949: Borsodszigetek, Rétkdz 334, Réikodzberencs (C13,4) h.
9. 1291: Borskedy, Burgenland 83.; 1372: Bois. 1406: Borsmonostra, Cs. 3, 613.
Borsmonostor (F2.14). 10. 1193: Borsod, MES 1, 144.; 1340: Borsod, Cs. 3. 321.
Csokakd (F5.8) v. 11. 1521: Borshere aqua, Borshath, Borshalma, Gvarfis 3, 748.
Tiszaroff (F10.8) v. 12, 1215: Burs, Gy. I, 605. Bors (F12,6). 13. +1086: Borsodi,
PRT 8, 271.; 1230: Borsot, 1402: Borsod, Cs. 3. 224. Kisldd (G4,15) h. 14. 1446:
Bors, Cs. 3, 371 Solt (H7,6) v. 14. a. 1563: Borsfalvai hegh, Schram 139. Petri-
vcnlc(lZ,S') v. 15.1454: Bors, Cs. 1, 695. Az 1 --J 9—10 mez6kben. 16. 1383: Bor-
sylese, Cs. 2, 475. Szigetvar (J4,6) v.  17. 1342: Borsood. Gy. I, 713. Bacsborsod
(J7,9). Innen vette nevét: 1330: Borsoudzenthleurynch, Gy. 1, 713—714. 1341:
Tuturuchborsodeghaza, Gy. 1, 731, 18, 1279: Borsod, Cs. 2, 297. Brsadin (L7,13).

Ocsad An.: Qusad, Ousadu. A hét kun vezér egyike. Szn.-i megfeleldjét nem ismerjiik.
A ndv torok eredetii; hasonlik, hasonlo, al/\a//na kodik, hizeleg, tetszik; hasonlit
©walamit, (magdhoz) hasonlonak tart; szeret’ értelmii széesaldd /es zarmazoltja vagy
‘jobb, megfelels, lidvis’ jc'leurcsu szo szarmazéka. Kérdéses, hogy az Ousad(u) szn.
In<i megfeleliit az Acsdad hn-ckhen kereshetjiik-e. Acsad hn.-ek dsszedllitdsar 1.
MNv 58, 143—144. :

I. 1422: Achad; Cs. I, 509, Nyiracsad (E13,9). 2. 1255: Achad, Cs. 2, 732, Acsad
(F2,15). 3. 1332: Achad, Cs. 3, 218. Nagyacsad (F3,16). 4. 1291: Achad, 1453:
Achaadeghaza, Cs. 3, 315, Domsod (G7,6) v. 5. 1575—6: Ocsid £, D. 2, 498. A G9
mezOben. 6. Acsad td, Acsadgylir ka., P. 48. 5.. MNy 49, 202. Alsényék (16,2) h.
7. Acsad le., P. 4, 3. Aderjas (J5,31) h. 8. 1341: Achad E., Cs. 2, 192, Katymir
(J7.4) h. L. Egy. Kvt. Evk. 3, 315. 9, I379 Achad, Cs. 2, 22 Murdny JIi,m h
Talan ide vonhatd: 1221 Achad, VR 262, -

Vajta An.: Boyta, Voyvta. A hét kun vezér egyike. Szn.-i megfeleldi: 1283: Vojtha,
CD 5/3. 208.; 1293: Vajta, CD 6/1, 249. A név "hés, vezér’ jelentésii 1Grék szg szdr-
ma-t'/\a : -
. 1652: Boyta sz8., 1la 4, 137.; 1754: Boita, Hla 2, 273. Fclsébalog (C9,27) h.
. a. 1676: Boita sz6., Schram 157, Talya (CL1,17) h. 2. Vajta d., MVV Szabolcs
25. Eszeny (Cl3,14) h. 3. 1261: Boyta, 1423: Baytha, Bakidcs 86. Bajta (E6,18).
4. An.: Boyta; 1324: Vayta, Cs. 3, 355. Vajta (HG,16). 5. Bajta c., Nyr 3, 47. Bo-
2yiszlo (16.4) h.

Ketel An.: Ketel. A hét kun vezér eg) vike. Szin-i megfeleléi: +1086: Ketel, PRT 8,
270.; 1244 Kethel, AUO 7, IS0 A név torok eredetii; /elenfesc vitatott. Szdarmaztattak
"vezetéklo, hdatasls', illetve 'Griz *jelemtésii szavakbol. Altaliban mind a Kecel, Kecdl
(1412: Kechel, Cs. 3, 334.; 1264: Ketel, Cs. 3, 613.), mind a (Kedfd]helv =) Kéthely,
Kethely (1433 Kethel, Cs. 3, 504.; 1498 Kethel, Cs. 2, 620.: 1438: Kethel, Cs. 3, -
613.) Im.-ek adattdrba vételétGl cliekintettiink, kivételt csak az esetekben tettiink,
amennviben a hangtorténet tanisdagai megengedni latszottak.

1. An.: Ketelpotaca fl.; 1252: Kechelpotok, HO 6, 69. Sarospatak (CI12,10) v. 2.
+1086: Kelelloca, Cs. 3, 238. Nagydém (F4,17) v. 3. 1330; Ketel, Kadar 4, 352.
Kéthely (F17.14). 4. 1477: Ketelszék mez6, Pesty 1, 171 Agya (H12,18) h. §?
1231: Ketel, 1403: Keteleh, Cs. 2, 618.; Keezel. L. 1, 296. Kaposvar (14,2) h. 6.
1451 Ketelegaska, Gydrfis 3. 626. Kiskunhalas (18.1) h. 1—7. 1280: Kctel, HO 6,
317, Ismeretlen fekvésd, feltehetden dndallo.
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Alaptolma An. (Oluptulma, Tulma) Ketel fiaként szerepelteti. E név szn.~i és hn.-i
meg feleldjét nem ismerjiik; két sz0 dsszetételébél alakult.

Alap E névvel egyeztethetd az Alup nemzetséyg (Kar.: Olup E.) neve. Szi.-i neg feleléi:
1138: Olup, MNy 32, 133.; 1237: Olup, PRT 1, 756. Az isszetétel elsé tagja "hos’ je-
fentésit 16rék sz6 megfeleldje. ” Bazis, fundamentum’ jelentésii alap szavunk nyelvtjitasi
szarmazékszé. Bizonytalan, hogy a t16bbi Alattydn . is Oluptivan alakbol fejlédotr-e.
Alap hn.-ek dsszedllitasae 1. MNy 11, 346.; FE 1, 139
i. 1216: Olup, PRT I, 640.; 1360: Alaph, Cs. 3, 544. Bényrétalap (E4,19). 2. 1219:
Vogoluptivan, Oluptivan, VR 224., 228.; 1449: Alathyan, Cs. I, 57. Alattyan (F9,9).
3. 1731: Alap, Szisznyires 40. Szasznyires (F17,15) h. 4. 1266: Olup, Gy. 1, 890.
Nagykoros (G8,2) v. 5. 1352: Olop, 1376: Alap, Cs. 3, 316. Alap (H6.17). 6. 1382:
Alapsy, Cs. 3,428. Bonyhad (16,12) h. 7? 1463: Alathyan, Cs. 2, 23. A J9—12 mezdk-
“ben. 8? 1389: Alphaza, Cs. 5, 68. Marosnémeti (J15,7) v. 9? 1480: Alathyan, Cs.
2, 290. Az L5—8, M6—8 mezdkben. 10. 1055: Oluphel, TihAl. [I. Bizonytalan
lokalizélast, feltehetéen dnallo. , :

Tolma Szn.~i megfeleldjét nem ismerjiik. Az dsszetétel mdsodik tagja torék eredetii;
jelentése “téltelék’. Tolna hn.-ek ésszedllitasdt 1. MNy 47, 49.

1. 1564: Tholma pi., Schram 158. Tarcal (D11,15)h.  1.a. 1280 k.: Tulma Babuna,
Lonyayak 75. Babolna (E5,13). 2. 1247 k.: Tholma, HO 3, §. Vértestolna (E6,17).

TOVABBI HONFOGLALO MAGYAR (KUN) VEZEREK
_ES VITEZEK

An, a hét—hét honfoglalé magyar és kun vezér mellett mas magyar (és kun)
vezéreknek és vitézeknek is szerepet jultat az orszag megszerzésében. E nevek jo
részérdl csak An. tesz cmlitést, igy torténeti hiteliik megallapitasa szerfelett nehéz.
Kadocsa An.. Cadusa. KS (Caducha) és a Kr. (Kadicha) a hun-térténetben szerepel-
teti. Szn.-i megfeleldjét nem ismerjiik. A név ’ttrol letér, bolyong’ jelentésii torck
sz6 szarmazéka. A Kadics--hn.-el (Nyr 2, 283.; L. 2, 62., vé. Ethi. 34—35, 144.)
aligha vonhaték ide. (Kadych szn.-et 1. 1314: AO 1, 341.) .

1. 1375: Kadosafalva, Kadusafalva, Cs..2, 493. Talin Kacséta (J5,24). -

Béla KS (Wela) ésa Kr. (Wela, Bela, Wele, Bele) Kadocsa testvéreként a hun-1érténet-
ben szerepelteti. E névvel egyeztetheté magvar kirdlyaink Béla ( Ann. Posonienses:
Bela) neve. Szn.-i megfeleldi: 1131 k.: Bela, PRT 8, 272.; [1214: Bela, VR 190. A név
vitatott eredetii: magyar ("belsé rész’ jelentésii bél szobdl), téréle (elékels’ értelmii
sz6b4l), szlav ( Beloslav szn.-bdl) és héber (az étestamentumi, “vildgot elnyeld’ jeleniésii
Bela szn.-bél) etimoldgidja van. Azon Béla hn.-ek adattirba vételétdl eltekintettiink,
amelyekrdl csak XIX—XX. sz.-i adatokat ismeriink. Ezekben az esetekben a névadids
inditékanak a XIX. sz.-ban gjra divatba jiit Béla keresztnevet tekinthetjiik (MNy 9,
456.; P. 12, 182.; MVV Temes 118.; Etfm. 37, 31.). E hir-ek jo részéhez a nép Béla
kirdlyainkra (hercegeinkre) emlékezd etimologikus monddkat fiizéit (P. 5, 166.;
P. 12,325, 435.; P. 39, 353.). Béla lin.-¢k keletkezhettek az tjabb korban a Bélihoz
hangzdashan hasonlé Jm.-ck eltorzitdsa révén is ( Pél= Béla, Gy. 1, 183.; Bele, Billie >
Béla, MNy 47, 50.). Le kellett mondanunk a Béla folvonevek kozlésérél, mivel ezek
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legtobbje a 'fehdr' jelentésit szliv sz6bol ered (Feir potok = Beld, HiSéera 38.;
Belareka = [roman] Apaalba= Fejérviz, Szérény 2, 13.). Nem kozélhetjitk azon
hn.-eket sem, amelyek Béla nevii viz (0. 1, 120—] 73 ) mellett fekszenck, s neviiket
az eredetibb pataknevtél nyerték (Urliegyi 4.; Szepesség 223., 243.; L. 1, 44.). Mas
esetekben bizonvos, hogy a hn. Béla- elétagja szliv credetii, ¢s felzer szavunk meg-
Jeleloje (1387: Feyerbanya= Bélabdnya, Bakdcs 53.; 1423: Belafalwa= Fejérfalva,
Bélay 126.; 1675: Bela skala=fehér szikla, Ila 3, 228.). Az igy fentmaradt Béla hn.-ek
jo része sem mentes a szliv kéznévl eredet gyantijdtél.

1. 1378: Bela, Trencsén vm. 97, Bella (X6,1). 2. 1397: Kysbela, Naghbela, Sz 72,
509. Csavajo (A6,5) h. 3. 1463: Bela, Cs. 1, 342. Izbugyabéla (A13,3). 4. 1451:
Bela, Cs. 1, 342, Cirgkabéla (A13,4). 5. 1208: Bela, Trencsén vm. 97. Bella (B5,8).
6. 1324: Belafelde, Sz 72, 506. Tokésujfalu (B5,9) h. 7. 1156: Belad, Gy. 1, 433.
Bélad (C5,19). 8. 1415: Beelwara, 1436: Belawar, Beélay 126. Kiskirva (C16,2). 9.
1138: Bela, 1304: Bel, Bakacs 89. Ipolybél (D6,22). 10. 1592: Bila, D. 2, 678. Talan
a D—E9 mez8kben. 11. 1418: Belahaza aliter Polyan Ujfalu E., Bélay 126. Batiza
(E17,1) v. 12, 1261: Bela m., Kadar 3, 215. Dés (F16,1) h. 13 1328: Bela, Cs.

1. 648. Dévavanya (G11;3) h. 14. 1495: Bela, Cs. 2, 813. Felsdlendva (H1,1) v.

15, Bélavara, L. 1, 45. Belényes (14,3} h. 16. 1607: Bellafalwa, SzO 8§, 359. Béla-
Talva (120,17). 17. 1420: Bélavir, Korosmegye 19. old. 4. jz. Talan Belovar (J2.3).
13, 1399: Belawar, Cs. 2, 576. Bélavar (J3,6). 19. +1093: Bela, PRT 10, 499.; 1334:
Bela, Kolmmcgyc 80., 43. Bijela (K% 4). 20. 1543: Bélats psz., Ivanyi 2, 42. A K7—9
mezOkben., 21, 1462: Bela, Cs. 2, 144, Kula (K8,5) h. 22. 1398: Bela, Cs. 2, 294.

A K57, L5—7, M5—7 mezokben 23. 1237: (locus), qui antea Vkurd sed modo
Belefons dppellatur AUO 7, 28. Pétervarad (L9,5).

Csele KS ésa Kr. (Chele) Bela apjaként a hun-térténethen szerepelfeti. Szn.-i megfeleli:
1138: Sele, MNy 32, 132.; 1227: Chele, AUQ 6, 444: A név ismeretlen eredetii.
A Csolle hn, (1429 Csellje, CD 10)7, 99 0. 1274 Churle, AUO 4, 39.) aligha vonhaté
z(lc

. 1349: Kyschelej, Nagchelej, 1405: Chele utrague, Cs. 1, 345. Cselej (B12,6).
Z. Csele patak, P, 14/3,°29. Domos (E6,21) h. 3, Cselerét, P. 5, 239. 7engovérkony
(16,5) h. 4. 1248: Cheley, 1276: Chele, Gy. i, 293. Mohacs (J6,8) h. 5. 1247: pi.
d Cheley, US 1. 74. Turnu-Severin (M]4 3) v :

Keve KS (Cuwe) és a Kr. (Keue, Cue, Kevam [acc.]) Kadocsa testvéreként a hun-
tirténethen szerepelteti. Szn.-f megfelelsi: 1138: Kewe, MNy 32, 131.; 1214: Keue,
VR 190. A név ( finnugor eredetii) ki szavunk szdrmazéka. Azon a(l'atok felsorakoz-
tatasatdl, amelvek dsszetétel wtotagjaként ké szavunk rggos alakjat tartalmazzdk,
eliekintettiink (1281: Berch Slovykkeve vocata, Bakdacs 103.; 1470: Foriskewe via,
Jakd 230.).

1. 1385: Keuefolwa, Urhegyi 34 Kevxc (AG,6). 2. 1243: Kevy, lla 2, 540. Kovi
(B9.10). 3. 4-1093: Keueaza, PRT 10, 499.; KS: Cuwe-Azoa; 1298: Keweozowa,
Cs. 3, 349—350.; Kr.: Keuchazu. Kajaszé (F6,12). 4. 1440: Kevi, 1453: Keve, Cs.
3. 313. Rackeve (IF7,4). 5. 126!: Keveghaz, 1326—51: Kewe, Cs. 1, 671.
Tarkeve (G10,6). 6. 1447: Kewed, Cs. 1, 735. Talan Kujed (113,6). 7. 1520—2:
Kewy, Cs. 2, 155. Obecse (K9 3)v. 8. An Keuee castrum; Kr.: Keue urbs; 1392:
Civitas Kovmnensns Cs. 2. 116. Temeskubin (M11,1).

Botond An. Botondnak (Borom/ Botondu.- Bathond, Botondium f[acc.], Botundium
facc.]) mind a honfoglalasban, mind a kalandozdasokban szerepet juttat. KS ( Botond)
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és a Kr. (Botond, Bothond) egy Bizanc elleni kalaitdozé hadjdarat nagy erejii vitézek ént
(AozAanmqakent) szerepelteti. E névvel egyeztetheld a Botond nemzetség (Kar.:
Bochond E.} neve. Szn.-i megfeleléi: 1231: Botond, AUO 11, 223.; 1278:. Botond,
HOkIt. 83. A név torok (tevecsikd’, ’elsiillved, elmeriil’. jelentésii szavakbol ) és no-
gyar (a ’buzogdny’ jelentésii bot szobdl) etimologidi kiziil az utébbi valésziniibh.
Botond Im.-re I. FE 2, 229—234.

1. 1388: Bathond, 1432: Bothond, Cs. 1, 59. Mezdotarkany (E10,8) v.

Ose An.: Eusee. Szn.-i megfelelGi: +1082: Ws, HO 4, 7.: 1226: Vsi, VR 287. A név
(finnugor eredetit) és — a régiségben iis, os — szavunkkal fiigg ossze. Eltelintertiink
+ azon tjabb kori hn-ek adattdrba vételétsl, ahol nem volt megallapithats, ogy uz Gsi
mellékncv vajon csak a régiségre wal-e az 8, régi melléknevek szinonimdjaként, avagy
valaha létezett Osi hn.-vel kapcsolatos (Osi d., P. 16]1, 176.; Osi nagy-at, Vin MK
6, 301.). A t6ben -cs-1. illetve -sz-t mutaté hn.- -eket nem tartotivk ide vonhaténak
(1278: Ech, Cs. 3, 245,; 1473: Wzed, Cs. 1, 654.). Ose Im;-c/\‘ osszedllitasat-[. M Ny
24 9295, 169—175.
1. 1263: Usud, Bakécs 165. Osod (C6,14). Ide vonhaté: 1301 ; Vsewelge va., Bukacs
121. Gyligy (C6,15) h. 2. 1440: Ewse, Cs. 1, 32. Talin (7) Qcsat {F7,15). 3. 146}
Ewskew castellum, Cs. 3, 210. Oskii (G5,22). Azonos lehet ezzel: +1082: Es. 1465:
Ewscew, Cs. 3 245. 4.4 1082: Euse, Cs. 3, 245. Osi (GS5.23). Azonos iehet czzel : 1009:
Avsi, HO 6, 1. 5?2 Ostelek (vagy Osztelek ?) psz., Hnt. 1882, Dég (G5.24) . 6. 1214:
Euse, Gy. 1, 649 Komadi (G12,4) h. 7. 1273: Ewsy, Gy. |, 650 Tulka (G12,13) h.
8. 12061: .E\\igy, Gy. 1, 649—650. Biharszentandras (G13,10) h. 9. 1332—7: Eusi,
Gy. 1, 650. Osi (G14,6). 10. 1288: Ws, 1294: Ews, Kadar 5, 369. Szaszijds (G17,8).
11..1138: Eusc, 1334: Ewsy, Cs. 3, 445. Tengdd (H5.23) h. 12. 1220: Euse, Gv. 1,
. 649, Sarkad (H11,1) h. 13, [413—79: Ewsy. Részei: Gorsas- (Korsas-) ewsy, Beth-
lencwsy, Cs. 1, 741. Nagyzerind (H12,15) v. 14, 1485: Ewsthelek, Cs. 1, 742." Zarand
(112,8) v. 15, 1446: Ewsthelek, Cs. 2, 222. Az [-—J7 mez6kben. 16. 1252: iuxta
viam Eus, HOkIt. 26. Cserkat (J5,32) b. 17. 1332—7: Euscut, VMO I/1, 242. A K—L
3-—5 mezbkben. 18. 1280: Ewsy, Cs. 2, 250. Az L—M 8—10 mezékben.

Orkény An. (Urcun, Vrcun, Ircundiuvm [acc.; 52: Vrcundium]) Ose fiaként szerepel-
teti. Egy masile Orkényt An. (Vrecund, Vicun) Tonuzoba fiaként emlit. Szn. - megfeleldi:
1254—60 k.: Vikund, AUQ 7, 542.; 1280: Vrkun, HO 6, 265. A név "férfi, s’ [(’/(’ll-
1ésti torok szoé szdrmazéka. A két An.-i Orkény (Urkony) név hangrendisége vitaton,
ezért adattdrunkba mind a magas, mind a mélv hangrendii hn.-eket felvettiik. Nem
vontuk viszont ide az Orgonda(-zentmiklos) l.-et { Gyarfas 3,752.). Ozl\ww (Urkony)
hn.-ek dsszedllitasat 1. MNy 11, 247.; MNy 22, 6—12.; KCsA 1 (kicg.), 456 —457.
1. Urkony, UMM 2/1, 314.; Urkom, Nyr 19, 192. Tiszadob (DI1,13) h. 2. 1358:
Vrkun, 1429: Wrkwnd, Cs. 3, 634, Sarréd (E2.6) v.  2.a. 1670: Bz2lsé Urkon,
Schram 95. Németkeresztur (E2,8) h. 3. 1358: Vrxonfeuld:, Laazyel 88., 89.
- Fehértd (E3.8) h. 4. +1222: Vrken, Cs. 3, 554. Bényrételap (E4,19) h. . 5. 1247
k.: Vrkey, 1382: Vrken, Cs. 3, 510. Aranyos (ES5, 14y h. 6. 1320:. Wrkunteleke,
Kadar 7, 48. Az E16—17, F15—18 mezdkben, 7. 1424» Ewrkyn, Cs. |, 32. Orkény
(F8.5). 8. 1487: Urkoncer mclleke, Jakd 284, Bakonszeg (F12,10) h. 9. 1447
Vrkonfalwa, Cs. 5, 743, Mezdszengyel (H17,11) h. 107 1368: Ux!\un MNy 22, 9,
Mezd8rke (H17,14). Bizonvtalan éredeti adat.

Osht An.: Usubuu, Vsubuu, Usubu, Vsubu. E név szu.-i és lin.-i megfelelgiét nem ismer-
Jitk; két 526 asszetételébdl alakult.
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Os Az dsszetétel elsd tagja talin és szavunkra vonatkoztaihatd. Ezi . Ose ciinszé
alart a tovabbi henfoglalo magyar (kun) vezérek és vitézek kizdit.

Bé I ndvvel egyeztetherd a BS és a Bés nemzeiségek (Kar.: Bu, Beu; Bees E.) neve.
Szn~i megfeleldi: 1221: Beud, PRT 1, 650.; 1274: Bees., HO 8. i58. Az dsszetétel
masodik tagja tirdk méltdsdagieliléhdl scdarmazik, 1aelvhél — kordbban 'gazdag,
1ehetdss’ jelentésii — bé szavunk is eredt. Olhé hn.-eink cléiagjiban a 16rok nép, torzs.
nemizelséy’ sz6 (szn-kémt: +1171: Ethu, PRT 8, 275.}, az [nebe hin.-ében az {te szn.
lappang. Tovabbi vizsgdlatot igényel a Terebd (1291: Terebey, Cs. /. 313.), Gorbé
(1274: Curbu, Cs. 3, 69.; 1389: Kurbew, Cs. 3, 69.), Kibd (vira; Nyr 41, 436.) ¢s
Herebé hn-ek (MVV Szaboles 25.) ide vondsanak kérdése. A Lehé hn. bizonyosan
nem sorolhatd ide ( Tapé 866). 86 (OIbé) hn.-ck osszedllitisat 1. KCsA 2, 324—326.;
MNy 23, 503—505.; MNy 24, 92—95.,, 169—175.; 52 92, 36.

1. 1276: Beud, Gy. I. 72. B6d (BJ1,18). 2. 1332—7: Bes, 1427: Bees, Cs. 1,
388, Bes (BI2.10). 3. 1330: Byn. Ben. CD 8/3. 485. Binde (C4,11). 4. 1113:
Bin, Kalman 57.; 1216: Bey. AUO 11, 136.; 1254: Been. RA 1024, Vordsvar
(C4,12).  5.1390: Bw, HonfMg. 360.. Sz 72, 287. A.- és F.-behinc (= Béfalva;
('5.20). 6. 1515: Beed. Apponyi O. I, 439. Béd (C5.24). 6. a. 1798: B&-Volgy,
Schram 66. Somosko (C8,6) v. 7. 1454: Bewd, Cs. 1,+131. Balogfalva (C8,10)
h. 8. 1383--4: Dolna-Bén, D. 2, 599. Nagydardéc (C8,14) v. 9. [427: Beye, Cs.
I.131.; Behynce, L. 1,43, Beje (C9,28). 10. 1295: Beuhel. [1a 3, 132. Imola (C10,24) h.
11, 1246: Byud, Gy. 1, 74. Hernadbld (Cl11,14). 12. 1924 és 1948: Bodere, Bosér,
Rétkaz 255. Nagyhalisz (Ci2.11) h. Ide vonhatd: 1920 és 1923: Béveto, Rétkoz 407. -
Vasmegyer (D12,5) h. 13. Nagy b6, Ethn. 10, 102. Beregszasz {C14,6) h. 14, Bogelld
aliis Bogolo, L. 1, 75, Bogells (D4,17). 15. 1156: Beu, Sz 73, 175. A.- és F.-sz01i8s
(ID5.1) h. '16. 133}: Beudtelde, Bakdcs 204, Tergenye (D6,23) h. 17. 1295: Been.
MES 2, 366. Bény (D6,26). Ezze!l lehet azonos: 1135: Byn, CD 7/5, 102. Ide vonhatd:
Kis-Bény, L. 1, 49. Pild (D6.27) h. 18. B6 volgye sza., Bo-vdlgy szd., Heves fn.
1. 23., 111, Szilvdsvarad (D9.13) és FelsStarkany (D10,2) h. 19, 1265: Buud. 1280:
Beud. Mez8-- Németh 127, Tiszavasviri (D11,14). Innen vette nevét: 1427: Zenthky-
ral a. n. Bwdzenthkyrall Mez6——Németh 128, 20. 1572—3: Bentelek. D. [, 231
Nagvkallé (D12.6) v. 21. BGd psz.. Hnt 1882, Ujfehértd (DI12.11) h. 22, 1222:
Bis, Mezd-~Németh 89, Nyirkéres (D13.7) h. 23, i475: Bewd, Cs. 3, 496. A D—E
4-- 5 mezdkben. 24, 1493 Bwihelke. Kandra 2, 428, A D—E9 mezdkben. 23, 1558:
Bew-Sarkun, SO 2. 634, BSsa kiany (E3.9). 26. 1264: Bews, HO 8, 99. B8s {E4,11).
27. 1235 k.: Buun, 1415: Bewn. Cs. 3, 546. Bonyréialap (E4.19). 28. 1213: Elbu, Cs.
3. 510. Tarkany (E5.8) h. 29, Bészob ma., MVV Hont 67. Szob. (E6,16) h. 30.
1562—3: Zsid6-Bény psz.. D. 1. 159. Vicegres (E7.8) v.' 31. 1446: Bew, 1466: Bey.
Cs. 1.59. Atany (E9.13) h.  32. 1450: Bewshaza, Cs. 1, 553. Béshaza (EI15.5). 33.
1239: Behu, CD 4/1, 147.; 1265: Buu, Cs. 3. 602. B6 (I72.16). lde vonhmo: 1357:
Byschalad, SO 1, 270.; 1430: Bewstornia, SO 2, 152, 34. 1344: Bud. Cs. 2, 739.
Nemesbéd (F2.17). 35, 1274: Tlbu. 1390: Ewlbew, Cs. 2. 781. Olbd (F2.18). 36.
1403: Bwd. Cs. I, 26. Mende (F7.16) v. 37. 1272: libw, AUO 8, 418.; 1457: libcw,
Cs. 3, 357. Bugyi (F7.17) h.- 38. 1387: Beny, Cs. 1. 38. Jaszberény (F8.2) v. 39,
1349 Beu, Cs. 1, 59. Tiszabd (F10,9). 40. 1214: Beud. Kadar 2, 263. Bod (F17,16).
417 Bodemcezd. Bddeerdd, P. 61, 210, Zalaszanté (G3.23) h. 42. BGd. Balaton
- 47. Balatonszepezd (G4.16) h.  43? 1479: Bewk, Cs. 1, 667. Nagyrév (G9.8) v. 44.
1380—3: Been a. n, Tyburchteleke E., Cs. 5. 336. Kajanto (G16,15) h.  45? Bdde-
haza.. L. 1, 194, Bodehaza (H1.3). 46, Bindez hegy. P. 61, 213. Szentgydrgyvolgy -
(H1.4) h. 47?7 Bode. L. 1. 190. ~ (H2.23). 48, 1409: Kysbw. i417: Bew, Cs. 2,
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595. Savoly (H3,22) v.- 49. 1366: Beed, 1427: Bewd, Cs. 3, 321, Kalocsa (H7.3) h.
50. + 1075: Benildi [o: Beuildil. An.: Beuldu portus. Gy. 1, 8%2. Csongrad (HS.4; k.
31, Bafok, Haan 1, 122, Békés (H11.2) h. 527 1202—3 k.: Bhquerg, RA 202
Székudvar (H12.3) v. 53, 1303: Bwd, 1502: Beli, Cs. 5, 696. Mczébé (H17,12). 54,
1332--7; Bev, VMO 1)1, 131. B& (H18.23). Ide vonhatd: 1687 eldii: BS Ajban
szi.. MNny 4.419. Kal (H18.21) h. 55. B66 p., Orban 2, 41. Csikmenasig (H20.3)
h. 56. 1229: Bev. Cs. 2, 595. Bodrog (14,15) h. 587. 1198: Buu, Gy. 1. 714, Ersck-
caundd (17.7) ho L. még Flach 11. 587 1864: Bovehalom, NNy |, 233, Hodmczd-
visarhely (110,2) h. 59, 1232: Beu, Beuu, Gy. [, 850.: 1757: Béiclek. Borovszky 2,
553. Szemlak (111.2) h. 60, 1437: Bwsthelke, Cs. 5, 871, Kisikiod (117,11) v. 61,
Biis osvenyje. Nyr 25, 333, Datk (119.13) he 62. BS forsas, Ny. {r. Kozl 13, 152,
34§, Magyarhormany (120,21) és Nagybacon (120,7) h. - 63. Bed Telek, P. 4, 364, Kis-
asszonyfa (15,33) h. 64. 1332: Bwl aqua, Bwikuz aqua, TT 1968, 492, Boseel (a J—
K S merdkben). Ide vonhatd: 1866: Buski BS, Gy, 1, 281, Egyhdzasharaszii (K5.2) h.
65. 1320: Bes. Gy, 1, 710, A J--K 7--9 mezdkben. 66. 1296: Beend, AUO 10, 229,
Valpd (K6,3) v. 67. 1341 Beu, Cs. 2, 475. A K6 mezbben. 68. 1399 Bvdy, Cs. 2.
195, Zombor (K7.7) v. Inncn. vette nevét: 1480: Budyzenthmyklos. Cs. 2. 210. 69?
1419: Beeldre, Cs. 2. 126, Beodra (K9.4). Tde vonhatd: 1508: Bewldrezegh, Borov-
szky 2, 71, 70, 1332--7: Itebev, Cs. 2, 119. Magyar- és Szerbiticbe (K10,5). 71,
1474: Bewryneh, Cs. 2, 295, Nevndhoz (L5.2) tartozott. 722 1332—7: Beesd, Cs. 2,
28. Csavos (L11.3) v. 732 XIX. sz, eleje: Scajar-BS E.. Krass6 2/2.179. Az M12 me-
zGhen. .

Szalok Au. (Zoloucu, Zolocu) (’)'.\'I)(';"/iu/\'t’nl szercpelieti. E néveel egyeztethetd a S-a-
lok nemzetség (Kar.: Zlouk, Zolouku, Zolouk, Zolouok, Zalouk, Zolok, Zolohc,
Zolove, Soloch) neve. Szn.-i megfeleloi: 1263 k.. Zalouch, AUO 3, 122.; 1287 Zolok,
RA 3445. A née bizonvialan eredetii; tirch ¢és szldv nyvelvi egyezietései vannak. Newm
veitiik fel az adattarba a Szaloka hn.-eker (1464: Zaloka, Cs. 1, 525.: MV'V Négrad
66.; Nyvr 45, 422.). Szalok hn.-ek dsszedllitasdat | MNy 24, 92—95., 169—175.

1. 1312: Zalokmezeje, CD 8/1, 479, Az X—A 10—11 mezdkben. 2.71251: Zolek,. -

Szepesséy 209, Nagyszalok (A9.3). 3. 1347: Szaldk, Szepesség 214—215. Kisszalok
(AV.4). 4. 1322: Zalok, Cs. 1, 310.; 1347: Wzalouk, Owzalouk. 1471: Felsewzalok,
Szepesség 1500 A- & Fo-szaldk (A10,5): 1de vonhatd: i342: Zolekhege, Szepesség
154, Mindszent (A10,6) h. 52 1327: Zalochhuzo, Ha-4, 70.; 1427: Zalowk, Cs. |,
146, Szaloe (B9.11). 6. 1461 : Zalok, Cx. 1. 362, Szaldk (B12.7). 7?7 1067 k.: ad mag-
nam viam Zoloch, AUO 1, 26. Szaboles (C12.16) v. 8. 1370: Egerzalouk, Cs. 1, 61.
Egerszalok (D9.3). Ide vonhatd: 1469: Thersezalok [o: Theesezalok), Cs. 1. 73.
. L. Balazsy 1, 234. 9. 1346: Zalouch Samson, 1461: Saloks: mzon, Cs. 1, 524. Debre-

cen (E12,4) h. 10. 1271 : Zloukfelde, 1462: Zalok, Cs. 3, 251. Nemesszaldk (F3.13).
11. 1488: Zalok, Cs. 3, 251, Gic (F4,8) h. 12, 1486: Zelok, Cs. 3, 251. Varpalota
(F5.9) v. 13. 1390: Sykatur a. n. Zalok, Cs. 3, 344. Bakonycsernye (F5,10) h. 14,
1370: Tyzazalok, Cs. 1, 73. Abddszaldk (F10,2). 1S, 1715 utdn: Szaldk, Személy-
nevek 10. Farcad (H16,5) h. 16. 1338: Zolouchktelky, Gy. 1, 270. Aderjis (35,31) v.
17. 1553: Szalog, D. 2, 146. Gajdobra (L8,3) v. 18. 1421: Zalokfulwa, Cs. 2, 107.
Az L—M 11—12 mezdékben. . :

Velek An.: Velue, Uelue, Veluquio ! dat.], Velec. Szn.-i megfelelije: 1225: Velek,
SO 1, 15. A név ismeretlen eredetii. Szamolvan a székezdi v- lekopasdval, Elek hn.-eket
is vontunk ide. Elek- hn.-cink tiilnyomds 16bbségiikben azonban a latin Alexius magyar
megfeleliiét jelentd Elek szn.-bél erednuek (Zala fn. 407., 563.). Velek hn.-ek éssze-

allitasar 1. MNy 24, 92 -95., 169—175. h
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v

1. 1406: Welegeh, 1475: Welege, Burgenland 158. Velege (F2.19). 2. i73D: e'eke,
1437: Veleg, Cs. 3, 356. Nagyveleg (F5,11). 3. 1270 Velek silva, ier a. CD>7/2, 11,
Taksony (F7,11) v. 4. 1427: Elekfalwa, Cs. 2, 746. Rabakeresztor (C:4,3) v. 5, 1479:
Welekhaza, Cs. 3, 123. A G2—4. H1—-3, 11—2 mezékben. 6. 135%: Elege, ZsiO
1, 667. Mirdszent (H9,5) v. 7. 1495: Elek, Cs. 1. 730. ~ (H11,5). &. 1395: Elek-
falua, Cs. 2. 307. Az L5—7, M€—T7 mezdkben. :

Tarcal An.: Turzol, Tursol. Szn.-i megfeleli: 1138: Tursol, MNy 32, 57.; 12]1:
Thorsol, PRT 10, 503. A név ismeretlen eredetii. '
1. 1690: Tarczal hegy E., MNny 4, 433. Huszt (C15,1) h. 2. An.: Turzol m.;
1398: Tharczal, Cs. 1, 339. Taical (Di1,15).. 3. Kistarczal d., P. 19, 10. Apc (E8,11)
h. 4. 1359: Torzaltelku, Cs. 5, 419. Nagycég (G17,16) v.

Ekéles An.: Eculsu. Szun.-i megfelelGit nem ismerjiik. A név 'vet, iiltet’ jelentésii térék
526 szdarmazéka lehet. Felmeriilt német szn.-i eredete is. Az Ekecs hn.-eket nem tartot-
tuk ide vonhaténak (1268: Ekech, Cs. 3, 498.; Ekecsakla, MV'V Pozscny 64.).

1. 1219: Ekulch, Mez6—Németh [11. Szaboles (C12,16) h.

Agmand An.: Ogmdnd. E névvel egyeztethet az Agmdnd nemezeiség (Kar.: Ogmand)
neve. Egy esetben a nemzetséget Farkas-Agmdnd (1344: Farkasogmand, T 32, 43.)
néven emlitik. Szn.-i megfeleléi: 1274: Ogmand, AUO 12, 110.; 1327: Ogmand, AO
2, 340. A név ismeretlen eredetii.

1. 1342: Ogmandloamezey, T 32, 44. Hermanszeg (D14,7) v.

Apafarkas An. (Opaforcos) talin Agmdnd fiaként szerepelteti. E név szn.-i és hn.-i
megfelelbjét nem ismerjitk; két 520 Gsszetételébdl alakult, :

Apa Szn.-i megfeleldi: 1141—6: Apa, MKSz [ (i), /o/)am) 17.:1211: Appa, PRT 10,
510, Az asszetétel elsd ragja (ugor eredetii vagy magyar gyermel\ nyelvi) apa szavunk-
kal azonos. Azon In.-ek kézreaddsdtdl, amelyek az Arpdd-korban (és késibb is)
grakori Apa szn. birtokos dsszetételével alakullak, eltekintettiink (1252: Apauelgye,
RA 984.; 1364: Apabolcha; Jako 217.; 1698: Apamezeje, Bogdts 56.). Olykor az
apdt LOb()/UOIl/\lI/' az Apa- I, (1493 Apa/z}cla Cs. 5, 328.). A romdn nyelvteriileten
eliforduld Apa hn. a romdn "viz’ 526 megfeleléje (Kalotaszeg 1; 36., 196.). Apa-hn. -ek
gsszedllitdsdat 1. MNy 11, 344—345.

1. 1279: Opoy, CD 5/2, 525. Apaj (C4.5). 2.1300: Oponh castrum, CD 6/2,
266. Appony (C521). 3. 1342: Apoa, 1469: Apowa, Bakacs 85. Apafalva
(C7,11).  3.a. 17182 Apach r., Schram 148, Ond,(C11,9) v. 4. Apagy, L. I,
17. Gagyapati (C11,20) h. 5. 1477: Zelczpataka a. n. Apapathaka, Bakacs
164. Ipolysig (D6,18) h. 6. 1280: Cpog, Mez6—Németh 23. Apagy (D12,9). Ide
vonhatd: -1319. Zeuleus a. n. Apayteluke, Mez3—Némcth 28. 7. Toth Apa, P.
38, 57.; Totppa psz., Hnt. 1882, Balkany (D12,10) h. 8. 1522 k.: Apach, Maksai
230. Vaja (D13,12) h. 9. £520: Apaach, Maksai 193. Patyod (D14,12) h. 10. 1215;
Apa, Maksai 109. ~ (D15.7). 11. 1411: Apa, Cs. 1, 510. Balmazdjviros (E!1.1) v.
12. 1412: Apavira, Haan 2, 38. Karcag (F11,1) h, 13. 1291: Opoy, 1453: Apay,
Cs. 3, 316. Domséd (G7,6) h. 14. 1055: Opoudi pi., TihAl 11. A G7 mez8ben.
15. 1234:.0pud, AUO 6, 548. Gyulavarsand (H12,2) v. "16. 1387: Apds a. n. Sy-

mand, Cs. 1, 725. Nagypél (H12,19) v. 17. 1248: Opoy, AUO 7, 264.; ?: Apaj-vara,
Korosmcb)c 12.; 124—125. Apatovac (12,8). 18. 1439: Chczapa, Cs. 2 196. Janos-
hatma (17,9). 19. 1478: Apa, Cs. 1, 725. Apatelek (112,9). 20. 1693: Apa, Bogats
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58. Bolon (119,18) h. "21. 1249: ad viam Opud, CD 4/2, 52. Kisharsany (J5,39) h.
22. 1192: Opus, Gy. 1, 705. Apatin (K7,1) h. 23. 1433: Apadya, Cs. 2, 24, Apadia
(L]3 6). 24. 1275: Opoy, 1498; Apaiocz, Cs. 2, 339. Grk (M7,1) h. 25. 1357; Apaz,
Cs. 2, 240. Bezania (M10,4) v. 26. +1015 Appadykuta, VMO 1/4, 576. Ismeretlen
fekvésii; feltehetden onallo.

Farkas Szn.-i megfeleléi: 1138: Farcasti, MNy 32, 130.; 1221: Forcos, PRT 1, 651.
Az édsszetétel mdsodik tagja (végs6 soron urdli eredetii) farkas szavunkkal azonos.
A Farkas hn.-ek — melyek részint a farkas dllatnévbél, részint a Farkas csn.-bél
keleikeztek — olyan gazdagsdggal lepnek meg benniinket, hogy kézreaddsuktdl ter--
Jedelni okok miatt el kellett tekinteniink.

Ohat An.: Huhot. Szn.-i megfelelsi: 1220: Uhudu, VR.257.; 1270: Whud, AUO 3,
274. A név isieretlen eredetii. Ohat hn.-ek Osszedllitdsdt . Keletnio. 290.

1. 1299: Hahothmunustuia, 1418: Ohath, Cs. 1, 522. Ohat (E11,4,. 2. 1332—7:
Huhad, Huhud, 1456: Ohath, Cs. 2, 54 Obad (K11,7).

Cscpel An.: Sepel. Szn.~i megfe/elo;e +1171: Cepel. PRT 8, 275. Megkiilonboztetd
névként: 1425: Johannis dicti C/Jepel, Zala O. 2, 443. A névnek t6rok (’tisztétlan,
piszkos, sotétszinii, rat, csunya’; 'esds, rossz ido’ jelentésii sz6b6l) és magyar ('fiatal,
terjedd novényzet; sarjadds’ értelmii csepel, csepely, cseple, cseplye szavunkbdl)
etimoldgidja van. Tekintettel a csepel, csepely sz6 koznévi voltdra, mely sz6 tovabb-
képzett (csepel[y]es[i]) formdban is szerepel (Bogdts 59.; Pesty 1, 69.; Zala fn. 301.,
443.), megelégedtiink a ,torténeti”, XII—XVI. sz.-i adatok felsorakoztatdsdval.
A Csopea hn.-et nem tartottuk ide vonhatdnak (1494 : Csapolya, 1498: Chepee, Chepey,
Cheppey, Cs. 5, 82.). Csepel hn.-ek Gsszedllitdsdt I. MNy 62, 143—144.

1. 1337: Chepel, Cs. 1, 389. Csepely (B13,7). 2. 1138: Cepel, MNy 32, 203., 204.;
1236: Chepel, Bakécs 101. Szete (D6,24) h. 3. +1019: Schepel insula, PRT 7, 494.;
An.:Sepel insula; 1430: Chepel poss., Cs. 3, 322. Csepel (Bp. XXI. keriilet; F7,18) és
Csepel-sziget (az F—G 6—7 mez8kben). 4. +1086: Chepel, PRT 8, 272.; 1233:
Chepel, Cs. 3. 225. Nagyvazsony (G4,4) h. 5. 1138: Cepel, MNy 32, 204.; 1193 Che-
pel, Chcpell Cs. 2, 597. Nagycsepely (H4,2). 6. 1577: Csepel, D. 2, 495. Taszar -
(14,16) v. Ide vonhatd: 1397: Chepel, ZsiO 1, 524. 7. 1177: Chepely, Gy. 1, 294,
Dravacsepely (K5,6).

A HONFOGLALO MAGYAROK ELLENFELE[

A honfoglalé magyarok Karpat-medencei ellenfcleit illetden a forrasok — az
egy An.-t kivéve — igen sziikszaviak. A KS (Zvataplug, Zvatapolug) és a Kr. (Zua-
tapolug, Zuatapollug, Suctibolug, Zentepolug) dltal emlitett Svatopluk valésigos
toriéneti személy volt, de a magyar honfoglalist nem érte meg. Marot, [Mén-)
Mardt a morva, népnévb(’il kelt életre. An. tovabbi, a magyarokkal szembeszz’xllé
vezc.c‘i cgyetlen mas kulfdbol sem ismeretesek jogosan klscrt tchat mar régéta az a

koram nézve ahgha van.
Ménmarét A fonfoglalé magyarok cllenfele. An. Ménmardtot ( Menuniorout) mint

bihari vezért (ducem Byhoriensen[!]) emliti, a bizdnci csdszdrt teszi meg urdnak.
Ménmarde foldjét kazdr nevii népek (gentes, qui dicuniur Cozar) lakjdk. An. szerint
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Mcnmarot Mar6t ( Morowt) vezérnek a neposa. F név szn.-i és hn.-i megfelelojét nem
ismerjiik ; feltehetden két szé Gsszetételéhil alakult.

Mén Szin.-i megfeleldjér nem ismerjiik. Az ésszetétel elsd tagjanal: szérmgzdsa vitatott,
valészintileg "esidor’ jeleniésii (ismeretlen eredetit) mén szavunkhal azonns.

1. 1409: Mcenpathaka. ZsiO 2/2. 204. A BS mezében. 2. Kr.: Menfew. 1344: Menfe,
Cs. 3, 552. Gy&r1-Ménfdesanak (E4.20). 3. 1261: Menyto, Cs. 1. G7. Ujtérinclalva
(E10.3) v. ’

Salin A honfoglule magvarok ellenfele. An. Salint ( Salanis) mint titeli vezért (duci
Tvtulensy) emliti, bolgar rokonsagdt hangoziatja, kiemeli, hogy a gérégik ¢és a bolgdrok
segitségdt élvezte, Szn-i megfelelije: 1270: Chalan, HO 1, 45. X1X. sz.-i irodalmunk
(Vordsmarty Mihily) a Zaldn olvasator népszertisitette, dm ennck hangiani okokbol
nines realitdsa, s igy a Zalin, Szalan hn.-ek nem vonhatok ide (An.: Zoloncaman, Kr.:
Zalankemen,; 1270: Zeleuch, Zalanch, Gy. 1, 141.; 1332—7: Zalan, VMO 1[I, 133.;
1587: Szaldin, D. 1, 367.; Zalanka vel Szalanka, L. 1, 753.). A név tirik eredetii;
Salin olvasat esetén 'dobé. - dobdlo’ a jelemése, Csalan olvasat esetén pedig csalin
kaznevimkkel azonos. A Csalanos hn.-ck kézreaddsatol — 1ekintetici a szé kdznéei
Jellegére —— eldllmk (1270—2: Chalanus, AO 7, 369.; 1334: Chalanns. Cs. 2, 174.).
1? Crolanfalva aliis Csolanfalva alis Csalanfalva, L. 1, 125. Eg:x aske (B14.3) h.
2. 1431 Salank, Cs. 1, 434, Salank (Cl4,11). 3. Cselanto, L. 1, 106. Kordsladany
(G11.8) h. 4. 1234: Salan, AUO 6. 547.: 1299: Arkychalan AUO 10, 332. A H—112
mez&kben. 8 1554 Csalantelek, Kaldy-Nugy 58. Gerényes (15,22) h.

Kean An. (Keanus) Salin avusaként ( proacusakent) szerepelteti, s a dux Bulgarie cim-
mel illei. KS és a Kr. ( Keanj mint a bolgarok és a szlavok vezérét (ducem Bulgarorum
et Sclavorum) emliti, és 1. Istvan kirdly ellenfeleként dbrdazolja. A Kr. Kednt Kulan
testeérének mondia. E néveel (m(“lwhvlu a Kan nemizetség (Kar.: Kean, Kan) neve.
zin-i megfelelii: 1202: Kaianj 'gen. |, AUO 11, 79.; 1281 Kayan, HO 7, 177. A név
tordk méliasdagjelolihal ered. Azon hn.-ck kézlésétél, amelvek esetéhen felmeriilhet
vagy igazolédik a kan szavunkbol calo eredet gyantija, eltekintettiink (1453 Kankwiha,
Cs. 3. 334.; N1r4/ 438 Heves fn. 1, 97.,157.,163., 175.). Kajan hn.-ck dsszcallitasat
_/ AL Y7, 229. (16rképes ulnu:olus\nl)
L1319 Kd.m Gy. 1101, Kany (CIi1,15). 1. a:; 1807: Kajin szd., Schram 97.
Ibriiny (C12,5) v. 2. Kajan szik, Nyr 31, 118, Hajduboszormény (E12,1) v.
L. még FE 6, 182, 3. 1455: Kayand, Cs. 3, 502. Az E—FS5 mczG8kben. 4. 1292:
Kaan, Cs. 2, 761. Kam (F3.17).. 5. K.- és N.-Kalyan, L. 2, 63. . K.- és N.-
kajan (FI17.17). 6. 1393: Kan, Cs. 3, 67. Talan Pakod (G3.2) v. 7. Kajanfolde,
L. 1,282, Gyepiikajian {G3.25). 8. +1214: ad viam Kaan. Gy. |, 630. Harangmezo
(G13.16) v. Taidn dsszevethetd ezzel: 1279: Kany, Gy, 1, 630. 9. 1263: Kayanthow,
Cs. 5. 363, Kajiand i(GI().lS). 10. 1326: Kalyan, Cs. 5, 364. Magyarkalyan (G17.17).
. 1830: I\.lifm AE 97, 229, Szentes (H9.2) v. V6. Nyr 35, 239. 12, Kansira, Nyr
46 196.: 7: K.- ¢ N.-kamsara, Surkad 506., 507. Sarkad (HUL,1) h.- 13, Kamsanca
szd., MNny 6 146. Lorinctalva (H18.24) h. 14, 1464: Kyskayan, Cs. 1, 736. Felso-
kajanel (115,1). 15, Kianvolgye sz, Kam volgyr Rét ka., Kam volgyi oldal szi.,
P. 4. 124.. 148. Dinnycbherki (15,34) h. L. Bar. Hi. 1970., 94., 138., 140., 142. 16.
1226: Kean, Gy. I, 321. Kan (45.35). 17, 1330: Kaygniw, 1465: Kayan, Cs. 5. 98.
Alsokajincel (J15,11). 18. Kin tava, 1905. évi térkép. Kopics (K6,2) h.

Kulin A Kr. (Kulan, Kwlan) Kedn testvéreként szerepelteti. Szn.-i megfelelije leher
1290: Chullano [abl. j, AUO 9, 541. A név tirik eredetiiy jelentése *vad 16, vad szamar’.
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Kétségrelen bizonyossdaggal ide vonhato hn.-i inegfeleldjét nen ismerjitk., Nem sorozzuk
idde a Kollan (-16) hn.-et (FE S8, 174.).

Belyiid 4 Kr. (Beliud) Kulin vejeként szerepelieti, akinek tandesdara Géza fejedelem
Saroltot /elescgu/ vette. Szin.-i megfelel6i: 1237: Belud, AUO 7, 54.; 1276: Behd,

CD 7)2, 50. A név { finnugor eredetii) bél szavunk -— melynek a régiségben mnai értelmén
kiviil 'mayg’ jeleniése is volt — szdrmazéka, igy e névvel egyeztethetd a, Bél nemzetség
(Kar.: Bel) neve. Adattdrunk mind a Bél, mind a Béld hn.-eket magdban foglalja.

Azon hn.-ek kiozlésétsl azonban eldlltunk, amelyekbenr a Bel-, Bél- szé elbtagkent,

tehdt mintegy megkiilonboztetiként szerepel (1350: Eghazasfenck, Belfenek, Cs.
2, 650.; 1326: Belzerend, 1561: Naghzelend, Gs. 1, 748.). llvennek fogtuk fel az or-
szaghan igen gyakran elGfordulo Bélmezé hn.-cket is (Gy. 1, 599.; Cs. 1, 726.; Also-
Sehér v, 172, 591.; Bogdts 57., 58., 61.. 66., 69., 71.; Nyr 32, 237.; Borsavilgy 89.).
Bél(d) hn.-ek ésszedllitdsar 1. HonfMg. 40.; -Keletmo. 186., 200.

1. 1324: Beel, CD 8/2, 527. Magyar- és Németbél (C3.1). 2. 1353: Beelpatag, Bakacs
79. Szcbelléb (C6,16) h. 3. 1290: Beel, Bakacs 91. Béld (C6,17). 4. 1332—7: Beel,’
Cs. 1, 342, Bély (C13,15). 5. 1239: Belwatha, Beil, AUO 7, 84., 85. Bélvatta (D4,18).
6. 1138: Bela, 1304: Bel, Bukics 89. Ipolybél (D6.22). 7. 1291: Beyl, 1311: Beel,
Gy. 1, 433. Nagymalas (D6,25) h. 8. 1261: Beel, Gy. 1, 756. Ménosbél és Bélapat-
falva (D9.14).  9.71221: Belud,. Burgenland 42, A.- és F.-beled (F2,20). 10. 1230:
Belud, 1325: Belyud. Cs. 3, 590. Beled (F3.18). 11. +1037:. Bel, PRT 8, 224.;
1330: Beel, Cs. 3. 221.; Kr.:"Beel. Bakonybél (F4,18). 12. 1680 (1676): Apostol-
hazbél, Szarka 130. Az F—G 9—10 mezbkben. 13. 1496: Beel, Cs. 2, 736. Monyord-
kerékhez (G2.15) tmtozott. 14. 1385: Vrbeel, Cs. 3, 120. Sitmeg és Tapolca kdzott
(G3,26). 15. 1247: Beer, 1254: Beel, Cs. 3, 35. Zalabér (G3.27). 16. 1561: Egyhazy-
bel. Szarka 66. Dunavecse (G7,3) v.. 17. 1279: Belyud. AUO 9, 230. Igal (HS.4) v.

18. 1561 : Solthbecl, Szarka 103. Solt (H7,6) h. 19. 1332—7: Bely, Jako 212, Bél
(H13.5). 20. 1417: Jara a. n. Belwar, Cs. 5, 671. Als6jara (H16.11) h. 21. 1290 k.:
Beel, Gy. 1; 282. Bodolyabér (15.23). 22. 1545: Bel, D. 1, 47. Az 16 mezében. 23.
1471: Agyagbel, Cs. 1, 737. Viligos (112,5) v. 24, 1219: Belud, lczkovits 51. Maros-
béld (116,7). 25? 1480: Wel, Cs. 2. 212. Az 1--J7 mezbkben. 26. 1472: Beel, Cs.
2, 26. Bélinc (K12,4) v. 27? 1240: Belypotok, AUO 11, 3i4. Petrinja (L1,3) h.

Glad A honfoglale magyarok ellenfele. An. szerint Glad (Glad) a kunok, bolgdrok és
blakok .sz"gil.\'”(g'gél dlvezie, a bulgdriai Bundyn [3: Budyu; a mai Vidin] cdrdabél szarma-
zotf. Szn.-i megfelelijét nem ismerjik. A név 16r6k eredetii; jelentése "maradt, meg- .
maradott’. A magvarba szliv kozvetitéssel jutotr. - Mds magyardzat szerint ’éhiség’
Jelentésit délszlav szn. dredtele. A-roman nyelvter iileten eléfordule Glod hn.-ek a *sdr’
./elenn sii roman sz¢ megfeleloi (1418: Glod, 1511: Galod, Cs. 5, 93.; 1468: Glod, Cs.
5, 93.; 1544: Glood, Krassi 2{1, 196.; 1589: Glod, Krassé 2{1,. 197.; 1680: Glod,
Bélay 141.; Glod, Kdddr 6, 511.). Példdainkbol kitiinik, hogy a Glod ln.-nek a régiségben
volt Galod irdsképe is. Gldd hn.-ek Gsszedallitasar 1. MNy 26, 350—359.; AE 97, 234.
{1érképes dabrdazolassal).

L. +1061: Galod, Frakndi 61. Repdly (H5.1) v. 2. 1439—41: Magyarkaldva, Kis-
kaludva, Cs. 1, 734, Vilagos (112.5) h. 3. 1332: Kalodwa, 1332——7: Galadua, Gy.
1, 179. Kladova (112,10). 4. 1698: Galad, Bogats 69.Szziruzajtu(lZO,lS) h. 5.1332—7:
Galod, 1462: Galadmonostra, Cs. 2, 38, Kailova (J9,6) h. . 1454: Cladwa,
Cs. 2, 46. Kladova (J13.9). 7. 1717: Dolni-Gilad, MYV Temes 48 Gilad (K11.8).-
87 Balat aliis Galad, L. [, 30. Nagygdj (L11,1) h.
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Ajtony An. (Ohtum, Othum [!]) Glid leszdrmazotijat litja benne, s mind An., mind
a Leg. maior S. Gerhardi episcopi ( Achtum) I. Istvdn kirdly ellenfelel:éni szerepelteti,
akit Csandd gyézott le. E néuvvel egyeztethetd az Ajtony nemzetséy {Kar.: Achtum,
Ochtum, Aliton, 0/11um) neve. Szn.-i megfeleldjét nem ismerjiik. 4 1. 16r6k eredetii;
jelentése “arany, réz’. Az Atony és Othon hn.-ek nem vonhatok ide {MNy 24, 64.;

MNyj 10, 112.). Ajtony hn.-ek osszedllitdsdt . MNy 9, 352—356.; MNy 10, 425.;

HonfMg. 70. old. 5. jz; MNy 26, 350—359.; AE 97, 234. ( terl\epes abrdazoldssal).

1. 1320: Ohthunth, Ohtunteleke, Cs. S, 326. Ajton (G16,16). 2. 1315: Ahtonmonus-
twa, Gy. 1, 846. Szemlak (111,2) h. 3. 1458: Ahthon, Cs. 2, 99. Az M12 mez&ben.

Labore A honfoglalé magyarok ellenfele. An. (Loborcy) Ung vdrdnak comeseként
szerepelteti. Szn.-i mnegfeleldjét nem ismerjiitk. A név térék eredetii; jelentése 'hds
pdrduc’. A magyarba szldv kozvetitéssel jitott. Laborc hn.-re 1. KCsA 1, 266—270.
1. An.: Loborcy fl. Az X—-B12 mezdkben. Ide vonhatd: Mezé-Laborcez, L. 1, 365.
Mezdlabore (X12,2). Laborcz-Volya, L. 1, 365. Laborcvolya (A12,3).

Gyalu A honfoglalé magyarok ellenfele. An. (Gelou, Gelu, Geleou [!]) mint erddntiili
(erdélyi) vezért (dux Ultrasiluanis [1] ) emliti, aki a blakok duxa, alattvaldi is blakok
és Szlavok. A XVI. sz.-ban ismeriink Gyalu csn.-et (1571: Gyalu Péter, Gyérfiy L. 21.).
A néunek térok ( ffe’nylik, ég’, old’, "gyami, fondorlat, koholt biin’ jelentésii szavakbdl)
és mdgyar (a vajé vagy volgyeld kés, szalu’ jelentésit gyalu sz6bdl) etimoldgidja
van. A romdn nyelvteriileten eliforduls Gyalu (dealu) hn. a 'domb, halom, hegy’
Jelentésii roman széval azonos (Krassé 2/1; 50., 2/2, 330.; Kddar 2, 23., 61.; Petri 3,
47., 53.). Aligha vonhaté ide a magyarlakta vidéken felbukkano Gelo ( hat) Im (P. 19,
326.). Gyalu hn.-ek dsszedllitasdt 1. HonfMg. 298—300.; AE 97, 232. (térképes dbrd-
zolassal ).

1. Gyalu-r., Petri 3, 676. Kémer (F14,11) h. Magyar nyelvkérnyezetben. 2. 1333:
Galo, Pest m. 510.; 1483: Gyalu, Cs. 1, 668. Kungyalu (G9,9). 3. 1263: Golou,
Cs. 5, 304. Gyalu (G16,17)." 4. 1351: Gelawd, Cs. 2, 609. Zics (H5,24) h.

Zobor A honfoglals magyarok ellenfele. An. (Zubur, Zuburio [dat.]) mint nyztral
vezért (dux Nitriensis) emliti, aki a csehek segitségét élvezi, alattvaldi is csehek és
szldvok. Szn.-i_megfelélgje: 1271: Zobor, AUO 3, 269. A XVII. sz.-ban ismerjiik
a Zobor csn.-et, mely hn.-nek is névaddjdva lett (1639: Zobor kutdndl, Dobokai volgy
47.). A név ‘emberek egvbegyiilése’ alapjelentésii szldv s26bél ered kozvetleniil vagy
esctleg szlav (¢s magyar) szn.~i kozvetitéssel. Hangtani okokbol nem vettiik fel adat-
tarunkba a Sobor hn.-et (1314: Sobur, Cs. 3, 629.). A ma. Szabar hangalakot mutaté
fmn-ek ide vondsa nem problémamentes. Zobor hn.-re . MNy 25, 244252,

1. 1400: Zabor, ZsiO 2/1, 40.; 1490: Zaborfalwa, Malyusz 67. old. 1. jz. Zabor
(A6,7). 2. +1006: Zobor mons, Szent-Istvin 104.; [111: Zobur, Kilman 42;;
An.: Zubur mons. Nyitra (C5,22) h. 3, 1373: Zubur, 1420: Zobor, Cs. 1, 111.
Zobor (D7.19). 4? 1443: Zabar, 1444: Zabor, Burgenland 164. Szabar (F2,21).
5. 1828: Zobri, 1902: Zobor, Petri 4, §14. Nagydoba (F15,17) h. 6? +1019: Zobor,
Sobor, PRT 7, 494.; 1335: Subaar, Cs. 3, 24. Zalaszabar (H3,18). 7. 1410: Zabar,
ZsiO 2/2, 353. A H3—35, I—J 3—4 mezékben. Talan nem azonos a 6. szamuval.,
8. Zobor csiics, O1ban 1, 93. Homorddalmas (119,7) h. 9? 1389: Zabar, Cs. 2, 522
Székelyszabar (J6,15).
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KALANDOZ() MAGYAR VEZEREK

-----

jaratok vezeremek (vntezemek) nevét a magyar hagyomany részint eliclqtette (ezért
néhany necvet csak kiilfoldi katfdk Sriztek meg), részint pedig ugyan megdrizte,
de egyszersmind altalaban honfoglalo vezérré tette meg. A kalandozo vezérek nevé-
nek megallapitisaban tehat a kilfoldi (nyugati) forrasok hiradasa a mérvadé.

......

Dursak Liudprand: Dursac. A 921. évi itdliai kalandozds vezére. Nevét Gsszevefették
az Arpdd-csaladba tartozé Tarhos nevével. Szn.-i megfeleléje lehet: 1277: Torzok,
Bp. O. 1, 166. Csn.-ként: 1420: Johannes Tersekh, Ladislaus similiter Thersekh,
Zichy 0. 6, 581. A név taldn (német eredetii?) tors, térzs szavunkkal egyeztethetd.
Kétségtelen bizonyossdggal ide vonhaté hn.-i megfeleldjét nem ismerjiik. Az adattdarban
 foglalt hn.-ek némelyikének ide vondsa hangrendt elleresek miatt sem pr oblémamentes.
Dursdk hn.-re l. AE 97, 217. old. 173. jz.

1?7 An.: Tursoc silva; 1460: Thursekfew silva, MNy 47, 48. A D5—6 mezokben
2? 1865: Torzsak far d MNy 24, 362. Bodony (D9,16)h. 2.a? 1675: Torsok szd.,
Schram 104. Apa (D1 5,7) v. 2.b? 1714: To6rzsdk sz6., Schram 96. Balmazijvd-
ros (E11,1) h. 3?7 Dér(c)sok psz., Hnt. 1882, Balyog (F14,15)h.  3.a? 1675: Tor-
s6k sz8., Schram 110. Bikktétfalu (F15,3) v. 4? 1366: Torzak mons, CD 9/3,
606. Nagyvarad (G13,9) h. . R :

Szaldrd Liudprand: Salardo [abl.]. 924-ben vezérletével tdmadtak a magyarok Itdliara.
Szn.-i megfelelgiét nem ismerjiik. A név taldn szlgv eredetii.

1? 1439: Zaladthelke, Cs. I, 178. Alsézsolca (D10,9) v. 2. 1291—4: Zalard, Gy.
1, 664—665. Szalard (F13,16). 3? 1346: Zollar(d), 1428: Zalard, Westungarn 51.;
1428: Zolard, Cs. 2, 801. Kiskortvélyes (G1,6).

Apor A Kr. ( Opour Opam ) szerint ama Bizancig jutott magyar kalandozo sereg .
kapitanya volt, melyben Botond vitézkedett. E névvel egyeztethetd az Apor nemzetség
(Kar.: Opour, Opor) neve. Szn.-i megfeleldi: 1243: Opour, CD 4[1, 294.; 1271:
Opor, RA 2137. A név ismeretien eredetii; talin (ugor eredetii vagy magyar gyerniek-
nyelvi) apa szavunk szdrimazéka. Nem vettiik fel adattdrunkba az wjebb kori Apor
csn.~biil keletkezett hn.-eket (Iczkovits 83.; Bogits 56., 60., 61., 64.; MNny 6, 152.).

Az Upor hn. aligha vonhatd ide (1324: Wpo/, Cs. 1, 365.).

1. 1009: Apurig riuus, HQ 6, 1. Visegtad (E7,19) v. 2. 1346: Aporhaza, Maksai
128, Aporliget (E13,10). 3. 1629: Aporka, Szarka 55. Aporka (F7,19). 4. 1314: Apoor,

Cs. 3, 414, Palfa (HG6,18). 5. 1332: Opur, Gy. 1, 892. Mindszent (H9,5) h. 6. 1478:

Oporovecz, Cs. 3, 88. Oporovec (12, 9. 7. 1342: Apur, Apour, Cs. 3, 414. Aparhant
(16,15). 8. 1731: Apor pataka, Bogats 57. Bereck (120,19) h. 9. 1352: Oprouch,
Tkalei¢ 2, 117.; Oporovecz, L. 1, 479. Grancsina (J1,1) h.  10. 1249: Opour vi-
nea, CD 4/2, 51. Kisharsany (J5,39) h.

Sar Nyugati forrdsok (Chronicon Eberspergense: Sur; Aventinus: Sura) X. sz.-i
magyar kalandozé vezérként szerepeltetik. Szn.-i megfeleldi: 1258: Sur, AUO 7,
496.; 1285: Scher, AUO 9, 428. A névnek t6rok (méliésdgjelolébiol) és szldv etimoldgi-
dja van. Stir hn.-ck dsszeallitdsdt 1. Nyr 94, 242—244.; AE 97, 221. (térképes dbrd-
zoldssal).

1. Sdrerdd, Sirrét, MVV PozmnyG 218. S7cnu,yorg,) (C3,2) h. 2, 1291: quinque
teric Sur, AUO 12, 516. Nagy-, Nemes-, Valta- és Varrasir (C4,10). 3. 1221: Sur,
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1408: Chwr, Mczd—Németh 54. lbrany (C12.5) h. 4. 1067 k.: Suruk, 1322: Surk,
Mez6—Németh 138, Zsurk (C13,16). 5. 1253: Sur, AUO 2, 243. Hepy- és Péntck-
sir (D4,19). 6. 1436: Swr, Cs. 3, 251. Sur (F5.12). 7. 1382: Syur, Cs. 3, 448, A H—I
5—6 mezOkben. 8. 1268: Surd, Cs. 2,641, ~ (13,15).

A NAGYSZENTMIKLOSI KINCS X. SZAZADI SZEMELYNEVEI

A nagyszentmikldsi kines 21, szamn darabjin 16r6k nyclvii gordg betiis felirat
van, mely az elfogadott olvasat szerint személyneveket is tartalmaz. E szeméiynevek
illetésége szoros fiiggvénye a kines Kiclégitden maig nem tisztazott credeztetésének.
A Kkincs magyar szirmaztatasa csetén van lcuogo%ul(saga a 21 szamu cdény —
talan X, sz.-i?7 — szn.-ci itteni targyalas: inak, :

Bojla Nagy: szentmiklosi kinc sfelirat: BOYHAA (ZOAITAN). Egyik vélemény Gyrula
fia Bolvdval kisérli meg azonositani, masik a née viselijében X. sz.-i mo.-i nemzetscg-
JOt keres. Szn.-i megfeleldje: 1209: Bovla, AUO 11, 93. A née torék méliésdgjelils-
bil ered. Azon Im.-ek kizreadasalol, amel;el\ a 'volgy’ jelentésii roman széval hoz-
haisk kapcsolatha, cliekintettiink (1468: Warlalonga, Cs. 5, [45.; 1482: Walya,
1506: Wavla, Cs. 5. 145.). Bojla hn.-ek dsszeallitasar 1. Sz 92, 596-—3597.; AE 97,
235, (1érkdpes dbrdz o/us\al)

1. 1261: Wdyll 1319: Woyla, Gy. 1, 813. Buk]\dmnyos (D10,10) h. 2. 1455: Wayola,
1467 k.. Wayla, Cs, §, 422. Vuol‘t (G18.10). 3. 1441: Bayla, 1445: Baylatalva,
Cs. 1. 726. Ujbaresd (114,5) v. .4? Vojla, L. 2, 161. ~ (J19,4). 5. 1231: Woyla. CD
3/2, 230. Pancsova (M10.5) h. 6. 1355: Baiola, 1362: Baila, Cs. 2, 98. Ide vonhato:
1367: Byele {1, Beyle .. Krasso 2/1, 15. Az M12 mez8ben,

< .. < g , o ) -
Bota Nagvszentiniklosi kinesfelivat: BOYTAOYA (ZQATTAN ). A név a Bota ( l’om)
san. ¢ az ul fin’ $26 dsszetétele. A ndévnek besenyé és magyar szn.-i megfelelései
lehetek: KP szerint 889-ben a besenvék cgrvik  fejedelme Bota (Bavav [ace.]).

Lvolt: ide vonhaté az 1046. évi ldzado vezér, Vata (Leg. maior S. Gerhardi episcopi:

Bacha, Vara, Kr.: Vatha, Vata) neve. Felmeriilt, hogy Bota Bojla fia lenne. Szn.-i
megfeleldi: 1138: Bata, MNy 32, 135.; 1205: Vatha, HO 1, 3. A necet 'tevecsiko’,
illetve "alaszall, elmeriil” (innen 'mocsdr, sar’) jélentésti 1oriok szavakbél eredeztettél.
E névhez vontuk a régiséghen eldfordulo Bata, Bidta, Vata, Vita hn.-eket. Nem vettiik
fel adattarunkba viszont a csak X1X—XX. sz.-i adatok révén ismert Bata stb. hn.-cket
—- ez esethen a Bata sth. csi. névaddshban jatszott szerepére gondolhatunk —(P. 4, 236.;

MYV Somogy 45.; Zala fun. 291.), tovdbbd azon, tjabb korban eldforduls hn.-eket,

ahol a Bata sth. név -mezeje, -faja, -halma vagy mas wtétaggal egyiitt szevepel —- ez
esethen tijabh korban ¢l Bata sth. személyt tekinthetiink névadénak — (1715: Bota-
mezeje, Kadar 6, 493.; 1779: Botafija, Bogits 68.; Botahalma, MVY Szatniar 104.;

Botamalmafolysja P. 38 229.). Bota lin.-ek (')'ss:('dlli(d.s'cil I MNy 27, 214--2135.

1. 1691: Platea Vata ‘dicta, Schram 133, A.- és F.-németi (B13,5) v. L a.
1439: Wathahaza, Cs. 1. I11. Filek (C&11 h, Ide vonhatd: 1406: Batahaza,
Ua 2, 87. Ajnacskd (C8,12) h. 2. 1240: Bathakue, AUO 7. 102. Tardona (C10.1) h.
3. 1347: Batha, Cs. 1, 169, Sajovelezd (C10.25) h. 4?7 1212: Bata, alin Bata, Mezd—
Németh [11. Szabolesbaka (C13.17). 5. 1332—7: Sclanica Vata, VMO l/l 221.

A C—D 6--7 mezdkben. 6. 1239: Watha, Belwatha, AUO 7, 84. Bél- és Vajas-
vatta (D4.18). 7. 1270: Batakuta sessio, Bakacs 170. Palast (D7.20) h. 8. 1323:

‘Watha, Gy. 1. 816. Vatta (D10.11). 9. 1555—6: Bata. D. 2, 179. A D—E §--9
mezokben. 10, 1235: Wata, 1257: Wathachonuk, Cs. 3. 496. Nagyigmand (ES,15) h.
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11, 1427: Wathatheleke, Mez6—Németh 112. Szakoly (E12,5) h.- 12, 1643: Wattha,
Kandra 1, 521. Az F7 mezében. 13. 1251: Vathasomlyova. Petri 4, 534, Szilagy-
somly6 (F14,12). 14. 1341: Vatahaza. Cs. 5, 424.; 1770 k.: In Bota (romdn nyelv-
kérnyezeiben), Kalotaszeg 1, 211, Kalotanadas (G16,11; h. 15, 1138 Bats, Bur'a.
MNy 32, 132, 204. Gyulavarsand (H12, 7) h 16. 1579: Watahaza, Sz0 4, 67. Méar-
kod (H18,25) v. 17. 1567—8: Bata f., , 188. Patré (13,14) v. 18. 1093: Bata.
PRT 1, 592. Ocsény (16,16). .19, 1439; Vattya,« Cs. 1, 747. Al- és Felvaca (114,6).
Azonos lehet ezzel: 1464 Felsew Watha, Kezep Watha, Cs: 1, 747. 20. 1714: Béta,
Bogats 62, Kézdiszentlélek (120,20) h.. 21. 1267: Bata, Cs. 3, 408. Bata (J6,2). Ide
© vonhato: +1015: Batatue, Gy. 1, 281. 1411: Batato, Ividnyi 5, 11. Szeremle (J6,13) v.
Az 1—16 mez6k egymissal érintkezd vidékén szamos Bata hn. talalhatéo (MNy 27, .
214.: Nyr 5, 287.; Nyr 9, 287.). 22. +1093: horreum Vata, 1320: silva que Vatha -
-erdey nominatur, Gy. 1, 732. Vaskat (J7,10) h. L. Flach 31. 23, 1468 és 1477: Wa-
thahaza. Cs. 2, 16. A J11—13 mez6kben, 24. 1367: Kethbata, Cs. {, 767. Batta
(J13,10). 25. 1583—4: Bata, D. 2, 601. Bizonytalan lokalizalasu; a ndgradi szan-
dzsak .teriiletén. Feltehet8en onalio.

X. SZAZADI BEVANDORLOK

i

A X. sz. masodik felében tobb elbkeld éikezett Magyarorszagra; a keletrdl
jottek — réluk An. ad tudésitdst — mohamedan vallastiak és poganyok. a nyugat-
rol jottek pedig — roluk elsdsorban a Kr. szamol be -—— keresztények voltak. E jo-
vevények letelepedtek Mo.-on, és adomanyokat nyertek itt.

Bilia An. (Billa, Byila) szerint — testvérével, Bakssal egyiitt — a volgai Bolg(irorszdg-
bol jiit Taksony fejedelem idején Mo.-ra. Szn.-i megfelelgje lehet: 1239: Bille,

4/1. 168. A név a X. sz. eleji Muktedir-billah kalifa nevének mdsodik részével /uqrz
. ossze. A Bilje, Béllye alakok 'fiives, bokros hely’ jelentésii szldv sz6bdl is eredhetnek. -
Billa hn.-ek dsszedllitasdt | FE I, 139.; MNy 47, 50. B
1. XVI. sz. eleje: Bille, Schram 70. Nyitra. (C5,22) h. 1. a..1342: Belw, Bakacs
91. Belej psz.. MVV Hont 36. Csall (C7,12) h. Belle psz., MVV Hont 35, Csib-
ragvarbdk (C7,13) h. 1. b, 1776: Bellya, Schram 10. Abadjszdnté (C11,19) *h.
2. 1260—70: Bele, HO 3, 19.; 1296: Billie, Byllye, AUO 12, 593., 594. Apaca-
szakdlles (D4,16) h. 3. 1299: Byle, 1333: Billya, Mez6—Németh 57. Kallésemijén
<(D12.3) h. 4. 1421: Bylie, Cs. 3, 679. A D2—3, E3 mcz8kben. 5. 1231: Biila,
1268: Bille, Cs. 3, 495. Naszily (ES5.16) h. Azonos lehet ezzel: 1329: Bylle, Veszpr.
Rcg: 82. 6. 1426: Bille, Cs. 1, 26. Mende (F7,16) h. 7. 1296: Bylle, 1321: Byllya;
Cs. 3, 37. Nagykanizsa (13,2) h. 8. 1462: Bylyed, Cs. 2, 28. Billéd (J11,8). 9.
1324: Belye, Bele, 1339: Billey, Gy. 282. Bellye (K6,5). Ide vonhaté: 1443:
Kisbelye, Cs. 2, 294, 10. 1410: Bz llyefalua Cs. 2, 144, Keresztur (K8,2) h. Azo-
nos lehet czzel: 1469 Bellye, Cs. 2, 144, .

“Baks An. (Bocsu) szerint testvérével, Billdval egyiitt —— a volgai Bolgdrorszdaghol
Jjour Taksony fejedelem idején Mo.-ra. Szn.-i megfelelgje: 1280: Bocsz, AUO 12, 295.
A nuco “mester, tudds, samdn’ jelentésii 1érok széval lehet kapesolatos. A Baksa hin.-ek
targvalasdt . a nemzetségnevek kizotl.

1. 1428: Boxfolua, 1444 Baxlalua, Burgenland 42. Baksafalva (GI., 7). L. Baksa 20.
2. 1779: Baks, Szep. Ped. Foisk. £vk. I938/l 89. ~ (H9.,6).
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Heténmy An. ( Heten) szerint a volgai Bolgdrorszdaghdl jorr T aksony Jejedelem idején
Mo.-ra. E néceel egyeztethetd a Hetény nemzeiség (1416: Heten £., 5z 92, 24. old.
70. jz.) neve. Szn.-i megfeleléi: +1086: Heten, PRT 8, 260.; 1250: Heten, AUO 2,

216. A név bizonrialan eredetii; magyar (hét szimneviinkbély. :5-an esiilagnévbél)
és német (szn.-baly etimoldgidia mellett felmeriilt calamilyen szétszrt etnikumhoz
rartozasa is. Nem vettiik fel az adattarba @ Hétém lm.-et (Nyr 5, 96.). Hetény hn.-ek
asszeallitasat 1. 130’10'('.9 6. .

1. Hetenye fl,, L. 1, 239. A B5 mezében. 2. Hetény, L. 1, 239. Debréd (B10,3) h.
3. Hctcnyw)h_y s74.. c.. P. 12. 526. Ozd (C9,2) h. 4. 1296: Hethen coilis, Gy. 1, 88.°
Hetény sz6.. Nyr 4. 186. Golop (Ci1.16) h. Hetény sz8., Nyr 4, 95.. Nyr 41, 436.
Tallya (C11,17) h. 5. 1270: Heviin, Gy. 1, 541. Heiyen (C13,18). 6. 1272—90:
Hetény, CD 5/3.72. ~ (C15.5). lde vonhato: 1646: Eteny szeg, Ugocsa 492, Szotds-
végurdo (C15,6) h. 7. 1866: Hetenye d.. Hetény orma arnyék, MNy 25, 72. Matra-
balla (D9,15) h. 8. 1272: Hethen, Maksai 147. Hodasz (D13,16). 9. Etény c., P.
39. 26. Aranyosmeggyes (D15.8) h. Etény e., MVV Szatmar 45. Berence (D15.9) h.
10. 1223 Heten. Cs. 3, 501, Heiény (ES1). 11, Etenyetd, Erenyefirka, P. 19, 313,
Uijtérincfalva (F10.3) h. 12, Etén hegy sza., P. 60, 384. Magyarpolany (G4,12) h.
13, 1266: Etyn. 1456: Hethynreghaz, Gy. I, 8§95. Hetényegyhiaza (G8.3). 14, 1138: -
Hetten, MNy 32, 133. Tarkeve (G10.6) v. 15, 1571: Heton f., D. 1, 209. Csurgd
(13.16) v. 16. 1351: Heten, Cs. 3, 429. Gélle (15.4) h. 7. 4+1015: Heten, Gy. 1,
316. Hosszuhetény (J3,13). Ide vonhatd: Hetény, P. 5, 212. Kistjbénya (15,24) h.
18. -+1015: Heien, Gy. |, 316. Lovaszhetény (J6,14). 19? 1158: Kequucheton, Gy.
I, 723. Talan o J—K7 mgzo}\bun L Flach ]3. Olvasata bizonytalan. 20. 1322:
Hetene, Gy. 1. 317, Zuldta (K4.2) h. 1289: Heten, Gy. 1, 316. Buemcna (Ko, 12)
v. 22,1472 Hethen, Cs. 2, 41. Huc,n) (I\IO 0).

Tenuzcha An. (Thonuzoba) szerint a besenyék foldiérdl jott Géza fejedelent idején

Mora. E név szn.-i és ln.-i megfelelijét nem ismerjiik ; két sz¢ dsszetéieléhil a/a/\'ulr. .

Tonuz Szn.-i megfelelje: [7),. Thonyz, Zala Q. 1, 103. Az dsszetéiel elsé fagj(l .
1616k eredetit; jelentése “disznd’. Hn.-i megfeleléjér nem ismerjiik, : :

Oba E néveel egreziethetd az Aba nemzetség (Kar.: Aba) neve. Szn.-i megfeleldi:
1138: Oba, MNy 32, 133.; 1234: Aba, AUO 6, 547. Az ésszeiétel masodik tagja
. 16rik erederii; jelentése apa’. "Poszi6” jeleniésii aba szavunk végsd forrdsa arab;
Mo.-on hédeltsag kori trék /mcuw' s26 deéli szldav kozvetitéssel. Nem tartjuk ide-
ronhatonak a Bolman (1332: Abalman, Obolma, Gy. 1, 269.), az Abara (1332: Abra,
Abara, Cs. 1, 337.). az Obua, Obava (Ethn. 10, 103.; vd.: 1270: Olbua, AUO 8, 262.)
¢és az Abonya(16) hn.-eket (Rétkiz 72.). Aba hn.-el dsszedllitasit . MNy 11, 342—
343, Aba hn.-ek 1érképes dbrazolasar 1. AL 97, 237.

1?7 1255: Obusk, CD 4/2, 359.. 361., TT 1904., 80. Feltehetden hn. Kisjeszen (A7.3).
2. 12911 Obus. Téth 2. 362.. 1427 Abows, Cs. 1, 288. Abos (All,11). 3. 1740:
Aba kuttydnal sza., Ha 2, 609. Lokdshaza (B9.4) h. 4. 1787: Abacs c., Ha 3, 345,
Rozsnyd (B10,4) h. 5. 1251: Castro Novo Abe, 1255: Abaywar, Gy. [, 58—359.
Abavjvar (BL1.19). 6. 1369: Abahaza, Cs. 1. 340. Véke (B12,8) h. 7. 1308: Abale-
hota, 8z 72, 300. ~ (C5,23). 8. 1376: Aba portio, Bakics 223, Zsember (C6,18) h.
9. 1583—4: Abadtalva, D. 2, 59]. Galsa (C8,13) v. Talin ide vonhatd: 1575—6:
Abad, D. 2. 503. 1¢. 1339: Abafalwa, Cs. 1, 129. Abafalva (C9,5). 1de vonhaté:
- 1452 Kysa lx.mlm Ha 3. 43—44, Ozd (C9,2) h. 11. 1760: Abba vogynek partya,
Ha 4, 87. Szentsimon (C9,29) h. 12. 1324: Obud, Gy. |, 751. Abod (C10,26). 13.
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+1267: Obod, Gy. 1, 751. Boldva (C10,27) h. 14, 1388: Abatclke, Cs. 1, 202. Boldog-
kovaralja (C11,18) h. I1de vonhaté: 1327: Abanogutha via, Gy. 1, 74. Hernadbiid
(C11,14) h.  15. 1398: Abba, Cs. 1, 340. Sarospatak (C12,10) h.” 16, 1478: Abazeg,
Ugocsa 316. Csepe (C15,7) h. 17. 1252: Abay, AUO 2, 224. A C6—7, D6 mezdk-
ben. Onallésaga vitathaté. 18. 1240 k.: Oboni, AUO 11, 316. Nagy- és Sikabony
(D4,20). 19. 1244: Aba, Cs. 3, 492, Ogyalla (D5,15) h. 20. 1252: Aba, Bakics 82.
Tesmag (D7,21) h. 21. 1415: Felsewabon,-Cs. 1, 340. Sajéhidvég (D11,4) h. 22.
"1334: Aba, Mez6—Németh 31. Balkany (D12,10) h. 23. Abafa e., P. 38, 220. Nyir-
bator (D13,14) h. 24. 1358: Abahaza, Maksai 108. Nyircsaholy (D13,15) h. 25,
1347: Aba, CD 9/1, 598. A D—E 8—9, EI0, F9 mezdkben. 26. 1153: Obda insula,.
PRT 1, 602.; 1260: Abada, Cs. 3, 543. Abda (E4,21). 27. 1192: Obon, MNy 13,
119. Esztergom (E6,8) h. 28. 1447: Abad, Cs. 1, 24. Aszod (E8,4) v. 29. 1291 : Abon,
Cs. 1, 57. Fuzesabony (E9,14). 30. 1421 k.: Abayzeg, Cs. 1, 56. Poroszlé (E10.1) v.
317 1323 Abak, Cs. 1, 57. Egerlové (E10,14) v. 32? 1256: Ovad, 1263: Obad E.,
Cs. 2, 781. Talan az. F2 mezdben. L. az Avar népnevet. 33. 1559: FelsG-Abaj, D.
1, 124 Dabas (F7,20) v. 34. 1450: Aban, Cs. 1, 667. Abony (F9,10). 35. 1138:
Vbadi, Obad, MNy 32, 135., 132.; An.: Obad portus; 1348: Abad, Cs. 1. 57. Abad-
szalok (F10,2). 36. 1454: Aba, Cs. 3, 315. ~ (G6,7). 37. 1332—7: Abafaya, 1380:
Abafa, 1412: Abafalua, Cs. 5, 691. Abafija (G18,11). 38. Abavélgy, Ethn. 37, 186,
A H2 mezében. 39.°1411-—2: Abafalwa, Cs. 2, 585. Somogygeszti (H4,20) v. 40.
1431: Aba, Cs. 3, 315. Kalocsa (H7,3) v. 41. 136!1: Obusfolua, Cs. 5, 866. Abosfalva
(H17,13). 42, 1597: Abod, Pesty 1, 4. ~ (H18,26). 43. 1859: Apallaza, Magyareg-
regy 350. Magyaregregy (l5 6) h. L. Magyaregregy 351. 44. 1177: Abad, Gy. 1, 170.
Arad (111,3) h. 45, 1329: Oboyn, Gy. 1, 846. O- és Magyarpécska (111,5) h. 46.
Abavara, Pesty 1, 2. Ujszékely (119,2) h. 47 Abasfalva, L. 2, 3. Homorédabasfalva
(119,19). 48?2 1865: Zabacser, Bar. Hi. 1970., 158. Botykapeterd (J4,4) h. 49. 1332—7:
Abaligete, Gy. 1, 269. Ab'lhget (J5 36). 50. +1093: Obony, Gy. 1, 269. Nagynyarad
(J6;11) h. 517 1217 Obonin rivus, AUO 11, 145. Oborova (Kl 8) h. 52, +1264:
Abba lacus, AUO 8, 88. Daréc (K6,9) h. 53" 1467—72: Abadoczfalwa, Obodocz-
falva, Cs. 2, 467. A K—L 5—6 mezdkben. 54. XVI. sz.: Obon, PRT 8, 590. Erdély-
ben. Kozelebbi lokalizalasa bizonytalan; feltehetéen 6nz’1llé :

Tata A Kr. (Tata) szerint az apuliai Sanseverino grdfok kéziil szdrmazott, eredeti
neve Deodatus. I. Istvin kirdly keresztapja; Tata nevét az-uralkodstél nyerte. Szn.-i
megfelelGi: 1202—3 k.: Tata, RA 202.; 1234: Tota, HO 8, 31. A név 'apa, keresziapa’
jelenre's:'i {(magyar gyermeknyelvi) tata szavunkkal azonos. Az tijabb korban a Tata
csn, is belépett a hn.-addsban inditékot jelent tényezék sordba (Zala fn. 393.). Tata-
. hdza hn-iink a régiségben Tothdza, Téthdt alakokat mutat.

1?7 1682: Tatai sz6., Schram 157, Tallya (Cl1, 17) h 1. a. Otata, Nyr 40, 283.
Asvanyraré (E4,5) h 2. 1221: Tota, Cs. 3, 491.; : Tata. Tata (ES5,2). 3.1305:
Thata, MES 2, 560. Koh:dgyarmat (E6,10) h. '4. ]41]: Thatha, Cs. 3, 633. Szil
(F3 19) h. ,

Vencellin KS:-Wecelinus,' Kr.: Vecellinus, Vecelinus, Vencelinus, Vencellinus, Venci-'
linum facc.]. A bajororszdgi Wasserburghdl érkezett, a Koppany elleni hadjdarat egyik
vezdére volt. Szn.-i megfelelot lehetnek: 1263: Vencezlay [gen.], HO 6, 28.; 1264:
Wincezlaus, RA 1829. A név végsé forrdsa 'koszorit + dicséség’ jelentésii szlav sz0,

mely kordn elterjedt német nyelvteriileten. Kerscgzelen bizonyossdggal ide vonhats
hn.-i megfeleléjét nem ismei 1ul\ Bizonyitasra var a Wense (1067 k.: AUO I, 25.), a
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Veczel (1430: Cs. 5, 66.) és a Veselény hn.-ek (L. 1, 734.) kapcsolata a Vencellin
szn.-vel.
1?7 1067 k.: Wensellev, Mez6—Németh 136. Vencsellé (C12.7).

Rad 4 Kr. (Radi) szerint Vencellin fia. E néveel egyeztetheid a Rad nem:zetség (Kar.:
Raad, Rad) neve. Szn.-i megfeleli: 1138: Radi, MNy 32, 132.; 1257: Rad, AUO 2,
294. A uév szliv erederii. Nem foglaltuk adattirba a "Rada ( 129(1——1301 Cs. 1, 33.;
Nvr 28, 191), a Radé (1251: Radul, Cs. 3, 96.) és a Ratka (Radka) hn.-eket (1297
Radka, Gy. 1, 134.; 1459: Rathka, Cs. 1, 360.). A csak ijabb korbél ismeretes Rdd
hn.-ek Rad csn-16] vehették neviiket (Petri 3, 483.). Rdd hn.-ek odsszedllitdsdt |.
Krassé 2[2, 132. Rdd hn.-ck térképes dbrazoldsdt |. AE 97, 238.

1.-1438: Raad, Cs. I, 360. Rad (B12,9). 2. 1246: Radh, RA 834. Nyitrahoz (CS,22)
tartozott. 3. 1332—7: Rad, Gy. 1, 133. Boldogk&varalja (C11,18) h. “4. 1337: Raad,
Mezé——Németh 126. Tiszarad (C12,20). 5. 1395: Raad, Cs. 1, 105. Rad (E7,20).
6. 1221: Radocz, 1238: Raduzt, Cs. 2, 788. Egyhazasradoc és Raddckolked (G2,16).
7. 1131—41: Rad, PRT 1, 595.; 1229: Rad, Cs. 2, 637. Latrany (H4,21) h. 8. 1146:
Radi, PRT 1. 598. Kutashoz (14,17) tdrtozott. 9. +1077-—95: Radatorla, Radtor-
loua,” Gy. 1, 371.; 1346: Raad, Cs. 2, 518, Radfalva {J5,37). 10. 1475: Radfalwa,
Cs. 2, 518. Baksa (35,38) h. 11. 1488: Raadfalwa, Cs. 2, 59. Temesrékas (J12,1) v.
.12, 1440: Radmanocz, 1454: Radfalwa, Cs. 2, 59. Radmanyest (J13,11). 13. 1443:
Raad, Cs. 2, 88. A J10—13, Ki{1—14, L—M 13—14 mezdékben. 14. 1332—7: Rad,
Gy. 1, 231, O- és ujverbisz (K8,6) v. 15. 1424: Radpataka e., Krassé 2/2, 132,
Nagymutnik (K 13,4) h.

Hont + 1002: Cuntio [abl.], PRT I, 589.; KS: Hunt,; Kr.: Hunt, Hunth, Hont. Svdb-
Joldréol szdarmazott, a Koppdny elleni hadjdarat egyik vezére volt; Paznan testvére.
I névoel egreztetheté a Hont-Paznan nemzetség (Kar.: Hunth-Paznan, Hunt-Paznan, .
Hunt-Pazlan, Hont-Paznan) nevének elsé -része. Szn.-i megfeleldi: 1135: Hunt,
CD 7/5, 102.; 1231: Hunt, AUO 11, 231. A név ’szaz’ jelentésii német sz6bdl ered.
Bizonnval nem tartoznak ide a Honcisor (1441: Hontheser, 1464: Hunczissor, Cs.
1, 733.) és a Hwicid hn.~ek (1439: Hunnczteu, Hontheu, Cs. 1,733.). A (sa/\ Hant
alakban ismert hi-ek adattirba vételéiél -eltelkintettiink (1500: Hanth, Cs. 3, 4 28.;
Borovszky 2, 41.; MVV Pest 2, 437.).

1. 1270: Hunth, Bakics 124, Hont (D7,22). 2. 1406: Honthfalua, Jaké 254. Pap-
falva (F14.13) v. 3. 1406: Honthpataka, Jako 341. Sélyomkdéhoz (F14,14) tartozott,
4. 1314: Huntieleke, Kadar 4. 59.,°5, 382. Pancélcsehhez (F16,3) tartozott. Ezzel
lehet azonos: 1397: Hontelke, ZsiO 1, 517. §. 1441: Felsew Honth, Cs. |, 733,
Tulan Holdmézes (113.7).

Paznan™ - 1002: Poznano [abl.]. PRT 1, 589.; KS: Pazman; Kr.: Paznaii, Paznam,
Pazuan. Svabfoldrdl szarmazotr, a Koppany elleni hadjdrat egyik vezére volt; Hont
testeére. 2 ndovel egreztetheid a Hont-Paznan nemzetség (Kar.. Hunth-Paznan,
Hunt-Paznan, Hunt-Pazlan, Hont-Paznan) nevének mdsodik része. Szn.-i megfeleldi:
+ 1086 Pozman, PRT 8, 271.; 1165 k.: Poznan, MES 1, 118. A név ’jobb + férfi’
Jelentésii némer széhol ered. A csak tjabb korbél ismert Pdazmdny- hn.-ek esetében
nehezen harithaté el a Pdazmany csn.-bél valo ereder gvaniija. Paznan hir-ek oOssze-
allitasar I: Sz 57--58, 708.; AE 97, 238. ((érképes dbrdzoldssal).

80



1. 1270: Poznano [abl.] campus, AUQ 8, 262. Szentmiklos (B14.4) h. 2. 1923: Paz-
manysziget, Rétkoz 296. Dombrad (C12,8) h. 3. 1245—64: Paznan, Gy. |, 547.
Mdrokpapl (Cl14,12) h. 4. 1661: Pazmany, Ugocsa 488. Szirma (C15,8) h. 5 Paz-
-mén viz, UMM 2/1, 311.; Pazmanytd, Nyirség 233. Ujfehérté (D12,11) h. 6. 1349:
Pozman, Cs. 1, 523. Besenyod (D13,2)h. 7. XIX. sz.: Pazman, MNyj 14, 67. Komo-
15 (D14,14) h. 8. 1237 k.: Poznan, Cs. 3, 554. Pdzmandfalu (E4,22). 9. 1264: Paz-
nan, MES [, 512. Tata (ES 2) v. 10. 1330: Pazman, Cs. 1, 68. Demjén (E9.15) h.
11. 1325: Paznan, AO 2, 175. Nyirbértelek (E13,11) v. 12—13 1459: Paznan, Cs.
3, 342. Pazmand pagus, L. 1,499. ~ (F6,13). Pazmand praedium, L. I, 499. Dunajva-
ros (G7,7) h. 14..1299 k.: Paznan, Gy. 1, 511. Fiizesgyarmat (Gl 1,6) h. 1S5. 1466:
Pazmantheleke, Cs. 1, 682. A G—H9 mezékben. 16. 1424: Paznanhaza, Cs. 3, 115.
Nagylengyel (H2,9) v. 17. 1480: Paznan, Cs. 2, 515. Aranyosgadany (J5,27) h.
18.°1392: Paznanfalua, Cs. 2, 515. Ladimirevci (K6,16) v. 19. 1332—7: Poznan,
Korosmegye 95.; 1437: Paznan, Cs. 2, 341. Laslovo (L6,8) v. '
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ROVIDITESEK FELOLDASA

A = Also

abl.. = ablativus

acc. = accusativus

Acta Univ. Debr. = Acta Universitatis Debreceniensis de Ludovico Kossuth no-
minatae

Adalékok Zempl. vm. = Adalékok Zemplén varmegye torténetéhez

AE = Archaeologlal Ertesitd

Alsofehér vm. = Alsofehér virmegye monografidgja 1. Masodik rész: Alséfehér

varmegye neprajza Nagy-Enyed 1899.

Amlacher = AMLACHER, ALBERT: Urkundenbuch zur Geschichte der Stadt und
des Stuhles Broos bis zum ‘Ubergang Siebenbiirgens unter Erbfiirsten aus dem
Haus Osterreich (1690.). Hermannstadt 1879.

An, = Anonymus ,

"“a. n. = alio nomine ' ’

Ann, = Annales

AO = NAGY IMRE—NAGY GYULA: Anjoukori okmanytar [—VII. Bp. 1878—1920.

Apponyi O. = A Pécz nemzetség Apponyi aginak az Apponyi grofok csaladi le-
véltaraban Orizett oklevelei 1. 1241—1526. Bp. 1906.

Arpasté = MARTON GYULA: A szolnokdobokai Arpasté helynevei. (Klny. az
Erdélyi Mizeum 1945, 3—4. fuzelebol) Erdélyi Tudomanyos Fiizetek 197.
Kolozsvar 1945. -

Arvay = ARVAY JOZSEF: A barcasagi Hétfalu helynevei. Kolozsvar 1943.

AUO = WeNzeL GUSZTAV: Arpadkorn 0j okménytar [—XII. Pest 1860. — Bp. 1874.

Bakdcs = BAkAcs IsTvAN: Hont virmegye Mohdcs elStt. Bp. 1971.

Balaton = JANKO JANOS: A Balaton-melléki lakossag néprajza A Balaton tudo-
manyos tanulméinyozasanak eredményei 111. Masodik rész. Bp 1902.

Baldzs = BALAzS Eva: Kolozs megye kialakulisa. Telepiilés- és népiségtorténeti
értekezések 3, szam. Bp. 1939. ° _
Balazsy = BALAzsY FERENC—SZEDERKENYI NANDOR: Heves varmegye torténcte

' I—1V. Eger 1893—1897.

Banffy O. = VARJU ELEMER: Oklevéltar a Tomaj nemzetségbeli Iosonczn Banfly
csalad tdérténetéhez 1. 1214—1457. Bp. 1908.

Barczi = BARczi GEzA: A magyar szokincs eredete.? Egyetemi Magyar Nyelve-
szeti Fuzetek. Bp. 1958, — A [dldrajzi nevek c. fejezet (142—162. old.) egy ré-
sze francidul: La toponymie hongroise du moyen fige. Annales Universitatis
Scientiarum Budapestinensis de Rolando Eo&tvés nominatae. Sectio Philolo-
gica 11. Bp. 1960. 25—-43. &ld.

"~ Bar. Hi, = Baranyai helytorténetiras
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Békés = K. SzaBd EszTir: Békés f0ldrajzi nevei. Kézirat. Szeged 1965.

HI. Béla = FEJERPATAKY LASzLO: III. Béla oklevelei. Klny. a IIl. Béla magyar
kiraly emlékezete c. kiadvanybol. Bp. 1900.

Bélay = BELAY ViLMOSs: Mdramaros megye tarsadalma és nemzetlsegel A megye
bctelcpulesetol a XVIIL. szazad elejéig. Teleplilés- és népiségtdrténeti ertekezesek
7. szam. Bp. 1943.

Benkd = Bink( LOrRAND: A Nyaradmente f'oldrajzmevcx A Magyar Nyelvtudo-
manyi Tarsasig Kiadvanyai 74. szam. Bp. 1947.

Bikalarok-volgy = Pesti JANOs: A Bikalarok-vélgy foldrajzi nevei. Kc7lrat Szeged
1969. N

Bodécs = Bopdcs Gyura: Torténelmi okmianyok Hetcnyegyhaza nevének és
helyének megallapitasahoz. Kecskemét 1960.

Bogats = BoGATs Dines: Haromszéki helynevek. CsuTAK VILMOS (xzerl\) Emlék-
konyv a Székely Nemzeti Muzeum 6tvenéves jubileumara. Sepsiszentgydrgy
1929. 52—71. old..

Borovszky = BOROvszKy Samu: Csanad varmegye torténete 1715-ig I—II. Bp.
1896—1897.

Borsavélgy = Szand T. ATTILA-—GERGELY BELA: A Kolozsmegyei Borsavolgy hely-
nevei. Borsavdlgyi kutatdsok. Nyelvészet. Kolozqur 1945.

Bp. = Budapest

Bp O. = GARDONY!I ALBERT: Budapest tortenclcnck okleveles emlékei 1. (1148—
. 1301). Bp. 19306.

_Bp ch = Budapest Regnscgel A Buddpesu Torlencll Muzeum Evl\onyve XVI. .
Bp. 1955.

Burgenland = EprrRHARD KRANZMAYER—KARL BURGER: Bungenlidndisches Sied-

' hingsnamenbuch. Burgenldndische Forschungen. Heft 36. Eisenstadt 1957.

CD = Giorclivs Fesir: Codex diplomaticvs anganae ecclesiasticvs ac civilis
|—XI. Budae 1829—-1844.

Cont. Georg. mon. = Continuatio Georgii monachi ,

Czebe = Czisr Gyura: A veszprémvolgyi oklevél gorog s7ovege Ertckezések
a torténeti tudominyok korébdl XXIV. 3. szam, Bp. 1916.

Czilchert = CziLcnerRT KAROLY: Pozsony megye helyrajzi és stallsnkax leirasa.
Bp. 1873.

Cs. = CsANKI DEzs6: Magyarorszag torténelmi 6ldrajza a Hunyadiak koraban
I—II11., V. Hunyadiak kora Magyarorszagon VI—VIII,, IX. ¢. Bp. 1890—1913.

Csik O. = KARACSONYI BELA—KRISTO GyuLa: Oklevelek a Csak-territérium
torténctéhez. Acta Universitatis Szegediensis de Attila Jozsef nominatae. Acta
Historica XXXVI. Szeged 1971.

csn. = csalddnév

Cd. = dils 4 _

D. = Vinics ANTAL—KAMMERER ERNO: Magyarorszagi tordk  kinestari defterek
I—H. Bp. 1886-—1890.

dat. = dativus

DDMF = A Debreceni Déri Mizeum Evkonyve

Decr. = decretum o

Dés'= SzasO T. ATTiLA: Dés helynevei. Erdélyi Tudomanyos Flizetek 101, szim.
Turda 1937.

Dézsma = N. Kiss ISTVAN: 16. szdzadi- dézsmajegyzékek (Borsod, Heves, Bereg,
Bihar ¢s Kozép-Szolnok megyék). Bp. 1960.
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Dobokai vélgy = Szasd T. ATrLA—GERGELY BELA: A dobokai volgy hely-
nevei. Kolozsvar 1946.

Durké = DURKOG ANTAL: Békés nagykodzség lortenete (Torténeti és kulturalis
monografia.) Békés 1939,

e. = erdd

E. = egyediilallé névalak .

Egri Ped. Foisk. Evk. = Az Egri Pedagogiai Féiskola Evkonyve

Egy. Kvt. Evk. = Az Egyetemi Kényvtar Evkonyvei

é. n. = év nélkiil

Erd. Népei = Erdély Népei (az Erdély melléklete)

Ethn. = Ethnographia ] . .

EtSz = GoMBocz ZOLTAN—MELICH JANOs: Magyar Etymoldgiai Szotar [—II.

Bp. 1914—1944.
f. = falu
F. = Felso

FE = Fold és Ember ,

Fehér = Fenér IpoLy (szerk.): GyGr megye és varos egyetemes leirasa. Bp. 1874.

H. Fekete = H. FEkeTe PETER: Hajdibdszdrmény’ helynevemek adattara. A Magyar
Nyelvludomanyl Tarsasag Kiadvanyai 102. szam. Bp. 1959.

Fekete L. = FEKETE LAsos: Az esztergomi szandzsak 1570, évi addosszeirasa.
Bp. 1943. '

Fekete Zs. = FexeTE ZSIGMOND: A magyar helynevek. Adalékok a magyaros hely-
ségnevek rendezéséhez. Bp. é. n. {1902.]

Ferenczy = FereNczy JO'ser: Tekintetes nemes Pest Pilis és "Solt torvényesen
egyesiiltt varmegyékben valamint a’ Kis Kunsdgban is talalhaté...minden
helységeknek.. név-téra. Budan 1844,

fl. = fAuvius

Flach = FracH, PauL: Beitrige zur historischen Geographie der ehemaligen
Komitate Bacs und Bodrog sowie des einstigen Solter Stuhles. Adatok a haj-.
dani Bacs és Bodrog varmegyék valamint a Solti szék torténelmi foldrajzahoz.
Miinchen 1969, A

F8K = Foldrajzi Kdzlemények o

Frakndi = FRAKNOI VILMOS; A szekszdrdi apétsig torténete, Bp. 1879,

Galgdczy = GALGOCZY KAROLY: Pest, Pilis és Solt 1drvényesen egyesiilt megye
monographidja 1—I1l. Bp, 1876—1877.

gen. = genitivus

FCopnunwak = Foanunbak dunocodickor Pakyntera y Hosom Cany.

Gy. = GYORrEY GYORGY: Az Arpad-kori Magyarorszag tdrténeti {6ldrajza A—Cs.

[1.} Bp. 1963.
Gyarfis = GYARFAS ISTVAN: A jisz-kunok tdrténete [—IV. Kecskcmét 1870.—~Bp.
1885.

Gygrgyo = SZAno T. ATTILA: Gye:gyo: helynevek a XVII—-XIX. szazadbol.
Magyarorszag foldrajzi nevei 1. szam. Bp. 1940,

. GyO = Vrruss ENDRE: Gyula viros oklevéltara (1313-—1800). Bp, 1938. .

Gydni = GYONI MATYAS: A magyar nyclv gorog feljegyzéses szérvanyemlékei.
Magyar-gorog tanulmanyok 24. Szerk.: Moravcsik GyuLA. Bp. 1943.

Gyorfly Gy. = GyYORFFY GYORGY: A székelyek eredete és telepiilésiik torténefe.
M ALvusz ELeMmER (szerk.): Erdély és népei. Bp. 1941. 35—86.

Gydrfly L. = GyOrrrY Lasos: Adatok az Alfold tordkkori telepiiléstorténetéhez.
(Az 157 1-es szolnoki térok defter forditasa.) Jaszkunsagi fuizetek 4. Szolnok 1956.
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h. = hataraban '

Haan = HaAAN Lajos: Békés varmegye hajdana I—11. Pest 1870. .

Hazi = HAz1 JENG: Sopron szabad kiraly varos torténete |. rcsz——l kotet. Okle-
velek 1162-181 1406-ig. Sopron 1921. :

H.-B. fn. = Papp LAszLO és VEGH JOzseF (szerk.): Hajdu-Bihar megye foldrajzi
nevei 1. A polgari jaras. Debrecen 1970. ,

Heckenast = HECKENAST GuszTAv: Fejedelmi (kirdlyi) szolgalonépek a  korai
Arpad-korban. Ertekezések a térténeti tudomanyok korubol Uj sorozat 53.
Bp. 1970.

Hédervary O. = . RADVANSZKY BELA—ZAVODSZKY LEVENTE: A Hédervary-csalad
oklevelldral Bp. 1909. .

Heves fn. = Papp LASzLO és VEGH Jozsu (szerk.): Heves megye {6ldrajzi nevei
. Az egri jards. A Magyar Nyelvtudomanyn Tarsasag Kiadvanyai 125. szam.

Bp. 1970.

HMK = NeMeTH GyuLa: A honfoglalé magyarsag kialakulasa. Bp. 1930.

hn. = helynév

Hnt. = Magyarorszag (korabban: A Magyar Korona Orszagmnak) hclys«,gncvlara
1882—1962.

HO = Hazai okmanytar [—VII1. Gyér 1865.—Bp. 1891.

HOklt. = Hazai oklevéltar 1234—1536. Bp. 1879.

Hoéman = HAomaN BALINT: Szent Istvan. Bp. 1938.

HonfMg. = MeLicn JAnos: A honfoglalaskori \Aagyarorszég. A Magyar Nyelv-
tudomany Kézikoényve 1. 6. Bp. 1925—1929.

Hossziihetény = ReuTeR CamiLLo: Hosszuhetény koézség foldrajzi nevei. Magyar
Tudominyos Akadémia Dunantili Tudomanyos Intézet. Kozlemények S.
Pécs 1968. ’

Hos¢ava = HUSCAVA, ALEXANDER: Kolonizacia Liptova do konca XIV. storodia.
Sbornik Filozofickej Fakulty Univerzity Komenského v BldllS]aVC Roénik
Vii. Cislo 58. (5.) V Bratislave 1930.

lczkovnts_— IczxkoviTs EMMA: Az erdélyi Fehér megye a kozépkorban. Telepiilés-
és népiségtoriéneti értekezések 2. szam. Bp. 1939.

Ila = ILA BALINT: GOmdr megye 11—1V. Magyarsig és nemzetiség. Tanulmanyok
a magyar népiségtorténet korébdl . sorozat 2—-3. Bp. 1944 —-1969.

Il. Istvan = FLJERPATAKY LAszLS: Oklevelek 1. Istvan korabél. Erteke7e>ek a
torténelmi tudomanyok kérébsl XVI. kotet 4. szam. Bp. 1895,

Ivanyi = IVANYI [STVAN: Bics;Bodrog varmegye foldrajzi és torténelmi helynév-
tara I—V. Szabadka 1389--1907.

Jaké = JAKO ZsiGMOND: Bihar megye a térok pusztitas eldtt, Telcpu!es- es neplseg-
torténeti ériekezések 5. szam. Bp. 1940. .

jz. = jegyzet
k. = koriil
K. = Kis

ka. = kaszalo

Kadriné = KAARI SANDORNI: Szeghalom {éldrajzinevei. Kézirat. SZCéCd 1959.

Kadar = KADAR J&zser: Szolnok-Dobokavarmegye monographisja 11--VII. A var-

. megye kozségeinck részletes torténete. Deés 1900—1905.

Kaldy-Nagy = KALDY-NAGY GYuLA: Baranya megye XVI. szazadi tdrék ado-

Osszeirasai. A Magyar Nyelviudomanyi Tarsasig Kiadvanyai 103. szim.
Bp. 1960. :

Kallay O. = A nagykalldi Kallay-csalad levélara. (Az oklevelek és egyéb iratok
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kivonatai.) II. 1351—1386. A Magyar Heraldikai és Genealogiai Tarsasig
Kiadvanyai 2. szam, Bp. 1943. .

Kalman = FEJERPATAKY LAszLO: Kalman kirdly oklevelei. Ertckezések a torté-
nelmi tudomanyok korébol XV. kétet 5. szam. Bp. 1892,

Kalotaszeg = SzaBd T. ATriLAa: Kalotaszeg hclynevel I. Adatok. Kolozsvar 1942.

Kandra = KANDRA KABos (szerk.): Adatok az egri cgyhizmegye torténelméhez
I—II11. Eger 1885—1904.

Kar. = KARACSONYI JANOS: A magyar nemzetségek a X1V. szizad kozepéig [—III/1.
Bp. 1500—1901.

Karoly = KArRoLY JANOS: Fejér virmegye torténete [—V. Székesfejérvar 1896—1904.

Karolyi O. = GeErest KALMAN: A nagy-karolyi grof Karolyi csalad oklevéltara
. Oklevelek 1253—1413. Bp. 1882.

Kavuljak = KavuLiak, ANDRres: Historicky miestopis Oravy. Bratislava 1955.
Kazmér = KAzMir MIkLOs: Also- Szngetkoz foéldrajzinevei. A Magyar Nyelv-
tudominyi Tarsasig Kiadvinyai 95. szim. Bp. 1957. ’

KCsA = Kérosi Csoma- Auhnvum

Kecskés = Iry. KECSKES PETER:. A GyOngyds elonevii kozségek foldrajzi- és Gyodn-
gy0s didlénevei. Gyongyos 1960.

Keletmo. = KNIEZSA ISTVAN: Keletnmoyarorszag helynevei., Magyarok és roménok
I. Szerk.: Defr JOozser és  GALDI LAszo. A Magyar Térténettudomanyi
Intézet Evkonyve 1943, Bp. 1943, 111—313. old.

kieg. = kiegészito kotet

kiny. = killonlenyomat

Kniezsa = KniEzsa IsTvAn: A parhuzamos helynévadas. Egy fejezet a telepiilés-
torténet modszertanabdl. Telepiiléstorténeti tanulmanyok 2. Bp. 1944,

Kosiry = KosArRy DOMOKOS: Pest megye a kuruckorban. KELETI FERENC-—LAKA-
108 ERNG—MaKKAI LASzLG: Pest megye multjabdl. Tanulményok. Bp. 1965.
9—94. old.

Kovachich = Kovaciich, MarTinvs Georaivs: Formviae solennes styli... Pes-
thini 1799, ) )

Kozma = Kozma PAL: Zardnd-varmegye' foldirati, statistikai és torténeti lejrdsa.
Kolozsvartt 1848, -

Kordsmegye = CsANKI DEzsG; Kordsmegye a XV-ik szizadban., Ertekezések a
torténelmi tudoményok kdrébs! XV, kétet 12, szam, Bp. 1893,

Kdzép-Szamos = SzAnO T, ATTILA: Kdzép-szamos-vidéki hatdrnevek (kiny. \/[Ny
28.). Erdélyi- Tudominyos Flizetek. 50, szdm. Bp. 1932,

KP = Kdnsztantinesz Porflirogennétosz

. Kr. = X1V, szdzadi magyar l\rdmkal\ompoznc:o

Krasso = Pesty FriGvis: Krassé virmegye térténete I, Elsé-—misodik rész.
Bp. 1884.

Kristof-Ek. = Magyar irodalomtorténet 1939, Emlékkonyv Kristéf Gydrgy hat- .
vanadik sziiletésnapjira. Kolozsvar 1939,

KS = Kézai Simon _

. Kuun = Kuun, Giza comes: Relationum Hungarorum cum oriente gentibusque
orientalis originis historia antiquissima [—11. Claudiopoli 1892—-1893.

. = lisd

L. Rcyulonum locorum objectorumque in XII. tabulis mappac regnorum Han—
gariac, Slavoniae, Croatiae, ct confiniorum militarium magni item principatus
Transylvaniac occurrentium, quas acri incisas vulgavit JoANNts LipszkY

. de Szedlicsna. Pars 1—I1. Budac 1808. :
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le. = legeld

Leg. = Legenda

Lehoczky = LeHoczKy TIVADAR: Beregvarmegye monographidja [—I111. Ung-

~ varott 1881—1882. ’

Lengyel = LENGYEL ALFRED: Pusztult falvak, eltiint helynevek GySr megyében
(1000—1711). Gy6r 1944,

LK Levéltari Kozlcmcnyek :

LI = Magyarorszag helységeinek 1773-ban késziilt hivatalos Osszeirdsa. Lexicon
locorum regni Hungariae populorum anno 1773 officiose confectum. Buda-
pestini 1920.

Lényayak = KARACSONYI JANOS: Az elsé Lonyayak. Csalddtorténeti tanulmany.
Nagyvarad 1904,

Lérincze = LOriNcze LA3OS: Foldrajzmevemk élete. A magyar taJ és népismerct
konyvtdra9 Bp. 1947. ’

m. = mons

ma. = major

Magyar = MAGYAR K ALMAN: Adatok a kozep»\on Szentgydrgy névadis somogyi
forrasaihoz. KaANYAR JOzser (szerk.): Somogy megyer multjabol. Levéltari
- évkonyv 2, Kaposvar 1971, 3—40. old.

Magyaregregy = ReuTiR CAMILLO: Magyaregregy helyneven (Adattdr.) A Magyar
Tudomanyos Akadémia Dunantali Tudom’myos Intézete. Ertekezesel\ 1960.
Bp. 1961. 345--388. old.

" Majlath = MaJLaTH BiLa: Adatok a helynevek torténetéhez. Ertekezcsek a torlé-
neimi tudomanyok kérébdl IX. kotet 12. szam. Bp. 1882.

Mako = INczerl GEzA: FoldraJZ| nevek névtudomanyi vizsgalata (Maké kornye-
kének foldrajzi nevei alapjan). Nyelvészeti tanulmanyok 14. Bp. 1970.

Maksai = MAaKSAI FERENC: A kozépkori Szatmar megye. Telepules~ és népiség-'
'orlcmu érickezésck 4. szam. Bp. 1940.

Malyusz = MALYUsz ELemRr: Turde megye kialakulasa. Bp. 1922

Marki = MARKI SANDOR: Aradvarmegye és Arad szabad kiralyi varos torténete.
Aradvarmegye és Arad szabad kiralyi varos monographlaﬂ Szerk.: JANCSG :
Beneoek. 11 12, rész. Arad 1892—1895. :

ME = Miivészettorténeti Ertesité -

Melczer O. = KELLEMESI MELCZER ISTVAN: Oklevelek a kellemesi Melczer csalad
lcvultambol Bp. 1890.

MES = Monumenta ecclesiae  Strigoniensis I—11. Red. FERDINANDUS Knauvz,
Strigonii 1874—1882. I1l. Red. Lupovicus Crescins Depkk. Strigonii 1924.

Mew—Ncmclh = Mez3 ANDRAS—NiMETH PETER: Szabolcs- Szatmar megye tor-
téneti-—ctimoldgini helységnévtira, Nyiregyhiiza 1972

Mez6si = Mrzdst KAroLY: Bihar virmegye a térok uralom megsziinése idejében
(1692). Telepiiléstoriéneti tanulmanyok 1. Bp. 1943.

MGSz = Magyar Gazdasigloriénelmi Szemle

Mikesy = MIKiSY SANDOR: Szaboles virmegyve kézépkori viznevei. A Magyar

Nyclvtudomanyi Tiarsasdg Kiadvinyai 53. szdm. Bp. 1940.
Milleker = MiLLEKER BOpOG: Délmagyarorszig kozépkori fOldlﬂJZ'l Temesvar
1915,
© Mittelstrass = MiT1TELSTRASS, OTT0:  Beitriige zur Sicdlungsgeschichte Siebenbiir-
gens im Mittelalier. Buchreihe der Stdostdeutschen Historischen Kommission.
Band 6. Miinchen 1961, ‘
MKSz = Magyar Koényvszemle .

87



MNny = Magyar Népnyelv

MNy = Magyar Nyelv

MNyj = Magyar Nyelvjarasok

Mo. = Magyarorszag

Mo. népei = KnNIEZSA ISTVAN: Magyarorszag népei a Xl-ik szazadban.. SErEpi
JUszZ1INIAN (szerk.): Emlékkdnyv Szent Istvan kirdly halalanak kilencszdzadik
évfordulojan 1. Bp. 1938. 365—472. old. Németil: Ungarns Volkerschaften
im XI. Jahrhundert. Archivum Europae Centro-Orientalis 4, 241-—412. old.

Moér = MoOr ELemir: A honfoglalé magyarsig megtelepiilése és a székelyck
eredete. Szegedi Mazeumi Kiadvanyok 1. 13. Szeged 1944.

M. Szoc. Int. Kézl. = A Magyar Szociogrifiai Intézet Kozleményei

MTA Ert. = A Magyar Tudomanyos Akadémia Ertesitéje

MTSz = Magyar Toérténelmi Szemle (Hungarian Historical Review — Revista
Historica Hingara)

MTT = Magyar Torténelmi Tar

‘MVV = Magyarorszag varmegyéi és varosai (Maoydxorszaa monografiaja).” Szerk
SZIKLAY JANOS €5 BOROVSZKY Samu. Bp. é. n.

* N. = Nagy .

Nagykallo = A nagykalldi jards multja és jelene. Nagykallg 1970.

Névt. Vizsg. = Névitudomanyi vizsgalatok. A Magyar Nyelvtudominyi Tarsasig
Névtudominyit Konferencidja™ 1958, Pais D[zso kozremiikddésével szerk.
Mikesy SANDOR. Bp. 1960.

NNy = \'cplml\ ¢s Nyelviink

Nr. Ert. = Néprajzi Ertesité

NyiK = Nyitramegyei Kozlony

Ny. Ir. Kozl. = Nyelv-+és Irodalomtudomanyi Kdzlemények _

Nyirség = Kiss LAajos:. A Nyirség haldszata. Vasarhelyi hétkéznapok. Bp 1958.
204—240. old.

NyJAME = A Nyiregyhazi Josa Andras Mzeum Evkonyve

NyK = Nyelvtudoményi Kodzlemények

Nyr = Magyar Nyelvdr

NytudErt. = Nyelviudomanyi Ertekezések

0. = OrTvAY TivapaRr: Magyarorszag régi vizrajza a X1ll-ik szdzad végeig 1—II.
Bp. 1882.

II. OK = A Magyar Tudoményos Akadémia Tarsadalmi-Torténeti Tudomanyok
Osztalydnak Kozleményei

-OklSz = S7A\1OTA lS1VA\—ZOL\‘AI GyuLa: Magyar oklevél-szétar. Bp. 1902—
1906. '

old. = oldal

Olvasokonyv = Kristo Gyura: Olvasokdnyv Békés megye torténetéhez I. A hon-
foglalastdl 1715-ig. Szerk.: Szad Frrenc. Forraskiadvanyok a Békés megyei
Levéltarbo!l 1. Békéscsaba 1967.

Orbian = ORBAN BALAZS: A Székelyfold leirisa torténelmi, régészeti, természet-

_rajzi s népismei szempontbd! I—VI. Pest 1868.—Bp. 1873. .

Ordéngdsfiizes = MARTON GyuLa: Ordéngdsfiizes helynevei. (Klny. az Erdélyi
Mizeum, 1944. 1—2. fiizeiébdl) Erdélyi Tudomanyos Fiizetek 180. szam.’
Kolozsvar 1944. .

p = patak

= Pesty Helységnéviara. Orszigos Szechenyl Konyvtar, kézirattar. Fol. Hung.
1114.
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a. = palus :

{l;als Pais DezsG: A veszprémvolgyi apacak gbrog oklevele mint nyelvi emiék.
A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag Kiadvanyai 50. szam. Bp. 1939.

Pest m. = BARTFAI SzZABO LAszLO: Pest megye térténetének okleveles emlékei
1002—1599-ig. Fiiggelékiil az inarchi Farkas, az irsai Irsay, valamint a szilasi
és pilisi Szilassy csalddok torténete. Bp. 1938, ~

Pesty = Pesty FRIGYES: Magyarorszag helynevei ‘t6rténeti, foldrajzi és nyelvészeti
tekintetben I. Bp. 1888.

Petri = PETRI M6R: Szilagy varmegye monographidja 1—VI. 1901—1904.

pi. = piscina

Pozsonyv. Lapok = Pozsonyvidéki Lapok

PRT = A pannonhalmi Szent‘Benedek-rend tdrténete I—XII/B. Szerk.: ERDELYI
LAszLO—SOROs PONGRAC. Bp. 19021916,

psz. = puszta

r. =rét

RA = Az Arpad-hazi kiralyok okleveleinek kritikai jegyzéke. Regesta regum stirpis
Arpadianae critico-diplomatica I—I1/l. Szerk.: SZENTPETERY IMRE. Bp. 1923—
1943.; 11/2—3. Szerk.: SZENTPETERY IMRE—BORsA IVAN. Bp. 1961. (A regesz-
tikat nem oldal, hanem szam szerint idézziik.)

Rétkdéz = Kiss Lajos: Régi Rétkoz, Bp. 1961.

Rog. = Rogerius

. S. = Sanctus

Sarkad = KoMOROCzY GYORGY (szerk.): Tanulmanyok Sarkad multjabol Gyula
. é.n. [1972]

Schram = ScHRAM FERENC: XVI—XVIII. szdzadi foldrajzi nevek az Orszdgos Le-
véldr ,,Urbaria et Conscriptiones” gyiijteményében, A Magyar Nyelvtudo-
manyi Tarsasdg kiadvanyai 132, szdm. Bp. 1973.

Schwartz = SCHWARTZ ELI:MER A nyugatmagyarorszagn német helységnevek.?
Bp. 1933.

Sinkdné = SINkA ENDRENE BARANEK ARANKA: Kisljszallds foldrajzi nevei. Kéz-’
irat. Szeged 1965. :

Sipos = Siros ZsiGMOND: Borzsova monographnéja Beregszasz 1911.

Sm. = SMitixLAs, T.: Codex diplomaticus regni Croatlac Dalmatiae ac Slavomae
II—XV. Zagrabiae 1904—1934.

Smilauer = SMILAUER, VL.: Vodopis starého Slovenska, Price utené ‘spoleCnosti
Safafikovy v Bratislavé, Svazek 9. Praha a Bratislava 1932.

SO = NAGY IMRE: Sopron varmegye torténete. Oklevéltar I—II. Sopron 1889——1891

Sugdr = SUGAR IsTvAN: Gyongyospata féldrajzi nevei. Bevezetdben Gydngyospata
helytérténete 1870-ig. Matra Muzeum9 szamu fiizete. Eger 1966.

sz. = szazad

Sz = Szazadok

© szd. = szantd

Szabd D. = SzaBO DENES: A dOmdsi adomanylevél hely- és vizrajza. A Magyar
Nyclvludomanyl Térsasag Kiadvanyai 85. szam. Bp. 1954.

Szabd 1. = SzaBO IsTvAN: Bacs, Bodrog és Csongrdd megye dézsmalajstromal
1522-bol. A Magyar Nyelvtudomanyn Tarsasag Kiadvanyai 86. szdm. Bp.
1954,

Szarka = SzZARKA GYULA: A véci egyhazmegye torténeti foldrajza a torok hoditas
koraban. Vac 1940.
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Szasznyires = SzaBd T. ATTiLA: Nireg-Szasznyires telepiilés-, népiség-, népesedés-
és helynéviorténeti viszonyai a XIII—XX. szdzadban. Tudomanyos Fiizetek
91. szam. Cluj 1937.

Széchenyi-csalad = BARTFAI SzABG LAszLO: A sarvar-felsévidéki gréf Széchenyi
csalad torténete 1. Bp. 191].

Szeged = INCzZEFI GEzA: Szeged kornyékének foldrajzi nevei. NytudErt. 22. szam.
Bp. 1960.

Szeg. 'Pcd Foisk. Evk. = A Szegedi Pedagégiai Foiskola Evkonyve

Személynevek = Szapd T. ATTILA: A személynevek helyneveinkben. Kiny. a
[Magyar Népnyelv] debreceni Tisza Istvain Tudomanyegyetem Magyar Nép-
nyclvkuldto Intézetének II. Evkonyvébd! [81—123. old.]. Dolgozatok a debre-
ceni Tisza Istvan Tudoméanyegyetem Magyar Népnyelvkutato lntézctébol 9.
szim. Debrecen 1940.

Szent-Istvan = KARACSONY! JANOS: Szent-Istvan kiraly oklevelel és a Szilveszter-
bulla. Diplomatikai tanulmany. Bp. 1891.

Szentpétery = SzeNTPETERY IMRE: Szent Istvan kiraly pécsvarad: és pécsi alapité-
levele. Fiiggelék: A veszprémi alapitolevél 1257-iki atirata. Ertekezések a tor-
téneti tudomanyok korébél XXIV. kotet 10. szam. Bp 1918. .

Szepesség = FukeTE NAGY ANTAL: A Szepesség teriileti és tarsadalmi klalakulasa
Bp. 1934.

Szfv. Evsz. = Székesfehérvar évszazadai. 2. Kozépkor. Szerk KRALOVANSZKY
ALAN. Istvan kiraly Muazeum Kozleményei A. sorozat 14, szam, Szekesfeher-
var 1972.

szn. = személynév ,

SzO = Székely oklevéitar [—VIl. Szerk.: SzaBO KAROLY, SZADECZKY LAJOs.
Kolozsvar 1872—1898.; [VIII.] Kozzéteszi BARABAS Samu. Bp. 1934,

520. = szblo

Sz6rény = PESTY FRIGYES: A szOrényi ‘bansag és SzOrény varmegye torténete 11,
Bp. 1878. . ‘

Sz.-Sz. fn. = Mgz ANDRAS A baktaléranthazi jaras foldrajzi nevei. Szabolcs-
Szatmar megye foldrajzi nevei 1. Nyiregyhaza 1967.

Sztaray O. = NAGY GyuLa: A nagymihilyi és sztaral gréf Sztaray csalad oklevél-
tara 1. 1234—1396. Bp. 1887.

T = Turul

Tapé = JuHAsZ ANTAL (szerk.): Tapé tOriénete és néprajza, Tapé 1971

Teleki O, = BARABAS SAMU: A rémai szent birodalmi gréf széki Teleki csalad
oklcvélt’lra 1. 1206—1437. Bp. 1895,

Temes O. = PesTY Frigyes: Oklevelek Temesvarmegye ¢s Temesvérviros tdrténe-

© téhez 1. 1183—1430. Temesvarmegye és Temesvarvaros torténete a legrégibb -
idok16l a jelenkorig V. Pozsony 1896.

Theiner = THEINER, AUGUSTINUS: Vetera monumenta historica Hungariam sacram
illustrantia I-—11. Romae 1859—1860.

TihAl. = BArczi Giiza: A tihanyi apitsag alapitolevele mint nyelw emlék Nyel-
vészeti tanulmanyok |. Bp. 1951,

Tkalti¢ = TxALEIE, JOANNES BarT.: Monumenta historica eplscopdtus ngrablen-
sis 1. Zagrabiae 1874. -

Torda = JANKO JANoOs: Torda, Aranyosszék,. Toroczko magyar (szekely) népe.
Néprajzi tanulminy. Bp. 1893.

Toth = Totu SANDOR:  Sdros varmegye monografidgja [—I11. Bp. 1909—1912,

Tort. Adattiar = Torténelmi Adattir Csanad-egyhazmegye hajdana s jelenéhez
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Trencsén vm. = FEKFETE NAGY ANTAL: Magyarorszag torténelmi foldrajza a Hu-
nyadiak kordban IV. Trencsén varmegye. Hunyadiak kora Magyarorszagor
1X.a. Bp. 1941. ' .

TT = Torténelm Tar

Turchanyi = TURCHANYI TIHAMER: Krass-Szorény megye torténete 1. Elsod risw,
Krass6-Szorény megye torténete az Gsidoktdl a régi Krasso megye megsziiné-
séig (1490). Lugos 1906.

UB = HaANs WAGNER: Urkundenbuch des Burgenlandes und der angrenzenden
Gebicte der Komitate Wieselburg, Odenburg und Eisenburg 1. Die Urkunden
von 808 bis 1270. Publikationcn des Instituts fiir Osterreichische Geschichts-
forschung. Graz—Koln 1955,

Ugocsa = Szand IstvAn: Ugocsa megye. Magyarsig és nemzetiség. Tanulmanyck
a magyar népiségtorténet korébdl 1. sorozat 1. Bp. 1937.

UMM = Uj Magyar Muzeum

Unti = UNTI MARIA: Gy&8rszentivan foldrajzi nevei. Kézirat. Szeged 1968.-

Urbarium = Urbariumok XVI—XVIL. szizad. Szerk.: MAKSAY FERENC. Magyar
Orszagos Levéltar Kiadvanyai . Forraskiadvanyok 7. Bp. 1959. '

. Urhegyi = UrneGyr EmiLia: Turdc megye helynevei. A Magyar Nyelvtudomanyi
Tarsasag Kiadvanyai 45. szam. Bp. 1939.

US = Urkunbenbuch zur Geschichte der Deutschen in Slebenburgen [—IV. Her-
© mannstadt 1892-—1937.

v. = vidékén

-va. = vallis

Vadisz = VApAsz PAL: Bikis—besenyd. megye és a besenyokrul meg nyelviikriil;
meg a Barsa-nemrdl s helynevek magyarazata. Tarkeve 1925.

Varga = Ib. VARGA ANTAL: Foldrajznevek Balmazujvaroson. Debrecen 1943,

Varmegyék = Pesty FRIGYES: Az eltlint régi varmegyék 1. -Bp. 1880.

Veszpr. ht. lex. = ILa BALINT—KoVACSICS JOZSEF: Veszprém megye helytdriéneti
lexikona. Bp. 1964, . .

Veszpr. Reg. = Kumorovitz L. BERNAT: Veszprémi regesztak (1301—1387).
Magyar Orszagos Levéltar Kiadvanyai II. Forraskiadvanyok 2. Bp. 1953.

VmMK = A Veszprém megyei Mizeumok Kozleményei

VMO = Vatikani Magyar Okirattar. Elsé sorozat I—1V. Bp. 1887—1889.

VR = KARACSONYi JANOS—BOROVSZKY SAMU: Az id6rendbe szedett varadi tiizes-
vaspréba-lajstrom. Bp. 1903.

W. = WERTNER MOR: A magyar nemzetségek a X1V, szazad kdzepeig I—I1. Térténe-
ti, nép- ¢és foldrajzi kényvtiar 52—353, Terhesvar 1891—1892,

Westungarn = MoOR, ELEMER: Westungarn im Mittelalter im Spiegel der Ortsna-
men. Acta Litterarum ac Scientiarum Reg. Universitatis Hung. Francisco-
losephinae, Sectio Philologica X, Szeged 1936.

Wosinsky = WosiNskY MOR: Tolnavirmegye térténcte. Elsé rész: Tolnavarmegye
az Oskortdl a honfogldldqiE I-—1i. Bp. 1896.

Zala fn. = Parp LAszLG és Vian Jozser (szerk.): Zala megye f6ldrajzi nevei.
Zalacgerszeg 1964,

Zala O. = Zala v.nmugyc, térténete. Ol\lcvcll.u I-—11. Bp. 1886—1890.

Zichy O. = A zichi ¢és vasonkedi grof Zichy-csalad iddsb aganak okménytira
[-—XII. Pest tR71.-~Bp. 1931,

Zilah = Szas0 T. Arnina: Zilab helynévtorténeti adatai a XIV-——XX. szdzadban,
Erdélyi Tudominyos Flizetek 86. szam. Turda 1936.

°
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Zoltai.= ZoLTa1 Lajos: Telepiilések. Egyhizas és egyhazatlan falvak Debrecen
varos mai hatara és kiilsS birtokai teriiletén a X1—XV-ik szazadokban. A Deb-
receni Tisza Istvan Tudomanyos Tarsasag Honismereti Bizotltsaganak kiad-
vanyai 11. 1925—1926. 1. pétfiizet. Debrecen 1925.

ZONF = Zeitschrift fiir Ortsnamenforschung

Zsi0 = MALvyusz ELemEr: Zsigmondkori oklevéliar I—11. Magyar Orszagos Levél-
tar Kiadvanyai 11. Forraskiadvanyok 1., 3—4. Bp. 1951—1958.

1905. évi térkép = KoGutowicz Mang: Magyarorszég varmegyéinek kézi atlasza.

Bp. 190S.

= a hn. oda vonasa bizonytalansagara utalé jel (a sorszamot kovetden)

+ = hamis oklevél jele (az évszam elbtt)

+ = gyanis oklevél jele (az évszam eldtt)

= konjektira jele

! = hibis alakra utalo jel ‘ B

> = hangfejlodés iranyadt mutato jel
= azonos hn.-re utalé jel

2

o~
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Aba I. Oba

Agmand. 70

Ajtony 74

Afap 65 .

Alaptolma ]. Alap és Tolma
Almos 42

Apa 70

Apafarkasl. Apa és Farkas
Apor 75 :

Arpad 42

Avar. 23

Baks 77 .

Bél 1. Belyud

Béla 65

Belyiild 73

Bercel 16

Berencs 1. Berény

. Berény 39

Bés 1. B6
Besenys 18
Billa 77

Bogat .60
Bogat- Radvanyl Bogat
Bojla 76
Bolgar 14
Bolya 57
Bonuzlo Si
Bonyha 58
Bors 63

Bota 76
Botond 66

Bé 68
Bdsz6rmény 22
Bulcsu 59
Biinger 63

~ Csaba 62

Csak 52
Csanad 50

- MUTATO

Cseh 27
Csele 66
Csepel 71
Doboka 50
Domoszld 51
Dursak 75
Ed 61
Ediimen 62
Ekoles 70

‘Eléd 5t

Ete 54

Eti 63

Eudi 63

Ezels 44

Fajsz 44 ¢
Farkas 71 .
Géza 46

Glad 73

Gordg 14

Gyalu 74

Gyarmat 35

Gyula 56

Gyula-Zombor I. Gyula és Zombor
Hetény 78

Hont 80 }
Hont-Paznan 1. Hont.és Paznan
Horka 55

Horvat 23

Huba ' 55

Jasz 17

Jend 36 !

Jutas 44

Kadar-Kalasz 1. Kaliz

Kadocsa 65

Kal 6l :

Kiliz 17,

Kanl. Kean

- Kaplony 53
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Kavar 12

Kazar 12
Kean 72
. Kér 36
Keszi 37
Ketel 64
Keve 66

Koppany 47
Koroncéd 17
Korontal 27
Korszin 1. Kurszan
Kdolpény 21
Kulan 72
Kun 22,
Kurszan 537
Kindi 52
Kirt 34
Kiisid 53
Laborc 74
Ladiny 40
Lél S5
Lengyel 26
Levente 43
Magyar 10
Marot 26
Mcegyer 33
Mén 72
Mdénmardt | Mén és Marot
Nandor 15
Német 28

Nvék 32
Oba 78
Ocsad 64
Ohat 71
Olasz 30
Ond 54
Orosz 12

Oszlar 18
Orkény 67

Ors 58

Qrsflr 1. Ors

Os 68

Osba 1 Os és BS
Ose 67

Pata 62
Paznan 80
Rad 80

Sig 40

“Salin 72
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Sar 75
Szabhir 11
Szabolcs 52
Szalard 75
Szalok 69
Szasz 29
Székely 16
Szerecsen 23
Taksony 45
Talmacs 21
Tarcal 70

. Tarhos 43

Tarjan 35

Tarkany 41

Tas 45

Tata 79

Tétény 55

Tevel 44

Tolma 65

Tonuz 78

Tonuzoba l. Tonuz és Oba
Tormas 45-

- Tot 24

Tirk 11
Uz 21
Ugyek 42
Ung 43
Vajal. Bolya’
Vajk 49
Vajta 64
Varang 14
Viarkony - 23
Varsiny 18
Vazul 49
Velek. 69
Velence 30
Vencellin 79
Vendég 32
Veszprém 51

Vojk I. Vajk
Zerind 48
Zobor 74

Zolta 44

Zoltan 49 .
Zombor 57

Zovard 1. Szabir

Zsidé 31 )
Zsombor |. Zombor



Hio. Kpuumo—a®. Maxk—JI. Ceedhio:

JAHHBIE K 3HAHUIO ,,PAHHUX" BEHTIEPCKUX TEOrPADMYECKHUX
HA3BAHUN 1. )

HacToswas pabota npeanpunana cobparth ¢ TEPpUTOPHH CPCAKEBCKOBON Benrpuu Bee Te reo-
rpaMUuecKue Ha3Bakus, KOTOPbIC CBA3ANBI C HA3BANHAMMU HAPOLOB Y TUICMEH, C MMCHRMM JTHLL, UTPaB-
WHX POJib B HCTOPUH Benrpun, B Ipeauciositn aBTOPbI 3aHUMILIOTCA OCODEHHO ABYMA BOTIPOCAMHU:
OHM WINATAIOT, ¢ OAION CTOPOHLI, Y4TO OlHA DBCHTCPCKAA THIONOTUS LIAUMEHOBAHMA MECTHOCTCH
UL B HCMHOFUX CAY4asX AGET ONOPHYIO TOUKY JUIR ONPENENICHUA BPEMEHH TIPOHCNOKUCHHUR
reorpahiriccknx ‘Hassanuii. C Apyroii cTopoubl, aBTopsl obpalllaioT BuHMaHKe Ha TOT (aKT, 470
ONIPCLACNICHUE JIMMHOCTH, MM KOTOPOIH TNOCNYXUIO MaTepHanoM AR HA3BAHUS MCCTHOCTH, HE
MOXKET GbITh NPOUIBOALIIO; BOMPOC MOXKCT PCIUATHCA TOJNBKO HA OCHOBAHHU KOMILIEKCHBLIX H3bIC-
Kanuit, CBOI0 HacTOSWYIO PaGOTY aBTOPLI CYMTAIOT RAHHLIMH K PCILICHHIO BAXKHOTO BONPOCA:
KaK KBanH(MUUUPOBATH rcorpaduuecKiHe Ha3BaHua ¢ TOUKH 3PEHNAS UCHHOCTH HCTOPHUYECKUX HCTOY-
nnukos? B Vkazatene ouu nepeyucasioT npubaniutensic 150 nazsaimit Hapoaos, BCHICPCKKX
POJIOBLIX HABDAHMI M UMEH BCHICPCKMX MHYHOCTCH (MMCHA ADPNIAIOB; HMCHA BCHICPCKHX W KyMau-
CKHX BOX.ICH-3aBOCBATENCH POMMHbBI; MMCHA TEPOEB, COBEPLIABWIKX HAGCIM; MMCHA BOCTOMHBIX
M 3aHaAHbIX HMMHTPaHTOB X-r0 B.), TOMONKMUMECKHC COOTBETCTBUS ITHX HWMEH; MECTOHAXOXKICHUA
3THX HMMEH B MCTOMHMKAX; AQIOT JTHMOJIOTHIO M Baxuciiulyio cnpasounylo Oubaworpaduo.
Monu3oeaiue Ykaizarenem obneryactcs noapoGitoi rcorpaduucckoil nokanusauMeh M KapToii.

Gy. Kristo—F. Makk—L. Szegfii:
DONNEES A LA CONNAISSANCE DES TOPONYMES HONGROIS “ANCIENS” 1.

Cette ¢tude a entrepris de collectionner tous les toponymes du territoire de ta Hongrie médié-
vale qui sont en rapport avec les noms des peuples, des tribus et des personncs qui avaient joué
quclgue role dans Phistoric ancienne de la Hongric. Dans la préface, les autcurs s'occupent de deux
questions. D'une part, ils expliquent que la typologie des toponymes donne en s0i peu de directives
quant & I'époque de IMorigine des toponymes: dautre part, ils veulent attirer "attention & ce qu'il
n'est pas permis de déterminer instinctivement les personnages auxquels on a emprunté les noms
des communes, mais il y faut des recherches complexes. Les auteurs estiment lcur-étude comime don-
nées qui aident & répondre au probléme important : comment faut-it apprécicr les 1oponyms comme
sources historiques. Dans ta collection de données, les auteurs présentent les toponymes respectifs
d’environ 150 noms de peuple, de tribus hongrois, de personnes hongroises (les noms de la familie
Arpiad, ccux des chefs hongrois et cumains occupant lc pays, noms des héros de 'époque des
incursions ainsi que ceux des immigrés de PEst ef de I'Quest au cours du X* siccle), ils notent la
présence de ces noms dans les sources, en plus les noms de personne équivalents a ces noms cn ques-
tion, I'étymologic dc ceux-ci et fa littérature d'information la plus importante. L'usage de la collec-
tion de données est facilité par unc localisation géographique détaillée et unc carte géographique.
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